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          Hz. Peygamber (sav) döneminden hicri II. asra kadar, şifahi olarak ağızdan ağıza, 

hocadan talebeye nakledilen kırâatlar, bu asırdaki müelliflerin telif ettiği kitaplar sayesinde 
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          Mısır Tarîki usulü ile kırâat öğretimi, Osmanlı’da XVII. yüzyılda Ali b. Süleyman el-

Mansûrî’nin İstanbul’a gelmesiyle başlamış, onun vefatından sonra ise azimet ve ruhsat 

cihetini esas alan iki meslekle kırâat öğretimine devam etmiştir.  Mısır Tarîki’nin 

günümüzde okutulan tek mesleği olan Atâullah Mesleği’nin kurucusu, Şeyh Atâullah 

Mehmed en-Necîb b. el-Huseyn Efendi’dir. Bu meslek, el-aşru’s-suğrâ ve el-aşru’l-

kübrânın ihtiva ettiği kırâat vecihlerini, ruhsat cihetiyle öğretir. 

           Şeyh Atâullah Mesleği’nin el-aşru’s-suğrâ ve el-aşru’l-kübrâ öğretim usullerini 

içeren çalışma, giriş ve üç bölümden oluşmaktadır. Giriş kısmında çalışmamızın konusu, 

amacı, önemi ve kaynakları yanında, kırâat ilmi hakkında bilgiler verilmiştir. Çalışmamızın 

birinci bölümü, Şeyh Atâullah Efendi’nin hayatı, hocaları ve öğrencileri ile bu meslek 

üzerine telif edilmiş eserleri kapsar. İkinci bölümü el-aşru’s-suğrâ, üçüncü bölümü ise el-

aşru’l-kübrâ öğretim usullerinden ibarettir.  

            Anahtar kelimeler: Mısır Tarîki, Şeyh Atâullah Efendi, meslek, el-aşru’s-suğrâ, el-
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ÖNSÖZ 

 Başlangıcı Hz. Peygamber (s.a.v) dönemine uzanan Kur’ȃn ilimleri, ilimler 

içerisinde en faziletli olanıdır. Kur’ân kelimelerinin edâ keyfiyetlerini ve ihtilaflarını 

nakledenlerine isnad ederek inceleyen kırâat ilmi, bu ilimler içerisinde ayrı bir yeri 

ve önemi haizdir. Bundan dolayı vahyin başlangıcından ve özellikle hicrî II. asırdan 

itibaren ulemâ, Kur’ân-ı Kerîm’in doğru okunması, dolayısıyla daha iyi anlaşılması 

için yoğun çaba sarfetmiş ve ciltlerce kitap telif etmiştir. Bunlar içerisinde yedi 

kırâatı ele alan Ebû Amr ed-Dânî’nin et-Teysîr’i ile eş-Şâtibî’nin Hırzü’l-Emânî’si 

kırâat öğretiminde usül ve yöntem bakımından sürekli müracaat edilen en önemli ana 

kaynaklardır.  Daha sonra İbnü’l-Cezerî, bir yandan aynı usülden faydalanıp takip 

ederken, diğer yandan da meşhur üç kırâatı ilave ederek aşere ve takrîb tarîkini 

oluşturmuştur.  

 Hırzü’l-Emânî ve ed-Dürretü’l-Müdîe isimli eserleri ana kaynak olarak 

kullanan Şâtibiyye/Mısır Tarîki ile kırâat öğretimi, Osmanlı’da XVII. yüzyılda Ali b. 

Süleyman el-Mansûri’nin İstanbul’a gelmesiyle başlamıştır. Ondan sonra da bu tarîk, 

azimet cihetini esas alan ve günümüzde okutulmayan Mutkîn Mesleği ile ruhsat 

cihetini esas alan ve çalışmamıza konu olan Şeyh Atâullah Mesleği’yle kırâat 

öğretimine devam etmiştir. 

 Şeyh Atȃullah Mesleği’nin kırȃat öğretim usȗllerini açıklamak için yapılan bu 

çalışma giriş ve üç bölümden oluşmaktadır. Girişte çalışmanın amacı, metot ve 

kaynakları ile kıraat hususunda genel bilgiler; birinci bölümde Şeyh Atâullah 

Mehmed en-Necîb b. el-Huseyn Efendi’nin hayatı, ilmi kişiliği, hocaları, öğrencileri 

ve bu mesleğin kırâat öğretiminde kullandığı kaynak ele alınmıştır. İkinci 

bölümünde, Atâullah Mesleği’nin el-Aşru’s-Suğrâ öğretim usulleri, son bölümde ise, 

Atâullah Mesleği’nin el-Aşru’l-Kübrâ öğretim usulleri örnekleriyle açıklanmıştır.  

Öncelikle çalışmamızın meydana gelmesinde büyük emeği ve katkısı olan 

danışman hocam Doç. Dr. Ali Öge’ye ve el-aşru’s-suğrȃ ile el-aşru’l-kübrȃ ilimlerini 

kendisinden öğrendiğim değerli Mithat Aça hocama teşekkürü bir borç bilirim.  
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GİRİŞ 

Kırâat İlminin öğretim usullerinden olan Mısır Tarîki Şeyh Atâullah Mesleği 

ile ilgili yapmış olduğumuz bu çalışma, giriş ve üç bölümden oluşmaktadır. Giriş 

kısmında; çalışmamızın konusu, önemi, amacı ve kaynak bilgilerinin yanısıra Kırâat 

İlmi hususunda genel bir çerçeve çizilecektir. Birinci bölümde; Atâullah Mesleği ile 

bu mesleğin öncüsü ve kurucusu olan Şeyh Atâullah Mehmed en-Necîb b. el-Huseyn 

Efendi’nin (ö. 1209/1794) hayatı, ilmi kişiliği, hocaları, öğrencileri ve bu mesleğin 

kırâat öğretiminde kullandığı kaynak eserlerin Kırâat İlmine sağladığı katkı ele 

alınacaktır. Çalışmamızın ikinci bölümünde, Atâullah Mesleği’nin el-Aşru’s-Suğrâ 

öğretim usulleri ele alınırken son bölümde ise, Atâullah Mesleği’nin el-Aşru’l-Kübrâ 

öğretim usulleri örneklerle açıklanacaktır. 

1. Araştırmanın Konusu, Önemi, Amacı, Metodu Ve Kaynakları 

1.1. Araştırmanın Konusu ve Önemi 

Araştırmamızın konusu, XVIII. yüzyıl Osmanlı Şeyhülkurrâlarından olan 

Şeyh Atâullah Mehmed en-Necîb b. el-Huseyn Efendi’nin Mısır Tarîki usulü ile 

kırâat öğretiminde uyguladığı metodlardır. 

Osmanlıda kırâat öğretimi XVI. yüzyıl ortalarında Kânûnî Sultan Süleyman 

döneminde ilerlemeye başlamış, ancak usul olarak İstanbul Tarîki usulü esas 

alınmıştır. Çalışmamıza temel teşkil eden Mısır Tarîki usulü ile kırâat öğretimi ise, 

yaklaşık bir asır sonra Sultan IV. Mehmed döneminde Osmanlı Dâru’l-Kurrâlarında 

okutulmaya başlanmıştır. Mısır Tarîki usulü ile kırâat öğretimi yapan iki meslek 

vardır. Bu meslekler Mutkîn ve Atâullah Meslekleridir. Mutkîn Mesleği’nin öncüsü 

Kettânizâde lakabıyla meşhur, Muhammed b. Mustafa en-Naîmî Efendi’dir (ö. 

1169/1755).  Daha sonraki bölümlerde detaylı bilgi vereceğimiz ve tezimizin 

temelini teşkil eden Atâullah Mesleği’nin öncüsü ise, Atâullah Mehmed en-Necîb b. 

el-Huseyn Efendi’dir. 

Atâullah Mesleği, bugün Mısır Tarîki usulü ile kırâat öğretimi yapan tek 

meslektir ve tespit edebildiğimiz kadarıyla bu meslek üzerine herhangi bir akademik 

çalışma yapılmamıştır. 
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1.2. Araştırmanın Amacı 

Araştırmamızın temel amacı, XVII. yüzyıl ortalarında Mısır Tarîki usulü ile 

kırâat öğretimine başlayan ve günümüzde kırâat öğretimine devam eden Atâullah 

Mesleğinin öğretim usullerinin daha anlaşılabilir olmasını sağlamaktır. 

Yukarıda ifade ettiğimiz gibi, mesleğin öğretim usulleri üzerine daha önce 

detaylı bir çalışma yapılmamış olması, bu konuyu seçmemizin temel nedenleri 

arasındadır. 

1.3. Araştırmanın Metodu 

Çalışmamızda Atâullah Mesleği’nin öğretim usul ve kaidelerini açıklarken 

genel olarak kırâat kitaplarındaki imam, râvî ve tarîk sırasını esas alıp, bölümleri bu 

esasa göre tertip etmeye çalıştık. Bazı bölümlerde zikrettiğimiz tertibe uymadık. 

Bunun nedeni; hemen her âyet-i kerimede bulunan (idğâm, sekte gibi) diğer 

imamların vecihleridir. Kanaatimizce öğretim usullerinin daha iyi anlaşılabilmesi 

için bu kaidelerin tertibe uyulmadan anlatılması gerekir. Bundan dolayı ilgili 

kaideleri zikrettiğimiz tertibe uymadan anlattık. 

Kırâat İlmine başlamadan önce öğrenilen genel tecvîd kâidelerinin, 

konumuzla doğrudan bağlantısı olmadığı için yer vermedik. 

1.4. Araştırmanın Kaynakları 

Şeyh Atâullah Mehmed en-Necîb b. el-Huseyn Efendi’nin hayatı, kırâat 

öğretme usulü ve yaşadığı dönem ile ilgili bilgileri derlemek için birtakım terâcim ve 

kırâat kitaplarına başvurduk. Bunlardan Şeyh Atâullah Efendi’nin öğrencileri olan 

Yusuf İmam Efendizâde Ahmed er-Rüşdî Efendi’nin (ö. 1233/1817) Mürşidü’t-

Talebe, Muhammed Arif b. İbrahim el-Hıfzî’nin (ö. 1238/1822) Muğni’l-Kurrâ fî 

Şerhi Muhtâri’l-İkrâ adlı eserleri önemli birer kaynak olmuştur. Hâmid bin 

Abdülfettȃh el-Pâluvî’nin (ö. 1209/1794) Zübdetü’l-İrfân fî Vücûhi’l-Kur’ân, 

Muhammed Emȋn Efendi’nin  (ö. 1275/1856) Umdetü’l-Hallȃn fȋ Îzȃh-i Zübdeti’l-

İrfȃn ve Zuhru’l-Erîb fî Îzâhi’l-Cem’i ve’t-Takrîb adlı eserleri de bu kaynakların 

başlıcalarıdır.   
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Ayrıca; Ebû Bekr b. Mücâhid’in (ö. 324/936) Kitâbü’s-Seb’a fi’l-Kırâât, 

Ebu’l-Hasen b. Galbûn’un (ö. 399/1009) et-Tezkira fi’l- Kırââti’s-Semân, Mekkî b. 

Ebî Tâlib el-Kaysî’nin (ö. 437/1045) el-İbâne an Meâni’l-Kırâât, Ebû Amr ed-

Dânî’nin (ö. 444/1053) et-Teysîr fi’l-Kırââti’s-Seb‘  ve el-Câmiu’l-Beyân fi’l-

Kırââti’s-Seb‘, Şâtibî’nin (ö. 590/1194) Hırzü’l-Emânî, İbn’l-Cezerî’nin                  

(ö. 833/1429) en- Neşr fi’l-Kırââti’l-Aşr, Takrîbü’n-Neşr, Tayyibetü’n-Neşr, 

Tahbîru’t-Teysîr, ed-Dürretü’l-Müdîe, Ebû Hafs Serâceddîn Ömer’in (ö. 938/1531) 

el-Budûru’z-Zâhira ve Dimyatî’nin (ö. 1117/1705) İthâfü Füdalâi’l-Beşer fi’l-

Kırââti’l-Erbeati Aşer isimli eserleri ile birlikte, zaman zaman tecvîd kitaplarından 

da  istifade edilmiştir.  

2. Kırâat İlmi 

2.1. Kırâat İlminin Tanımı 

Karae/ َقرََأ fiilinden türemiş bir mastar olan kırâat/ ة  اءَ رَ ق    kelimesi, terim olarak 

okumak ve tilâvet etmek anlamlarına gelir.1 Istılah manası ise; kırâat imamlarından 

her birinin, rivâyet (râvî) ve tarîklerinin ittifâk etmesi sûretiyle, diğer kırâat 

imamlarından farklı olduğu okuyuşlardır.2 

Kur’ân kelimelerinin sahih okunuş şekillerini (mütevâtir, meşhur) ve bu 

kelimelerdeki farklı okuyuşları (hazf ve isbât gibi) nakledenlerine isnâd ederek 

inceleyen ilme, Kırâat İlmi denilmektedir.3 

Büyük kırâat âlimi İbn’l Cezerî (ö. 833/1429) ise, kırâat ilmini şöyle 

tanımlamaktadır: 

                                                 
1 Muhammed Abdü’l-Azîm ez-Zerkânî Menâhilü’l-İrfân fî Ulûmi’l-Kur’ân, (Beyrut: Dâru’l- Kütübi’l-

İlmiyye, 1424/2003),  226; Nûreddîn Itr Ulûmu’l-Kur’âni’l-Kerîm, (Dımeşk: Matbaatü’s-Sabâh, 

1414/1993), 146; Ömer Halife eş-Şȃycȋ, el-Mu’cemü’t-Tecvîdiyyü li Eşheri Elfâzı İlmi’t-Tecvîd, 

(Dımeşk: Garrâs, 1431/2010),  200. 
2  Zerkânî, Menâhilü’l-İrfân, 226; Şȃycȋ, Mu’cemü’t-Tecvîd, 200; İsmail Karaçam, Kıraat İlminin 

Kur’an Tefsirindeki Yeri, 2. Baskı (İstanbul: İFAV Yayınları,  2013), 73.  
3 Ebû Hafs Sirâceddîn Ömer b. Zeyneddîn Kâsım İbn-ü Muhammed b. Ale’l-Ensârî en-Neşşâr, el-

Büdûru’z-Zâhirat-ü fi’l-Kırââti’l-Aşri’l-Mütevâtira, thk. Ali Muhammed Muavvad, Âdil Ahmed 

Abdü’l-Mevcûd (Beyrut: Âlemü’l-Kütüb, 1427/2006), 1: 143; Ahmed b. Muhammed b. Abdülğinâ el-

Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer fi’l-Kırââti’l-Erbeat-i Aşer, thk. Şa’bân Muhammed İsmâîl, (Beyrut: 

Dâr-u İbn-ü Hazm, 1431/2010), 1: 89; Nihat Temel, Kırâat ve Tecvîd Istılahları, 3. Baskı ( İstanbul:  

İFAV Yayınları, 2013), 85.  
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ِِ 4/ مَعْزُوًّا لنَِاقِلِهِ 5 ِِ  اَدَاءِ   كَلِمَاتِ الْقُرْ آنِ وَاخْتِلََفِهِمَا بِعَ زْوِ النااقِلَ   الَْقِرَاءَةُ  : عِلْمٌ بِكَيْفِ يَ

 Kur’ân kelimelerinin edâ keyfiyetlerini ve ihtilâflarını nakledenlerine isnâd 

ederek bilmektir.  

2.2. Kırâat İlminin Konusu, Gayesi ve Faydası  

Kırât İlminin konusu, telaffuzlarındaki ihtilâf ve edâlarındaki keyfiyet 

bakımından Kur’ân kelimeleridir.6 

Zayıf ve mevzû olan kırâatları ayırıp, sahih ve mütevâtir olanları tespit 

etmek,7 kırâatlardaki ihtilâfların zabt melekesini elde etmek yani yazıya geçirilerek 

okunmasını sağlamak ise bu ilmin gayesidir.8 

Kırâat İlminin faydasına gelince; Kur’ân kelimelerini telaffuz hususunda 

hatadan korumak, tahrif ve tağyirden muhafaza etmek, kırâat imamlarının kırâatını 

bilmek, birbirinden tefrîk etmek ve okuma tarzlarını nesilden nesile intikâl 

ettirmektir. 9 

Ulemanın da ifade ettiği gibi Kur’ân-ı Kerîm’e çok yakın alakasından dolayı, 

şer’î ilimlerin en şereflisi olan Kırâat İlmini bilmek, Müslümanlar üzerine farz-ı 

kifâyedir. 10 

2.3. el-Ahrufü’s-Seb‘a Rivâyeti ve Kırâat İlminin Doğuşu 

Allâh Teâlâ, Kur’ȃn-ı Kerȋm’i Kureyş Lehçesi ile inzâl etmiştir. Lakin Hz. 

Peygamber’in (s.a.v) ashȃbının birçoğu Arap olmakla birlikte hepsi Kureyş 

Kabilesinden değildi. Aralarında yaşlılar, çocuklar, cariyeler ve köleler vardı. Bu 

                                                 
4 Ebu’l-Hayr Şemsüddîn Muhammed b. Muhammed İbnü’l-Cezerî, Tayyibetü’n-Neşr fi’l-Kırȃȃti’l-

Aşr, thk. Mecdî Muhammed Baslûm (Beyrut: Dȃru’l-Kütübi’l-İlmiyye, 1430/2009), 1: 53. 
5 Ebu’l-Hayr Şemsüddîn Muhammed b. Muhammed İbnü’l-Cezerî, Müncidü’l-Mukriîn ve Mürşidü’t-

Tâlibîn, (Riyad: Dȃru’l-Meymȃn, 2014/1435), 61. 
6 Bennȃ, İthâfü Füdalâi’l-Beşer, 1: 89; İsmail Karaçam, Kur’ân-ı Kerîm’in Faziletleri ve Okunma 

Kâideleri, 16. Baskı (İstanbul: İFAV Yayınları, 2009), 61. 
7 Bennȃ, İthâfü Füdalâi’l-Beşer, 1: 89; Atilla Akdemir, Kırâat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 2. 

Baskı (İstanbul: İFAV Yayınları, 2015), 51. 
8 Abdurrahman Çetin, Kur’ȃn İlmleri ve Kur’ȃn-ı Kerȋm Tarihi, 3. Baskı (İstanbul: Dergȃh Yayınları, 

2014), 161; Rahim Tuğral, Ebû Bekr b. Mücâhid ve Kitâbü’s-Seb’a (Doktora Tezi, Dokuz Eylül 

Üniversitesi, 1984), 21. 
9 Bennȃ, İthâfü Füdalâi’l-Beşer, 1: 89. 
10 Karaçam, Kur’ân-ı Kerîm’in Faziletleri, 61. 
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durum Kur’ȃn’ın okunması ve anlaşılması noktasında birtakım zorlukları beraberinde 

getiriyor ve Hz. Peygamberde (s.a.v) endişeye sebebiyet veriyordu.11 Bunun üzerine 

Hz. Peygamber (s.a.v), Cebrȃȋl’e (a.s):  

“Ey Cibrȋl! Ben ümmȋ bir kavme gönderildim.  Kavmim arasında yaşlılar, 

çocuklar, köleler ve hiç kitap okumayan adamlar var” dedi. Cebrȃȋl de (a.s): “Ey 

Muhammed! Şüphesiz ki Kur’ȃn yedi harf üzerine nȃzil olmuştur” dedi.12 Netice 

itibariyle Allȃh Teȃlȃ, kırȃat ilminde “ahrufü’s-seb’a” denilen yedi harf ruhsatını 

müslümanlara verdi.  

Hz. Ömer (r.a) ile Hişȃm b. Hakȋm (r.a) arasında geçen bir hadisede 

Kur’ȃn’ın yedi harf üzerine indirildiği beyan edilmektedir. Hz. Ömer’in anlatımıyla 

bu hadise şöyle zuhȗr etmiştir: 

  “Rasȗlüllȃh (sav) hayatta iken Hişȃm b. Hakȋm’in (namazda) Furkȃn 

Sȗresi’ni okuduğunu işittim. Hişȃm bu sȗreyi Rasȗlüllȃh’ın (s.a.v) bana 

öğrettiğinden farklı bir şekilde okuyordu. Az kalsın üzerine atılacaktım, fakat selȃm 

verinceye kadar sabrettim. Namazı bitirir bitirmez: “Bu sȗreyi sana bu şekilde kim 

okuttu”  diye sordum. Hişȃm: “Rasȗlüllȃh (s.a.v) okuttu” dedi. Ben de ona: “Yalan 

söylüyorsun, çünkü Hz. Peygamber (s.a.v) bu sȗreyi bana senin okuduğundan farklı 

bir şekilde okuttu” dedim ve onu yakasından tutarak Rasȗlüllȃh’ın  (s.a.v) huzuruna 

götürdüm. Sonra “Ey Allȃh’ın Rasȗlü! Şu adamın Furkȃn Sȗresini, senin bana 

öğrettiğinden farklı bir şekilde okuduğunu işittim” dedim. Hz. Peygamber (s.a.v) 

bana: “Hişȃm’ın yakasını bırak” dedi ve ona: “Ey Hişȃm! Oku” diye emretti. Hişȃm 

ise Furkȃn Sȗresini daha önce kendisinden işittiğim gibi okudu. Bunun üzerine 

Rasȗlüllȃh (s.a.v): “Bu sȗre böyle indirildi” buyurdu. Sonra da bana dönerek: “Ey 

Ömer! Oku” diye emretti. Ben de Rasȗlüllȃh (s.a.v)’ın vaktiyle bana okuttuğu gibi 

okudum. Hz. Peygamber (s.a.v) bana da: “Bu sȗre böyle indirildi. Kur’ȃn yedi harf 

                                                 
11 Zerkânî, Menâhilü’l-İrfân, 78,79; Ramazan Pakdil, Ta’lim Tecvȋd ve Kırȃat, 8. Baskı (İstanbul: 

İFAV Yayınları, 2015) 354; Hasan Tahsin Feyizli, Kırȃat-i Aşere, 1. Baskı (Ankara: DİB Yayınları, 

2016), 23. 
12 Tirmȋzȋ, “Kırâat”, 11 (Tirmîzî’nin Sünen adlı eserinin Kırâat bölümünün 11. bâbı); Abdurrahman 

Çetin, Yedi Harf ve Kıraatlar, 3. Baskı (İstanbul: Ensar Yayınları, 2013), 62. 
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üzerine nȃzil olmuştur. Bunlardan hangisi kolayınıza gelirse, onu okuyun,” 

buyurdu.”13 

Yedi harfle ilgili, bunlardan başka rivȃyetler de vardır.14 Bu rivȃyetlerden 

hareketle, Hz. Peygamber (s.a.v) zamanında farklı kırȃat vecihlerinin olduğu ve 

O’nun bu kırȃat vecihleriyle Kur’ȃn’ın okunmasına ruhsat verdiği, kısacası kırȃat 

ilminin Hz. Peygamber (s.a.v) döneminde doğduğunu söylemek mümkündür. 

2.4. Kurân’ın İstinsâhı ve Kırâatların Yayılması 

Hz. Peygamber (s.a.v) hayattayken Kur’ân âyetlerinin tamamı yazılmış lakin 

bir mushaf haline getirilmemiştir. O’nun vefatından sonra Hz. Ebû Bekir (ö. 13/634) 

Müslümanların halifesi seçilmiştir. Hz. Ebû Bekir döneminde vukȗ bulan Ridde 

Savaşları neticesinde birçok Kurrȃ sahȃbe şehit olmuş ve görülen lüzȗm üzerine 

Kur’ân cem edilmiştir. 15  Bu durum gelecek yıllarda ortaya çıkması muhtemel 

ihtilâfları ve fitneleri bertarâf ettiği için O’nun adına çok büyük bir hizmettir ve bu 

hizmet her türlü takdirin üzerindedir. 

 Hz. Ömer (r.a) döneminde ise fetihler nedeniyle İslâm toprakları çok 

genişlemiş ve insanlar büyük kitleler halinde İslâm’la şereflenmişlerdir. Hz Ömer’in    

(ö. 23/644) Ebû Lü’lü tarafından şehit edilmesinden sonra hilâfet makamına Hz. 

Osman (ö. 35/656) seçilmiştir. 

Hz. Osman’ın halifeliği dönemindeki en büyük hizmeti, Kur’ân-ı Kerîm’i 

istinsâh16 ettirmesidir. Onun bu hizmeti ümmet arasında çıkması muhtemel fitneleri 

önlemesi bakımından oldulça önemlidir.17  

                                                 
13 Buhȃrȋ, “Fedâilü’l-Kur’ân”, 5 (Buhârî’nin Sahîh adlı eserinin Fedâilü’l-Kur’ân bölümünün 5. bâbı); 

Çetin, Yedi Harf ve Kıraatlar, 44-45.  
14 Geniş bilgi için bakınız. Buhȃrȋ, “Fedâilü’l-Kur’ân”, 5;  Tirmȋzȋ, “Kırâat” 11; Zerkȃnȋ, Menâhilü’l-

İrfân, 82-83; Itr, Ulûmu’l-Kur’ân, 136-137; İsmail Karaçam, Kur’ân-ı Kerîm’in Nüzûlü ve Kırâatı, 5. 

Baskı, (İstanbul: İFAV Yayınları, 2016), 113-118; Çetin, Yedi Harf ve Kıraatlar, 81-122.  
15  Muhammed Mustafa el-A’zamî, Vahyedilişinden Derlenişine Kur’an Tarihi, trc. Ömer Türker, 

Fatih Serenli, 4. Baskı (İstanbul: İz Yayıncılık, 2006), 129-137; Demirci, Kur’an Tarihi, 114-115-116; 

Ali Öge, Yusuf Efendizâde’nin Kıraat İlmindeki Yeri, 1. Baskı (Konya: Hüner Yayınevi, 2015), 26-27.    
16 İstinsâh/  إسْت نْسَاخ Çoğalma, teksîr etme, bakarak yazma, kopya etme. Bir kitabın yahut yazılı bir 

metnin bir nüshasını çıkarma, onu harfi harfine kopya ederek yeni bir nüsha oluşturmaya denir. Bkz. 

Muhsin Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 3. Baskı (İstanbu l: İFAV Yayınları, 2014), 136. 
17 Geniş bilgi için bakınız. A’zamî, Vahyedilişinden Derlenişine Kur’an Tarihi, 129-137; Muhammed 

Hamidullah Kur’an-ı Kerim Tarihi, trc. Abdülaziz Hatip, Mahmud Kanık, 1. Baskı (İstanbul: Beyan 
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Hz. Osman, Kur’ân-ı Kerîm’in istinsâhından sonra bu mushafları, kurrâ 

sahâbelerle İslâm beldelerine göndermiştir. Bu sahâbilerden olan Zeyd bin Sâbit (ö. 

45/665) Medine’ye, Abdullâh b. es-Sâib (ö. 70/689-90) Mekke’ye, Muğîre b. Şihâb 

(ö. 91/710) Şam’a, Ebû Abdurrahmân es-Sülemî (ö. 73/692) Kûfe’ye, Âmir b. 

Abdi’l-Kays (ö. ?) ise Basra’ya tayin edilmiştir. Bu sahabeler tayin edildikleri 

beldelerdeki müslümanlara mushaflarını okutmuş ve mushaflarının ihtivâ ettiği kırâat 

vecihlerini öğretmişlerdir. 18  Öte yandan istinsâh edilen ve beldelere gönderilen 

nüshalara uymayan bireysel nüshalar tashîh edilmiş, tashîhi mümkün olmayanlar ise 

imha edilmiştir. İstinsâh edilen nüshaların adedinin kaç olduğu ihtilaflı olsa da, genel 

kanaat bunların sayısının altı 19  veya yedi olduğudur. Medîne’de kalan ve Hz. 

Osmân’ın kendisine tayin ettiği ve bazı yerlerine şehit edilmesi sırasında kanının 

bulaştığı mushaf’a ise İmam Mushaf denmiştir.20  

Hz. Osman Mushafları’nın özelliği, yedi harfi ihtivâ etmesi, noktasız ve 

harekesiz oluşu sebebiyle çeşitli kıraatları bünyesinde barındırıyor olmasıdır. Bugün 

okuduğumuz Kur’ân nüshaları, Hz. Osman’ın çoğalttırdığı nüshaların aynısıdır.21  

2.5. Kırâat İlminin Gelişmesi ve Tedvîni  

Emevȋ Devleti döneminde Ebu’l- Esved ed-Düelî’nin (ö. 69/688) Kurân’ı, 

nokta şeklinde harekelemesi22 ve  talebeleri Nâsır b. Âsım (ö. 89/797) ile Yahya b. 

Ya’mer’in (ö. 129/747) Kur’ân harflerini noktalaması, müslümanlara büyük bir 

hizmet olmuştur. 23  Böylece Kur’ȃn, her kesim tarafından kolayca okunur hale 

gelmiştir. Sonraki dönemlerde başta mushȃfların gönderildiği şehirler olmak üzere 

çeşitli beldelerde kırȃat merkezleri oluşmaya başlamıştır. 

                                                                                                                                          
Yayınları, 2016), 47-53; Muhsin Demirci, Kur’an Tarihi, 16. Baskı (İstanbul: İFAV Yayınları,  2014), 

124-130. 
18 Itr, Ulûmu’l-Kur’ân, 176; Mehmet Emin Maşalı, Kur’ân’ın Metin Yapısı, Mushaf Tarihi ve İmlâsı, 

Genişletilmiş Baskı (Ankara: Otto Yayınları, 2015), 76; Çetin, Kur’ân İlimleri ve Kur’ân-ı Kerim 

Tarihi, 88.  
19 Maşalı, Kur’ân’ın Metin Yapısı, Mushaf Tarihi ve İmlâsı, 76; Abdülhamit Birışık, Kıraat İlmi ve 

Tarihi, 2. Baskı (Bursa: Emin Yayınları, 2014), 23.  
20 Demirci, Kur’an Tarihi, 130; Çetin, Kur’ân İlimleri ve Kur’ân-ı Kerim Tarihi, 88. 
21 Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 45-46-47; Öge, Yusuf Efendizâe’nin Kıraat 

İlmindeki Yeri, 31. 
22 Zerkânî, Menâhilü’l-İrfân,  224-225, Birışık,  Kıraat İlmi ve Tarihi, 72. 
23  Zerkânî, Menâhilü’l-İrfân,  224; Ali Çiftçi, Kur’an İlimlerine Giriş, 1. Baskı  (Konya: Aybil 

Yayınları, 2013), 74. 
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Tedvîn sürecinin başlamasından önce kırâatlar, hafızlar ve Kırâat İmamları 

tarafından ağızdan ağıza, hocadan talebeye şifahȋ olarak semâ, 24  arz 25  ve edâ 26 

yollarıyla naklediliyordu. Tedvînin başlamasından sonra ise kırâatların nakil ve 

öğretimi disiplin altına alınarak, kitaplarla desteklenmiş, böylece ortaya çıkabilecek 

karışıklıklar önlenmiştir.27  Kitapların tedvin edilmeye başladığı tarih hicrî I. asır 

sonları olup Tâbiûn devridir.28 Sahîh ve şâz kırâatları inceleyip kırâat vecihlerini 

açıklayan Harun b. Mûsâ (ö. 170/786), kırâatların isnadlarından söz eden ilk kişi 

olmuştur.29 Kırȃat İlmi alanında yapılan çalışmalar, en çok hicrî ilk üç asır içerisinde 

Mekke, Medȋne, Kȗfe, Basra ve Şam gibi şehirlerde yoğunlaşarak devam etmiştir. 

Daha sonra İslȃm topraklarının genişlemesi ve fetihlerden dolayı Mısır, Kuzey 

Afrika, Endülüs, Îran, Anadolu ve Orta Asya’ya yayılmıştır.30 

Hicrȋ III. asır başlarında Kitȃbü’l-Kırȃȃt adlı eseriyle, ilk defa kırâat ilmini 

kaleme alan kişi, Ebû Ubeyd Kâsım b. Sellâm (ö. 224/838) olmuştur. Ne var ki Onun 

bu eseri günümüze ulaşmamıştır.31 Kâsım b. Sellâm’dan sonra eser yazanlar ise, Ebû 

Hȃtim es-Sicistânî (ö. 255/868) ve Ebû Ca‘fer et-Taberî’dir (ö. 310/922). Bu zevatlar 

kitaplarında yediden fazla kırȃattan bahsetmişlerdir.32   

Hicrȋ III. asrın büyük kırȃat ȃlimlerinden birisi de kuşkusuz Ebû Bekir b. 

Mücâhid’dir. (ö. 324/935) O, yedi kırȃat imamını bir arada ele alıp Kitâbü’s-Seb’a 

                                                 
24 Hocanın okuyup öğrencinin dinlemesiyle meydana gelen öğretme usȗlüne, semȃ’ denir. Kurrȃlar 

Kur’ȃn-ı Kerȋm’in hocadan alımı üzerinde tek semȃ’ ile yetinilmesini men etmişlerdir. Zira kurrȃdan 

her ders dinleyen kişi, bunu aktaracak kudrete haiz değildir. Bundan dolayı talebenin (dinleyenin) 

hocaya okumasını şart koşmuşlardır. Bkz. İbrâhîm b. Seîd ed-Devserȋ, Mühtesaru’l-Ibârât li-Mü’cem-

i Müstalahâti’l-Kırâât, (Riyâd: Dâru’l-Hızâne, 1429/2008), 72; Demirci, Tefir Terimleri Sözlüğü, 253; 

Öge, Yusuf Efendizâe’nin Kıraat İlmindeki Yeri, 37. 
25 Öğrencinin dersini hazırlayıp hocasına (huzurunda) Kur’ân okumasına arz denir. Şöyleki öğrenci 

hazırladığı dersini hocasına sunar, hocası da dinler ve eğer yanlışlar varsa tashȋh eder. Bu, Kur’ân’ın 

hocadan alınması metodlarından birisidir. Bkz. Devserȋ, Mühtesaru’l-Ibârât, 72; Demirci, Tefir 

Temel, Kırâat ve Tecvîd Istılahları, 120; Öge, Yusuf Efendizâe’nin Kıraat İlmindeki Yeri, 37. 
26 Hocanın okuduğu dersi öğrencinin dinlemesi ve dinlediği dersi tekrar hocasına (huzurunda) arz 

etmesidir. Yani semâ ve arz metodunun bir arada uygulanmasıdır. Bkz. Ebû Bekir b. Mücâhid, 

Kitâbü’s-Seb’a fi’l-Kırâât, thk. Şevki Dayf (Kahire, Dâru’l-Meârif, 1431/2010), 45; Öge, Yusuf 

Efendizâde’nin Kıraat İlmindeki Yeri, 37. 
27 Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 54; Tuğral, Ebû Bekr Bin Mücâhid ve Kitâbü’s-

Seb’a, 21; Öge, Yusuf Efendizâde’nin Kıraat İlmindeki Yeri, 36-37. 
28 Karaçam, Kur’ân-ı Kerîm’in Faziletleri ve Okunma Kâideleri, 63. 
29 Çetin, Kur’ân İlimleri ve Kur’ân-ı Kerim Tarihi, 163. 
30 Birışık, Kıraat İlmi ve Tarihi, 74; Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 54. 
31 Mehmet Emin Maşalı, Tarihi ve Temel Meseleleriyle Kıraat İlmi, 1. Baskı (Ankara: Otto Yayınları, 

2016), 50. 
32 Çetin, Yedi Harf ve Kıraatlar, 220-221; Maşalı, Tarihi ve Temel Meseleleriyle Kıraat İlmi, 51-55. 
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fi’l-Kırȃȃt adlı bir eser yazarak, kırâatları yediye tahsîs eden ilk ȃlim olmuştur. 33 

Daha sonra Ebû Bekir el-İsbehânî en-Nisâburî (ö. 381/992) el-Gȃye fi’l-Kırȃȃti’l-Aşr 

adlı bir eser yazmış ve bu yedi kıraat imamının kırâatlerine üç sahih kırâat daha ilâve 

ederek kırâat sayısını Ona çıkarmıştır. Bunlar Ebû Ca‘fer, Ya’kub ve Halef’dir.34 İbn 

Mücâhid ve Nisȃburȋ’nin yazmış olduğu bu eserler büyük kırȃat ȃlimi İbn’l-

Cezerȋ’nin kaynakları arasında yer almaktadır.35 

Daha sonraki asırlarda da Kırȃat İlmine dair birçok eser telif edilmiştir. 

Bunların en önemlileri Ebȗ Amr ed-Dȃnȋ’nin (ö. 444/1052) et-Teysîr fi’l-Kırââti’s-

Seb‘  36adlı eseri ile İbn’l-Cezerȋ’nin  (ö. 833/1429) en-Neşr fi’l-Kırȃȃti’l-Aşr adlı 

eseridir. 37  Ebȗ Muhammed el-Kȃsım b. Firruh eş-Şȃtıbȋ’nin (ö. 590/1194) et-

Teysîr’in ezberlenmesi ve öğretilmesine kolaylık sağlaması için manzum şeklinde 

telif ettiği eş-Şȃtıbiyye (Lâmiyye) olarak da bilinen Hırzü’l-Emȃnȋ ve Vechü’t-Tehȃnȋ 

adındaki eseri de önemli eserler içinde yer almaktadır. 38 

2.6. Kırâatların Tasnîfi/Sınıflandırılması  

İlk dönemlerde kavramlarının içi boş olan Kırâat İlmi, diğer İslâmî ilimlerde 

olduğu gibi zamanla gelişimini tamamlamıştır. Kırâaat âlimleri mevcut kırâatları 

sened ve metin itibariyle incelemişler, tahkîk ve tenkide tabi tutarak, bir kırâatin 

sıhhatinin onaylanması için, bir takım prensipler belirlemişlerdir.39 Buna göre bir 

kırâatın sıhhatinin onaylanıp sahȋh kabul edilebilmesi için üç şart vardır: 

1. Sahîh ve muttasıl bir senedle Hz. Peygamber’e (sav) ulaşması. Bu madde 

kırâatın en mühim şartıdır. 

                                                 
33  Ebu’l-Hayr Şemsüddîn Muhammed b. Muhammed İbnü’l-Cezerȋ, en-Neşr fi’l-Kırȃȃti’l-Aşr, 

(Muhammediyye, Cezayir: Dâr-u İbn Hazm 1437/2016), 1: 271; Tuğral, Ebû Bekr Bin Mücâhid ve 

Kitâbü’s-Seb’a, 49. 
34 Çetin, Kur’ân İlimleri ve Kur’ân-ı Kerim Tarihi, 163; Öge, Yusuf Efendizâde’nin Kıraat İlmindeki 

Yeri, 39. 
35 İbnü’l-Cezerȋ, en- Neşr, 1: 271, 292. Çetin, Yedi Harf ve Kıraatlar, 221. 
36 Abdurrahman Çetin, Ebû Amr ed-Dânî ve Kıraat İlmindeki Yeri, 1. Baskı (İstanbul: Ensar Yayınları, 

2015), 241. 
37 Çetin, Kur’ân İlimleri ve Kur’ân-ı Kerim Tarihi, 164. 
38  Çetin, Ebû Amr ed-Dânî ve Kıraat İlmindeki Yeri, 245-246; Karaçam, Kıraat İlminin Kur’ân 

Tefsirindeki Yeri, 95. (Bu eser 1173 beyittir.) 
39 Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 58. 
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2. Bir yönüyle (vecihle) de olsa Arap dilinin gramerine (sarf ve nahiv 

kuralları) uygun olması. 

3. Kırâatın Hz. Osman Mushafları’dan birisine takdîren de olsa uygunluk 

göstermesi. 40  

Kırȃat ulemȃsı, bu esaslara uyan bir kırâatı, sahih ve makbȗl saymış, 

uymayanı ise şaz ve kabul edilemez görmüştür. Buna göre sahȋh ve şȃz kırȃat 

terimleri ortaya çıkmıştır. Bu terimleri iki ana başlık altında incelemek istiyoruz.  

2.6.1. Sahȋh Kırȃat  

Kaynakların ittifâkıyla, yukarıda zikredittiğimiz şartları taşıyan kırâatlara, 

sahȋh kırȃatlar denir ve yedi harf mefhȗmu içinde değerlendirilir.41 Sahȋh kırȃatlar, 

kuvvetinden dolayı mütevâtir ve meşhûr olmak üzere ikiye ayrılır. 

2.6.1.1 Mütevâtir Kırâat  

Yalan üzerinde ittifak edip birleşmeleri aklen mümkün olmayan bir 

topluluğun, aynı vasıfları taşıyan başka bir topluluktan rivȃyet ettikleri kırâatlardır. 

Bu rivȃyet, muttasıl bir senedle Hz. Peygamber’e (s.a.v) ulaşır. Cumhûra göre, yedi 

imamın (Nȃfi’, İbn-ü Kesȋr, Ebȗ Amr, İbn-ü Âmir, Âsım, Hamze, Kisȃȋ) kırȃati 

mütevâtirdir.42  

2.6.1.2. Meşhûr Kırâat  

Adȃlet ve zabt sahibi kimselerin rivȃyet etmesiyle sened-i sahih olup, muttasıl 

bir senedle Hz. Peygamber’e (s.a.v) ulaşan, Arap dili gramerine ve yazı itibariyle Hz. 

Osman Mushaflarının hattına uyan, Kurrâ arasında şöhret bulmuş lakin tevâtür 

derecesine ulaşamamış olan kırȃatlardır. Ebû Ca‘fer, Ya’kub ve Halef’in kırâatları 

meşhûrdur.43  

                                                 
40 İbnü’l-Cezerȋ, Tayyibetü’n-Neşr, 1: 105-106; İbnü’l-Cezerȋ, Müncidü’l-Mükriȋn ve Mürşidü’t-

Tȃlibȋn, 91; Zerkȃnȋ, Menâhilü’l-İrfân, 230.  
41  İbnü’l-Cezerȋ, Müncidü’l-Mükriȋn ve Mürşidü’t-Tȃlibȋn, 94; Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve 

Öğretim Metodları, 59. 
42 İbnü’l-Cezerȋ, Müncidü’l-Mükriȋn ve Mürşidü’t-Tȃlibȋn, 92; Zerkȃnȋ, Menâhilü’l-İrfân, 236; Itr, 

Ulûmu’l-Kur’ân, 148. 
43 Zerkȃnȋ, Menâhilü’l-İrfân,  236-237; Itr, Ulûmu’l-Kur’ân, 148; Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 

190. 
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Bununla beraber sahȋh kırȃatların sayısını on ile sınırlamak doğru değildir. 

Sözü edilen bu on kırȃatın dışında, başka sahȋh kırȃatlar da vardır.44   Lakin bu 

kırȃatlar, Kurrȃ arasında istenilen şöhreti bulmadığı için günümüze ulaşmamıştır. 

Mütevȃtir ve meşhȗr kırâatlara inanmak vâcip, inkâr etmek câiz değildir.45 

2.6.2. Şȃz Kırȃat  

Bir kırȃatın sahih kabul edilebilmesi için taşıması gereken şartlardan herhangi 

birisini taşımayan kırȃatlara, şȃz kırȃat denir. Çünkü bu şartlardan herhangi birisini 

taşımayarak sıhhatini kaybetmiştir.46 Şâz kırâatlar sıhhati itibariyle, Âhad, Mevzû ve 

Müdrec olmak üzere üçe ayrılır: 

2.6.2.1. Âhȃd Kırȃat  

Senedi sahȋh olmakla birlikte yazım bakımından Hz. Osman’ın istinsâh 

ettirdiği Mushaflardan herhangi birinin hattına uymayan veya Arap dili gramerine 

uymayan kırâatlardır.47 

2.6.2.2. Mevzû Kırȃat  

Rivâyet yönünden hiçbir dayanağı olmayan, tamamen asılsız olup, uydurma 

senedle birilerine nispet edilen kırâatlardır. Buna apokrif kırâat da denir. Bu tür 

kırâatın en meşhur örneği Muhammed b. Ca’fer el-Huzâî’nin (ö. 408/1017) Ebû 

Hanîfe’ye nispetle bir araya getirdiği kırâatlardır.48  

2.6.2.3. Müdrec Kırȃat  

Sahabenin âyet-i kerȋmelerin arasına veya sonuna tefsȋr mȃhiyetinde eklediği 

ziyadelerdir.49  Sahabe döneminde bu ziyadelerin âyet olmadığı herkes tarafından 

                                                 
44 Kırȃat ilmine dair ilk eser yazan Ebȗ Ubeyd Kȃsım b. Sellȃm, Kitȃbü’l-Kırȃȃt adlı eserinde, yirmi 

beş sahȋh kırȃata yer vermiştir. Bkz. Maşalı, Tarihi ve Temel Meseleleriyle Kırȃat İlmi, 51. 
45 Zerkȃnȋ, Menâhilü’l-İrfân, 237. 
46  İbnü’l-Cezerȋ, Tayyibetü’n-Neşr fi’l-Kırȃȃti’l-Aşr, 1: 106; Zerkȃnȋ, Menâhilü’l-İrfân, 237; Itr, 

Ulûmu’l-Kur’ân, 148; Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 259. 
47 Itr, Ulûmu’l-Kur’ân, 148; Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 11. 
48 Zerkȃnȋ, Menâhilü’l-İrfân, 237; Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 194. 
49 Zerkȃnȋ, Menâhilü’l-İrfân, 237; Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 213. 
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farkedilip biliniyorken, sonraki dönemlerde bu ziyadeleri kırâat zannedenler 

olmuştur.50  Müdrec Kırâat, el-Kırâatü’t-Tefsîriyye diye de isimlendirilir.51 

Kırȃat ulemasının ittifȃkına göre, Hasanü’l-Basrȋ (ö. 110/728), İbn Muhaysin 

(ö. 123/740), Yahya bin Mübȃrek el-Yezȋdȋ (ö. 202/817) ve Ebu’l-Ferec Muhammed 

bin Ahmed eş-Şenebȗzȋ’nin (ö.388/998) kırȃatları şȃzdır.52 

3. Kırâat İlminde Tarîkler 

Tarȋk/الطريق kelimesi lügatte yol, usȗl, meslek, vasıta, sebep ve vesȋle 

anlamlarına gelmektedir. 53  Bu kelimenin kırȃat ıstılȃhındaki anlamını vermeden 

önce, kırȃat, rȃvȋ ve rivȃyet terimlerinin açıklanmasının isabetli olacağı kanatindeyiz.  

Kırâat imȃmlarından her birinin, râvî ve tarîklerinin ittifâk etmesi sûretiyle, 

diğer kırâat imȃmlarından farklı olduğu okuyuşa kırȃat denildiğini çalışmamızın ilk 

kısımlarında söylemiştik.  Âsım kırȃatı, Nȃfȋ’ kırȃatı gibi.  

Bir kırȃat imȃmından, kırâat rivâyet eden kişiye ise râvi / 54 الراوي, râvîler 

arasındaki ihtilâflara da rivâyet denilmektedir.55 Âsım Kırâatı’nın Ebû Bekir Şu’be b. 

Ayyâş rivâyeti ve Hafs rivȃyeti gibi. 

Tarȋk kelimesinin ıstılȃh manasına gelince; kırȃat-i seb’a veya aşerede, 

rȃvȋlerden sonra gelen nakil halkasındaki ihtilȃflara denilmektedir. 56 Âsım kırâaatı 

Hafs rivâyetinin Ubeyd b. es-Sabbâh ve Amr bin es-Sabbâh tarîki yahut İbn-ü Âmir 

kırȃatı İbn-ü Zekvȃn rivȃyetinin Ahfeş ve Sȗrȋ tarȋki gibi.57  

Tarȋk kelimesi yukarıda zikredilen manası dışında, Kırȃat İlminin eğitim ve 

öğretiminde usȗl ve metod anlamlarında da kullanılmıştır.58 Teysȋr tarȋki, aşere tarȋki, 

                                                 
50 Zerkȃnȋ, Menâhilü’l-İrfân, 237; Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 60. 
51 Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 213; Temel, Kırâat ve Tecvîd Istılahları, 108. 
52 Bennȃ, İthâfü Füdalâi’l-Beşer, 1: 87; Demirci, Kur’ȃn Tarihi, 159. 
53 Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 271; Temel, Kırâat ve Tecvîd Istılahları, 128. 
54 Ahmed Mahmûd el-Hafeyȃn, Eşheru’l-Mustalahât fî Fenni’l-Edâi ve İlmi’l-Kırâât, (Beyrut: Dâru’l-

Kütübi’l-İlmiyye, 1422/2001), 155; Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 238. 
55 Devserȋ, Mühtesaru’l-Ibârât, 69; Karaçam, Kıraat İlminin Kur’ân Tefsirindeki Yeri, 79. 
56 Devserȋ, Eşheru’l-Mustalahât, 81; Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 61.  
57 Hafeyȃn, Eşheru’l-Mustalahât, 156; Şȃycȋ, Ulûmu’t-Tecvîd,  182. 
58 Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 271; Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 67. 
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indirȃc tarȋki gibi. Bu usȗl ve metodların her biri, Kırȃat İlminin eğitim ve 

öğretiminin bir yönünü ele almaktadır. 

3.1. Kırâatların Sayısı Bakımından Tarîkler 

Kırâat İlminin sayısı bakımından tarîkler, Seb’a Tarîki, Aşere Tarîki ve 

Takrîb Tarîki olmak üzere üç kısımdan oluşmaktadır. 

3.1.1. Seb’a Tarîki 

Kırâat-ı seb’a imamları ve râvîlerinin kendi aralarındaki ihtilâfları dikkate 

alarak nakledilen kırâat vecihlerine Seb’a Tarîki denir. Bu tarîkte Ebu Amr ed-

Dânî’nin (ö. 444/1052) et-Teysîr fi’l-Kırȃȃti’s-Seb‘   adlı eseri ile İmȃm Şâtibi’nin 

(ö. 590/1194) Hirzü’l-Emânȋ ve Vechü’t-Tehȃnȋ adlı eseri temel kaynaktır.59  

3.1.2. Aşere Tarîki 

Kırâat-ı aşere imamları ve râvîlerinin kendi aralarındaki ihtilâfları dikkate 

alarak nakledilen kırâat vecihlerine Aşere Tarîki veya aşru’s-suğrȃ denir. Bu tarîkte, 

Seb’a tarȋki kaynaklarına, İbn’l- Cezerî’nin (ö. 833/1429) Tahbȋru’t-Teysîr fi’l-

Kırââti’l-Aşer isimli eseri ile ed-Dürretü’l-Müdȋe isimli eserleri ilave edilmektedir.60 

ed-Dürretü’l-Müdȋe isimli eser nazım şeklinde yazılmış olup 240 beyittir.  

3.1.3. Takrib Tarîki  

Kırâat-ı aşere imamlarının râvîleri ve râvîlerin tarîkleri arasındaki ihtilâfları 

dikkate alarak nakledilen kırâat vecihlerine Takrib Tarîki veya el-aşru’l-kübrâ denir. 

Ayrıca bu usule Tayyibe Tarîki de denir.61  Bu metod, İbn’l- Cezerî’nin en-Neşr 

isimli eseri ve onun devamı olan Takrȋbü’n-Neşr fi’l-Kırââti’l-Aşer isimli eserinin 

zikrettiği tarȋkleri esas almaktadır. İbn’l-Cezerȋ, Takrib Tarîki ile kırâat öğreniminin 

                                                 
59 Muhammed Emȋn b. Abdillȃh (Molla Efendi, Emin Efendi, Abdullah Efendizâde), Umdetü’l-Hallȃn 

fȋ Îzȃh-i Zübdeti’l-İrfȃn, (İstanbul: Asitȃne Yayıncılık, Baskı tarihi yok),  114; İsmail Karaçam, 

Kur’an Tilavetinin Esasları, 1. Baskı (İstanbul: İFAV Yayınları, 2018), 190; Temel, Kırâat ve Tecvîd 

Istılahları, 129. 
60 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallȃn, 129; Feyizli, Kırâat-i Aşere, 31. 
61 Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 269; Karaçam, Kur’an Tilavetinin Esasları, 190. 
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kolay olması için, yukarıda zikredilen eserlerini nazmederek Tayyibetü’n-Neşr fi’l-

Kırȃȃti’l-Aşr isimli yeni bir eser yazmıştır. Bu eser 1015 beyitten oluşmaktadır.62 

3.2. Kırâatların İcrasında Tilâvet Tarzı Bakımından Tarîkler 

İlk dönemlerden itibaren kırâatların icrasında tilâvet tarzı bakımından iki tarîk 

takip edilmiştir. Bunlar İnfirâd ve İndirâc Tarîki’dir. 

3.2.1. İnfirâd Tarîki 

Kırȃat imȃmlarından her birinin kırâatının, ayrı bir hatimle okunmasıdır.63 Bu 

usulde her kırâat imamının iki râvîsi için, ayrı ayrı hatim yapıldıktan sonra, kırâat 

imamını temsilen iki râvîyi birleştirerek üçüncü bir hatim yapılır. Tahsili uzun 

seneler alan bu usul, hicri V. asra kadar tavizsiz devam etmiştir.64 

3.2.2. İndirâc Tarîki  

Kur’ân-ı Kerîm’i belli bir tertibe göre on kırâat imamı ve râvîlerin hepsinin 

kırâat vecihleriyle okuyarak hatim inmektir. Bütün kırâat vecihleri bir hatimde 

toplanıp okunduğu için, bu tarîke cem tarȋki de denmiştir.65 

Uygulanış keyfiyeti bakımından İndirâc Tarîki ile kırâatların cem edilmesi 

hususunda dört görüş bilinmektedir.66 

3.2.2.1. Vakf ile Cem 

Şamlılar’ın ekolü olarak da bilinen vakf ile cem de ilk râvî ile okuyuşa 

başlanıp âyet sonunda veya uygun olan bir yerde durulur. Sonra tekrar başa dönerek 

sıradaki râvînin okuyuşu yapılır. Râvî sırasına uyulup âyet-i kerîmedeki ihtilaflar 

bitinceye kadar başa dönüp okumaya devam edilir.  Şayet sırası sonra gelen bir 

                                                 
62 Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 260; Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 106. 
63 Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 124; Temel, Kırâat ve Tecvîd Istılahları, 74-75. 
64 Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 100-101.  
65  Karaçam, Kur’ân-ı Kerîm’in Faziletleri ve Okunma Kâideleri, 68; Demirci, Tefsir Terimleri 

Sözlüğü, 124; Temel, Kırâat ve Tecvîd Istılahları, 74. 
66 Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 102.  
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râvînin okuyuşu önceden çıkmış ise (ihtilafı olmayıp önceki rivâyetle örtüşüyorsa) 

bu okuyuş tekrarlanmaz.67  

3.2.2.2. Harf ile Cem 

Vakf ile cemden daha pratik ve kolay olan bu okuyuş usulünde, âyet sonunu 

veya durağı beklemeden ihtilaflı kelimeye gelindiği zaman durulur ve bu kelimedeki 

mevcut olan ihtilaflar peş peşe okunup bitirilir.  Aynı usul bir sonraki kelimede de 

devam eder. Mısırlılar’ın ekolü olarak da bilinen bu usul okuyuş ahengini ve mana 

bütünlüğünü bozduğu için ulemanın çoğu tarafından tenkit edilmiştir.68  

3.2.2.3. Vakf ve Harf ile Cemin Bir Arada Uygulanması 

Vakf ve harf ile cemin bir arada uygulandığı bu usulde, okuyuşa ilk râvî ile 

başlanır. Mana durumu, nefes ihtiyacı ve ihtilaflı yerlerin çokluğu/azlığı gibi 

nedenler göz önünde bulundurularak durulacak yer önceden tayin edilir. İkinci 

okuyuşa, başa dönmeden durulan yere en yakın ihtilaflı kelimeden başlanır ve bu 

ihtilaflı kelimedeki mevcut olan vecihlerin hepsi okunup bitirilir.  Okunan yerde 

başka ihtilaflar varsa, başa doğru gidilerek aynı usulle (örtüşen rivâyeti tekrar 

etmeden) okuyuşa devam edilir ve bütün vecihler okunarak bitirilir. İbn’l-Cezerî bu 

usulü tercih etmiştir.69 

3.2.2.4. Âyet ile Cem 

Bu usulde okuyuşa ilk râvî ile başlanır ve âyet sonuna kadar okunur. Sonra 

başa dönülerek ikinci râvînin okuyuşu yapılır. Sırasıyla bütün râvilerin okuyuşu bu 

şekilde okunup bitirilir ve sıradaki âyete geçilir.70 

Günümüzde en yaygın olarak kullanılan usul, üçüncü sırada zikrettiğimiz 

vakf ve harf ile cemin bir arada uygulanması usulüdür.71  

                                                 
67 Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 102.  
68 Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 102.  
69 Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 102-103. 
70 Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 103. 
71 Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 103. 
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3.3. Kırâat İlminin Öğretiminde Takip Edilen Kitaplar Bakımından 

Tarîkler  

Kırâat İlminin öğretiminde takip edilen kitaplar bakımından tarîkler, Teysîr 

Tarîki ve Şâtıbiyye Tarîki olmak üzere iki kısımdan oluşmaktadır. 

 3.3.1. Teysir Tarîki (İstanbul Tarîki) 

 Ebu Amr ed-Dâni’nin et-Teysîr fi’l-Kırââti’s-Seb’ı ile İbn’l-Cezerî’nin 

Tahbȋru’t-Teysîr fi’l-Kırââti’l-Aşer isimli eseri esas alınıp, bu eserlere Şâtıbî’nin 

Lâmiyye (Şâtıbiyye)’si ve İbn’l-Cezerî’nin ed-Dürretü’l-Müdîe isimli eseri ilave 

edilerek oluşturulan tarȋke denilmektedir.72   

Teysîr Tarîki usulü ile kırâat öğretimi, Osmanlı’da Hicrȋ X. asır ortalarında 

Kȃnȗnȋ Sultan Süleyman Hȃn (ö. 974/1566) döneminde başlamıştır. Kȃnȗnȋ, 

Sadrȃzam Sokollu (Tavil) Mehmed Paşa’yı (ö. 1505/1579) görevlendirerek, Mısır’da 

kırȃat öğretiminde şöhret sahibi olan Şeyh Ahmed el-Mesyerȋ73’yi (ö. 1006/1597) 

İstanbul’a davet ettirmiştir. Şeyh Ahmed el-Mesyerî bu davete icabet edip İstanbul’a 

geldikten sonra Eyyüb Sultan Cȃmii’ne imȃm tayin edilmiştir.74 Mesyerî, Eyüp’te 

bulunan Sokollu Dâru’l-Kurrâ’sında Teysȋr Tarȋkȋ ile kırȃat okutmaya başlamış ve 

kendisinden birçok kırâat âlimi ders almıştır. 75  1006/1597’de vefat eden Şeyh 

Ahmed el-Mesyerî’nin kabri Sokollu Türbesi’nin bahçesinde bulunmaktadır.76   

Osmanlı’da Teysîr Tarîki ile kırâât öğretimi, İstanbul’da başladığı için 

1006/1597 tarihinden itibaren bu tarîke,  İstanbul Tarîki denmiştir.77 

                                                 
72 Temel, Kırâat ve Tecvîd Istılahları, 134; Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 315. 
73 Bu zatın ismi bazı kaynaklarda Ahmed el’-Mesyerî,  bazı kaynaklarda da Ahmed el-Mısrî olarak 

geçmektedir. Emin Efendi Zuhru’l-Erîb isimli eserinde, her iki ismi de zikretmiştir. Buna mukabil 

eserin kenarıdaki açıklamada ise bu isim el-Mesyeri olarak harekelenmiştir. Biz de, bu açıklamayı 

esas alıp el-Mesyrî ismini tercih ettik. Bkz. Muhammed Emȋn b. Abdillȃh, (Molla Efendi, Muhammed 

Emin Efendi, Abdullah Efendizâde), Zuhru’l-Erîb fî Îdâhi’l-Cem’i bi’t-Takrîb, Süleymaniye 

Kütüphanesi, İbrahim Efendi, nr. 11, 5b. 
74 Hocazâde Ahmed Hilmi, Ravdâtü’l-Kurrâ ve Tarihi Kur’ân-ı Kerim, baskı sayısı yok (İstanbul, 

Türk Neşriyat Yurdu Yayınları, 1959), 7; Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 113. 
75 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 5b; Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 113. 
76 Muhammed Emȋn Efendi, Zuhru’l-Erîb, 5b. 
77 Hocazâde Ahmed Hilmi, Ravdâtü’l-Kurrâ, 7. 
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3.3.2. Şatibiyye Tarîki (Mısır Tarîki) 

 Şatibiyye Tarîki, Teysȋr Tarȋkȋ’nin aksine Lâmiyye (Şâtıbiyye) ve ed-Dürre 

isimli eserlerin esas alınıp, bunlara et-Teysȋr ile Tahbȋr isimli eserlerin ilave edilerek 

oluşturulduğu tarȋktir.78   

Osmanlı’da Mısır Tarȋki usulü ile kırâât öğretimi,  Hicri XI. asır sonlarında 

Sultan IV. Mehmed Han (ö. 1104/1693) döneminde başlamıştır. Köprülü Fazıl 

Mustafa Paşa (ö.1102/1690) Sadrazam olmadan önce, Mısır’da valilik yaptığı sırada 

tanıdığı, Mısır’ın önde gelen Kurrâlarından olan Şeyh Ali b. Süleyman el-Mansûrî’yi  

(ö. 1134/1721) İstanbul’a davet etmiş, o da bu davete icabet ederek İstanbul’a 

gelmiştir.79 İstanbul’a geldikten sonra Belgrad Köprülü Ahmet Paşa Dâru’l-Kurrâsı, 

Köprülü Mehmed Paşa Türbesi, Saliha Sultan Türbesi ve Sultan Ahmed Dâru’l-

Kurrâsı’nda görevlendirilen Ali b. Süleyman el-Mansûrî, bu yerlerde şeyhulkurrâlık, 

ders-i âmmlık, hâfız-ı kütüplük ve muhaddislik yapmıştır. Okuttuğu talebelerine sarf, 

nahiv, aruz, hadis ve kırâat alanında dersler veren80 Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 13 

Muharrem 1134 (3 Kasım 1721) yılında vefat etmiş81 ve Ayasofya Camii’nde kılınan 

cenaze namazından sonra Üsküdar Mezarlığına defnedilmiştir.82 Ali b. Süleyman el-

Mansûrî’nin icâzet silsilesi Zekeriyyâ el-Ensârî kanalıyla İbn’l-Cezerî’ye ulaşır.83 

Şȃtıbiyye Tarȋki ile kırâat öğretimi, Mısır ve çevresinde daha yaygın olarak 

yapılmış ve bölgenin yerleşik ekolü haline gelmiştir. Bundan dolayı okutulduğu her 

yerde bu tarîk, Mısır Târîki ismiyle anılmıştır.84 

4. Kırâat İlmi’nde Meslekler 

 Kırâat eğitim ve öğretiminde kullanılan sisteme meslek denilmektedir. 85 

Osmanlı’ya Teysîr (İstanbul) Tarîki ile kırâat öğretimini Şeyh Ahmed el-Mesyerî 

                                                 
78 Pakdil, Ta’lim, Tecvid ve Kıraat, 382; Demirci, Tefsir Terimleri Sözlüğü, 259. 
79 Ahmet Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî ve Meşhur Mısır Tarîki Kurrâları, 1. Baskı (İstanbul: 

Ravza Yayınları, 2018), 61; Abdullah Akyüz, Osmanlı Kırâat Âlimleri, (Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 

Üniversitesi, 2016),  73.  
80 Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 61; Akyüz, Osmanlı Kırâat Âlimleri, 73. 
81 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 116. 
82 Akyüz, Osmanlı Kırâat Âlimleri, 73; Öge, Yusuf Efendizâde’nin Kıraat İlmindeki Yeri, 95. 
83 Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 61. 
84 Hocazâde Ahmed Hilmi, Ravdâtü’l-Kurrâ, 8; Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 

120; Öge, Yusuf Efendizâde’nin Kıraat İlmindeki Yeri, 95. 
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yayıp kazandırırken,  Şâtıbiyye (Mısır) Tarîki ile kırâat öğretimini ise Şeyh Ali b. 

Süleyman el-Mansûrî kazandırmıştır. Her iki zatın Mısır’da kırâat öğrenimi görmesi 

ve kaynak kitaplarının aynı olmasına rağmen, kırâat öğretiminde kullandıkları bu 

kitapların önceliği ve sonralığı farklıdır. 86  Bu durum her iki tarîkin eğitim 

usullerindeki tercihlerini birbirinden ayırmıştır. Örneğin İstanbul Tarîki’nde sıla 

vechi önce alınıp tahkik vechi sonra alınırken, Mısır Tarîki’nde ise tahkîk vechi önce 

alınıp sıla vechi sonra alınır.87  

 İstanbul Tarîki ve Mısır Tarîki’nin kendi içindeki tercihleri de birbirinden 

farklıdır.88  Bu durum her iki tarîkte de mesleklerin oluşmasına sebep olmuştur.89 Her 

iki tarîkin ikişer mesleği vardır. İstanbul Tarîki’nin meslekleri Îtilâf ve Sûfî mesleği 

iken, Mısır Tarîki’nin meslekleri ise Mutkîn ve Atâullah mesleğidir.90 

4.1. Îtilâf Mesleği 

Bu mesleğin öncüsü, Ebû Abdullah b. Muhammed Yusuf Efendizâde’dir     

(ö. 1167/1753).91  Kırâat ilmini, babası Muhammed b. Abdurrahman’dan İstanbul 

Tarîki ile okumuştur.92 Azimet cihetini esas alarak el-Îtilâf fî Vücûhi’l-İhtilâf adlı bir 

eser yazan Yusuf Efendizâde, kırâat öğretiminde de aynı ciheti uygulamıştır. Bu 

meslek, Yusuf Efendizâde’nin ismini zikrettiğimiz eserinden dolayı Îtilâf Mesleği 

olarak isimlendirilmiştir.93 

Îtilâf Mesleği, Seb’a ve Aşere Tarȋki’nin öğretiminde, mertebeteyn ve 

merâtib-i erbea usulünü esas almış,94 Takrȋb Tarîki’nde ise sadece merâtib-i erbea 

                                                                                                                                          
85 Temel, Kırâat ve Tecvîd Istılahları, 102. 
86 Hocazâde Ahmed Hilmi, Ravdâtü’l-Kurrâ, 6-7;  Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 203. 
87 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 114. Sıla vechinden başka her iki tarîkin birçok vecihdeki tercihi 

farklıdır. Çalışmamızın ileri bölümlerinde yeri geldikçe anlatılacaktır.  
88 Azimet ve ruhsat tercihleri gibi. 
89 Abdullah Gökdemir, “Osmanlı Kıraat Eğitiminde Tarîkler, Meslekler ve Mesleklerin Temel 

Eserleri”, Fatih Sultan Mehmet İlmi Araştırmalar İnsan ve Toplum Bilimleri Dergisi 13/1 (2019), 100. 
90 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 214b; Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 117. 
91 Muhammed Emȋn Efendi, Zuhru’l-Erîb, 214b; Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 117. 
92 Öge, Yusuf Efendizâde’nin Kıraat İlmindeki Yeri, 55; Akyüz, Osmanlı Kıraat Âlimleri, 87. 
93 Hocazâde Ahmed Hilmi, Ravdâtü’l-Kurrâ, 8; Öge, Yusuf Efendizâde’nin Kıraat İlmindeki Yeri, 93.  
94  Çalışmamızın ilerleyen bölümlerinde merâtib-i erbea ve mertebeteyn kavramları açıklanacaktır. 
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usulünü uygulamıştır.95 Öğrenimi zor ve zahmetli olan bu meslek, okutacak üstȃdı 

kalmadığı için günümüzde okunmamaktadır. 

4.2. Sûfi Mesleği    

Bu mesleğin öncüsü, Kastamonulu Şeyh Ahmed es-Sûfî Efendi’dir (ö. 

1172/1758).96 Kırâat ilmini Çelebi İmam Mehmed Efendi’den okumuştur.97 Kırâat 

öğretiminde, ruhsat cihetini esas alıp uygulayan Ahmed es-Sûfî Efendi ve 

talebelerinin bu mesleğin öğretimine dair yazmış oldukları herhangi bir eseri 

bulunmamaktadır. 98  Bu mesleğin öğretiminde kütüphanelerde bulunan defter ve 

kürrâselerden99 faydalanılmaktadır.100 

Sûfî Mesleği, Seb’a, Aşere ve Takrib Tarîkleri’nin öğretiminde merâtib-i 

erbea usulünü esas almakla birlikte, mertebeteyn usulünü de uygulamıştır.101 Ruhsat 

cihetini esas aldığı için öğrenimi Îtilȃf Mesleği’nden daha kolay olan Sȗfȋ Mesleği, 

günümüzde başta İstanbul olmak üzere çeşitli illerimizde okutulmaktadır. 

4.3. Mutkîn Mesleği 

Bu mesleğin öncüsü, Kettânizâde olarak da bilinen Ebû Tahir Muhammed b. 

Mustafa b. İbrahim b. Ahmed en-Naîmî Efendi’dir (ö. 1169/1755).102 Kırât ilmini, 

Ali b. Süleyman el-Mansûrî’nin talebesi olan Şeyh Hacı Huseyn b. Huseyn Murad 

el-Erzurumî’den (ö. 1163/1750) öğrenip icazetini almıştır.103 Azimet cihetini esas 

alarak Mütkınü’r-Rivâye fî Ulûmi’l-Kırââti li’d-Dirâye isminde bir eser yazan 

Kettânizâde, kırâat öğretiminde de aynı ciheti uygulamıştır.104 Bu meslek, ismini 

zikrettiğimiz eserinden dolayı Mutkîn Mesleği olarak isimlendirilmiştir. 105  Bu 

mesleğin birincil kaynağı Mutkîn olmakla birlikte, Ali b. Süleyman el-Mansûrî’nin 

                                                 
95 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 117.  
96 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 214b; Hocazâde Ahmed Hilmi, Ravdâtü’l-Kurrâ, 8. 
97 Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 214. 
98 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 214b; Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 213. 
99  El ile yazılan kitapların sekiz sahifeden meydana gelen formasına denir. Bkz. Ömer Dumlu, 

“Suhuf”, Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi (İstanbul: TDV Yayınları, 2009), 37: 477.  
100 Gökdemir, “Osmanlı Kıraat Eğitiminde Tarîkler, Meslekler ve Mesleklerin Temel Eserleri”, 107. 
101 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 214b; Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 117.  
102 Akyüz, Osmanlı Kırâat Âlimleri, 91; Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 215. 
103 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 215a;  Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 215. 
104 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 214b;  Hocazâde Ahmed Hilmi, Ravdâtü’l-Kurrâ, 8. 
105 Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 117; Akyüz, Osmanlı Kırâat Âlimleri, 91. 
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Tahrîru’t-Turuk isimli eseri ile Mustafa el-İzmirî’nin Bedâyiu’l-Burhân isimli eseri 

de kaynakları arasında zikredilmiştir.106 

Mutkîn Mesleği, Seb’a, Aşere ve Takrib Tarîkleri’nin öğretiminde 

mertebeteyn usulünü esas almış, merâtib-i erbea usulünü de uygulamıştır.107  Bu 

meslek okutacak üstadı kalmadığı için günümüzde okutulmamaktadır. 

4.4. Atâullah Mesleği 

Mısır Tarîki’nin günümüzde okutulan mesleği olan Atâullah Mesleği’nin 

öncüsü, Şeyh Atâullah Mehmed en-Necib b. el-Huseyn Efendi’dir (ö. 1209/1794).108  

Çalışmamız Atâullah Mesleği’nin öğretim usulleri üzerinedir. Bu mesleği 

daha sonraki bölümde detaylı olarak inceleyeceğimiz için burada üzerinde 

durmayacağız. 

 

 

 

  

                                                 
106 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 215a;  Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 215. 
107 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 214b; Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 117. 
108 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 214b; Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 117. 
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BİRİNCİ BÖLÜM 

ATÂULLAH MESLEĞİ ve ŞEYH ATÂULLAH EFENDİ 

Mısır Tarîki Atâullah Mesleği’nin öncüsü, Şeyh Atâullah Mehmed en-Necib 

b. el-Huseyn Efendi’dir. (ö. 1209/1794) 109  Seb’a ve Aşere Târîki’ni Dülgerzâde 

İmamı Mahmud Efendi’den (ö. 1166/1753), Takrîb Târîki’ni ise Mahmud Paşa 

Hatîbi Veliyyüddîn b. Ali Efendi’den (ö. 12/18. asır) okuyup icâzetini almıştır.110 

Şeyh Atâullah Efendi’nin icazet silsilesi, yukarıda zikrettiğimiz hocaları ve Hocapaşa 

İmamı Hasan Efendi (ö. 1136/1723-24) vasıtasıyla dedesi Ali b. Süleyman              

el-Mansûrî’ye 111 (ö. 1134/1721), Ondan da İbn’l-Cezerî’ye (ö. 833/1429) 

ulaşmaktadır. 112  Kırâat öğretiminde ruhsat cihetini uygulayan 113  ve herhangi bir 

eserine rastlanılmayan114  Şeyh Atâullah Efendi, boğazda bindiği kayığın batması 

sonucu 1209/1794 yılında boğularak vefat etmiştir.115  

Şeyh Atâullah Efendi’nin vefatından sonra, Yusuf İmam Efendizȃde Ahmed 

er-Rüşdȋ (ö. 1233/1817), bu mesleğin kırâat öğretimindeki usullerini açıklayan 

Mürşidü’t-Talebe ilâ Îdâhi Vucûhi Ba’di Âyâti’l-Kur’âniyye isminde bir eser telif 

etmiştir. Bu eser Atâullah Mesleği’nin en önemli kaynağıdır. 116   Öte yandan 

Muhammed Ârif b. İbrahim el-Hıfzȋ’nin (ö.1238/1822) Muhtȃru’l-İkrȃ adlı 110 

beyitlik kasȋdesi de bu mesleğin kaynakları arasındadır.117 Hıfzȋ, zikrettiğimiz bu 

eserine Muğni’l-Kurrâ fî Şerh-i Muhtâri’l-İkrâ isminde bir de şerh yazmıştır.118 

Atâullah Mesleği, kırâat öğretiminde Muhammed b. Tayfûr es-Secâvendî’nin 

(ö. 560/1165) İlelü’l-Vukûf (el-Vakfü ve’l-İbtidâü’Kebîr) adlı eserindeki vakf ve 

ibtidâlara riayet etmiş, İndirâc Tarîki ile hem vakf hem de harf ile cem’i bir arada 

                                                 
109 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 214b; Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 117. 
110 İsmail Hakkı Kastamonî, İcâzetnâme, Süleymaniye Kütüphanesi, Yazma Bağışlar, nr. 2870, 5b; 

Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 215a. 
111 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 215a; Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 219. 
112 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 116; Öge, Yusuf Efendizâde’nin Kıraat İlmindeki Yeri, 55. 
113 Hocazâde Ahmed Hilmi, Ravdâtü’l-Kurrâ, 8. 
114 Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 123. 
115 Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 117. (Bu bilgi eserin hâşiyesinde yazmaktadır.)  
116 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 214b; Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 123.  
117 Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 117. 
118  Yazması elimizde mevcut olan bu eserden, çalışmamızın ilerleyen bölümlerinde istifade 

edilecektir. 
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uygulamıştır.119 Semâ‘ ve arz metoduyla kırâatların öğretildiği bu meslek, Seb’a, 

Aşere ve Takrib Tarîkleri’nde merâtib-i erbea ve mertebeteyn usullerinin her ikisini 

de uygular. 120   

Son olarak Atâullah Mesleği’ni temsil etme gayesi ile yazılmış olmamasına 

rağmen, yakın dönem Mısır Kırȃat ulemȃsından olan Abdü’l-Fettȃh el-Kȃdȋ’nin (ö. 

1402/1981) telif ettiği, el-Büdȗru’z-Zȃhira fi’l-Kırââti’l-Aşri’l-Mütevâtira ismindeki 

eseri, usul ve tercihleri bakımından bu mesleğe benzerliğiyle dikkat çekmektedir.121 

Günümüzde Atâullah Mesleği, Sûfî Mesleği’nden daha yaygın olarak 

okutulmaktadır. İstanbul, Konya, Eskişehir, Trabzon ve Sakarya gibi iller bu 

mesleğin okutulduğu iller arasında yer almaktadır. 

1. Mesleğin Öncü ve Kurucusu Şeyh Atâullah Efendi (ö. 1209 (1794) 

XVIII. yüzyıl Osmanlı kırâat ulemasından olan Şeyh Atâullah Mehmed 

(Muhammed)122 en-Necib b. el-Huseyn Efendi, Atâullah Mesleği’nin kurucusudur.123 

Kaynaklarda doğumuyla ilgili herhangi bir bilgiye rastlayamadığımız Şeyh Atâullah 

Efendi, kendisinin de bağlı olduğu Mısır Tarîki’nin Osmanlı’ya yayılmasını sağlayan 

Ali b. Süleyman el-Mansûrî’nin torunudur.124 

Şeyh Atâullah Efendi, Mısır Tarîki’nin meşhur şeyhülkurrâlarından olan 

Dülgerzâde İmamı Hafız Mahmud Efendi’den (ö. 1166/1753), Seb’a ve Aşere 

Târîki’ni okumuştur. Hocasının vefat etmesi üzerine, talebesi Mahmud Paşa Hatîbi 

Veliyyüddîn b. Ali Efendi’den (ö. 12/18. asır)  Takrîb Târîki’ni okuyarak icâzetini 

almıştır.125  Onun icâzet silsilesi, Veliyyüddîn b. Ali Efendi, Hafız Hacı Mahmud 

Efendi, Şeyh İsmail Efendi (ö. ?), Trabzonlu Hasan Efendi (ö. ?) ve Hocapaşa İmamı 

                                                 
119 Yusuf İmam Efendizâde Ahmed er-Rüşdî Efendi, Mürşidü’t-Talebe ilâ Îdâhi Vucûhi Ba’di Âyâti’l-

Kur’âniyye, Süleymaniye Kütüphanesi, Fatih, nr. 71, 2b. 
120 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 214b; Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 117. 
121 Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 123. 
122 Kastamonî, İcâzetnâme, 5b. İlgili eserde Muhammed ismi geçmektedir.     
123 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 214b; Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 117. 
124 Muhammed Ârif b. İbrahim el-Hıfzȋ, el-Mecmea fi’l-Kırââti’l-Erbea, Beyazıt Kütüphanesi, BYZ. 

Devlet Beyazıd, nr.177, 4a. 
125 Kastamonî, İcâzetnâme, 6a-6b; Süleyman Sürûrî, İcâzetnâme, Süleymaniye Kütüphanesi, Yazma 

Bağışlar, nr. 2770, 5a-5b; Akyüz, Osmanlı Kırâat Âlimleri, 85-104-227. 
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Şeyh Kamil Hasan Efendi (ö. 1136/1723-24) kanalıyla Şeyh Ali b. Süleyman el-

Mansûrî’ye ulaşmaktadır.126  

Şeyh Atâullah Efendi’nin icâzet silsilesi, şu şekildedir: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Şeyh Atâullah Efendi Nakşîbendiyye Tarîkatı’na mensup olup, Beykoz 

Kanlıca’dan, Kavacık ve Göztepe’ye giden dağ yolu üzerine Atâ Efendi Tekkesi’ni 

(Mehmed Atâullah Efendi, Şeyh Atâ Efendi ve Şeyh Atâullah Efendi Tekkesi) 

kurmuştur. 127  Bu tekkede postnişin 128  olan Şeyh Atâullah Efendi, bir yandan bu 

                                                 
126 Kastamonî, İcâzetnâme, 6b-7a-b; Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 124. 
127 Mehmet Baha Tanman, “Atâ Efendi Tekkesi”, Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi (İstanbul: 

TDV Yayınları, 1997), 4: 36-37. 
128 Tekkenin şeyhi olan kişiye postnişin denir. 
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vazifesini yürütürken, diğer yandan da burada öğrencilerine kırâat dersleri 

vermiştir. 129  1750-1775 yılları arasında kurulduğu tahmin edilen bu tekkenin 

vakfiyesi, damadı ve halefi Şeyh Ubeydullah Efendi tarafından tanzim edilmiştir. 

Uzun yıllar bakımsız kalan bu tekkeye zaman zaman tadilat yaptırılmıştır. En son 

1976 yılında sadece tevhidhanesi cami olarak kullanılmak üzere tamir ettirilmiştir.  

Diğer yerleri hala harap durumdadır.130 

Şeyh Atâullah Efendi 1209/1794 yılında, Arnabud yöresinde bindiği kayığın 

alabora olması nedeniyle boğularak vefat etmiştir. 131  Naaşı günler sonra ve 

bozulmamış olarak Hayırsız Ada civarında balıkçılar tarafından bulunmuştur. 

Kimliği, elbisesinden, yanında bulunan Mushafı ve Delâil kitabından tespit edilmiş, 

yıkanıp teçhiz ve tekfini yapıldıktan sonra cenaze namazı kılınarak Kanlıca’daki 

kendi kurduğu Atâ Efendi Tekkesi’ne defnedilmiştir.132 

 2. Şeyh Atâullah Efendi’nin Kırâat İlmi’ndeki Hocaları 

Şeyh Atâullah Efendi’nin kırâat ilmindeki hocaları, Dülgerzâde İmamı 

Mahmud Efendi (ö. 166/1753) ve Mahmud Paşa Hatîbi Veliyyüddîn b. Ali Efendi’dir 

(ö. 12/18. asır). 

2.1. Dülgerzâde İmamı Mahmud Efendi  (ö. 1166/1753) 

Mahmud Efendi, Dülgerzâde İmamı diye de bilinir. Şâtıbiyye/Seb’a Tarîki ve 

Dürre (Ebû Ca‘fer, Ya’kûb ve Halef’in kırâatı)’yi Hocapaşa İmamı ve Karabaş 

Tecvid’i Şârihi 133  olan Kamil Hasan Efendi’den (ö. 1136/1723-24) okumuş, 134 

Tayyibe Tarîki’ni ise Mahmud Efendi’nin talebeleri olan, İbrahim b. Mustafa Efendi 

(ö. 1172/1758) ile Trabzon’lu Hasan Efendi’den (ö. ?) okumuştur. 135    

                                                 
129  Tanman, “Atâ Efendi Tekkesi”, 4: 36-37; Recep Akakuş, Tarihsel Boyutuyla Kur’an-ı Kerim 

Öğretimi ve Reisü’l Kurralık, 1. Baskı (İstanbul: Kayıhan Yayınları, 2008), 34; Gökdemir, Ali b. 

Süleyman el-Mansûrî, 220;  Akyüz, Osmanlı Kırâat Âlimleri, 227. 
130 Tanman, “Atâ Efendi Tekkesi”, 4: 36. 
131 Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 117.  
132 Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 117; Akyüz, Osmanlı Kırâat Âlimleri, 227. Eserin hâşiyesinde bu 

bilgi yazmakta olup hâşiye müellife ait değilidir. Eserin asıl bölümünde ise Emin Efendi “Allah ona 

şehadet lütfunda bulundu” diye yazmaktadır. Bkz. Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 117. 
133 Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 234. 
134 Muhammed Ârif b. İbrahim el-Hıfzȋ, el-İzhâr fî Turuki’l-Eimmeti’l-Ahyâr, Beyazıt Kütüphanesi, 

BYZ. Devlet Beyazıd, nr.177, 4a; Kastamonî, İcâzetnâme, 5b. 
135 Hıfzȋ, el-İzhâr, 167-168; Kastamonî, İcâzetnâme, 5b. Fatihâ Sûresi’nden Sebe Sûresi’ne kadar 

İsmail b. Mustafa Efendi’den, Sebe Sûresi’nden, Nâs Sûresi’ne kadar ise Trabzon’lu Hasan 

Efendi’den okumuştur. 
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En önemli talebesi Şeyh Atâullah olan Mahmud Efendi, Hacızâde diye 

bilinen Mehmed Efendi ve Şeyh Atâullah Efendi’nin Takrîb Tarîki’ni aldığı 

Mahmutpaşa Hatibi Veliyyüddîn b. Ali’ye de kırâat okutmuştur.136 Kırâat İlmi’ne 

dair Hidâyetü’t-Tullâb fi’n-Nutki bi’d-Dâd alâ Sebîli’s-Sevâb, Risâle fî Hidâyetü’t-

Tullâb ve er-Risâletü’l-Mahmûdiyyetü’d-Dâdiyetü’l-Hâlisa isminde üç eser yazan 

Mahmud Efendi, 1166/1753 yılında vefat etmiştir.137 

2.2. Mahmut Paşa Hatibi Veliyyüddîn b. Ali (ö. 12/18. yüzyıl) 

Mahmut Paşa Hatibi olan Veliyyüddîn b. Ali, Sivas Koyulhisar’lıdır. 138 

Dülgerzâde İmamı Mahmud Efendi’den kırâat ilmini tahsil etmiştir. Şeyh Atâullah 

Efendi’ye hocası Mahmud Efendi’nin vefat etmesi nedeniyle, Takrîb Tarîki’ni 

okutmuştur.139 Dâd harfinin doğru telaffuz edilmesine katkı sağlamak için, Risâle fî 

Dâdi’s-Sahîha isminde bir risale yazan Veliyyüddîn b. Ali’nin vefat tarihi 

bilinmemektedir.140 

3. Şeyh Atâullah Efendi’nin Talebeleri 

Birçok talebe yetiştirmiş olan Şeyh Atâullah Efendi’nin en meşhur talebeleri, 

Muhammed Belenî (Şeyh Coşkun) (ö. 12-18.yüzyıl) ve Şeyhulkurrâ Hasan 

Efendi’dir. (ö. ?) Şeyhulkurrâ Hasan Efendi, başta Muhammed Ârif b. İbrahim el-

Hıfzȋ olmak üzere birçok âlimi yetiştirmiştir.141  

3.1. Şeyh Coşkun Efendi (Muhammed Belenî) (ö. 12-18. yüzyıl) 

Daha çok Şeyh Coşkun Efendi olarak bilinen Muhammed b. Muhammed, 

Hatay’ın Belen İlçesindendir.142 Kırâat İlmini Şeyh Atâullah Efendi’de okumuştur. 

Şehzâde Camii Cuma Hatibi ve Fatih Camii üçüncü imamı olarak görev yapan Şeyh 

Coşkun Efendi, hocası gibi Nakşîbendiyye Tarîkatı’na mensuptur. Kırâat alanında 

                                                 
136 Sürûrî, İcâzetnâme, 7a; Kastamonî, İcâzetnâme, 5a-5b; Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 

235. 
137 Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 235-237-239. 
138 Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 240; Akyüz, Osmanlı Kırâat Âlimleri, 104. 
139 Hıfzȋ, el-İzhâr, 167; Kastamonî, İcâzetnâme, 5b. 
140 Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 242. 
141 Muhammed Ârif b. İbrahim el-Hıfzȋ, el-Mecmea fi’l-Kırââti’l-Erbea, Beyaz Kütüphanesi,  BYZ. 

Devlet Beyazıd, nr. 175, 4a; Kastamonî, İcâzetnâme, 5b. 
142 Sürûrî, İcâzetnâme, 7b; Akyüz, Osmanlı Kırâat Âlimleri, 107. 
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Kirmastizâde Ahmed b. Mehmed Efendi, Turşucuzâde Ahmed Hıfzî Efendi ve 

Mehmed Murad Nakşîbendî gibi birçok talebe yetiştirmiştir.143 

Kur’an ilimlerine olan vukufiyeti ile öne çıkan Şeyh Coşkun Efendi’nin telif 

ettiği herhangi bir eseri olmamakla birlikte, vücûhâtı zor olan âyetlerin vecihlerini 

açıklayan mecmuaları ile idğâmları, müfred hemzeyi ve imâleyi açıkladığı cetvelleri 

bulunmaktadır. Şeyh Coşkun Efendi’nin XIX. yüzyıl başlarında vefat ettiği tahmin 

edilmektedir.144  

3.2. Şeyhülkurrâ Hacı Hasan Efendi (ö. ?) 

Şeyhülkurrâ Hacı Hasan Efendi, Hacı Mustafa Efendi’nin oğludur. Aşere ve 

Takrîb Tarîki’ni Şeyh Atâullah Efendi’den, Kırâat-ı Erbea’yı (Hasanü’l-Basrî, İbn 

Muhaysin, el-Yezîdî ve İbn Şenebûzî’nin kırâatları) ise Şeyh Osman Efendi’den 

almıştır.145  Atâullah Mesleği’nin öğretim usullerini esas alarak eser telif etmiş olan 

Muhammed Ârif b. İbrahim el Hıfzî (ö. 1238/1822) gibi birçok âlim yetiştiren 

Şeyhülkurrâ Hacı Hasan Efendi’nin XIX. yüzyıl başlarında vefat ettiği tahmin 

edilmektedir. 146 

4. Atâullah Mesleği’nin Temel Kaynakları ve Bu Eserlerin Müellifleri 

Atâullah Mesleği’nin öğretim usullerini açıklayan iki eser telif edilmiştir. 

Bunlar, Yusuf İmam Efendizȃde Ahmed er-Rüşdȋ’nin Mürşidü’t-Talebe ilâ Îdâhi 

Vucûhi Ba’di Âyâti’l-Kur’âniyye ismindeki eseri147 ile Muhammed Ârif b. İbrahim 

el-Hıfzȋ’nin Muhtȃru’l-İkrȃ adlı 110 beyitlik kasȋdesidir.148  

4.1. Mürşidü’t-Talebe ilâ Îdâhi Vucûhi Ba’di Âyâti’l-Kur’âniyye 

Eseri, Atâullah Mesleği’nin Tayyibe Tarîki’ndeki 149  usullerini esas alarak 

Güllü Hâfız olarak da bilinenYusuf İmam Efendizâde (Yusuf İmamzâde) Ahmed er-

Rüşdî telif etmiştir.150 Müellif, ilgili eseri telif ederken Ebû Amr ed-Dânî’nin (ö. 

444/1053) et-Teysîr ve Câmiu’l-Beyân adlı eserleri, İbn Şüreyh’in (ö. 476/1084) 

                                                 
143 Kastamonî, İcâzetnâme, 6a-6b; Akyüz, Osmanlı Kırâat Âlimleri, 107. 
144 Akyüz, Osmanlı Kırâat Âlimleri, 107. 
145 Hıfzȋ, el-İzhâr, 4a. 
146 Muhammed Ârif b. İbrahim el Hıfzî kırâat ilmine dair beş eser telif etmiştir. 
147 Hocazâde Ahmed Hilmi, Ravdâtü’l-Kurrâ, 8. 
148 Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 225. 
149 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 3a. 
150 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 215a.  
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Kitâbü’l-Kâfî adlı eseri, Ebû Ma’şer’in (ö. 478/1083) Kitâbü’t-Telhîs adlı eseri, İbn 

Sivâr el-Bağdadî’nin (ö. 496/1102) Kitâbü’l-Müstenîr adlı eseri, Ebu’l-Abbâs el-

Mihdevî’nin Kitâbü’l-Hidâye adlı eseri, İbn Galbûn’un (ö. 399/1008) et-Tezkira adlı 

eseri, Saîd b. İmrân el-Endülüsî’nin (ö. ?) Kitâbü’l-Unvân adlı eseri,  Ebû 

Muhammed Abdullah b. Ali el-Bağdâdî’nin (ö. ?) Kitâbü’l-Mebhec adlı eseri, İbn 

Fethân eş-Şehrazûrî el-Bağdâdî’nin (ö. ?) Kitâbü’l-Mısbâh adlı eseri, Şâtıbî’nin (ö. 

590/1194) Hırzü’l-Emânî adlı eseri İbn’l-Cezerî’nin (ö. 833/1429) Neşr ve 

Tayyibetü’n-Neşr adlı eserleri ve Ahmed b. Muhammed ed-Dimyatî el-Bennâ’nın (ö. 

1117/1705) İthâfü Füdalâi’l-Beşer adlı eserinden istifade etmiştir.151  

Bunlara ilave olarak, Mısır Tarîki’nin kurucusu Şeyh Ali b. Süleyman el-

Mansûrî’nin (ö. 1134/1721) Risâle fi’s-Suâl ve’l-Ecvibe adlı eseri ve kendi hocaları 

Yusuf Efendizâde’nin (Îtilâf Mesleği’nin öncüsü) (ö. 1164/1754) el-Îtilâf adlı 

eseriyle Mustafa el-İzmirî’nin152 (ö. 1155/1742) Bedîu’l-Burhân adlı eserinden  de 

istifade eden153 Yusuf İmam Efendizâde, 1117/1802-3 tarihinde vefat etmiştir.154   

Mürşidü’t-talebe Atâullah Mesleği’nin öğretim usulleri üzerine yazılmış olan 

en önemli kaynaktır155  ve Muhammed b. Tayfûr es-Secâvendî’nin durakları esas 

alınarak yazılmıştır. 156  Baskısı olmayan bu eserin Süleymaniye Yazma Eserler 

Kütüphanesi’nde, biri 175 varak, diğeri 12 varak olmak üzere iki yazması 

bulunmaktadır.157 

4.2. Muhtâru’l-İkrâ 

Muhtâru’l-İkrâ adlı eser, manzum ve 110 beyit olarak Mısır Tarîki Atâullah 

Mesleği’nin Aşere Tarîki’ndeki usulleri esas alınarak telif edilmiştir. 158  Eseri 

Şeyhülkurrâ Hacı Hasan Efendi’nin (ö. ?) talebesi olan Muhammed Ârif b. İbrahim 

el-Hıfzȋ (ö.1238/1822),159 Teysîr, Câmiu’l-Beyân, Kitâbü’l-Müstenîr, Kitâbü’l-Kâfî, 

                                                 
151 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 4a-5a-5b-6b. 
152 Yusuf Efendizâde, Ali b. Süleyman el-Mansûrî’den, Mustafa el-İzmirî de Yusuf Efendizâe’den 

kırâat almıştır. Bkz. Akyüz, Osmanlı Kırâat Âlimleri, 81. 
153 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 3a. 
154 Akyüz, Osmanlı Kırâat Âlimleri, 105. 
155 Emin Efendi, Zuhru’l-Erîb, 215a; Hocazâde Ahmet Hilmi, Ravdâtü’l-Kurrâ, 8. 
156 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 2b. 
157 Eserin 175 varak olan yazması Süleymaniye Kütühanesi, Fatih 71 numaralı koleksiyonda mevcut 

iken, 12 varak olanı ise Hacı Mahmud Efendi 380 numaralı bölümünde mevcuttur.  
158 Gökdemir, Ali b. Süleyman el-Mansûrî, 225. 
159 Muhammed Arif b. İbrahim el-Hıfzî, Muğni’l-Kurrâ fî Şerhi Muhtârul İkrâ, Beyazıt Kütüphanesi, 

BYZ. Devlet Beyazıd, nr. 117, 1a.  
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Kitâbü’l-Unvân, Kitâbü’l-Hâdî 160 , Lâmiyye,  Neşr ve Tahbîru’t-Teysîr gibi 

eserlerden istifade ederek yazmıştır.161 Daha sonra kendi eserine Muğni’l-Kurrâ fî 

Şerh-i Muhtâri’l-İkrâ isminde162 bir şerh yazan Muhammed Ârif b. İbrahim el-Hıfzî, 

1238/1822 tarihinde vafat etmiştir.163 

Eserin kendisi günümüzde mevcut değildir. 36 varaktan oluşan şerhi ise 

sadece Beyazıt Yazma Eserler Kütüphanesi’nde bulunmaktadır.164  

5. Atâullah Mesleği’nin Kırâat Öğretiminde Faydalandığı Diğer Eserler 

Atâullah Mesleği kırâat öğretiminde Zübdetü’İrfân fî Vücûhi’l-Kur’ân, 

Umdetü’l-Hallân fî Îzâhi Zübdeti’l-İrfân ve İthâfü Füdalâi’l-Beşer fi’l-Kırââti’l-

Erbeati Aşer isimli kitaplardan istifade etmektedir. İlgili eserler ve müellifleri 

hakkında kısaca bilgi vermek istiyoruz. 

5.1. Zübdetü’l-İrfân fî Vücûhi’l-Kur’ân 

Eserin müellifi, XVIII. asır Osmanlı kırâat ulemasından Hâmid b. 

Abdülfettâh el-Pâluvî (ö. ?) olup, 165  eseri 1173/1759 tarihinde tamamlamıştır. 166 

Müellif eserini telif ederken başta Kitȃbü’t-Tezkira, Cȃmiu’l-Beyȃn, Teysîr, Hirzü’l-

Emȃnȋ, Fethu’l-Vasîd, en-Neşr, Takrîbü’n-Neşr, Tahbîru’t-Teysîr ve İthȃfü 

Füdalâi’l-Beşer olmak üzere, toplam 26 kaynaktan istifade etmiştir.167 Pâluvî, ilk 

yedi imamın rumuzlarını Hirzü’l-Emȃnȋ’den, son üç imamın rumuzlarını ise 

Hamdullah b. Hayreddîn Efendi’nin (ö. 960/1552) Fuyûzu’l-İtkân adlı eserinden 

                                                 
160 Bu eserin müellifi Ebu Abdullah Muhammed b. Sufyân el-Kırûnî el-Mâlikî’dir. Diğer eserlerin 

müelliflerinin ismi bir önceki maddede verildiği için burada tekrar zikredilmemiştir. 
161  Hıfzî, Muğni’l-Kurrâ fî Şerhi Muhtârul İkrâ, 3ab-4ab-8b-4a; Gökdemir, Ali b. Süleyman el-

Mansûrî, 227. 
162 Hıfzî, Muğni’l-Kurrâ fî Şerhi Muhtârul İkrâ, 1a. 
163 Akdemir, Kıraat İlmi Eğitim ve Öğretim Metodları, 123. Muhammed Ârif b. İbrahim el-Hıfzî’nin 

zikrettiğimiz bu iki eserinden başka üç eseri daha bulunmaktadır. Bu eserlerle ilgili bakınız. 

Muhammed Ârif b. İbrahim el-Hıfzî el-İzhâr fî Turuki’l-Eimmeti’l-Ahyâr, Beyazıt Kütüphanesi, BYZ. 

Devlet Beyazıd, nr. 177, 37a-92b; Muhammed Ârif b. İbrahim el-Hıfzî, Tertîb Cedîd li Takrîbi 

Husuli’l-Mekâsid maa Ziyâdeti’l-Fevâî,  Beyazıt Kütüphanesi, BYZ. Devlet Beyazıd, nr. 178, 1a-

231b; Muhammed Ârif b. İbrahim el-Hıfzî, Tezkîru’l-Mukriîn bi’t-Turuki’s-Semânîn, Beyazıt 

Kütüphanesi, BYZ. Devlet Beyazıd, nr. 176, 1a-208b. 
164 Bkz. Beyazıt Kütüphanesi, BYZ. Devlet Beyazıd, nr. 117. 
165 Abdülfettâh el-Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân fȋ Vücȗhi’l-Kur’ȃn, Baskı sayısı yok (İstanbul, Hanifiyye 

Kitabevi, Baskı yılı yok) 2; Hocazade Ahmet Hilmi, Ravdâtü’l-Kurrâ, 8. 
166  Mustafa Atilla Akdemir, Hȃmid b. Abdülfettȃh el-Pȃluvȋ Hayatı, İlmȋ Şahsiyeti, Eserleri ve 

“Zübdetü’l-İrfȃn” Adlı eserinin Metodolojik Tanıtımı ve Tahkȋki, (Doktora Tezi, Marmara 

Üniversitesi, 1999), 41. 
167 Akdemir, Hȃmid b. Abdülfettȃh, 52-53. 
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almıştır. Atâullah Mesleği ve Sûfî Mesleği’nin hem el-aşru’s-suğrâ hem de el-aşru’l-

kübrâ tedrisatında faydalandığı bu eserdeki rumuzlar şu şekildedir:168  

5.2. Umdatü’l-Hallân fî Îzâhi Zübdeti’l-İrfân  

Atȃullȃh Mesleği’nin el-aşru’s-suğrȃ ve el-aşru’l-kübrâ tedrȋsȃtında 

kullandığı diğer eser ise, Umdetü’l-Hallân fî Îzâhi Zübdeti’l-İrfân adlı eserdir. 

Zübdetü’l-İrfȃn’ın şerhi olan bu eseri, Muhammed Emȋn b. Abdillȃh 169                    

(ö. 1275/1856) telif etmiştir.170 Zübdetü’l-İrfȃn üzerine yazılmış en önemli şerh olan 

bu eser171 bütün mesleklerin öğretim usullerini detaylarıyla ele almaktadır.172 

5.3. İthâfü Füdalâi’l-Beşer fi’l-Kırââti’l-Erbeati Aşer 

Kırâat imamları, râvîleri ve tariklerin ihtilaflarını ele alan bu eseri, Ahmed b. 

Muhammed b. Ahmed ed-Dimyatî el-Bennâ (ö. 1117/1705) telif etmiştir.173 Bu eser 

Atâullah Mesleği’nin el-aşru’s-kübrâ öğretiminde faydalandığı kaynaklar arasında 

yer almaktadır.  

6. Kırâat İmamları, Râvî ve Tarîklerin İsimleri 

Atâullah Mesleği, kırâat vecihlerinin öğretim ve yazımında Hirzü’l-Emȃnȋ ve 

Fuyûzu’l-İtkân adlı eserlerdeki kırâat imamları ve râvîlerinin rumuzlarını kullanır. 

Tariklerin rumuzları olmadığı için ihtilâf olduğunda onların isimler yazılır. Kırâat 

imamları, râvî ve tarîklerin isimleri tabloda gösterilmiştir.174 

  

                                                 
168 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 5; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 120-121. 
169 Müellif, Molla Efendi, Emin Efendi ve Abdullah Efendizâde diye de bilinmektedir. Bkz. Akyüz, 

Osmanlı Kırâat Âlimleri, 113. 
170 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 113. 
171 Akdemir, Hȃmid b. Abdülfettȃh, 54. 
172 Bkz. Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân. 
173 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 3a. 
174 İbnü’l-Cezerî, Ebu’l-Hayr Şemsüddîn Muhammed b. Muhammed, Takrîbü’n-Neşr fi’l-Kırââti’l-

Aşr, thk. İbrahim Utve Avd (Kahire: Dâru’l-Hadîs, 2004/1425), 72-73-74-75; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 

5; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 120-121; Hıfzî, 2b-3a-3b-4a. 
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  (ö. 159/775)  ( ا ) نََفِعْ              

1. RÂVÎ 2. RÂVÎ 

 (ö. 197/812) ج () وَرْشْ  (ö. 220/835) ) ب (  قاَل ونْ 

TARÎKLER TARÎKLER 

1. TARÎK 2. TARÎK 1. TARÎK 2. TARÎK 

يطْ  لْوَان ي  (ö. 258/871) ابَ ونشَ   (ö. 240/854)  ازَْرَقْ  (ö. 296/908) ا صْبهََان ي (ö. 250/864) ح 

 ا بْن  ب وياَن

(ö.344/955) 

ازْ   الَْقزََّ

(ö. ?) 

ياجَعْفرَْ الَْبغَْدَ   د 

(ö. 290/902) 

هْرَانْ   ا بْن  ابَ ي م 

(ö. 289/901) 

ي ع  طَو    م 

(ö. 371/981) 

بةَ  اللَّّ   ه 

(ö. 350/981) 

 ا بْن  ي وس فْ 

(ö.307/919) 

اسْ   الَنَّحَّ

(ö. 280/893) 

 

 (ö. 120/737)  ( ) د اِبْنُ كَثِيْ     

1. RÂVÎ 2. RÂVÎ 

ي ) ه (   (ö. 291/903) ) ز ( ق نْب لْ  (ö. 250/864) الَْبزَ  

TARÎKLER TARÎKLER 

1. TARÎK 2. TARÎK 1. TARÎK 2. TARÎK 

 

 (ö. 294/906) ابَ ورَب يعةَ  

 

 

     (ö. 301/903)  ا بن  الْحَبَّابْ 

 

 

دْ ا   جَاه   (ö. 324/935) بْن  م 

 

 

 (ö. 328/939)  ا بْن  شَنبَ وذْ 

 قَّاشْ النَّ 

(ö.351/962) 

 ا بْن  بنََّانْ 

(ö.374/985) 

     احَْمَدْ ب نْ 

          صَال حْ 

(ö. 350/961) 

دْ   عَبْد  الْوَاح 

(ö. 349/960) 

ي ر   سَام 

(ö. 386/996) 

         صَال حْ  

دْ  حَمَّ        ب نْ م 
(ö. 380/990) 

 ابَ و الْفرََجْ 

(ö. 390/999) 

 الَشَّطْو ي

(ö. 388/997) 

 

 (ö. 154/770)  ( ) ح ابَوُعَمْرْو     

1. RÂVÎ 2. RÂVÎ 

ي ) ط (  ي (ö. 246/860) ااَدُّور   (ö. 261/874) ) ي ( السُّوس 
TARÎKLER TARÎKLER 

1. TARÎK 2. TARÎK 1. TARÎK 2. TARÎK 

 

عْراء  ابَ و  (ö. 280/893) الزَّ

 

 

     (ö. 303/915) فرََحْ ا بن  

 

 

يرْ ا    (ö. 316/928) بْن  جَر 

 

 

مْه ور  .ö)  ا بْن  ج 

300/912) 

دْ ب نْ  حَمَّ  يعَْق وبم 

(ö.320/932) 

دْ ا بْن   جَاه    م 

(ö.324/935) 

ي ع  طَوَّ  م 

(ö. 371/981) 

 ا بْن  ابَ ي ب لََلْ 

(ö. 358/968) 

 ا بْن  حَبَشْ 

(ö. 386/996) 

ي ر    سَام 

 (ö. 386/996) 

 شَنبَ ذ ي

(ö. ?) 

 ذاَئ يالَشَّ 

(ö. ?) 



    31 

 

 (ö. 118/736)  ( ) ك اِبْنُ عَامِرْ     

1. RÂVÎ 2. RÂVÎ 

شَامْ ) ل (   (ö. 242/856) ) م ( ا بْن  ذكَْوَانْ  (ö. 245/859) ه 

TARÎKLER TARÎKLER 

1. TARÎK 2. TARÎK 1. TARÎK 2. TARÎK 

 

لْوَان ي  (ö. 250/864) ح 

 

 

ون ي      (ö. 324/935)  دَاج 

 

 

 (ö. 292/904) اخَْفشَْ 

 

 

ي  (ö. 307/919)  ص ور 

 عَبْدَانْ ا بْن  

(ö.300/912) 

  الَْجَمَال  والْْزَْرَقْ 

(ö.300/912) 

 زَيْدْ ابَ ي ب لََلَْ 

(ö.358/968) 

 بكَْرْشَفَّال يابَ و 

(ö. 370/980) 

  نقََّاشْ  

(ö. 351/962) 

مْ   ا بْن  الْْخَْر 

(ö. 341/952) 

مْل ي  الرَّ

(ö. 

324/935) 

ي ع  طَوَّ  الَْم 

(ö. 

371/981) 

 

 (ö. 127/744)  ( ) نعَاصِم     

1. RÂVÎ 2. RÂVÎ 

 (ö. 180/796) ) ع ( حَفْصْ  (ö. 193/808) ابَ و بكَْرْ ش عْبةَ ) ص ( 

TARÎKLER TARÎKLER 

1. TARÎK 2. TARÎK 1. TARÎK 2. TARÎK 

 

 (ö. 203/818) يحَْييَ ب نْ آدَمْ 

 

 

ي      (ö. 243/875)  الَْع ليَْم 

 

 

بَّاحْ   ع بيَْدْ ب نْ الَصَّ
235/849) (ö. 

 

بَّاحْ   عَمْرْوب نْ الَصَّ
  (ö. 221/835) 

 ش عيَْبْ 

(ö.261/874) 

 ا بْن  حَمْد ونْ 

(ö.240/854) 

ليَعَْ   ا بْن  خ 

(ö.356/966) 

 آذاَرْ 

(ö. 360/970) 

ي  م    هَاش 

(ö. 368/978) 

رْ       ابَ و طَاه 

شَامْ            ب نْ ه 

(ö. 349/960) 

 فيَْلْ 

(ö. 289/901) 

 ذرَْعَانْ 

(ö. 290/902) 

 

 (ö. 156/772)  ( ) فحََْزَة     

1. RÂVÎ 2. RÂVÎ 

دْ  (ö. 229/843) خَلفَْ ) ض (   (ö. 220/835) ) ق ( خَلََّ

TARÎKLER TARÎKLER 

 

يس  الْحَدَّادْ   (ö. 292/904)    ا دْر 

 

       احَْمَدْ ب نْ  

         ع ثمَْانْ 

(ö. 334/945)   

   ابَ و بكَْرْ ب نْ 

قْسَمْ              م 

(ö. 354/965) 

      احَْمَدْ ب نْ 

         صَال حْ 

(ö. 340/951)  

ي  ع  طَوَّ  الَْم 

 
(ö. 371/981) 

  ا بْن  شَاذاَنْ  

 

(ö. 286/899) 

 ابن الْهَيْثمَْ 

 
 (ö. 249/863) 

انْ   وَزَّ

 
(ö. 250/864) 

ي  الَطُّلْح 

 
(ö. 252/866) 
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 (ö. 189/804)  ( ) ركِسَائِي         

1. RÂVÎ 2. RÂVÎ 

ثْ ) س (  ي (ö. 240/854) ابَ و الْحَار   (ö. 246/860) ) ت ( د ور 

TARÎKLER TARÎKLER 

1. TARÎK 2. TARÎK 1. TARÎK 2. TARÎK 

 

دْ ب نْ يحَْييَ                حَمَّ  .ö) م 

288/900) 
 

 

مْ                     سَلمََة  بْن  عَاص 
(ö. 270/883)      

 

يب يجَعْفرَْ   (ö. 307/919) الَنَّص 

 

 

يرْ               ر  ابَ و عثثمَْانَ الضَّ
(ö. 310/922) 

ي  الْبطَ  

(ö. 300/912) 

ي  ق نْطَر 

(ö. 310/922) 

 تغلب

 (ö. 291/903) 

دْ ب نْ   حَمَّ    م 

       الَْفرََح 
(ö. 300/912) 

ي  ا بْن  الْجَلنَْد 

(ö. 340/951) 

 ا بْن  ديزويه

(ö. 330/941) 

    ا بْن  ابَ ي 

م          الْهَاش 
(ö. 349/960) 

 ذَّائ يالَشَّ 

(ö. 370/980) 

 

 (ö. 130/747)  ) جَعْ (ابَوُ جَعْفَرْ     

1. RÂVÎ 2. RÂVÎ 

ي (  رْدَانْ ) ع  يسَي بْن  و  ازْ  (ö. 160/776) ع   (ö. 170/786) ) جَمْ ( س ليَْمَانْ ب نْ جَمَّ

TARÎKLER TARÎKLER 

1. TARÎK 2. TARÎK 1. TARÎK 2. TARÎK 

 

 ب نْ شَاذاَنْ               الَْفضَْلْ 
(ö. 290/902) 

 

 

بةَ  اللَّّ       (ö. 350/961)  ه 

 

 

ي م    (ö. 219/834)الَْهَاش 

 

 

ي                ابَ و عَمْر  الدُّور 
(ö. 246/860) 

  

 ا بْن  شبيب

(ö. 312/924) 

ونْ  ا بْن  هَار 

ي از            الَرَّ
(ö. 330/941) 

 الَْحَنْبلَ ي

(ö. 350/961) 

ي ام   الَْحَمَّ

(ö. 414/1026) 

زَيْنْ   ا بْن  ر 

(ö. ?) 

ازَْرَق         

          الْجَمَالْ 

(ö. 240/853) 

 ا بْن  نفََّاحْ 

(ö. 314/926) 

 ا بْن  نشَْهَلْ 

(ö. 294/906) 

 

 (ö. 205/820)  ) يَعْ (يَ عْقُوبْ     

1. RÂVÎ 2. RÂVÎ 

وَيْسٍ ) يسَْ (    (ö. 234/848) ) حَهْ ( رَوْحْ  (ö. 238/852) ر 
TARÎKLER TARÎKLER 

 

ارْ   (ö. 310/922)  من طريق التَّمَّ

1. TARÎK 2. TARÎK 

       

(ö. 270/883)   ْا بْن  وَهْب  

 

ي بيَْر   (  (ö. 300/912)ز 

اسْ   النَّخَّ

(ö. 368/978) 

 ابو الطَّي  بْ 

(ö. 350/961) 

 ا بْن  مقسيم

(ö. 380/990) 

ي  جَوْهَر 

(ö. 340/951) 

لْ   عدَ     الَْم 

(ö. 320/932) 

       حَمْزَة   

         ب نْ عَل ي 

(ö. 320/932) 

 غ لََمْ شَنبَ وذْ 

(ö. 328/939) 

 ا بْن  حَبْشَانْ 

(ö. 340/951) 
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 (ö. 229/843)  ) خَلْ (خَلَفُ الْعَاشِرْ 

3. RÂVÎ 4. RÂVÎ 

اقْ ) سَحْ (  يس  الْحَدَّادْ  (ö. 6286/889) ا سْحَاق  الْوَرَّ  (ö. 292/904) ) سَهْ ( ا دْر 

TARÎKLER TARÎKLER 

 الَسُّنْجَرَو  

(ö. 402/1011) 

            بكَْرْ ب نْ شَاذاَنْ 

(ö. 405/1014) 

محمد بن 

        اسحاق
(ö. 290/902) 

ي  الَْب رْصَاط 

(ö. 360/970) 

ي  الَشَّط  

(ö. 370/980) 

ع   طَو        . الَْم 

(ö. 371/981)   

 ا بْن  ب وياَنْ 

(ö. 344/955) 

ي يع   الَْقطَ 

(ö. 368/978) 
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İKİNCİ BÖLÜM 

ATÂULLAH MESLEĞİ’NİN el-AŞRU’S-SUĞRÂVECİHLERİ  

ve ÖĞRETİM USULLERİ 

Mısır Tarîki ve İstanbul Tariki, kırâat öğretiminde aynı kaynakları 

kullanmakla birlikte, bu kaynakların öncelik ve sonralık sıralamasında farklılık 

vardır. Mısır Tarîki’nde Şâtıbiyye (Lâmiyye) ve ed-Dürretü’l-Müdîe isimli eserler 

ana kaynak, et-Teysîr fi’l-Kırââti’s-Seb‘, Tahbȋru’t-Teysîr fi’l-Kırââti’l-Aşer isimli 

eserler tâlî kaynak iken İstanbul Tarîki’nde ise bunun tam tersidir.175 İşte bu sebeple, 

vecihlerin sıralamasında takdim veya tehir meydana gelmektedir.  

Mısır Târiki’nde, kat‘  ve sekt vechi vasl’dan, iskân vechi sıla’dan, tevessud 

vechi tûl’dan ve izhâr vechi idğâm’dan mukaddemdir.176 Bu konular çalışmamızın 

ilerleyen bölümlerinde yeri geldikçe ayrıntılı olarak açıklanacaktır.  

1. Atâullah Mesleği’nin Sûre Başlangıcı Vecihleri 

Kırâat imamlarının sûre başlangıcı ve sȗreteyn beyni vecihlerine geçmeden 

önce, istiâze ve besmele hakkında kısa bir değerlendirme yapmanın faydalı olacağı 

kanaatindeyiz.  

1.1. İstiȃze 

İstiȃze kelimesi el-avzü/العوذ kökünden türeyen, istif’âl vezninde bir mastar 

olup, lügatte sığınmak ve korunmak manalarına gelmektedir.177 Allah Teȃla Kur’ȃn-ı 

Kerȋmde “  ج  يم ذْ ب اللّٰه  م  نَ الشَّيْطَان  الرَّ  Kur’ȃn okuduğun (okumak“ 178 ”فاَ ذاَ قرََاتَْ الْق رْاٰنَ فاَسْتعَ 

istediğin)  zaman derhal o kovulmuş şeytandan Allȃh’a sığın” buyurmaktadır. 

                                                 
175 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 115. 
176 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 114.  
177 Devserȋ, Muhtasaru’l-İbârât, 22; Temel, Kırȃat ve Tecvȋd Istılahları, 77. 
178 Nahl 16/98. 
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 Hz. Peygamber’in (s.a.v) Kur’ȃn okumaya başlamadan önce çekmiş olduğu 

farklı istiâze siğaları bulunmakla birlikte 179  O en çok اعوذ بالله من الشيطان الرجيم 

siğasıyla Kur’ân okumaya başlamıştır.180  

Bu sebeple Kırȃat imamları اعوذ بالله من الشيطان الرجيم lafzıyla cehri olarak 

Kur’ȃn okumaya başlamayı tercih etmişlerdir.181  

1.2. Besmele 

Besmele/بسملة kelimesi   سَم veya  َبسَْمَل fiilinden semâî olarak türetilmiş bir 

mastar olup,   يم ح  حْمن  الرَّ   demeyi ifade etmektedir.182 ب سْم  اللَّّ  الرَّ

Kırâat âlimlerine göre Tevbe Sûresi’nin dışında, bütün sûrelerin başındaki 

besmeleler âyettir.183 Bu nedenle okuyuşa ilk başlarken ve iki sûre arasında geçiş 

yapılırken Tevbe Sûresi hariç besmele çekilir. Tevbe Sûresi besmelesiz indirildiği 

için besmele çekilmemesinde ulemanın ittifakı vardır.184 

1.3.  Sûre Başlangıcı Vecihleri 

Kırȃat imamları Tevbe Sȗresi hariç, sȗre evvelinden istiȃze ile başlarken dört 

vecih ile okur. Mısır Tarîki’nde her zaman kat‘  vechi mukaddemdir. Mısır Tarîki ve 

İstanbul Tarȋki arasında usul farklılıkları olduğu için vecihlerin sıralaması 

değişmektedir.185 

Buna göre Atȃullȃh Mesleği’nin sȗre başlangıcı vecihleri şu şekildedir:186  

  

                                                 
179 Bkz. Osman b. Saîd Ebû Amr ed-Dânî, Câmiu’l-Beyân fi’l-Kırââti’s-Seb‘ , thk. Abdurrahmân et-

Tarhûnî, Yahyâ Murâd (Kahire: Dâru’l-Hadîs, 1427/2006), 1: 240; İbnü’l-Cezerȋ, en-Neşr, 2: 98-103. 

 
180 Dânî, Câmiu’l-Beyân, 1: 240; İbnü’l-Cezerȋ, en-Neşr,  2: 88. 
181 İbnü’l-Cezerȋ, Tayyibetü’n-Neşr, 1: 277; Bennȃ, İthâfü Füdalâi’l-Beşer, 1: 168.  
182 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 122; Devserȋ, Muhtasaru’l-İbârât, 37. 
183 Neşşâr, el-Büdûru’z-Zâhira, 1: 112; Pakdil, Ta’lim, Tecvid ve Kıraat, 334. 
184 Neşşâr, el-Büdûru’z-Zâhira, 1: 112; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 122. 
185 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 6-7; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 124-125. 
186 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 7; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 124; Abdülfettȃh el-Kȃdȋ, el-Büdȗru’z-

Zȃhira fi’l-Kırȃȃti’l-Aşri’l-Mütevȃtira min Tarȋkiyyi’ş-Şȃtıbiyyet-i ve’d-Dürrȃ, (Beyrut:  Dȃru’l-

Kütübi’l-Ûbey, 1401/1981), 12. 
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                                                                             187اَلْْمَْدُلِلّاِ رَبِ  الْعَالَمِيَ  الراحَْنِ الراحِيمِ بِسْمِ اللّاِ  .....  اَعُوذُبِِللّاِ 
                               قطع كل        قطع                         قطع              

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  ثاني وصلقطع اول         وصل                                          
 قطع         وصل اول قطع ثاني                وصل                        

 كل  وصل        وصل                           وصل             

Kırȃat imamları Tevbe Sȗresi’nin evveline istiȃze başlar ve iki vecih ile 

okur.188 Bu vecihler aşağıdaki gibidir.189 

 اَعُوذُ بِِللّاِ مِنَ الشايْطاَنِ الراجِيمِ   بَ رَاءَةٌ  مِنَ اللّ هِ وَرَسُولِهِ  اِلََ الا ذِ ينَ عَاهَدْتُُْ مِنَ الْمُشْركِِ يَ  190
  قطع                              

 

 

1.4. Sûreteyn Beyni (Bir Sûre’nin Sonundan Başka Bir Sûre’nin Başına 

Başlama) Vecihleri 

Sûreteyn beyninde191 Enfâl Sûresi’nden Berâe/Tevbe Sûresi’ne geçiş hariç, 

kırâat imamlarından Nâfi’192, İbn Kesir, Ebû Amr, İbn Âmir ve Yakub beş, Âsım, 

Kisâî ve Ebû Ca‘fer üç, Hamze ve Halef ise bir vecih ile okur. Mısır Tarîki’nde sekt 

                                                 
187 Fâtiha 1/ 1. 
188 Bir kırâatın, imam, râvî ve râvînin râvîsi (tarîkleri) arasındaki ihtilâfın dışında kalan ve okunması 

ihtiyâri olan okuyuşlara vecih denir. Yani okuyucunun bu okuyuşlardan birisini tercih etmesidir. 

Meselâ medd-i ârızda bütün kırâat imamları için, tûl, tevessût ve kasr olmak üzere üç okuyuş caizdir. 

Okuyucu tûl ve kasr okuyuşunu terk edip tevessûtu tercih edebilir. Yine bunun gibi sûre başlangıcında 

bir okuyuşu tercih edebilir. Buradaki tercih, kırâat imamlarının var olan okuyuşunun tercih 

edilmesidir. Yani olmayan bir okuyuşu yapmak, caiz değildir. Bkz. Karaçam, Kur’ân-ı Kerîm’in 

Faziletleri ve Okunma Kâideleri, 68; Temel, Nihat, Kırâat ve Tecvîd Istılahları, 143.   
189 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 6; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 122; Ahmed İsȃ el-Ma’sarȃvȋ, el-

Kȃmilü’l-Müfassal fi’l-Kırȃȃti’l-Etbeat-i Aşer, Birinci Baskı, (Kahire: Dȃru’l-İmȃmi’ş-Şȃtıbiyyi, 

1430/2009),  32. 
190 Tevbe 9/1. 
191 Bir sȗrenin sonundan başka bir sȗrenin evveline başlamaya sûreteyn beyni denir. 
192 Nâfi’nin birinci râvîsi Kâlûn üç vecih ile okumaktadır. Bkz. Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 6. 

 جمهور

 وصل جمهور
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bilȃ besmele vechi, vasl bilȃ besmele vechinden mukaddemdir.193 Bu vecihler şu 

şekildedir:194  

 195 الراحِيمِ ......  الموَلََالَضاالِ يَ........ بِسْمِ اللّاِ الراحَْنِ 
   قطع                                   قطع             

 ا د ح ك ن ر جع يع               وصل                                                
 وصل                                  وصل              
 ج ح ك يع                                        بسمله   بلَ سكت              
   ج ح ك ف يع خل                    بسمله                        وصل بلَ              

Kur’ȃn sȗrelerinin tertȋbine uymak şartıyla bir sȗrenin sonundan başka bir 

sȗrenin evveline geçişte yine beş vecih vardır. Şöyleki okuyuş esnasında yukarıdaki 

tertȋbe uygun olarak Âl-i İmrȃn Sȗresi’nden Meryem Sȗresi’ne geçilebilir.196  

   197...... ي نَ زالَ الْفُرْقاَنالاذِ  ...... تَ بَارَكَ وَلََالَضاالِ يَ........ بِسْمِ اللّاِ الراحَْنِ الراحِيمِ 
   قطع                                   قطع             

 ا د ح ك ن ر جع يع               وصل                                                
 وصل                                  وصل              
 ج ح ك يع              بسمله                              بلَ سكت              
    ج ح ك ف يع خل          بسمله                                   وصل بلَ              

Kırâat imamları Enfâl Sûresi veya herhangi bir sûrenin sonundan 198 

Berâe/Tevbe Sûresi’ne geçişte besmeleyi tek etmiştir.199 Hamze ve Kisâî bir, diğer 

imamlar ise üç vecihle okumuştur. Bu vecihler şöyledir: 200 

  

                                                 
193 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 7. İstanbul Tarȋki’nde ise vasl bilȃ besmele vechi mukaddemdir 
194 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 6-7; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 124-125. 
195 Fâtiha 1/7; Bakara 2/1 
196 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 6; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 122. 
197 Fâtiha 1/7; Furkȃn 25/1. 
198 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 314. 
199 İbnü’l-Cezerȋ, en-Neşr, 2: 119-120. 
200 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 314-315. Mutkȋn Mesleği hariç bütün mesleklerde Tevbe Sȗresi’ne 

geçişte üç vecih vardır. Lakin vecihlerin sırası farklıdır. Mutkȋn Mesleği ise sadece vasl ve sekt 

veçhiyle okur.  
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َ بِكُلِ  شَيْءٍ عَلِ اِ   201.......اللّ هِ وَرَسُولِه مِنَ  ةٌ ءَ بَ رَا      يمٌ نا اللّ ه
 جمهور                               قطع                         

 ف خلغي                                 سكت                           
 جمهور      وصل                                                    

 202.......مِنَ اللّ هِ وَرَسُولِه بَ رَاءَةٌ       يمٌ يعُ الْعِقَابِ وَاِناهُ لَغَفُورٌ رحَِ اِنا ربَاكَ سَرِ 
 جمهور                                قطع                                                           

 ف خل  /غي                                 سكت                                                

              جمهور                              وصل                                                   

2. Atâullah Mesleği’nin Med Usulleri 

Kırâat öğretiminde, imamların medd-i munfasıl ve medd-i muttasılın 

meddindeki vecihleri, merâtib-i erbea 203 ve mertebeteyn 204 usulleriyle 

gösterilmektedir.205 Atâullah Mesleği, ruhsat cihetini tercih ettiği için her iki med 

mertebesini de uygulamıştır. Buna göre Fâtiha Sûresi’nden Meryem Sûresi’ne kadar 

merâtib-i erbea, Meryem Sûresi’nden Nâs Sûresi’ne kadar ise mertebeteyn usulüyle 

kırâat öğretilir.206  

                                                 
201 Enfȃl, 8/75; Tevbe, 9/1. 
202 Enȃm, 6/165; Tevbe, 9/1. 
203  Kırâat öğretiminde, imamların medd-i muttasıl ve medd-i munfasıldaki vecihlerinin ayrı ayrı 

gösterilmesine yani aslî med ölçüsü olan kasrın üzerine fuvayka’l-kasr, tevesssut, fuvayka’t- tevesssut 

ve tûl mertebelerinin eklenmesidir. Bkz. Abdurrahman Çetin, Kur’an Okuma Esasları, 2. Baskı, 

(Bursa: Emin Yayınları, 2010), 210; Mustafa Atilla Akdemir, “Kıraat İlmi Eğitim-Öğretiminde Med 

Mertebeleri ve Ölçüleri Bağlamında oluşan Ekoller” Necmettin Erbakan Üniversitesi İlahiyat 

Fakültesi Dergisi, 45 (2018): 22.  
204Medd-i muttasıl ve medd-i munfasıldaki aslî med olan kasrın üzerine tevesssut/توسط ve tûl/طول 

mertebelerinin eklenmesine denir. Bkz. Çetin, Kur’an Okuma Esasları, 210; Akdemir, “Kıraat İlmi 

Eğitim-Öğretiminde Med Mertebeleri” 22.  
205 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 8; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 126. 
206 Kırȃat eğitimini kolaylaştıran bu uygulamayla ilgili herhangi bir kaynak bulunmamaktadır. Sȗfȋ 

Mesleği’nde ise Fâtiha Sûresi’nden Rȗm Sûresi’ne kadar merâtib-i erbea, Rȗm Sûresi’nden Nâs 

Sûresi’ne kadar ise mertebeteyn usulü esas alınır. 
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2.1.  Medd-i Munfasıl    

Merâtib-i erbea usȗlüne göre, kırȃat imamlarının medd-i munfasıldaki med 

ölçüleri şöyledir:207 

 بِآانُْزِلَ 
                ب د ح جع يع               الف         - ۱
 ب ط                           الف -۲

                 ج ف            الف              -٥

 ك ر خل        الف                 -۳
  ن     الف                   -٤

Merâtib-i erbea usȗlüne göre kırȃat imamlarının medd-i munfasıldaki med 

ölçüleri vecihleri, aşağıdaki âyeti kerîme üzerinde örnek olarak gösterilmiştir: 

 208اِناكَ انَْتَ الْعَلِيمُ الْكَِيمُ          اِلَا مَاعَلامْتَ نَا            آلنََ عِلْمَ قَ لُوا سُبْحَانَكَ لََ 
                             ب د ح جع يع                 ۱                             
 ب ط                 ۲                             
 ج ف                 ٥                             

 ك ر خل                  ۳                             
 

Mertebeteyn usulüne göre, kırȃat imamlarının medd-i munfasıldaki med 

ölçüleri şöyledir:209 

 انُْزِلَ  بِاَ
                  ب د ح جع يع               الف         -۱ 
  ب ط ك ن ر خل        الف                 -۳ 
   ف ج                       الف -٥ 

Mertebeteyn usȗlüne göre kırȃat imamlarının medd-i munfasıldaki med 

ölçüleri vecihleri aşağıdaki âyeti kerîme üzerinde örnek olarak gösterilmiştir: 

                                                 
207 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 8; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 126. 
208 Bakara 2/32. 
209 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 8; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 126. 

 ن                  ٤ 

 جمهور
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  210 اَمْرِيوَاَطِيعُوا فاَتابِعُوني  الراحَْهنُ وَاِنا ر باكُمُ 
            ب د ح جع يع            ۱                               

 ب ط ك ن ر خل                                ۳                                   
 ج ف               ٥                                   

Mutkȋn Mesleği hariç bütün mesleklerin medd-i muttasıl ve meddd-i 

munfasıldaki med ölçüleri aynıdır.211  

2.2.  Medd-i Muttasıl      

Merâtib-i erbea usȗlüne göre, kırȃat imamlarının medd-i muttasıl med 

ölçüleri şöyledir:212 

 لهئِكَ اُو 
 ب د ح جع يع                                               الف        -۲ 
 ج ف                           الف                    -٥ 

 ك ر خل            الف                 -۳ 
   ن                         الف -٤ 

Merâtib-i erbea usȗlüne göre kırȃat imamlarının medd-i muttasıl med 

vecihleri aşağıdaki âyeti kerîme üzerinde örnek olarak gösterilmiştir: 

 213تاقُونَ هُمُ الْمُ  لهئِكَ اُو  دَقُوا  وَ صَ الِ ذِينَ  لهئِكَ اُو 
 ب د ح جع يع                          ۲                            ۲
 ج ف                          ٥                            ٥
            ك ر خل                           ۳                            ۳
   ن                           ٤                            ٤

Mertebeteyn usulüne göre, kırȃat imamlarının medd-i munttasıl med ölçüleri 

şöyledir:214 

                                                 
210 Tâhâ 20/90. 
211 Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 126. 
212 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 8; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 126. 
213 Bakara 2/177. 
214 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 8; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 126. 
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 لهئِكَ اُو 
 ب د ح ك ن ر جع يع خل                        الف                    -۳  
 ج ف      الف                    -٥  

Mertebeteyn usulüne göre kırȃat imamlarının medd-i muttasıl med vecihleri 

aşağıdaki âyeti kerîme üzerinde örnek olarak gösterilmiştir: 

 215جَزَآءً بِاَ كَنُوا يَ عْمَلُونَ 
 ب د ح ك ن ر جع يع خل                                        ۳  
 ج ف                      ٥  

2.3. Medd-i Lâzım   

İstanbul Tarîki ve Mısır Tarîki Meslekleri’ne göre medd-i lâzım dört elif 

miktarı uzatatılır. Mısır Tarîki’nde üç elif miktarı uzatmak da câizdir. 216  Ancak 

Atȃullah Mesleği’nde medd-i lȃzım üç elif değil, dört elif miktarı uzatılır.217 

  Medd-i lâzımın med ölçüsü merâtib-i erbea ve mertebeteyn usulünde 

değişmemektedir. Aşağıdaki ayet-i kerȋmede örnek olarak gösterilmiştir: 

ُ عَلَيْ  ثوُنََمُْ بِاَ فَ تَحَ اللّ ه  218عِنْدَ ربَِ كُمْ  كُمْ ليُِحَاجُّوكُمْ بِهِ قاَلُوا اَتَُُدِ 
                           د ح جع يع 219ب                         ٤                                         ۱    
 ب ط                         ٤                                         ۲    
 ج ف                         ٤                                         ٥    
 ك ر خل                          ٤                                         ۳    

 ن                          ٤                                         ٤    

                                                 
215 Ahkâf 46/32. 
216 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 126. 
217 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 8; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 126. 
218 Bakara 2/76. 
219  Bu ȃyet-i kerȋmede Kȃlȗn, İbn Kesȋr ve Ebȗ Ca’fer için sıla da vardır. Lȃkin sıla konusunu 

anlatmadığız için sıla vechini burada göstermedik. 
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2.4. Medd-i Bedel   

Bir kelimede hemzenin önce, med harfinin sonra gelmesi durumunda oluşan 

medde; medd-i bedel denir. Yani kendisinden sonra med harfinin gelmesinden dolayı 

uzatılan her hemze, medd-i bedeldir.220   ا وت وا ، ا يمَانً ا ، اٰدَم kelimelerindeki hemzeler gibi. 

Medd-i bedel, aslî bedel ve şibih bedel olmak üzere ikiye ayrılır. 

Aynı kelimede yanyana gelen iki hemzeden birincisi harekeli, ikincisi sakin 

olursa, sakin hemze mâkablinin harekesi cinsinden med harfine dönüştürülür. Buna 

aslî bedel denir. Çünkü oluşan med, med harfinden değil sakin hemzeden 

kaynaklanmaktadır.221  

 مَ اهدَ   ءْدَمَ       اَ     /   اِيماَنٌ        اِئْماَنٌ         /    اُؤْذُوا         اُوذُوا  /اُوتُوا            اؤْتُو اُ 

 Aynı kelimede med harfinden önce hemze gelmesi durumunda oluşan medde 

de şibih bedel denir.222 Şibih bedelde hemzenin uzatılma nedeni, kendisinden sonra 

gelen med harfidir. Yani oluşan med sâkin hemzeden değil med harfinden 

kaynaklanmaktadır.223    

     مُسْتَ هْزِؤُنَ      /      لَِِيلََفِ      /    خَاطِئِيَِ   /       شَنَاهنُ    /        شَنَآنُ     /     جَآؤُا  

Nȃfȋ’in ikinci rȃvȋsȋ Verş dışında, bütün kırâat imamları medd-i bedeli kasr 

ile okumuştur.224   
2.4.1. Verş’in Medd-i Bedel Vecihleri 

İmam Nâfi’in ikinci râvîsi Verş, medd-i bedeli bir kere kasr, bir kere tevessut, 

bir kere de tûl ile okur.225Atûllah Mesleği’nde Verş’in medd-i bedeldeki kasr’ı bir 

                                                 
220 Atiyye Kâbil Nasr, Gâyetü’l-Mürîd fî İlmi’t-Tecvîd, (Riyad: Mektebetü’l-Harameyn, 1409/1988), 

143; Rihâb Muhammed Müfîd Şakakî, Kur’an Tilavetinde Mükemmellik, trc. Fatma Yasemin Mısırlı 

(İstanbul: Guraba Yayıncılık, 2012), 156. 
221 Şâycî, el-Mu’cemü’t-Tecvîd, 250; Devserȋ, Muhtasaru’l-Ibârat, 107. 
222 Şâycî, el-Mu’cemü’t-Tecvîd, 160. 
223 Şâycî, el-Mu’cemü’t-Tecvîd, 160; Şakakî, Kur’an Tilavetinde Mükemmellik, 157. 
224 Ebû Amr Osman b. Saîd ed-Dânî, et-Teysîr fi’l-Kırââti’s-Seb‘ , thk. Ferid Muhammed b. Azzûr 

(Beyrut, Dâr-u İbn Kesîr, 1437/2016), 240; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 1: 242. 
225 Dânî, et-Teysîr fi’l-Kırââti’s-Seb‘ , 240; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 1: 242; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 

13. 
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elif, tevessut’u üç elif, tûl’ü ise beş elif miktarı meddir. 226 Mısır Târiki’nde hem 

merâtib-i erbea hem de mertebeteyn usulünde kasr vechi mukaddemdir.227 

Verş’‘in medd-i bedel vecihleri, aşağıdaki âyeti kerîme üzerinde örnek olarak 

gösterilmiştir. 

                   228مَناااه  قاَلُوا وااهمَنُ وَاِذَا لَقُوُا الاذِينَ 
                      قصر ٥      قصر                   

          ج                 توسط ٥   توسط                  
 طول ٥  طول                       

Son harfi hemze olan bir kelimeden sonra, ilk harfi medd-i bedel olan bir 

kelime gelirse; Verş aşağıdaki gibi vücûhat yapar:229  

ؤُ   231لُوطٍ الْمُرْسَلُونَ     اهلَ      اءَ فَ لَماا جَ     / 230مَا وَرَدُوهَا    اهلًَِِِ         لََءِ لَوْ كَانَ هه
 ه قصر        ٥                صر               ق الْيَاءِ  ابدال    ٥ ٥         

 ه توسط        ٥              232 ج الْيَاءِ توسط         ابدال    ٥ ٥         
 ه طول        ٥                             طول  الْيَاءِ  ابدال    ٥ ٥         

 ت قصر ابدال ٥                                                                
 ابدال ت طول ٥                                                                  

Medd-i bedelden önce, sâkin bir harf gelirse, medd-i bedelin harekesi sâkin 

harfe nakledilerek kasr, tevessut ve tȗl ile okunur.233 Sâkin harfin, lâm-ı ta’rif 234, 

tenvin veya başka bir harf olmasında durum aynıdır.235  

  

                                                 
226 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 133.  
227İstanbûl Tarîki’nde ise hem merâtib-i erbea hem de mertebeteyn usulünde tûl vechi mukaddemdir. 

Bkz. Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 133. 
228 Bakara 2/14 
229 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 133. 
230 Enbiyȃ, 21/99. 
231 Hicr 15/61. 
232 Verş’in böyle kelimelerde ibdȃl ve teshȋl gibi vecihleri de vardır. Yeri geldiği zaman anlatılacaktır. 
233 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 12; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 132-133-134. 
234  Muayyen bir isme delâlet eden ve başında bulunduğu isme belirlilik kazandıran ma’rifelik 

alâmetlerinden olan el/ال takısına lâm-ı ta’rif denir. Bkz. Temel, Kırȃat ve Tecvȋd Istılahları,  91. 
235 Akdemir, Hȃmid b. Abdülfettȃh, 35. 

 ج
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نَا               مِنْ اهلِ              الَْهخِرَةُ      بَ لَدًا اهمِنًا               وَاِذْ اهتَ ي ْ
 ن قصر                   ن قصر                     ن قصر   اَلََخِرَةُ قصر          

 ج   ن توسط    ن توسط                  ن توسط                              اَلََخِرَةُ توسط

 

Verş medd-i bedel olan kelimeleri bazı durumlarda sadece kasr ile okur.  

2.4.1.1. Verş’in Medd-i Bedeli Kasr ile Okuduğu Yerler 

Medd-i bedelden önce sahih sakin bir harf gelirse, sadece kasr vechiyle 

okur.236         َقُ رْءهنًَ /  مَسْؤُلُونَ   / الظامْاهنُ /  مَذْؤُمًا  /  مَسْؤُلًَ   / اِسْرَاءِ يل   

Vakf yapılan iki üstünlü hemzelerde, medd-i bedel değil medd-i ivaz olur. 

Çünkü med hemzeden değil tenvinden bedeldir ve medd-i ivaz kasr ile okunur.237  

 خِطْأً    /  جُزْءً    / جَزَاءً    / نِدَاءً   / دُعَاءً 

Sonunda medd-i muttasıl olan bir kelimeden sonra, başında medd-i bedel olan 

bir kelime gelirse, hem medd-i bedel hem de medd-i munfasıl olur. Ancak medd-i 

munfasıl daha güçlü olduğu için kasr ve tevessut ile değil sadece tȗl ile okunur. 

َِ الاذِ ثُاُ كَانَ عَا     238  هُمْ ؤُاَبَِ وَجَا بوُا  اهى اَنْ ؤُا السُّو آينَ اَسَ قِبَ  239كَذا
 ج             ٥ ٥ج                                                  ٥ ٥  

Medd-i muttasıl ve medd-i bedelin aynı âyet-i kerîmede bulunduğu örnek 

aşağıda verilmiştir. 

  

                                                 
236 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 258; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 134. 
237 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 134. 
238 Yûsuf 12/16. 
239 Rȗm 30/9. 

طول ن طول ن  طول ن  طولاَلََخِرَةُ    
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َِ اللّ هِ  سَبِ هَاجَرُوا وَجَاهَدُوا فِ  ينَ اهمَنُوا وَالاذِ ينَ الاذِ  اِنا    240 يلِ اللّ هِ اُولهئِكَ يَ رْجُونَ رَحََْ
 ح جع يعب د                     ۲                                                           
 ج ف                       ٥                                                           
 ك ر خل                        ۳                                                                   
 ن                        ٤                                                           

   ج                        ٥                                           توسط                
   ٥طول                                                              

2.5. Medd-i Lîn   

Nâfi’in râvîsi Verş dışında diğer imamların medd-i lîn vecihleri aynıdır. 

İmam Hamze’nin ise   ٍشَيْء kelimesinde bazı vücûhatları vardır.241 Bundan dolayı bu 

başlık altında sadece Verş’in vecihlerini açıklayacağız. 

Verş, lîn harflerinden sonra harekesi fetha, kesre veya zamme olan hemze 

geldiği zaman, hem vakf hem de vasl halinde lîn harflerini önce tevessut sonra tûl ile 

med ederek okur.242 Atâullah Mesleği’nin öğretim usulünde hem merâtib-i erbea hem 

de mertebeteynde Verş’in Medd-i lîndeki tûlu üç, tevesutu ise iki elif miktarı 

meddir.243  ٌوَسَوْءٍ  / وَالساوْءُ  / شَيْءٍ  / شَيْء /  ِِ ئَ ئَسُوا / وَهَي ْ  .kelimeleri gibi وَسَوْءَةَ   / وَاسْتَ ي ْ

Verş, 244  ُوَالموَْؤُدَة ve   245  ًَمَوْئِل kelimelerindeki و harfini ise tevessut ve tûl ile 

okumayıp sadece kasr ile okur. 246 

Medd-i munfasıl ve medd-i lȋnin aynı âyet-i kerîmede bulunduğu örnek 

aşağıda verilmiştir. 

                                                 
240 Bakara 2/218. 
241 İmam Hamze’nin bu kelimedeki vecihleri ilerleyen bölümlerde anlatılacaktır. 
242 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 16; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 144. İstanbul Tarȋki’nde ise önce tȗl 

sonra tevessut ile okunur. Bkz. Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 144. 
243  Îtilȃf mesleği’nde erbea merȃtib ve mertebeteynde tȗl beş elif, tevessut üç elif iken, Sȗfȋ 

Mesleği’nde sadece erbea merȃtibde bu söylenilen geçerlidir. Mutkȋn Mesleğinin uygulaması da 

Atâullah Mesleği’yle aynıdır. Bkz. Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 144. 
244 Tekvîr 81/8. 
245 Kehf 18/58. 
246 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 297; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 144. 
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    247 وَات اقُواللّاَ وَاعْلَمُواَنا اللّاَ بِكُلِ  شَيْءٍعَلِيمٍ 
 ب د ح جع يع                             ۱                 
 ب ط                             ۲                 
 توسط     ج                 ٥                 

 طول                                    
 248 سكت     ف                                    

 ق                                                
 ك ر خل                              ۳                
 ن                              ٤                

2.6. Medd-i Sıla   

Sıla, lügatte ulaşmak, geçmek ve yetişmek anlamına gelir. 249  Kırâat 

ıstılahında ise, vasl halinde sâkin müzekker cemî mîminin, zammeli ve vâv’ı 

mukaddere ile med edilerek okunmasına denir. Bu okuyuş şekli ancak vasl haline 

mahsustur. Vakf halinde müzekker cemî mîm’i sâkin okunur.250 

 وَانَْ تُمْ تَ عْلَمُونَ   / وَلَِمُْ عَذَابٌ    / عَلَيْهِمْ قاَمُوا / مِنْ قَ بْلِكُمْ لَعَلاكُمْ  /  عَلَيْهِمْ ءَانَْذَرْتََمُْ 

 تَ عْلَمُونَ  ووَانَْ تُمُ  / عَذَابٌ  ووَلَِمُُ  / قاَمُوا وعَلَيْهِمُ  / لَعَلاكُمْ  وقَ بْلِكُمُ مِنْ  / ءَانَْذَرْتََمُْ  وهِمُ عَلَيْ 

Ayrıca mâkabli harekeli müfred müzekker gâib zamirlerine kendi harekesinin 

durumuna göre (kesre ve zamme) vasl halinde vâv yahut yâ takdir edilip 

uzatılmasına da medd-i sıla denir.251 Eğer müfred müzekker gâib zamirden sonra 

gelen harf hemzeden başka bir harf ise medd-i sıla-i suğrâ, hemze ise medd-i sıla-i 

kübrâ olur. Bütün kıraat imamları bu zamirleri med ile okur.252 

                                                 
247 Bakara 2/231. 
248 İmam Hamze lȃm-ı ta’rif, hemze-i münekkere ve  ٌشَيْء kelimesinde sekte yapar. Bu konu sekte 

bölümünde açıklanacaktır.  
249 Ebû Nasr İsmâîl b. Hammâd el-Cevherî, “Vsl”, Tâcü’l-Lüga ve Sıhahu’l-Arabiyye, thk. Ahmed 

Abdülğafûr Attâr, (Beyrut: Dâru’l-İlm li’l-Melâyîn, 1407/1987), 5: 1842, Temel, Kıraat ve Tecvid 

Istılahları, 121. 
250 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 125; Mustafa Yıldırım, Kıraat İlmine Giriş, 1. Baskı (İzmir, 

Tibyan Yayıncılık, 2013), 23. 
251 Şâycî, el-Mu’cemü’t-Tecvîd, 172. 
252 Şâycî, el-Mu’cemü’t-Tecvîd, 172-173. 
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 يوُصَلَ  اَنْ  بِهِ  اللّ هُ  اَمَرَ  آمَ   /  ايًِ ثكَ   هِ يُضِلُّ بِ  /  مَا حَوْلَهُ ذَ هَبَ اللّ هُ 

İbn Kesîr, mâkabli sâkin, mâbadi harekeli olan müfred müzekker gâib 

zamîrleri de vasl halinde med ederek sıla ile okur.253 

 اِناهُ  يِ عَلَيْه       اِناهُ عَلَيْهِ   /  تُ رْجَعُونَ  يِ اِليَْه      اِليَْهِ تُ رْجَعُونَ  / هُدًى فِيهيِ         هُدًى فِيهِ 

2.6.1. Müzekker Cemî Mîmi’nin Sılası  

Sâkin müzekker cemî mîmlerini vasl halinde İmam Nâfi’in birinci râvîsi 

Kâlûn, İbn Kesîr ve Ebû Ca‘fer sıla yaparak okur. Sâkin müzekker cemî miminden 

sonra hemze-i kat‘  gelirse, Verş de onlara muvafakat ederek sıla yapar.254 

2.6.1.1. Kâlûn, İbn Kesîr ve Ebû Ca‘fer’in Cemî Mîmi’ndeki Vecihleri  

Sakin müzekker cemi mîmlerini vasl halinde, Kâlûn bir kere adem-i sıla, bir 

kere de sıla (hulf)255 ile,  İbn Kesîr ve Ebû Ca‘fer ise sadece sıla ile okur.256  

Mısır Tarîki’nde tahkîk vechi mukaddem iken, İstanbul Tarîki’nde sıla vechi 

mukaddemdir.257  

Atâullah Mesleği’nde Kâlûn,  İbn Kesîr ve Ebû Ca‘fer’in sıla vecihleri şu 

şekikdedir:  

ُ عَلَى قُ لُوبِِِمْ وَعَلَى سََْعِهِمْ                      258وَمِِاا رَزقَْ نَاهُمْ يُ نْفِقُونَ   259خَتَمَ اللّا
 ب           ب                                                                         

 ب د جع                   صلِ         ب د جع                                 صلِ           
  

                                                 
253 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 10; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 129,130.   
254 Ebû Muhammed el-Kâsım b. Firruh b. Halef b. Ahmed eş-Şâtıbî, Manzûmetü Hirzi’l-Emânî ve 

Vechi’t-Tehânî, thk. Eymen Rüşdü Süveyd (Şam: Mektebet-ü İbnü’l-Cezerî, 1434/2013), 12; Pâluvî, 

Zübdetü’l-İrfân, 8. 
255 İmam veya râvînin kendi kırâat veya rivâyetinin dışında diğer râvîlere muvâfakat ettiği ikinci 

veche denir. Bkz. Temel, Kıraat ve Tecvid Istılahları, 63 
256 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 8; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 125.  
257 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 8; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 125. 
258 Bakara 2/4.  
259 Bakara 2/7. 
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2.6.1.2. Verş’in Müzekker Cemî Mîmi’ndeki Vecihleri  

İmam Nâfi’in ikinci râvîsi Verş, sâkin müzekker cemî mîmi’nden sonra 

hemze-i kat‘ gelirse, Kâlûn, İbn Kesîr ve Ebû Ca‘fer’e muvafakat ederek sıla 

yapar.260 Verş hem merâtib-i erbea hem de mertebeteyn usulünde şu örnekte olduğu 

gibi sılayı beş elif mitarı uzatır:261  

تُم صَادِقِيَ   263 اِسْتَ غْفِرْ لَِمُْ اَوْ لََ تَسْتَ غْفِرْ لَِمُْ                     262 قُلْ هَاتُوا بُ رْهَانَكُمْ اِنْ كُن ْ
 ج                      ٥ِصل                               ج                       صلِ                

Atâullah Mesleği’ne göre Kâlûn, müzekker cemî mîmi’nden sonra hemze-i 

kat‘ geldiği zaman, merâtib-i erbea usulünde bir kere adem-i sıla, bir kere bir elif ve 

bir kere de iki elif sıla ile okurken, mertebeteyn usulünde ise bir kere adem-i sıla, bir 

kere bir elif sıla, bir kere de üç elif sıla ile okur. 264  

Müzekker cemî mîmi’nde Kâlûn ve diğer sılacıların vecihleri şu şekildedir: 

تُمْ   266فَجَعَلَهُمْ جُذَاذًا اِلَا كَبِياً لَِمُْ لَعَلاهُمْ اِليَْهِ يَ رْجِعُونَ   / 265 تَ عْلَمُونَ وَ أَنْ تَصُومُوا خَيٌْ لَكُمْ اِنْ كُن ْ
 ب                                                             ب                                           

 ج               ٥ِصلد جع                                  ب    صله       ۱ِصل                         
 ب جع              ۱ِصل  ِصل                    ِصل        ب          صله  ۳ِصل                         

 د           ِصل                                               ج               ٥ِصل                        
 ب              ۲ِصل                                                                                           

                            

2.6.2. Müfred Müzekker Gâib Zamir’in Sılası  

Müfred müzekker gâib zamirini, mâkabli sâkin, mâbadi harekeli olduğu 

zaman vasl halinde sadece İbn Kesîr sıla ile okur.267  İbn Kesîr’in sıla vechi şu 

şekildedir: 

                                                 
260 Şâtıbî, Manzûmetü Hirzi’l-Emânî, 12. 
261 Şâtıbî, Manzûmetü Hirzi’l-Emânî, 12; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 128. 
262Bakara 2/111. 
263 Tevbe 9/80. 
264 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 10; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 128.  
265 Bakara, 184 
266 Enbiya, 58 

Merâtib-i erbea 

Mertebeteyn 
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 270وَاِليَْهِ مَتَابِ       269رَدَدْنََهُ اَسْفَلَ سَافِلِيَ  ثُاُ       268لََ ريَْبَ فِيهِ هُدًى لِلْمُتاقِيَ 
 د      ِصل        د                ِصل        د                           ِصل        

Müzekker cemî mîmi ve müfred müzekker gâib zamiri aynı âyeti kerîmede 

bir araya gelirse sıla yapanlar için vücûhat şöyle olur: 

ًِ فِ الْعِلْمِ وَالِْْسْمِ  اللّاَ اصْطَفَيهُ عَلَيْكُمْ وَ قاَلَ اِنا   271زاَدَهُ بَسْطَ

 ا                                                                          
 ب جع                                      ِصل                               

 د                                       ِصل     ِصل                     

Müzekker cemî mîm’i ve müfred müzekker gâib zamir aynı âyet-i kerimede 

geldiği zaman, sıla yapanların vecihleri şu şekildedir:  

...وَمَا قَ تَ لُوهُ وَمَا صَلَبُوهُ ... شُبِ هَ    272لَِمُْ وَاِنا الاذِينَ..فِيهِ لَفِي شَك ٍ وَ قَ وْلِِِمْ اِنَا
  ب                                                                        

   جع ب                               ِصل                                            ۱ِصل     
 د             ِصل               ِصل           ِصل          ِصل                          

 ب                                ِصل                                            ۲ِصل     
  ج                                                                                  ٥ِصل     

2.6.3. Sıla ve Medd-i Munfasıl’ın Aynı Ayette Gelmesi 

Müzekker cemî mîmi’ndeki sıla ve medd-i munfasıl bazen aynı âyet-i 

kerîmede bulunur. Konunun daha iyi kavranılması açısından sıla yapanların buradaki 

vecihlerin gösterilmesi faydalı olacaktır. 

  

                                                                                                                                          
267 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 10; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 129,130.   
268 Bakara 2/2. 
269 Tîn 95/5. 
270 Ra’d 13/30. 
271 Bakara 2/247. 
272 Nisâ 4/157. 
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2.6.3.1. Medd-i Munfasıl’ın Önce Cemî Mîmi’nin Sonra Geldiği Durum 

Medd-i munfasıl önce, müzekker cemî mîmi’nin sılası sonra geldiği zaman 

sıla ile okuyanların vecihleri şu şekildedir:273 

     274 ٌ وَ عَلَى ابَْصَارهِِمْ غِشَاوَة
             ب                          ۱       

 ب د جع             ِصل         
      ب                          ۲       

     ب              ِصل                
 ج                              ٥       

2.6.3.2. Cemî Mîmi’nin Önce Medd-i Munfasıl’ın Sonra Geldiği Durum 

Müzekker cemî mîmi’nin sılası önce, medd-i munfasıl sonra gelirse, sıla ile 

okuyanların vecihleri şu şekildedir. 275 

اَ نََْنُ مُصْلِحُونَ   276وَ اِذَا قِيلَ لَِمُْ لََ تُ فْسِدُوا فِ الََْرْضِ قَ لُوا اِنَّا
 ب                         ۱                                            

  ب                         ۲                                  
 ج                             ٥                                  

   ب د جع                          ۱                              ِصل               
 ب                          ۲                                 

2.6.4. Sıla, Medd-i Munfasıl ve Medd-i Muttasıl’ın Aynı Ayette Gelmesi 

Bazı âyet-i kerîmelerde de medd-i munfasıl, medd-i muttasıl ve medd-i sıla 

beraber gelir. Kimi zaman med önce gelirken kimi zamanda sıla önce gelir. 

Medd-i munfasıl önce, sıla ortada, medd-i muttasıl âyetin sonunda gelirse, 

sıla ile okuyanların vecihleri şu şekildedir:   

                                                 
273 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 9; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 128. 
274 Bakara 2/7. 
275 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 9; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 128. 
276 Bakara 2/11. 
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ُ....... مَنْ يَشَاءُ    277 وَ اِنْ تُ بْدُوا مَافِ انَْ فُسِكُمْ اَوْ تُُْفُوهُ يَُُاسِبْكُمْ بِهِ اللّا
 ب        ۲                                                    ۱                 

 ب جع         ۲                      ِصل                   ۱ِصل                 
 د         ۲                      ِصل        ِصل                               

 ب          ۲                                                           ۲         
 ۲             صلِ                               صلِ                 

Medd-i munfasıl önce, sıla ortada, medd-i muttasıl âyetin sonunda gelirse, 

bütün imamların vecihleri şu şekildedir:  

مُْ هُمُ السُّفَهَ  اَلَ   278 مُونَ يَ عْلَ  لََ  وَلهكِنْ  ءُ آاِنَا
 ب ح  يع                      ۲                     ۱ 

 ب د جع                      ۲ِ             صل        

 طب                       ۲                      ۲
 ب                      ۲ِ              صل       
 ج ف                      ٥                      ٥
 ك ر خل                      ۳                      ۳
 ن                      ٤                      ٤

Sıla önce, medd-i muttasıl ortada, medd-i munfasıl âyetin sonunda gelirse, 

sıla ile okuyanların vecihleri şu şekildedir:   

تُمْ اَعْدَاءً      279 قُ لُوبِكُمْ فاََصْبَحْتُمْ بنِِعْمَتِهِ اِخْوَانًَ فاَلَ فَ بَيَْ  وَاذكُْرُوا نعِْمَتَ اللّاِ عَلَيْكُمْ اِذْ كُن ْ
 ب        ۱                                                ۲                                             

                                                                                               ۲  
 ب د جع        ۱      ِصل       ِصل                          ۲   ۱ِصل   ۱ِصل                         
 ب                         ۲      ِصل       ِصل                          ۲   ۲ِصل   ۲ِصل                         
 ج        ٥                                                ٥   ٥ِصل   ٥ِصل                         

 

                                                 
277 Bakara 2/284. 
278 Bakara 2/12. 
279 Âl-i İmrân 3/103.  

 ج         ٥                                              ٥ِصل       ٥               
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Sıla önce, medd-i muttasıl veya medd-i munfasıl âyetin sonunda gelirse, 

bütün imamların vecihleri şu şekildedir:   

ؤُ  غَرا  مَرَضٌ  قُ لُوبِِِمْ  فِ  نَ يِ اِذْ يَ قُولُ الْمُنَافِقُونَ وَالاذ  280 هُمْ ن ُ ديِ  ءِ لَ هه

 ب ط             ۲    ۲                                                                         

 ك ر خل              ۳    ۳                                                                         

 ب د                 ۲    ۱          صلِ                                  

 

3. İbdâl  

Lügat manası değiştirmek, bir şeyi başkasının yerine koymak olan ibdâlin281 

ıstılah manası; sâkin olan hemzenin, mâkablinin harekesi cinsinden med harfine 

çevrilmesidir. Hemze, mâkablinin harekesi zamme ise vâv’a, kesra ise yâ’ya, fetha 

ise elif’e dönüştürülür. 282  İbdâl kâideleri anlatılırken görüleceği üzere, hemzenin 

sadece mâkablinin harekesi cinsinden med harfine değil; bâzen harekeli yâ harfine, 

bazen harekeli vâv harfine, bazen de med harfine dönüştürülmesine de ibdâl 

denilmektedir283 ki bu son tanım daha isabetli görünmektedir. 

3.1. Sâkin Hemzenin Med Harflerine İbdâli 

Sâkin hemzeyi mâkablinin harekesi cinsinden med harfine dönüştürüp, ibdâl 

ile okuyanlar Verş, Sûsî, Hamze ve Ebû Ca‘fer’dir.284 Onlar hemzeyi, kelimenin 

başında, ortasında ve sonunda geldiği duruma göre dört şekilde med harfine 

dönüştürerek ibdâl ile okur.  

  

                                                 
280 Ahzâb 33/43. 
281 Cevherî, “Bdl”, 4: 1632; Yavuz Fırat, Tecvid ve Kıraat İlmi Terimleri Sözlüğü, 1. Baskı (İstanbul: 

Hacıveyiszade İlim ve Kültür Vakfı Yayınları, 2018), 18. 
282 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 11; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 131. 
283 Hafeyân, Eşheru’l-Mustalehât, 129; Demirci, Tefsir Terimleri Süzlüğü, 100-101. 
284 İbn Mücâhid, Kitâbü’s-Seb’a, 132; Dânî, et-Teysîr, 247; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 325. 

 ب ح يع             ۲    ۱                                                  

   

 

 ج ف             ٥    ٥                                               

   

 ب             ۲     ۲                                                  

   

 

 ن             ٤     ٤                                                  

   

 جع             ۲     ۲صلِ   إخفا                                     
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3.1.1. Fâ’ül Fiili Hemze Olan Sâkin Hemze’nin İbdâl’i 

Fâ’ül fiili hemze olan fiillerin hemzesi, muzârî ve emir gibi bir sebeple sâkin 

olarak gelirse; sâkin hemzenin mâkabli fetha ise med harflerinden elif’e, kesre ise 

yâ’ya, zamme ise vâv harfine ibdâl edilir. Vakf ve vasl halinde Verş, Sûsî ve Ebû 

Ca‘fer ibdâl ile okurken, sadece vakf halinde ise Hamze ibdâl ile okur.285 

 

  فاَْتُوا / تََْوِيلًَ  / وَلِلََْرْضِ اْتيَِا / وَالاذِي اْتُُِنَ  / يََْمُرُ  / وَيَ قُولُ أْذَنْ لِ  / وَيُ ؤْتُوا / وَالْمُؤْتَفِكَاتِ   /يُ ؤْمِنُ 

 فاَتُوا / تََوِيلًَ  /  لِلََْرْضِيتِيَا وَ   /   وَالاذِيتُمِنَ  / يََمُرُ  /  وَيَ قُولُوذَنْ لِ   / وَيوُتُوا /وَالْمُوتَفِكَاتِ   / يوُمِنُ 

Bu kuralın istisnası olarak Verş, لْمَأْوَىاَ  ,فأَْوُا  , تُ ؤْوِي اِليَْكَ    يهِِ لاتِِ تُ ؤْوِ اَ  ve مَأْوَيهُمْ ,  

kelimelerini, Sûsî de  َةٌ مُؤْصَدَ  ,تُ ؤْوِيِه ,تُ ؤْوِي اِليَْك  kelimelerindeki sâkin hemzeleri ibdâl 

ile okumaz.286 

Âyet başında veya duraktan sonra gelen  ُئْتِ اَ ؤْتُُِنَ، اِءْتُوني، ا  gibi hemze-i vasl ile 

başlayan kelimelerden ibtidâ yapıldığı zaman bütün kurrâ ibdâl ile okur.287 

اِيتُوني   /   أُؤْتُُِنَ        أُوتُُِنَ  آت    أئَْتِ       /  أِئْ تُوني        

Medd-i munfasıl, medd-i bedel, medd-i sıla ve ibdâl aynı âyeti kerîmede 

bulunduğunda bütün kurrâ için vücûhat şöyle olur: 

  

                                                 
285 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 325; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 11; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 131. 
286 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 345; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 12; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 131-

132. 
287 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 12; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 132. 

. 
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 290آمِنُوا كَمَا آمَنَ النااسُ قاَلُوا أنَُ ؤْمِنُ  289لَِمُْ  288 وَ اِذَا قِيلَ 
 ط يع  ب                ۱                   ۱                     
 ي            ابدال                                                 

 ب                ۲                   ۲                     
 ك ر خل                                     ۳                     

 ن                                     ٤                     
 ف    ابدال      ٥                   ٥                     

 ب د                ۱                   ۱        ۱ِصل      
 جع      ابدال                                                 

 ب                 ۲                   ۲         ۲ِصل     
 ابدال      ٥                   ٥         ٥ِصل     

 ج       ابدال    ٥                    ٥  توسط ٥ِصل               
 ابدال  ٥                    ٥طول     ٥ِصل              

3.1.2. Kelime Ortasında Gelen Sâkin Hemze’nin İbdâl’i 

Kelime ortasında hemze sâkin olarak geldiği zaman, vakf ve vasl halinde Sûsî 

ve Ebû Ca‘fer hemzenin mâkabli kesre ise, sakin bir yâ’ya; fetha ise sakin bir elif’e 

ibdâl ederek okur. Vakf halinde ise onlara Hamze de muvâfakat eder.291   

 وَالْبَاسَاءَ       وَالْبَأْسَاءَ  / فِ ادااراَتُُْ      فِ اداارأَْتُُْ  / كَأْسٍ     كَاسٍ  / راَسٍ رأَْسٍ     
تُمْ       جِيتُمْ    تُمْ       شِيتُمْ    /جِئ ْ                               وَأنَْشَأْنََ       وَأنْشَانََ   /  شِئ ْ

İmam Nâfi’in râvîsi Verş, vakf ve vasl halinde 292 َفبَِئْسَ، وَبئِْسَ، بئِْسَ ، ,فَ لَبِئْس
ve 293 بئِْسَمَا  kelimelerinin ortasındaki sâkin hemzeyi Sûsî ve Ebû Ca‘fer’e وَبئِْرٍ 

muvafakat ederek ibdâl ile okur.294 

                                                 
288  Burada işmam ve idğâm ile okuyanlar vardır. Bu konu çalışmamızın ilerleyen bölümlerinde 

anlatılacaktır. 
289 Burada İmam Hamze’nin birinci râvîsi Halef’in sekt vechi vardır. Sekte konusu çalışmamızın 

ilerleyen bölümlerinde anlatılacaktır. 
290 Bakara 2/13. 
291 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 359-360; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 22; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 

160. 
292 Bu kelimeler Kur’ân-ı Kerîm’de pekçok âyette geçtiği için âyet numarasını buraya yazmadık. 
293 Hac 22/45. Bkz. Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 96; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 432. 
294 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 26; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 169. 
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 Buna mukabil Yûsuf Sûresi’nin 13, 14 ve 17. âyet-i kerîmelerinde geçen 
ئْبُ   kelimesindeki sâkin hemzeyi ise, vakf ve vasl halinde Verş, Sûsî,  Kisâî, Ebû الَذِ 

Ca‘fer ve Halef ibdâl ile okurken Hamze sadece vakf halinde ibdâl ederek okur. 295 

Medd-i sıla, medd-i munfasıl ve ibdâl aynı âyet-i kerîmede bulunduğunda 

bütün kurrâ için vücûhat şöyle olur: 

ٌِ مِنْ صِيَامٍ  راَْسِه مِنْ  اَذًى بِهِ  ...يضًا فَمَنْ كَانَ مِنْكُمْ مَرِ   296فَفِدْيَ
 ب ط يع                                      ۱                     

 ي       )         ابدال )راَسِه                                    
 ب ط                                       ۲                        

 ج ف                                       ٥                        
 ك ر خل                                       ۳                        
 ن                                       ٤                        

 ب د                                        ۱               ِصل              
 جع                       ابدال                                    

 ب                                        ۲                       

Ebû Amr’ın râvîsi Sûsî, kelime ortasında hemze sâkin olarak geldiği halde şu 

üç durumda ibdâl ile okumaz.  

1. Sûsî, zammeden sonra sâkin hemze gelen  ْتَسُؤ kelimesinde ibdâl yapmaz.  

Bu kelime Kur’ân-ı Kerîm’de üç yerde geçmektedir.297   

ٌِ تَسُؤْهُمْ  ٌِ تَسُؤْهُمْ  299، اِنْ تُ بْدَ لَكُمْ تَسُؤكُْمْ  298اِنْ تَُْسَسْكُمْ حَسَنَ  300،اِنْ تُصِبْكَ حَسَنَ
  

                                                 
295 Dânî, et-Teysîr, 248; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 96; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 360.  
296 Bakara 2/196. 
297 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 361-362; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 160. 
298 Âli İmrân 3/120. 
299 Mâide 5/101. 
300 Tevbe 9/50. 
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1. Sûsî, kesreden sonra sakin bir hemzenin geldiği هُمْ  ءْ ،،أنَْبِئ ْ ءْ  وَهَيِ  نَ بِ ئْ ،  يُ هَيِ 
هُمْ ،نَ بِ ئْناَ ،وَرئِْياً    kelimelerinde ibdâl yapmaz.301 نَ بِ ئ ْ

ءْ لَكُمْ  هُمْ بَِِسَْاَئِهِمْ  302يُ هَيِ  نَا بتَِأْوِيلِهِ  303، أنَبِْئ ْ ءْ لنََا 305، نَ بِ ئْ عِبَادِي 304، نَ بِ ئ ْ                      306، وَهَيِ 
هُمْ عَنْ ضَيْفِ  هُمْ أَنا الْمَاءَ ،  307اِبْرهِيمَ  وَنَ بِ ئ ْ  309اِنََثًا وَرئِْ يًا ،  308وَنَ بِ ئ ْ

3. Son olarak Sûsî, fethadan sonra sâkin bir hemzenin geldiği  َهَا ، نَشَأْ، نَ نْسَأْ أْ يَش
  kelimelerinde de ibdâl yapmaz.310 اِقْ رَأْ، يُ نَ باأْ 

ُ )وقفا( ،  312، وَمَنْ يَشَأْ يََْعَلْهُ  311اِنْ يَشَأْ يذُْهِبْكُمْ  ُ )وقفا( 313مَنْ يَشَاِ اللّا ، اِنْ يَشَأْ  314، فاَِنْ يَشَإِ اللّا
بْكُمْ      318، اِنْ نَشَأْ نََْسِفْ  317، اِنْ نَشَأْ نُ نَ زِ لْ  316، اِنْ يَشَأْ يُسْكِنِ الر يِحَ  315يَ رْحََْكُمْ أَوْ اِنْ يَشَأْ يُ عَذِ 

            323وَربَُّكَ الَْْكْرَمُ  اِقْ رَأ،  322، اِقْ رَأْ بِِسْمِ  321كِتَابَكَ   اِقْ رَأ،  320نَ نْسَأْهَا ، أَوْ  319وَ اِنْ نَشَأْ نُ غْرقِْ هُمْ   

 324أَمْ لَمْ يُ نَ باأْ بِاَ فِ صُحُفِ مُوسَي

 

 

                                                 
301 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 362; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 161. 
302 Kehf 18/16. 
303 Bakara 2/33.  Ebû Ca’fer de bu kelimedeki hemzeyi ibdâl ile okumamıştır. Bkz. Emin Efendi, 

Umdetü’l-Hallân, 161. 
304 Yûsuf 12/36. 
305 Hicr 15/49. 
306 Kehf 18/10. 
307 Hicr 15/51. Ebû Ca’fer de bu kelimede ibdâl yapmaz.  Bkz. Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 161. 
308 Kamer 54/28. Ebû Ca’fer de bu kelimede ibdâl yapmaz. Bkz. Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 161. 
309 Meryem 19/74.   
310 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 362; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 160. 
311 Nisâ 4/133; En‘âm 6/133;İbrâhim 14/19; Fâtır 35/16. 
312 En‘âm 6/39. 
313 En‘âm 6/39. 
314 Şûrâ 42/24. 
315 İsrâ 17/54. 
316 Şûrâ 42/33. 
317 Şuarâ 42/4. 
318 Sebe 34/9. 
319 Yâsîn 36/43. 
320 Bakara 2/106.  
321 İsrâ 17/14. 
322 Alak 96/1.   
323 Alak 96/3. 
324 Necm 53/36. 



    57 

 

3.1.3. Harekeli Hemze’nin Harekeli Vâv Harfine İbdâl’i  

Aynı kelimede harekesi zamme olan bir harften sonra, fetha harekeli bir 

hemze gelirse, vakf ve vasl halinde Verş ile Ebû Ca‘fer,  sadece vakf halinde ise 

Hamze bu hemzenin harekesini vâv’a ibdâl ederek okur.325  

 يُ وَاخِذكُُمْ       مُؤَجالًَ       مُوَجالًَ        مُؤَذِ نٌ         مُوَذِ نٌ    يُ ؤَاخِذكُُمْ     
رُهُمْ   ِِ        يُ ؤَخِ  ِِ      وَالْمُوَلافَ رُهُمْ       وَالْمُؤَلافَ  يُ وَخِ 

Verş, vâv’a ibdâl ile okuduğu kelimelerden sadece 328فُ ؤَادُ 326،فُ ؤَادَكَ 327،اَ لْفُؤَاد  
kelimelerinde medd-i bedel vardır.329 

 فُ ؤَادَكَ               الَْفُؤَادَ                الَْفُؤَادُ                        فُ ؤَادُ  
 ابدال قصر                   ابدال قصر            فُ وَادَكَ )قصر(          ابدال قصر          
 فُ وَادَكَ )توسط(         ابدال توسط            ابدال توسط                    ابدال توسط        ج          
 فُ وَادَكَ )طول(          ابدال طول              ابدال طول                     ابدال طول          

Bu kuralın istisnası olarak Ebû Ca‘fer’in birinci râvisi İbn Virdân 330  يُ ؤَيِ دُ 

kelimesindeki hemzeyi vâv’a ibdâl ederek okumaz. İkinci râvisi Süleyman b. 

Cemmâz ise Verş’le birlikte vâv’a ibdâl ederek okur.331 

Şu âyet-i kerîmelerde vâv’a ibdâl vechinin nasıl yapıldığı örnek olarak 

gösterilmiştir: 

ُ النااسَ بِاَ كَسَبُوا مَا رُهُمْ  .... باٍِ آتَ رَكَ عَلهى ظَهْرهَِا مِنْ دَ  وَلَوْ يُ ؤَاخِذُ اللّ ه  332يُ ؤَخِ 
 ب د ح ك ن ر يع خل                   ٤                                                       

رُهُمْ                                                                     )ابدال(      ف  يُ وَخِ 
 ابدال                ج جع         ٤)ابدال(                                                 يُ وَاخِذُ        

 

                                                 
325 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 352; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 183-184. 
326 Kasas 28/10. 
327 Hûd 11/120; Furkân 25/32. 
328 İsrâ 17/36;  Necm 53/11. 
329 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 72-82-100-129; Tebihât, 14-4-1-534-35-39. 
330 Âli İmrân 3/13.  
331 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 35; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 183-184. 
332 Fâtır, 45 
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 333بِِِذْنِ اللّ هِ كِتَابًِ مُؤَجالًَ تَُوُتَ اِلَا ......وَمَا كَانَ لنَِ فْسٍ 
 غي ج ف جع                                                                     

 )ابدال(       ج ف جعمُوَج لََ                                                     
3.1.4. Harekeli Hemze’nin Harekeli Yâ Harfine İbdâl’i  

Aynı kelimede harekesi kesre olan bir harften sonra, harekesi fetha olan bir 

hemze gelirse; Ebû Ca‘fer vakf ve vasl halinde, Hamze ise sadece vakf halinde bu 

hemzeyi fetha harekeli bir yâ harfine ibdâl ederek okur.334  

ٌِ      /قُرِئَ       قُرِيَ      /ءَ   يَ وَرِ ءَ       وَرِئَ   /ليَُ بَطِ ئَنا       لَيُ بَطِ يَا     ٌِ        فِيَ  فِئَ
ئَ ن اهُمْ       لنَُ بَ و يَِ ن اهُمْ    /وَلَقَدِ اسْتُ هْزِئَ       وَلَقَدِ اسْتُ هْزِيَ   ُِ     /لنَُ بَ وِ  ُِ       مِيَ  مِائَ

Verş, bütün لئَِلَا kelimerindeki hemzeyi, fetha harekeli yâ’ya ibdâl ederek 

okur.335 

Ebû Ca‘fer,  ُِ ٌِ  ve مِائَ  lafızları müfred veya tensiye olarak geldiği zaman, ve فِئَ

 ٌِ  lafzı zamire has muzâf olduğu zaman hemzeyi yâ harfine ibdâl ederek okur.336 فِئَ

 مِيَ تَيِْ          الَْفِئَ تَانِ        الَْفِيَ تَانِ            فِئَ تُكُمْ         فِيَ تُكُمْ        مِئَ تَيِْ 
Ebû Ca‘fer Tevbe Sûresi’nin 120. âyet-i kerîmesinde geçen مَوْطِئًا kelimesinde 

ise hulf ile ibdâl yapar.337 

Şu âyet-i kerîmelerde yây’a ibdâl vechinin nasıl yapıldığı örnek olarak 

gösterilmiştir. 

مُْ لََ يُصِ  لِكَ بَِِنَا ٌِ فِ .. ..يبُ هُمْ ظَمَاٌ ذه  338مَوْطِئًا  ....يلِ اللّ هِ وَلََ سَبِ  وَلََ مََْمَصَ
                                         ب ح ك ن ر يع خل                                                                                                     

 ( ف ابدال) مَوْطِيًا                                                                         
 صله            صله                                                                ب د جع   

 ابدال      جع                                                                                 

                                                 
333 Âli İmrân, 145 
334 Dânî, et-Teysîr, 256; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 18; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 149-150. 
335 Dânî, et-Teysîr, 248; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 30.  
336 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 150. 
337 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 18; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 150. 
338 Tevbe 9/120. 
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ٌِ بَ عْدَ الرُّسُلِ  ...ينَ لئَِلَا يَكُونَ ينَ وَمُنْذِرِ رُسُلًَ مُبَشِ رِ   339 عَلَى اللّ هِ حُجا
 غي ج جع                                                                     

 ج جع                                      )ابدال(ليَِلَا                            
 

  Atâullah Mesleği ve diğer mesleklerde tahkîk vechi, ibdâl vechine 

mukaddemdir.340 

4. İdğâm  

Lügatte bir şeyi diğer birşeyin içine katmak, çiğnemeden yutmak, burnundan 

konuşmak 341  anlamına gelen idğâmın ıstılah manası, ilk harfi ikinci harfe katıp, 

ikinci harfi şeddeli bir harf şeklinde telaffuz etmektir.342 Ayrıca idğâmı, “mütemâsil, 

mütecânis veya mütekârib olan iki harften birincisini, ikincisine katmaktır” diye 

tanımlayan da olmuştur.343 Söz konusu iki harften birincisine müdğam, ikincisine ise 

müdğamün fîh denir.344 

İdğâm, idğâm-ı sağîr ve idğâm-ı kebîr olmak üzere ikiye ayrılmaktadır. 

4.1. İdğâm-ı Kebîr  

Farklı iki kelimede mütemâsil, mütecânis veya mütekârib olan harekeli iki 

harf yanyana geldiği zaman, ilk kelimenin sonundaki harf, diğer kelimenin başındaki 

harfe idğâm edilir. Bu şekilde harekeli iki harfin idğâm edilmesine, idğâm-ı kebîr 

denir. 345  İdğâm-ı kebîr, idğâm-ı misleyn kebîr, idğâm-ı mütecâniseyn kebîr ve 

idğâm-ı mütekâribeyn kebîr olmak üzere üçe ayrılır. 

                                                 
339 Nisâ 4/165. 
340 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 150. 
341 Cevherî, “Dgm”, 5: 1920; Mehmet Ali Sarı, “İdgam”, Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi 

(İstanbul, TDV Yayınları, 2000), 21: 471; Temel, Kıraat ve Tecvid Istılahları, 68. 
342 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 148; Temel, Kıraat ve Tecvid Istılahları, 68. 
343 Muhammed Mekkî Nasr el-Cüreysî, Nihâyetü’l-Kavlü’l-Müfîd fî İlmi Tecvîdi’l-Kur’âni’l-Mecîd, 

thk. Cemaleddin Muhammed Şeref (Tanta: Dâru’s-Sahâbe li’t-Türâs, 1430/2009), 153. 
344 Sarı, “İdgam”, 21:471. 
345 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 148; Sarı, “İdgam”, 21:471. 
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4.1.1. İdğâm-ı Misleyn Kebîr  

İdğâm,  ُقاَلَ لَه kelimesinde olduğu gibi, aynı cinsten iki harfin yanyana 

gelmesinden meydana geliyorsa, buna idğâm-ı misleyn kebîr denir.346  

Kur’ân-ı Kerîm’deki bu tür kelimelerin hepsini Ebû Amr’ın ikinci râvîsi Sûsî 

her zaman idğâm ile okur. Şeyh Ya‘kub’un birinci râvîsi Ruveys ise sadece 11 yerde 

ona muvafakat eder.347 

 اِناهُ هُوَ       اِنَاُّوَ   /فِيهِ هُدًى       فِيهُّدًى      /الراحِيمِ مَلِكِ       الراحِيمالِكِ   
يََتهِِ       /قِيلَ لَِمُْ        قِيلاهُمْ       /قاَلَ لَهُ        قاَلاهُ        كَذابَ بِِيََتهِِ       كَذابِِ 

Aynı cinsten iki harf yanyana geldiği halde, istisna olarak şu durumlarda 

idğâm yapılmaz: 

1. İki hemze  مِنَ النِ سَآءِ اِلَا  ve  kelimelerinde olduğu gibi yanyana   هَؤُلَءِ اِنْ 

gelirse, idğâm yapılmaz.348   

 2. Muhatab tâ’sı, yahut kâfı’ndan önce sahih sâkin bir harf geldiği zaman 

idğâm yapılmaz.349 

                    ،كُنْتُ تُ رَابًِ 352  ،فَلََ يَُْزُنْكَ كُفْرُهُ 351 اَ فأَنَْتَ تُكْرهُِ 350
3. Müdğam tenvinli veya şeddeli olursa idğâm yapılmaz.353 

ُ وَاسِعٌ   356،كَمَثَلِ الْعَنْكَبُوتِ اتُاَذَتْ  355فَ تَما مَيقَاتُ  ، 354عَلِيمٌ وَ اللّا
  

                                                 
346 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 10; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 130. 
347 Şâtıbî, Hırzü’l-Emânî, 12; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 10-11. 
348 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 10-11; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 130. 
349 Şâtıbî, Hırzü’l-Emânî, 12-13; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 156; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 130. 
350 Yûnus 10/99. 
351 Lokman 31/23 
352 Nebe 78/40. 
353 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 157; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 130. 
354 Bakara 2/115-247-261-268; Âl-i İmrân 3/73; Mâide 5/54; Nûr 24/32. 
355 A‘râf 7/142. 
356 Ankebût 29/41. 

 ي
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4. Bir kelimede aynı cinsten iki harf gelirse,
مْ   357مَنَاسِكَكُ   ve 358 ْمَاسَلَكَكُم  

kelimeleri istisna olmak üzere şu kelimelerde idğâm yapılmaz.359 

 362أتََعِدَانِنِ  ، 361بِشِركِْكُمْ  ، 360جِبَا هُهُمْ 

Aşağıdaki âyet-i kerimede Sûsî’nin idğâm vechi ile diğer imamların iskân 

vechi gösterilmiştir. 

 363يَ لَ اَسْلَمْتُ لِرَبِ  الْعَالَمِ قاَ اَسْلِمْ اِذْ قاَلَ لَهُ ربَُّهُ 
 ب د ط جع يع                                         ۱             

 ب ط                                          ۲    
 ج ف                                          ٥              

 ك ر خل                                          ۳              
 ن                                          ٤              

 ي                                          ۱ادغام        
Şeyh Ya‘kub’un birinci râvîsi Ruveys, sadece aşağıda verilen âyetlerde geçen 

mütemâsil harfleri, Sûsî’ye muvafakat ederek idğâm ile okur. Ruveys’in idğâm vechi 

hulf iledir.364 

 (٧٩)سورة البقرةيَكْتُ بُونَ الْكِتَابَ بِِيَْدِيهِمْ   / (۲۰)سورة البقرة لَذَهَبَ بِسَمْعِهِمْ  
 ( ٨۰ - ٧٨ – ٧۲)سورة النحل جَعَلَ لَكُمْ    / (۱٧٦)سورة البقرة  نَ زالَ الْكِتَابَ بِِلْْقَ ِ 

 (٤٩ -٤٨ -٤٤-٤۳)سورة النجم ناهُ هُوَ اَ    /     ( ۳٧)سورة النجم لََ قِبَلَ لَِمُْ 

Bütün mesleklerde olduğu gibi Atâullah Mesleği’nde de ızhâr vechi 

mukaddemdir.365 

                                                 
357 Bakara 2/131. 
358 Müddessir 74/42. 
359 Şâtıbî, Hırzü’l-Emânî, 13; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 159; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 130. 
360 Tevbe 9/35. 
361 Fâtır 35/14. 
362 Ahkâf 46/17. 
363 Bakara 2/131. 
364 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 266; Ebu’l-Hayr Şemsüddîn Muhammed b. Muhammed İbnü’l-Cezerî, 

Tahbîru’t-Teysîr fi’l-Kırââti’l-Aşr, thk. Cemaleddin Muhammed Şeref (Kahire: Dâru’s-Sahâbe li’t-

Türâs, 1425/2004), 88; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 130-131. 
365 Emin Efendi, 170. 
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Ruveys şu kelimelerde geçen mütemâsil harfleri ise hulfsüz idğâm ederek 

okur.366  

نَ هُمْ  ، 369كُنْتَ بنَِا بَصِياً، اِناكَ   368، وَنَذْكُرَكَ كَثِياً 367نُسَبِ حَكَ كَثِياً  370فَلََ أنَْسَابَ بَ ي ْ

Bunlara ek olarak Şeyh Ya‘kub’un her iki râvîsi de 371وَ الصااحِبِ بِِلْْنَْب 

kelimesinde hulfsüz idğâm ederek okur.372 

4.1.2. İdğâm-ı Mütekâribeyn Kebîr  

İdğâm, mahreç ve sıfatlarında birbirine yakınlığı bulunan iki harekeli harfin 

yanyana gelmesinden kaynaklanıyorsa, buna idğâm-ı mütekâribeyn kebîr denir. 

İdğâm-ı mütekâribeyn kebîr, hem aynı kelimede hem de farklı kelimede olur. 373 

Ebû Amr’ın râvîsi Sûsî bu tür kelimeleri idğâm ederek okur.374 

4.1.2.1. İdğâm-ı Mütekâribeyn Kebîr’in Aynı Kelimede Olması  

Aynı kelimede mâkabli harekeli olan ق harfi önce,  ُمْ ك  zamiri sonra gelirse; 

Sûsî, ق harfini ك harfine idğâm eder.375  

 383فَ يُ غْرقَِكُمْ ، 382بِوَرقِِكُمْ ، 381،سَبَ قَكُمْ  380نَ رْزقُُكُمْ ، 379وَاثَ قَكُمْ ،  378صَدَقَكُمْ ، 377رَزقََكُمْ ، 376خَلَقَكُمْ 

İdğâm-ı mütekâribeyn kebîr, medd-i sıla ve medd-i munfasıl aynı âyet-i 

kerîmede geldiği zaman bütün Kurrâ’ya göre vücûhat şu şekilde olur: 

                                                 
366  Ebu’l-Hayr Şemsüddîn Muhammed b. Muhammed İbnü’l-Cezerî, ed-Dürretü’l-Müdiyyet-i fi’l-

Kırââti’s-Selâsi’l-Merdiyye, thk. Eymen Rüşdi Süveyd (Dımeşk: Mektebet-ü İbni’l-Cezerî, 

1431/2010), 2;  Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 131. 
367 Tâhâ 20/33. 
368 Tâhâ 20/34. 
369 Tâhâ 20/35. 
370 Mü’minûn 23/101. 
371 Nisâ 4/36. 
372 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 131. 
373 Dânî, et-Teysîr, 226-227; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 156. 
374 Dânî, et-Teysîr, 234. 
375 Dânî, et-Teysîr, 226; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 171; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 153. 
376 Bakara 2/21; Nisâ 4/1; En‘âm 6/2; A‘râf 7/189; Nahl 16/70; Şuarâ 26/184; Rûm 30/21-40-54; Fâtır 

35/ 11; Saffât 37/96; Zümer 39/6; Mü’min 40/67; Füssılet 41/21; Teğâbün 64/2; Nuh 71/14. 
377 Mâide 5/88; A‘râf 7/50; Enfâl 8/26; Nahl 16/72,114; Rûm 30/40; Yâsîn 36/47; Mü’min 40/64. 
378 Âl-i İmrân 3/152.  
379 Mâide 5/7. 
380 En‘âm 6/151.  
381 A‘râf 7/80; Ankebût 29/28. 
382 Kehf 18/19. 
383 İsrâ 17/69. 
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   384مِنْ قَ بْلِكُمْ لَعَلاكُمْ تَ ت اقُونَ يََايَ ُّهَاالنااس اعْبُدُواربَاكُمُ الاذِى خَلَقَكُمْ وَالاذِىنَ 
 ب ط يع                                                                                   ۱

 ب د جع      ِصل     ِصل                  ِصل                                          
 ي                    ادغام                                                           

 ب ط                                                                                   ۲
 ب      ِصل      ِصل                  ِصل                                         
 ج ف                                                                                   ٥
 ك ر خل                                                                                   ۳
 ن                                                                                   ٤

İdğâm-ı mütekâribeyn kebîrde, ق harfinin mâkablinin harekeli olması ve 

kendisinden sonra  ُمْ ك  zamirinin gelmesi şarttır. Şayet ق harfinin mâkabli sâkin olursa 

yahut  ق harfi harekeli olduğu halde kendinden sonra ك zamiri gelirse idğâm 

yapılmaz. İdğâmın yapılmadığı kelimeler şunlarla sınırlıdır: 385 

 392خَلْقُكُمْ  ، 391وَليُِذِيقَكُمْ  ،  390، صَدِيقِكُمْ  389، بَِلََقِكُمْ  388، فَ وْقِكُمْ  387، فَ وْقَكُمْ  386مِيثاَقَكُمْ 
 398،نَ رْزقُُكَ  397،خَلَقَكَ  396، عُنُقِكَ  395، رِزْقَكُمْ  394،رِزْقُكُمْ  393خَلْقِكُمْ 

Sûsî, bu kuralın istisnası olarak sadece Tahrîm Sûresi’nin 5. âyet-i 

kerimesindeki  طلَاقَكُنا kelimesinde hulf ile idğâm yapar.399 

                                                 
384 Bakara 2/21. 
385 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 270; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 171.  
386 Bakara 2/63-84-93. 
387 Bakara 2/63-93; Mü’minûn 23/17; Nebe 78/12. 
388 En‘âm 6/65; Ahzâb 33/10. 
389 Tevbe 9/69. 
390 Nûr 24/61.  
391 Rûm 30/46. 
392 Lokman 31/28. 
393 Câsiye 45/4. 
394 Zâriyât 51/22. 
395 Vâkıa 56/82.  
396 İsrâ 17/29. 
397 Kehf 18/37. 
398 Tâhâ 20/132; İnfitâr 82/7. 
399 Dânî, et-Teysîr, 226; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 172; Emin Efendi,  Umdetü’l-Hallân, 153. 
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4.1.2.2. İdğâm-ı Mütekâribeyn Kebîr’in Farklı İki Kelimede Olması  

Bu tür idğâmda ق ve ك harfi ile ر ,ل ve ن harf harfinin idğâmı söz konusudur. 

Sûsî bu harfleri belli şartlara göre idğâm eder. 

4.1.2.2.1. Farklı İki Kelimedeki  ق ve ك Harfinin İdğâmı  

Mâkabli harekeli olan ق veya ك harfi bir kelimenin sonunda gelir ve diğer 

kelime yine bu harflerden biri ile başlarsa Sûsî idğâm yapar.400 

 406،يُ فْرَقُ كُلا  405،أَنْطَقَ كُلا  404،يُ نْفِقُ كُلا  403،أَفَمَنْ يََْلُقُ كَمَنْ  402،خَالِقُ كُلِ  شَيْءٍ 401خَلَقَ كُلِ  شَيْءٍ 
ًِ  407كَذلِكَ قاَلَ  لَ ًِ  408 ، فَ لَنُ وَل يَِ ناكَ قِب ْ لَ  411 ، مَنَامِكَ قَلِيلًَ  410 ، ذلِكَ قَدِيرًا 409 ، يُ عْجِبُكَ قِب ْ

Medd-i sıla ve idğâmın aynı âyet-i kerîmede gelmesi durumunda vücûhat şu 

şekilde olur: 

لِكَ قاَلَ الاذِ   412 ينَ مِنْ قَ بْلِهِمْ مِثْلَ قَ وْلِِِمْ كَذه
 ا ط ك ن ف ر يع خل                                 
 ب د جع                                           ِصل                     

 ي                                      ادغام    

 harfinden önce sâkin bir harf geldiği zaman şu örneklerde olduğu  ك ve ق

gibi  idğâm yapılmaz.413 

 419فَ وْقَ كُل ِ  ،418 ،عَلَيْكَ قَ وْلًَ  417 ،وَتَ ركَُوكَ قاَئِمًا416 ،اِليَْكَ قُرآنًَ  415،لََ يَُْزُنْكَ قَ وْلُِمُْ 414اِليَْكَ قاَلَ 

                                                 
400 Dânî, et-Teysîr, 227; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 153-154. 
401 En‘âm 6/101. 
402 En‘âm 6/102; Ra‘d 13/16;  Zümer 39/62; Mü’min 40/62. 
403 Nahl 16/17. 
404 Mâide 6/64. 
405 Füssılet 41/21. 
406 Dühân 44/4. 
407 Bakara 2/113-118;  Meryem 19/9-21; Zâriyât 51/30. 
408 Bakara 2/144. 
409 Bakara 2/204. 
410 Nisâ 4/133. 
411 Enfâl 8/43. 
412 Bakara 2/118. 
413 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 271-272; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 189. 
414 A‘râf 7/143-156. 
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4.1.2.2.2. Lâm Harfinin Önce, Râ Harfinin Sonra Geldiği Durum  

Bir kelimenin sonunda harekeli  ل harfi bulunur, diğer kelime ر harfi ile 

başlarsa, Sûsî ل harfini ر harfine idğâm ederek okur.420 

 426 ،سُبُلَ ربَِ كِ  425، أنَْ زَلَ ربَُّكُمْ  424،أَرْسَلَ رَسُولَهُ   423،رُسُلُ رَب ِ   422،يََْعَلُ رِسَالتََهُ  421كَمَثَلِ ريِحٍ 
 430،فَ عَلَ ربَُّكَ  429،أَوْ يُ رْسِلَ رَسُولًَ  428،لََ تَُْمِلُ رِزْقَ هَا 427جَعَلَ ربَُّكَ 

Sûsî, mâkabli sâkin, harekesi kesre veya zamme olan ل harfinden sonra ر  

harfi gelirse, yine ل harfini ر harfine idğâm ederek okur. 431 

زَيلُ رَبِ  الْعَالَمِيَ  ، 434سَبِيلِ ربَاكَ  ، 433يَ قُولُ ربَ ُّنَا   432اِلََ الراسُولِ رأََيْتَ   436رَسُولُ ربَِ كِ  ،   435لتََ ن ْ

 438لَقَوْلُ رَسُولٍ   437لْقَوْلُ ربَ انَااَ 

Sûsî, mâkabli sâkin, harekesi fetha olan ل harfinden sonra ر harfi gelirse, ل 

harfini ızhâr ile okur, idğâm yapmaz.439 

                                                                                                                                          
415 Yûnus 10/65; Yâsin 36/76. 
416 Şuarâ 26/7. 
417 Cumâ 62/11. 
418 Müzzemmil 73/5. 
419 Yûnus 10/76. 
420 Ebu’l-Hasen Tâhir b. Abdilmün‘îm b. Ubeydillâh b. Galbûn, et-Tezkira fi’l-Kırââti’s-Semân, thk. 

Eymen Rüşdî Süveyd (Cidde: Yayıncı ve Baskı tarihi yok), 81; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 154. 
421 Âl-i İmrân 3/117. 
422 En‘âm 6/124. 
423 A‘râf 7/43-53; Hûd 11/81. 
424 Tevbe 9/33; Fetih 48/28; Saf 61/9.  
425 Nahl 24,30 
426 Nahl 16/69. 
427 Meryem 19/24. 
428 Ankebût 29/60. 
429 Şûrâ 42/51. 
430 Fecr 89/6; Fîl 105/1. 
431 Dânî, et-Teysîr, 232; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 189; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 20. 
432 Nisâ 4/61. 
433 Bakara 2/200-201. 
434 Nahl 16/125.      
435 Şuarâ 26/192. 
436 Meryem 19/19. 
437 Kasas 28/63. 
438 Hâkka 69/40; Tekvîr 81/19. 
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 442، فَ عَصَوْ رَسُولَ رَبِِ ِمْ  441، فَ يَ قُولَ رَب ِ  440يَ قُولَ رَبِّ َ اللّاُ  أَنْ 

Medd-i sıla, medd-i munfasıl ve idğâmın aynı âyet-i kerîmede gelmesi 

durumunda vücûhat şu şekilde olur: 

 443يَ يَصُدُّونَ عَنْكَ صُدُودًاالراسُولِ راَيَْتَ الْمُنَافِقِ  وَاِلََ  اللّ هُ  انَْ زَلَ  آمَ  ..لَِمُْ تَ عَالَوْا  ..وَاِذَا 

 ب ط يع                                                                      ۱                        
 ي                  )ادغام(            الَراسُورا ايَْتَ                                               

 ب ط                                                                      ۲                           
 ج ف                                                                      ٥                           
 ك  ر خل                                                                       ۳                           
 ن                                                                       ٤                           

 ب د جع                                                                      ۱            ِصل          
 ب                                                                      ۲                           

4.1.2.2.3. Râ Harfinin Önce, Lâm Harfinin Sonra Geldiği Durum  

Bir kelimenin sonunda harekeli  ر harfi bulunur, diğer kelime ل harfi ile 

başlarsa, Sûsî ر harfini ل harfine idğâm ederek okur.444 

 لَِمُْ -449ليَِ غْفِرَ لَكَ  ، لنََا-448سَخارَ لَكُمْ  ، 447ليَِ غْفِرَ لَِمُْ  ، 446وَاسْتَ غْفَرَلَِمُْ  ، 445يَ غْفِرُ لِمَنْ 
Sûsî, mâkabli sâkin, harekesi kesre veya zamme olan ر harfinden sonra ل  

harfi gelirse, yine ر harfini ل harfine idğâm ederek okur. 450 

                                                                                                                                          
439 Galbûn, et-Tezkira, 81; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 190; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 20. 
440 Mü’min 40/28. 
441 Münâfikûn 63/10. 
442 Hâkka 69/10. 
443 Nisâ 4/61. 
444 Galbûn, et-Tezkira, 83; Dânî, et-Teysîr, 232; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 154. 
445 Âl-i İmrân 3/109. 
446 Nisâ 4/64. 
447 Nisâ 4/137-168. 
448 İbrâhim 14/33; Nahl 16/12; Hac 22/65; Lokman31/20; Câsiye 45/12. 
449 Feth 48/2. 
450 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 2: 279; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 189; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 

154. 
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 454الَْفُجاارِ لَفِي سِجِ يٍ  ، 453،بِِلذ كِْرِ لَماا 452بِِلَْْيِْ لَقُضِيَ  ، 451اِليَْكَ الْمَصِيُ لََيُكَلِ فُ 
Sûsî, harekesi kesre olan ر harfinden önce, med harflerinden elif bulunursa, 

uzatılan kelimeyi imâle-i kübrâ ile okur.455 Bu durumda ر’dan sonra ل  harfi gelirse, 

imâle ile birlikte idğâm yapar.456 İmâle idğâma mani değildir. Çünkü idğâm ârızîdir 

ve ârızîlik de yok hükmündedir.457   

ِِ  459، الناارِ لَعَلاكُمْ  458الناارِ لَِمُْ   461، الْْبَْ رَارِ لَفِي عِلِ يِ يَ  460، فِِ الناارِ لِْزََنَ
Sûsî, mâkabli sâkin, harekesi fetha olan ر harfinden sonra ل harfi gelirse, ر 

harfini ızhâr ile okur, idğâm yapmaz.462 

 466، الَْفُجاارَ لَفِي جَحِيمٍ  465، الَْبَحْرَ لتَِأْكُلُوا 464، وَالْْمَِيَ لِتََكَْبُوهَا 463مِصْرَ لَِمْرَأتَهِِ 

4.1.2.2.4. Nûn Harfinin Lâm ve Râ Harfine İdğâm Edildiği Durum  

Bir kelimenin sonunda harekeli ن harfini bulunur, diğer kelime ل veya ر harfi 

ile başlarsa, Sûsî ن harfini bu harflere idğâm ederek okur.467 

 زيُِ نَ لِلنااسِ 468،  وَاِذْ تَََذانَ ربَُّكَ 469، وَخَزَ آئِنُ رَحََِِْ رَبِّ  470 ، وَلَنْ نُ ؤْمِنَ لَكَ 471  

                                                 
451 Bakara 2/285-286. 
452 Yûnus 10/11. 
453 Füssılet 41/41. 
454 Mütaffifîn 83/7. 
455 İmâle konusu çalışmamızın ilerleyen bölümlerinde anlatılacaktır. 
456 Dânî, et-Teysîr, 232. 
457 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 154-155. 
458 Hûd 11/106. 
459 Kasas 28/29. 
460 Mü’min 40/49. 
461 Mütaffifîn 83/18. 
462 Galbûn, et-Tezkira, 83; Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 2: 279-280; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 154. 
463 Yûsuf 12/21. 
464 Nahl 16/8. 
465 Nahl 16/14. 
466 İnfitar 82/14. 
467 Dânî, et-Teysîr, 232-233; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 191; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 21. 
468 Âl-i İmrân 3/14. 
469 İbrâhim 14/14. 
470 İsrâ 17/100. 
471 Bakara 2/55. 
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 Sûsî, ن harfinin harekesi her ne olursa olsun, mâkabli sâkin olursa, idğâm 

yapmaz.  ُنََْن kelimesinden sonra gelen ل harfi istisnadır.472 

 ًِ لَ  477، بِِِذْنِ رَبِِ ِمْ  476 ، آخَريِنَ لمَْ  475،قَ واامِنَ لِلِّ  474، مُسْلِمَيِْ لَكَ  473أرْبعَِيَ ليَ ْ
4.1.3. İdğâm-ı Mütecâniseyn Kebîr  

İdğâm, mahreçleri aynı ve sıfatları farklı iki harekeli harfin yanyana 

gelmesinden kaynaklanıyorsa, buna idğâm-ı mütecâniseyn kebîr denir. Bu tür 

idğâmın olabilmesi için ilk harfin kelimenin sonunda, ikinci harfin ise diğer 

kelimenin başında olması şarttır.478 

Sûsî harekeli olan د harfinden sonra yine harekeli ت veya ط harfleri geldiği 

zaman,  د harfini bu harflere idğâm ederek okur. ت ve ط harflerinin mâkablinin 

harekeli veya sâkin olması idğâma mani değildir.479 

 484تَكَادُ تَُيَ ازُ ,  483بَ عْدَ تَ وكِْيدِهَا , 482كَادَ تَزيِغُ ,  481مِنَ الصايْدِ تَ نَالهُُ ,  480الَْمَسَاجِدِ تلِْكَ 

ٌِ  ,  486لصاالِْاَتِ طوُبَّ لَِمُْ اَ , 485طَرَفَِ الن اهَارِ الَصالَوةِ   487وَ الْتَاْتِ طاَئفَِ
 Bu kelimelerden başka idğâm-ı mütecâniseyn kebîr örneği yoktur. 

  

                                                 
472 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 2: 281; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 155. 
473 Bakara 2/51. 
474 Bakara 2/178. 
475 Mâide 5/8. 
476 Mâide 5/41. 
477 İbrâhim 14/1-23; Kadr 97/4. 
478 Dânî, et-Teysîr, 228-229-230; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 182-183. 
479 Dânî, et-Teysîr, 229; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 183. 
480 Bakara 2/187. 
481 Mâide 5/94.  
482 Tevbe 9/117. 
483 Nahl 16/91. 
484 Mülk 67/8. 
485 Hûd 11/114. 
486 Ra‘d 13/29. 
487 Nisâ 4/102. Bu kelimedeki idğâm hulf iledir. Bkz. Dânî, et-Teysîr, 230. 
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4.2. İdğâm-ı Sağîr 

Biri sâkin diğeri harekeli olan iki harfi, bir harf yaparak aralarını ayırmadan 

bir mahreçten getirmeye idğâmı-ı sağîr denir.488 Bütün kurrânın böyle durumdaki 

mütemâsil, mütecânis ve mütekârib harfleri idğâm ederek okuduğu tecvîd 

kitaplarında geçmektedir. Bununla birlikte bazı kırâat imamları birtakım harfleri 

idğâm ederek okur. 

4.2.1. Bâ Harfinin Fâ ve Mîm Harfine İdğâmı  

Kelimenin sonunda bulunan sâkin  ب harfinden sonra ف harfi geldiği zaman 

Ebû Amr, Hallâd ve Kisâî,    ب harfini ف harfine idğâm ederek okur. Hallâd, Hucurât 

Sûresi 11. âyetteki  َوَ  مَنْ لَمْ يَ تُبْ فأَولئِك kelimesinde hulf ile idğâm yapar.489  

Sâkin  ب harfinden sonra م harfinin geldiği Hûd Sûresi 42. âyette geçen          

مَعَنَا اِركَْبْ  نَا بُ  يََ   kelimesinedeki  ب harfini م harfine Kâlûn, Bezzî ve Hallâd hulf ile, 

Kunbül, Ebû Amr, Âsım, Kisâî ve Ya‘kûb ise hulfsüz idğâm ederek okur.490  

Bakara Sûresi 284. âyette geçen   ُيُ عَذِ ب kelimesindeki ب harfini İbn Âmir, 

Âsım, Hamze ve Kisâî dışındaki imamlar sâkin okur. Sâkin olan ب harfinden sonra م 

harfi geldiği için Verş hariç diğer imamlar, sâkin ب harfini م harfine idğâm ederek 

okur. İbn Kesîr’in idğâmı hulflüdür.491 

 :harfini idğâm ederek okuyanlar şu şekildedir ب

 ح ق ر            أَوْ يَ غْلِبْ فَسَوْفَ نُ ؤْتيِهِ  ق وَبِلُْفٍ ح ر           ئِكَ له و وَمَنْ لَمْ يَ تُبْ فأَُ 

 ز ح ن ر يع  )وبِلف(  ب ه ق               كَبْ مَعَنَا ْ رنَا ايََ بُ 
بْ مَنْ   )وبِلف( د ف ر خل ح يَشَاءُ               ب وَ يُ عَذِ 

                                                 
488 Muhammed b. Ebû Bekir el-Mar‘aşî Saçaklızâde, Cühdü’l-Mukîl, thk. Sâlim Kaddûrî (Amman: 

Dâru Ammâr, 1422/2001), 72. 
489 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 64; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 172. 
490 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 65; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 70. 
491 Dânî, et-Teysîr, 264; İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 65-66; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 39. 
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4.2.2. Tâ Harfinin Cîm, Sâ, Zây, Sîn, Sâd ve Zâ Harflerine İdğâmı 

Fiile bitişen tâ-ü te’nîsten sonra  جث، ص ،س  ، ز ،  ve  ظ harfleri geldiği 

zaman Ebû Amr, Hamze, Kisâî ve Halefü’l-Âşir tâ-ü te’nîsi bu harflere idğâm ederek 

okur.492 

Tâ-ü te’nîsten sonra ث ve ص harfleri gelirse, İbn Âmir, ظ harfi gelirse Verş 

ve İbn Âmir onlara muvâfakat ederek tâ-ü te’nîsi bu harflere idğâm eder. Hişâm 

sadece Hac Suresi 40. âyette geçen  ْمَت مِعُ اصَوَ  لَِدُِ   kelimesindeki tâ-ü te’nîsi idğâm ile 

okumaz.493  

Tâ-ü te’nîsi idğâm ederek okuyanlar şu şekildedir: 

 ح ف ر خل           نَضِجَتْ جُلُدُهُمْ  ح ف ر خل            خَبَتْ زِدْنََهُمْ 

بَتْ ثََوُدُ   ح ف ر خل              أَقَ لاتْ سَحَابًِ  ح ك ف ر خل              كَذا

 ح ك ف ر خل         حَصِرَتْ صُدُورهُُمْ  ج ح ك ف ر خل            حَََلَتْ ظهُُرُهَا 

4.2.3. Sâ Harfinin Tâ ve Zâl Harfine İdğâmı  

Aynı kelimede sâkin ث harfinden sonra ت harfi geldiği zaman, Ebû Amr, İbn 

Âmir, Hamze, Kisâî ve Ebu Ca‘fer ث harfini ت harfine idğâm ederek okur.494 

A‘râf Sûresi 43 ve Zuhruf Sûresi 72. âyette geçen  ُورثِْ تُمُوهَاا  kelimesinde ise 

sadece Ebû Amr, Hişâm, Hamze ve Kisâî ث harfini ت harfine idğâm ederek 

okumuştur.495 

A‘râf Sûresi 176. âyette geçen  َيَ لْهَثْ ذَلِك kelimelerindeki ث harfini ذ harfine 

vasl halinde Kâlûn hulf ile Verş, İbn Kesîr, Hişâm ve Ebû Ca’fer’in haricindeki diğer 

imamlar ise hulfsüz idğâm ederek okur.496 

 :harfini idğâm ederek okuyanlar şu şekildedir ث

                                                 
492 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 63; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 170. 
493 Dânî, et-Teysîr, 261; İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 63; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 170-171. 
494 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 423; İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 65; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 37. 
495 Dânî, et-Teysîr, 263; İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 65; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 62. 
496 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 65;  
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 جع ر ف كح          لبَِثْتَ  جع ر ك فح            لبَِثْ تُمْ 

          ح ل ق ر        ورثِْ تُمُوهَا اُ   ب )و بِلف( ف ر يع خل م ن ح   يَ لْهَثْ ذَلِكَ 
 

4.2.4. Dâl’in Cîm, Sâ, Zâl, Zây, Sîn, Şîn, Sâd, Dâd ve Zâ’ya İdğâmı 

Kelimenin sonunda bulunan sâkin   د harfinden sonra, harekeli  ،ج، ذ، ز، س
 ,harfleri geldiği zaman, Ebû Amr, İbn Âmir’in birinci râvîsi Hişam ش، ص، ض، ظ

Hamze, Kisaî ve Halef  د  harfini bu harflere idğâm ederek okur.497 

 قَضالُّوا      قَدْ ض لُّوا /وَلَقازَي اناا         وَلَقَدْ زيَ اناا / وَلَقَذارأَْنََ        وَلَقَدْ ذَرأَْنََ  /قجاآءكَُمْ      قَدْ جَآءكَُمْ  
Sâkin  د harfinden sonra harekeli ذ ve ز   harfleri geldiği zaman İbn Âmir’in 

ikinci râvîsi İbn Zekvân, ض، ظ harflerinde ise hem İbn Zekvân hem de Verş 

yukarıda adı geçen imamlara muvâfakat ederek ederek  harfini bu harflere idğâm د  

eder. İbn Zekvân’ın ز harfindeki idğâmı hulflüdür.498  

Kelimenin sonunda bulunan sâkin   د harfinden sonra ث harfi gelirse, Ebû 

Amr, İbn Âmir, Hamze, Kisâî v e Halefü’l-Âşir  د  harfini ث harfine idğâm ederek 

okur.499 

 :harfinin idğâm ederek okuyanlar şu şekildedir د  

 ح ل ف ر خل         قَدْ جَاءَ  ر خلح ل ف          قَدْ سَلَفْ 

 ح ل ف ر خل      شَغَفَهَا قَدْ  ح ل ف ر خل       صَرافْ نَا قَدْ 

 رخل ح ك ف      وَلَقَدْ ذَرأَْنََ  م{ -ح ك ف ر خل}بِلف        وَلَقَدْ زيَ اناا 

 خل ر ج ح ك ف         قَدْ ضَلا  رخل ج ح ك ف          قَدْ ظلََمَ 

 خل ر ح ك ف       وَ مَنْ يرُِدْ ثَ وَابَ  

 

                                                 
497 Dânî, et-Teysîr, 260-261; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 27; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 170. 
498 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 63-64; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 170.  
499 Dânî, et-Teysîr, 263; İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 65; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 43. 
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4.2.5. Zâl Harfinin Tâ, Sâ, Cîm, Dâl, Zây, Sîn ve Sâd Harflerine İdğâmı 

Kelimenin sonunda bulunan sâkin ذ harfinden sonra harekeli س ،ز ،د ،ت ve  
 ,harfleri geldiği zaman Ebû Amr, Hişâm, Hamze’nin ikinci râvîsi Hallâd ve Kisâî ص

 harfini bu harflere idğâm eder.500 ذ

Sâkin ذ harfinden sonra ت harfi gelirse, sadece Halefü’l-Âşir, د  harfi gelirse 

İbn Zekvân ve Halefü’l-Âşir onlara muvâfakat ederek ذ harfini bu harflere idğâm 

eder.501 

Sâkin ذ harfinden sonra ج harfinin gelmesi durumunda ise sadece Ebû Amr 

ve Hişâm ذ harfini ج harfine idğâm ederek okur. 502 

Sâkin ذ harfinden sonra ذَْ  اتُاَذْتُُْ، harfinin geldiği ت  ذَْتُُوُهُ ، اَتُا ذَْتُ  تُُوُهُمْ اتُا  ve  اتُا
ت   harfini ذ kelimelerinde İbn Kesîr, Hafs ve Ruveys’in dışındakiler  أَخَذْتُ   harfine 

idğâm ederek okur.503       

Ebû Amr, Hamze, Kisâî ve Halefü’l-Âşir Tâhâ Sûresi’nin 96. âyetindeki 

رَبّ  عُذْتُ بِ  وَاِني   kelimesi ile Gâfir 37 ve Dühân Sûresi’nin 30. âyetinde geçen فَ نَ بَذْتَُاَ  

kelimesindeki ذ harfini ت  harfine idğâm ederek okumuştur.  Ebû Ca‘fer, Gâfir ve 

Dühân Sûresi’ndeki idğâma muvâfakat etmiştir.504 

 :harfinin idğâm ederek okuyanlar şu şekildedir ذ

عْتُمُوهُ   ح ل ق ر      اِذْ صَرَفْ نَا  ل ق رح       اِذْ زاَغَتْ  ح ل ق ر     اِذْ سََِ

 ح ل ف ر خل        اِذْ تَبََاأَ  خل ح ك ف ر     اْذْ دَخَلُوا  ح ل          اِذْ جَعَلَ 

 ح ف ر خل       فَ نَ بَذْتَُاَ جع  ح ف ر خل          وَاِني  عُذْتُ بِرَبّ  

                                                 
500 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 406-407; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 170. 
501 Dânî, et-Teysîr, 260; İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 63; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 170. 
502 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 406; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 170.  
503 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 65; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân,164. 
504 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 65. 
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4.2.6. Râ Harfinin Lâm Harfine İdğâmı 

Kelimenin sonunda bulunan sâkin  harfi geldiği ل harfinden sonra, harekeli ر 

zaman,  Ebû Amr’ın birinci râvîsi Dûrî hulf ile Sûsî ise hulfsüz ر harfini ل harfine 

idğâm ederek okur.505  

Bu tür idğâmın bulunduğu bir âyette, kurrâya göre vücûhat şu şekilde olur:  

 فاَصْبَِْ لِْكُْمِ ،       يَ نْشُرْ لَكُمْ        فاَغْفِرْ لنََا،     نَ غْفِرْ لَكُمْ، 
    ك ن ف ر جع يع خلط ا د                                                           تُقيق            
        ح دغام                 ادغام     ادغام          انَ غْفِلاكُمْ              

4.2.7. Lâm Harfinin Tâ, Sâ, Zây, Sîn, Dâd, Tâ, Zâ ve Nûn’a İdğâmı 

Kelimenin sonunda bulunan sâkin ل harfinden sonra ث، ت ve س harfleri 

geldiği zaman Hişâm, Hamze ve Kisâî ل harfini bu harflere idğâm ederek okur. Ebû 

Amr ise sadece Hâkka Sûresi 8. âyetteki فَ هَلْ تَ رَى kelimesi ve Mülk Sûresi 3. âyette 

geçen  هَلْ تَ رَى kelimesinde onlara muvâfakat ederek ل harfini ت harfine idğâm 

eder.506 

Sâkin ل harfinden sonra ط ,ز ve ظ harfleri geldiği zaman Hişâm ve Kisâî, ن 
ve ض harfleri geldiği zaman ise sadece Kisâî ل harfini idğâm ederek okur.507 

Ayrıca Hallâd, sâkin ل harfinden sonra ط harfi gelirse, hulf ile idğâm 

yapar.508  

 :harfini idğâm ederek okuyanlar şu şekildedir ل

 ل ف ر        هَلْ ثُ وِ بَ  ل ف ر        هَلْ تَ عْلَمُ  ل ف ر         بَلْ تََْتيِهِمْ 

 ل ف ر       بَلْ سَوالَتْ  ح ل ف ر         هَلْ تَ رَى ح ل ف ر         فَ هَلْ تَ رَى

تُمْ  ل ر            بَلْ زيُِ ن  ل ر وَبِلُْفٍ ق       بَلْ طبََعَ  ل ر       بَلْ ظنََ ن ْ

 ر       هَلْ نُ نَ بِ ئُكُمْ  ر         بَلْ نَ تابِعُ  ر          بَلْ ضَلُّوا

                                                 
505 Dânî, et-Teysîr, 263-264; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 155. 
506 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 413-414; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 171. 
507 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 64; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 171. 
508 Dânî, et-Teysîr, 262; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 171. 
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4.2.8. Fâ Harfinin Bâ Harfine İdğâmı  

Kisâî, Sebe Sûresi 49. âyette geçen  ِفْ بِِِمُ الََْرْضَ اِنْ نَشَاْ نََْس  kelimesindeki  ف  

harfini ب harfine idğâm ederek okur.509 

5. İskân 

Harekesi fetha, kesre veya zamme olan bir harfi, sâkin okumaya iskân 

denir.510  

Kâlûn, Ebû Amr, Kisâî ve Ebû Ca‘fer  َهُو ve   َهِي  zamirlerinden önce  ف,و  ve ل 
harfi geldiği zaman ه  harfini iskân ile okur.511 

 فَ هْوَ        فَ هُوَ      /لَِيَْ            لَِِيَ      /فَ هْيَ         فَهِيَ     /وَهْوَ        وَهُوَ   

Ayrıca,  ُثُا kelimesinden sonra هُو geldiği zaman Kâlûn, Ebû Amr ve Kisâî,     َنْ ا
 harfini iskân ile okur.512 ه geldiği zaman da Ebû Ca‘fer  هُو kelimesinden sonra يمُِلا 

Kıraat imamları bu zamirlerin dışında Kur’ân-ı Kerîm’deki pekçok harfi iskân 

ile okur. 

Medd-i munfasıl, medd-i muttasıl, medd-i sıla ve iskân aynı âyet-i kerîmede 

bulunduğu zaman kurrâya göre vücûhat şu şekilde olur: 

  

                                                 
509 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 64. 
510 Şâycî, el-Mü‘cemü’t-Tecvîd, 44; Temel, Kıraat ve Tecvid Istılahları, 76. 
511 İbnü’l-Cezerî, ed-Dürretü’l-Müdîe, 7; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 154. 
512 İbnü’l-Cezerî, ed-Dürretü’l-Müdîe, 7; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 20. 
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 513لِمَا مَعَهُمْ  .. الْْقَُّ  وَهُوَ  ءَهُ آبِاَ وَرَ  وَيَكْفُرُونَ  انُْزِلَ  آبَِِ  .. اللّ هُ  انَْ زَلَ  آمْ اهمِنُوا بَِِ لَُِ  .. وَاِذَا
 ب ح            )وَهْوَ(اسكان     ۲                            ۱                ۱            

 ب             )وَهْوَ(اسكان     ۲                            ۲                 ۲             
 ك خل                              ۳                            ۳                 ۳             

 )وَهْوَ(               راسكان                                                                     
 ن                              ٤                            ٤                    ٤               
 ف                              ٥                            ٥                 ٥             

 ب جع    (        )وَهْوَ اسكان     ۲                            ۱                ۱        ۱ِصل         
 د                                                                                                              

 (            ب)وَهْوَ اسكان     ۲                            ۲                 ۲        ۲ِصل         
 ج                              ٥                             ٥                ٥    قصر٥ِصل       

 ٥                            ٥                 ٥    توسط            
 ٥                            ٥                 ٥     طول  

 

6. Nakil    

Nakil lügatte sözü nakletmek, bir yerden bir yere taşımak, bir nesneyi 

yerinden başka bir yere götürmek anlamlarına gelir.514 Kırâat ıstılahındaki anlamı ise 

mâkabli sahih sâkin olan hemzenin hazfedilip, harekesinin kendinden önceki harfe 

aktarılmasıdır.515 

Mâkablindeki harfin lâm-ı ta‘rif/ma‘rife lâmı,516 tenvin ya da bu ikisinden 

başka bir harf olması (müzekker cemî mîmi hariç) hemzenin harekesinin 

aktarılmasına engel değildir.517 

 Şayet hemzede medd-i bedel varsa hazfedilir ve harekesi makabline 

nakledilir.518 

                                                 
513 Bakara 2/91. 
514 Cevherî, “Nkl”, 5: 1833; Temel, Kıraat ve Tecvid Istılahları, 110. 
515 Menâl et-Türk Zeyn, el-Müyesser Cem‘i Usûli’ş-Şâtibiyyeti ve’d-Dürre (Beyrut: Dâr-u İbn Hazm, 

1436/2015), 164. 
516 Muayyen bir isme delâlet eden ve başında bulunduğu isme belirlilik kazandıran ma‘rifelik 

alâmetlerinden olan el/ال takısına lâm-ı ta‘rif denir. Bkz. Temel, Kıraat ve Tecvid Istılahları, 91. 
517 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 133; Akdemir, Hâmid bin Abdülfettâh, 35. 

Sekte konusu çalışmamızın 

ilerleyen bölümlerinde 

anlatılacağı için ض 'ın sekt 

vechini burada almadık. 
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Bu durumdaki hemzeleri vasl ve vakf halinde Verş, sadece vakf halinde ise 

Hamze nakil ile okur.519  

 وَالْْبَْصَارَ وَالَْْفْئِدَةَ         وَلَبْصَارَ وَلَفْئِدَةَ       نا اللّاَ مَ أَلَمْ تَ عْلَ         أَلَمْ تَ عْلَمْ اَنا اللّاَ 
 مَنَامَنَ        مَنْ اهمَنَ                    لَْهخِرَةِ             اَلََخِرَةِ    اَ 

Yûnus Sûresi’nin 91. âyetinde geçen لْ  هنَ آ  kelimesinde Kâlûn ve İbn Virdân, 

Rahmân Sûresi’nin 54. âyetindeki  ٍَمِنْ اِسْتَبَْق kelimesinde Ruveys, 520  َاَ لْ  هن  ve 521  َاَ لَْهن 

kelimelerinde ise İbn Virdân, Verş’e muvâfakat ederek nakl ile okurlar.522  

Kur’ân-ı Kerîm’in hangi sûresinde gelirse gelsin  ًَالَْقُرْاهنِ ، قُ رْاهنهَُ  ،قُ رْءهن  

kelimelerindeki hemzeleri vasl ve vakf halinde İbn Kesîr, sadece vakf durumunda ise 

Hamze nakil ile okur.523 

Hamze’nin hemze-i menekkere 524  ve lâm-ı ta‘rife bitişen kat‘  

hemzesininvakfı halinde, nakl vechi vardır.525  Lakin onun nakil vechi, sekt vechiyle 

beraberdir. Bu konuyu çalışmamızın sekt bölümünde izah edeceğiz. 

Nakil, medd-i sıla ve medd-i bedel olan bir âyet-i kerimede Hamze’nin birinci 

râvîsi Halef’in sekt vechi hariç bütün kurrâya göre şu şekildedir: 

  

                                                                                                                                          
518 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 1343-134. 
519  Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 392; İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 57; Emin Efendi, Umdedü’l-

Hallân, 133. 
520 Bakara 2/71-187; Enfâl 8/66. 
521 Cin 72/9. 
522 Şâtıbî, Hırzü’l-Emânî, 23; İbnü’l-Cezerî, ed-Dürretü’l-Müdîe, 4; Emin Efendi, Umdedü’l-Hallân, 

136. 
523 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 437; Emin Efendi, Umdedü’l-Hallân, 181-182. 
524 Kelimenin sonunda bulunan sâkin bir harften (med harfleri hariç) sonra, diğer kelimenin başında 

gelen harekeli kat‘  hemzesine denir.  ْم مْ ، لهَ  ه  نْ أنَْف س  ن وا ، م  -gibi. Bkz. Emin Efendi, Umdedü’l  خَلوَْاا لَىاٰم 

Hallân, 136; Fırat, Tecvid ve Kıraat İlmi Terimleri Sözlüğü, 225. 
ياَت   525 رَة  , الْْٰ خ  يمَان  , وَب الْْٰ  .gibi وَ الْْبَْصَارَ , وَ الْْفَْئ دَةَ  , الَْْ 
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ٌِ مِنْ عِنْ  مُْ اهمَنُوا وَات اقَوْا لَمَثُوبَ   د اللّ هِ خَيٌْ وَلَوْ اَنَا
 ب ح ك ن ف ر يع خل                                                           

 ب د جع                                                     ۱ِصل      
     526لَوْ كَانوُا يَ عْلَمُونَ                    ب                                                    ۲ِصل     

 جمهور                      ج                                                                 قصر ٥ِنقل صل
 توسط٥ِنقل صل
 طول    ٥ِنقل صل

ُ لَكُمُ الَْهيََتِ لَعَلاكُمْ تَ تَ فَكارُونَ  ُ اللّ ه لِكَ يُ بَيِ   527كَذه
 ب ح ك ن ق ر يع خل                                                       
 ب د جع                       ِصل                                         

 ج                      قصر نقل                            
 نقل توسط                            
 نقل طول                              

نَا مُوسَى الْكِتَابَ وَالْفُرْقاَنَ لَعَلاكُمْ تََتَْدُونَ   528 وَاِذْ اهتَ ي ْ
 ب ح ك ن ف ر يع خل                                              
 ب د جع         ة صل                                   

 ج                                                   قصرنقل 
 نقل توسط
 نقل طول

7. Sekte  

Lügattete susmak, sözü kesmek, sönmek ve iki nağme arasını nefes almadan 

ayırmak anlamlarına gelen sektenin 529  ıstılah manası, Kur’ân-ı Kerîm’in tilaveti 

esnasında nefes alıp vermeksizin adet olduğu üzere vakf zamanından daha kısa bir 

süre olmak üzere sesi kesmektir.530  

                                                 
526 Bakara 2/103. 
527 Bakara 2/219. 
528 Bakara 2/53. 
529 Muhammed b. Mükerrem b. Ali Cemâlüddîn b. Manzûr, “Skt”, Lisânü’l-Arab, (Beyrut: Dâr-u 

Sâdır, 1414/1993), 2: 43; Temel, Kıraat ve Tecvid Istılahları, 118. 
530 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 81; Abdurrahman Çetin, “Sekte”, Türkiye Diyanet Vakfı İslam 

Ansiklopedisi (İstanbul: TDV Yayınları, 2009), 36: 335; Temel, Kıraat ve Tecvid Istılahları, 118. 
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Kırâat imamlarından bazıları bir sûrenin sonundan diğer sûreye geçiş 

yaparken sekte yapar.531  

Âsım’ın Hafs rivâyetinde, Kehf Sûresi 1. âyetin sonundaki عِوَجًا kelimesi ile 

Yâsîn Sûresi 52. âyette bulunan  ََمِنْ مَرْقَدِن kelimesinden vasl ile devam edilirse, 

Kıyâmet Sûresi 27. âyetteki  ٍمَنْ راَق kelimesindeki nûn harfinde ve Mütaffifîn Sûresi 

14. âyette geçen  َبَلْ راَن kelimesindeki lâm harfinde sekte yapılır.532 

Ebû Ca‘fer, hecâ harflerini birbirinden ayırıp sekte yaparak okur.533 

Hamze ise hemze-i münekkerenin mâkablindeki sâkin harfi ve hemze-i kat‘ 

dan önce gelen sâkin ma‘rife lâmınını sekte yaparak okur. Bu kelimelerde vakf 

yapıldığı zaman Hamze’nin sekit vechiyle beraber nakl vechi de vardır.534 

Hemze-i münekkere bulunan bir kelime vasl ile okunduğu zaman Hallâd 

hemze-i münekkerenin makablindeki sâkin harfi tahkik,  Halef ise hulf ile sekte 

yaparak okur. Mısır Tarîki’nde hemze-i münekkerenin vaslında, tahkik vechi sekt 

vechinden mukaddem olup Hamze için vücûhat şu şekildedir:535  

 )وصلَ(  اهمَنَ بِِللّ هِ  مَنْ                 )وصلَ(    قٍ مِنْ اِسْتَبََْ 
 ف                                       ف                                               

 سكت                    ض               سكت                 ض                          
Hemze-i münekkere bulunan bir kelimede vakf yapıldığı zaman Hamze, 

hemze-i münekkerenin makablindeki sâkin harfi önce nakil sonra tahkik, Halef ise 

bir kere de sekt ile okur. Mısır Tarîki’nde hemze-i münekkerenin vakfında nakil, 

tahkik vechinden, tahkik de sekt vechinden mukaddemdir.536 Hamze için hemze-i 

münekkerenin vakfında vücûhat şu şekilde olur: 

                                                 
531 Çalışmamızın sûreteyn beyni vecihleri bölümüne bakınız. 
532 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 153. 
533 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 83-84. 
534 Dânî, et-Teysîr, 292; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 447-448. 
535 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 14; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 136. İstanbul Tarîki’nde ise hemze-i 

münekkerede sekt vechi mukaddemdir. Bkz. Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 136. 
536 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 14; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 136. İstanbul Tarîki’nde ise hemze-i 

münekkerede vakf yapıldığı zaman önce sekt, sonra tahkik, sonra da nakil ile okunur. Bkz. Emin 

Efendi, Umdetü’l-Hallân, 136. 
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 )وقفا(     اهمَنَ  مَنْ                 )وقفا(    قٍ مِنْ اِسْتَبََْ 
 نقل                  ف    نقل               ف                                           
 تُقيق         قيق                            تُ                            
 سكت               ض         ت              ض               سك                            

Şayet vakf yapılan hemze-i münekkerenin mâkablindeki harf, müzekker cemî 

mîmi ise cemî mîmini Hallâd tahkik, Halef ise hulf ile sekte yaparak okur. 

Hamze’nin cemî mîminde nakil vechi yoktur.537 

هُ  جَعْتُمْ رَ  ذَااِ  ليَْكُمْ اِ  عْتَذِرُونَ ي َ    )وقفا(  538مْ اِلَي ْ
 ف     تُقيق       تُقيق                                              
 ض     سكت       سكت                                              

Ma‘rife lâmından sonra kat‘  hemzesi gelir ve vasl ile okunursa, Halef sâkin 

ma‘rife lâmını sekt, Hallâd ise hulf ile sekte yaparak okur. Mısır Tarîki’nde ma‘rife 

lâmının vaslında, sekt vechi tahkik vechinden mukaddem olup Hamze için vücûhat 

şu şekildedir:539 

 )وصلَ(  وَلَكُمْ فِ الََْرْضِ مُسْتَ قَر        )وصلَ( وَالْيَ وْمِ الَْهخِرِ وَعَمِلَ صَالِْاً
 سكت                     ف                     سكت                   ف       
 ق           تُقيق                         ق                     تُقيق                 

Hamze için, vasl ile okunan شَيْءٌ , أً شَيْ  ve شَيْءٍ    kelimelerinde, lâm-ı ta‘rifli 

hemzenin vaslında olduğu gibi iki vecih olup vücûhatı şu şekildedir: 540   

َ عَلهى كُلِ  شَيْءٍ قَدِ   )وصلَ(  يرٌ اِنا اللّ ه

 ف              سكت                                                              
 ق     تُقيق                                                        

Hamze, sâkin ma‘rife lâmından sonra kat‘  hemzesinin geldiği bir kelimede 

vakf yapıldığı zaman önce nakil, sonra sekt ile okur. Mısır Tarîki’nde lâm-ı ta‘rifli 

hemzenin vakfında nakl vechi sekt vechinden mukaddemdir.541 

                                                 
537 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 137. 
538 Tevbe 9/94. 
539 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 14; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 136. Ma‘rife lâmının vaslında İstanbul 

Tarîki’nde hem mertebeteyn hem de merâtib-i erbeada Mısır Tarîki’nde olduğu gibi sekt vechi 

mukaddemdir. Bkz. Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 136. 
540 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 449; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 15; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 137. 
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 )وقفا( وَلَكُمْ فِ الََْرْضِ       )وقفا( وَالْيَ وْمِ الَْهخِرِ 
 نقل          ف                  نقل           ف                                      
 سكت                            سكت                                          

İki hemze-i münekkere aynı âyet-i kerîmede gelir, birincisinde vasl, 

ikincisinde vakf yapılırsa, Hamze birinci hemze-i münekkereyi tahkik, ikincisini 

nakil ve tahkik ile okur. Ayrıca Halef’in birinci hemze-i münekkerede sekt, 

ikincisinde ise nakil ve sekt vechi vardır. 542 Hamze ve Halef’in vücûhatı şu 

şekildedir: 

 )وقفا( 543انُْ ثهى   اَوْ    مِنْ ذكََرٍ 
 تُقيق     نقل            ف                                                  

 تُقيق                                                            
 نقل            ض   سكت                                                   

 سكت                                                            
İki lâm-ı ta‘rifli hemze aynı âyet-i kerîmede gelir, birincisinde vasl, 

ikincisinde vakf yapılırsa, Hamze birinci lâm-ı ta’rifi sekt, ikincini nakl ve sekt ile 

okur. Ayrıca Hallâd’ın birinci lâm-ı ta‘rifte tahkîk, ikincisinde ise nakl vechi 

vardır.544  Hamze ve Hallâd’ın vücûhatı şu şekildedir: 

دَِةَ   )وقفا(    545وَجَعَلَ لَكُمُ السامْعَ وَالَْبَْصَارَ وَالََْفْ  
 ف         نقل نقل   سكت                                                           

 نقل سكت                                                                  
 ق         نقلنقل      تُقيق                                                         

Bir âyet-i kerîmede önce hemze-i münekkere sonra lâm-ı ta‘rifli hemze gelir 

ve lâm-ı ta‘rifli kelimede vakf yapılırsa, Hamze, hemze-i münekkereyi tahkik, lâm-ı 

                                                                                                                                          
541 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 14; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 136. İstanbul Tarîki’nde ise sekt vechi 

mukaddemdir. Bkz. Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 136. 
542 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 15; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 140. İstanbul Tarîki’nin uygulaması 

farklıdır. Geniş bilgi için bakınız. Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 140. 
543 Nisâ 4/124. 
544 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 15; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 140-141. 
545 Nahl 16/78. 
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ta‘rifi nakil ve sekt ile okur. Ayrıca Halef’in hemze-i münekkerede sekt, lâm-ı 

ta’rifte ise nakil ve sekt vechi vardır.546  Hamze ve Hallâd’ın vücûhatı şu şekildedir: 

 )وقفا(     547 نْذَرَ قَ وْمَهُ بِِلََْحْقَافِ اَ اِذْ 
 تُقيق           نقل                ف                                       

 سكت                                                       
 سكت          نقل                ض                                       

 سكت                                                       
Bir âyet-i kerîmede önce lâm-ı ta‘rifli hemze, sonra hemze-i münekkere gelir 

ve hemze-i münekkere olan kelimede vakf yapılırsa, Hamze lâm-ı ta‘rifi sekt, hemze-

i münekkereyi nakil ve tahkik ile okur. Ayrıca Halef’in hemze-i münekkerede sekt, 

Hallâd’ın ise lâm-ı ta‘rifte tahkik, hemze-i münekkerede de nakil ve tahkik vechi 

vardır.548 Böyle bir âyette vücûhat şu şekildedir: 

 )وقفا(   549 وَمَا ذَراََ لَكُمْ فِ الََْرْضِ مَُتَْلِفًا الَْوَانهُُ 
 سكت         نقل              ف                                                          

 تُقيق                                                                            
 سكت            ض                                                                 

 تُقيق          نقل              ق                                                  

 

 

8. Tağlîz  
Lügatte bir şeyi kaba ve kalın yapma, kuvvetli söz alma ve kaba söyleme550 

anlamlarına gelen tağlîzın ıstılah manası, telaffuz edildiği esnada dilin kökününün üst 

damağa kalkması sebebiyle harfin kalın ve tok bir sesle seslendirilmesidir. Tefhîm, 

tesmîn, tescîm ve tağlîz biribirinin müteradifi olan ve aynı anlamda kullanılan 

kavramlardır.551  

                                                 
546 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 15; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 138. 
547 Ahkâf 46/21. 
548 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 15; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 139. 
549 Nahl 16/13. 
550 Cevherî, “ Glz”, 3: 1175. 
551 Kâdî Ahmed b. Ömer b. Muhammed b. Ebi’r-Rızâ el-Hamevî, el-Kavâid ve’l-İşârât fî Usûli’l-

Kırâat, thk. Abdülkerîm b. Muhammed (Dimeşk: Dâru’l-Kalem, 1406/1986), 50-51; Nasr, 

Gâyetü’l-Mürîd, 155; Temel, Kıraat ve Tecvid Istılahları, 126. 

 تُقيق
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Kırâat imamları, mâkabli fetha ve zamme olan lafzatullâh’ın lâmını, ittifakla 

tağlîz ile okumuştur.552 

Bununla beraber Verş, harekesi fetha olan lâm’dan önce, sâkin yahut fetha 

harekeli ط ,ص ve ظ harfleri geldiğ zaman ل harfini tağlîz ile okur.553 

 ،  وَأَصْلَحَ ،  وَاِذَا طلََعَتْ ،  مَطْلَعِ ،  أَظْلَمَ ،  طلَاقَ ،  ظلََمُوا الصالهوةَ 

Verş, harekesi fetha olan lâm harfi kelimenin sonunda gelir ve vakf yapılırsa, 

lâm’ı bir kere tağlîz, bir kere de terkîk554 ile okur. Bütün mesleklerde tağlîz vechi, 

terkîk vechinden mukaddemdir. 555  

 561، وَفَصْلَ  560، ظالا  559، بَطَلَ  558، قَدْ فَصالَ  557، فَ لَماا فَصَلَ  556يوُصَلَ نْ اَ 

Verş, fetha harekeli lâmdan önce elif gelir ve bu elifin mâkablinde fetha 

harekeli ط ,ص ve ظ harfleri bulunursa, lâm harfini yine bir kere tağlîz, bir kere de 

terkîk ile okur.562 

 567، فَطاَلَ عَلَيْهِمْ  566، حَتَّا طاَلَ عَلَيْهِمْ  565، أَفَطاَلَ عَلَيْكُمْ  564، يَصاالَْاَ 563فِصَالًَ 

Son olarak Verş, kendinden sonra elif-i maksûra gelen lâm harfini, feth ile 

birlikte tağlîz, terkîk ile birlikte de taklîl568 ile okur.569 

 575 صَل هى ، 574نََراً لهى، سَيَصْ  573 تَصْلهى نََراً ، 572 وَيَصْلهى ، 571 يَصْلهيهَا ، 570)وقفا(مُصَلًّى

                                                 
552 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 75. 
553 İbn Galbûn, et-Tezkira, 246; Dânî, et-Teysîr, 283; İbnü’l-Cezerî, ed-Dürretü’l-Müdîe, 5. 
554 Harfin ince okunmasına denir. Bkz. Pakdil, Ta‘lim Tecvid ve Kıraat, 75. 
555 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 132. 
556 Bakara 2/27; Ra‘d 13/21-25. 
557 Bakara 2/249. 
558 En‘âm 6/119. 
559 A‘râf 7/118. 
560 Nahl 16/58; Zühruf 43/17. 
561 Sâd 38/20. 
562 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 132. 
563 Bakara 2/233. 
564 Nisâ 4/128. 
565 Tâhâ 20/46. 
566 Enbiyâ 21/44. 
567 Hadîd 57/16. 
568 Taklîl, imâle konusunda ayrı bir başlık altında ele alınacaktır.  
569 Dânî, et-Teysîr, 283; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 176. 
570 Bakara 2/125. 
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Bütün kurrâya göre lâmın tağlîz ile okunduğu bir âyet-i kerîmede vücûhat şu 

şekildedir: 

  576يكُمْ بنَِ هَرٍ تَلِ مُب ْ  اللّ هَ  اِنا  قاَلَ فَ لَماا فَصَلَ طاَلُوتُ بِِلْْنُُودِ 
 يع خل ب ح ك ن ف ر                                                          

 ب د جع      ِصل                                             
 ج                 تغليظ                                           

 577اَوْ سَر حُِوهُنا بِعَْرُوفٍ  بِعَْرُوفٍ  فاََمْسِكُوهُنا  اَجَلَهُنا  فَ بَ لَغْنَ  ءَ آوَاِذَا طلَاقْتُمُ النِ سَ 
 ب د ح جع يع                                                                        ۲         
 ك ر خل                                                                        ۳        
 ن                                                                        ٤        
            ف                                                                        ٥         

 ض                        سك                                                               
 ج         نقل                                                            ٥تغليظ           

هُمَا وَتَشَاوُرٍ فَلََ جُنَاحَ فاَِنْ اَراَدَا فِصَالًَ   578عَنْ تَ رَاضٍ مِن ْ
 ج غي                                                                         

 تغليظ                                             ج   نقل      
 ترقيق            

 ض                سكت                                          
9. Terkîk  
Lügatte sözü güzelleştirmek ve bir şeyi zayıflatmak anlamlarına gelir. 579 

Istılah manası ise, telaffuzu esnasında dilin kökünün aşağıda tutulup üst çeneye 

kaldırılmaması sebebiyle harfin zatına bir incelik gelmesidir.580  

                                                                                                                                          
571 İsrâ 17/18; Leyl 92/15.  
572 İnşikâk 84/12. 
573 Gâşiyeh 88/4. 
574 Tebbet 111/3. 
575 Kıyâmeh 75/31; A‘lâ 87/15; Alak 96/10. 
576 Bakara 2/249. 
577 Bakara 2/231. 
578 Bakara 2/233. 
579 Cevherî, “Rkk”, 4: 1483. 
580  Hamevî, el-Kavâid ve’l-İşârât, 51; Nasr, Gâyetü’l-Mürîd, 155; Temel, Kıraat ve Tecvid 

Istılahları, 132. 
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Verş, bir kelimede, zamme harekeli râ’dan önce sâkin yâ (lîn veya med harfi) 

veya harekesi lâzimî kesre olan bir harf geldiği zaman yahut kendinden önceki sâkin 

yâ’nın (med harfi) mâkabli kesre olduğu zaman râ harfini terkîk ile okur. Râ harfinin 

kelimenin ortasında, sonunda, tenvinli veya tenvinsiz olarak gelmesi yahut 

kendinden öncesinde kesre harekeli bir isti‘lâ harfi olması bu durumu değiştirmez. 581   

 ،الَْبَُِّ ،بَِشِرُوهُنا  عِشْرُونَ ، مُنْذِرٌ ، قَدِيرٌ ، خَيٌْ ، غَيُْ ، اَلْْاَسِرُونَ ، تثُِيُ ، يُسِرُّونَ 

Verş, fetha harekeli râ’dan önce, sâkin yâ (lîn veya med harfi) yahut harekesi 

lâzimî kesre olan bir harf geldiği zaman yahut kendinden önceki sâkin yâ’nın (med 

harfi) mâkabli kesre olduğu zaman râ harfinin fethasını iki lafız arasında meyledip 

incelterek terkîk ile okur. 582  

 ، نََضِرَةٌ ، مُتَجَاوِراَتٌ ، الَذ كِْرَ ،سِدْرةَِ ،اِخْرَاجًا ،لََ خَيَْ ،قَمْطَريِرًا، الَسِ حْرَ  اَلَْهخِرَةِ 

Verş mâkabli sâkin, (yâ hariç) makablinin mâkabli kesre olan iki üstünlü râ 

harfinde vakf yapıldığı zaman bir kere tefhim bir kere de terkîk ile okur. 583     

Atâullah Mesleği, râ harfinde Verş’in önce tefhîm sonra terkîk vechini alır.584 

 ذِكْرًا، سِتَْاً ، حِجْرًا ، صِهْرًا ، اِمْرًا ، وِزْراً
Verş’in, En’âm Sûresi 71. âyetinde ve  َاَصْحَابٌ  لَهُ حَيْاَن  kelimesinde bulunan râ 

harfindeki terkîki hulflüdür.585              
Verş, سِرًّا ve مُسْتَقِرًّا kelimelerindeki râ harfi diğer râ harfine idğâm edildiği için 

hem vakf ve vasl halinde terkîk ile okur. Çünkü idğâm bir harf gibidir.586    

Verş, aynı kelimedeki iki râ harfinden birincisi fetha ikincisi kesre harekeli 

olarak peşpeşe geldiği zaman ( ٍبِشَرَر gibi)
 587 vasl durumunda bu kelimedeki fetha 

harekeli râ harfini terkîk ile okur. Şayet fetha harekeli râ’dan önceki harf isti‘lâ harfi 

ise ( ِاُ لِ  الضارَر gibi) 588  râ harfi tefhîm ile okunur.589 

                                                 
581 Dânî, et-Teysîr, 280; İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 74; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 134. 
582 İbn Galbûn, et-Tezkira, 219; İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 73; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 

134. 
583 Şâtibî, Hırzü’l-Emânî, 35; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 13; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 135. 
584 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 135. Diğer mesleklerde terkîk vechi mukaddemdir. 
585 Şâtibî, Hırzü’l-Emânî, 35; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 135. 
586 Dânî, el-Câmiu’l-Beyan, 2: 501; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 199. 
587 Mürselât 77/32. 
588 Nisâ 4/95. 
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Verş mâkabli veya mâkablinin mâkabli kesre olduğu halde şu durumlarda râ 

harfinini tefhîm ile okur. 

1. Râ’dan sonra hurûf-u isti‘lâdan biri harekeli olarak gelirse râ’yı tefhîm ile 

 okur. 590 

شْرَاقِ  593، فِرَاقُ  592، صِرَاطَ ، الَْفِرَاقُ  591لصِ رَاطَ اَ   596، اِعْرَاضُهُمْ  595، اِعْرَاضًا 594، اَلَِْ

2. Râ’dan önce hurûf-u isti‘lâdan biri sâkin olarak gelirse râ’yı yine tefhîm  

ile okur.597 

اِصْرَهُمْ ، اِصْرًا ، ،، فِطْرَتَ ، وِقْ رًامِصْرًا ، قِطْرًا     
1. Sâkin eliften dolayı uzartılan râ’nın mâkabli kesre veya mâkabli sâkin  

mâkablinin mâkabli kesre olur ve kendisinden sonra yine râ harfi gelirse râ harfi 

tefhîm ile okunur.598        

 602اِسْرَاراً،  601مِدْراَراً  ، 600، فِرَاراً 599ضِرَاراً

2. Ayrıca Verş  603 َاِرَمَ ذَاتِ 604 ،اٍسْرَائيِلَ، اِبْ رههيمُ  ، عِمْرهن ve  605 ٌعُزَيْ ر kelimelerindeki 

râ harflerini de tefhim ile okur. 606 

3. Verş fetha yahut kesre harekeli râ’dan önce cer harflerinden bâ veya lâm  

harfi gelirse râ harfini yine tefhîm ile okur.607 

  

                                                                                                                                          
589 Akdemir, Hâmid b. Abdülfettâh, 38. 
590 İbn Galbûn, et-Tezkira, 224; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 193-194; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 

134-135. 
591 Fâtiha 1/6; Tâhâ 20/135; Mü’minûn 23/74; Yâsîn 36/66; Saffât 37/118; Sâd 38/22. 
592 Kıyâmeh 75/28. 
593 Kehf 18/78. 
594 Sâd 38/18. 
595 Nisâ 4/128. 
596 En‘âm 6/35. 
597 Dânî, el-Câmiu’l-Beyan, 2: 499; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 194. 
598 İbn Galbûn, et-Tezkira, 223; Dânî, et-Teysîr, 280; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 135.  
599 Bakara 2/231; Tevbe 9/107. 
600 Kehf 18/18; Ahzâb 33/13; Nûh 71/6. 
601 En‘âm 6/6; Hûd 11/52; Nahl 16/11. 
602 Nûh 71/9. 
603 Âl-i İmrân 3/33-35; Tahrîm 66/12. 
604 Fecr 89/7. 
605 Tevbe 9/30. 
606 İbn Galbûn, et-Tezkira, 224; Dânî, et-Teysîr, 280; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 135. 
607 İbn Galbûn, et-Tezkira, 222; Dânî, el-Câmiu’l-Beyan, 2: 497-498; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 209. 
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 614بِرُؤُسِكُمْ  ، 613بِرَشِيدٍ  ، 612بِرَسُولٍ  ، 611اَخِيهِ بِرَاْسِ  ، 610رَبِِ ِمْ بِ  609رِزْقِهِمْ  بِرَآدِ ي ، 608بِرَازقِِيَ 

 618لِرُقِيِ كَ  ،  617وَلِرَسُولِهِ وَلِلْمُؤْمِنِيَ  ،  616الَِرَبِ كَ الْبَ نَاتُ  ، 615لِرَبِِ ِمْ يَ رْهَبُونَ 

Medd-i bedel ve vakf halinde hulf ile terkîkin olduğu kelimeler aynı âyet-i 

kerîmede gelirse Atâullah Mesleği’ne göre Verş için önce kasr ile tefhîm ve terkîk, 

sonra tevessutla beraber tefhim, en son ise tûl birlikte tefhîm ve terkîk vechi 

vardır.619 

Böyle bir durumun olduğu âyetlerde vücûhat şu şekildedir: 

تُمْ مَنَاسِكَكُمْ فاَذكُْ  َ كَذكِْركُِمْ اهبَِ فاَِذَا قَضَي ْ  620ذِكْرًا اَشَدا  اَوْ  ءكَُمْ رُوا اللّ ه

 نقل    تفخيم ٥ِصل٥   ٥ِصل                                                
 ترقيق                                                                            

 ج  تفخيم            نقل ٥ِصل٥توسط                                                   
 تفخيم  نقل    ٥ِصل٥طول                                                   

نَاكَ مِنْ لَدُنَا ذِكْرًا  ترقيق                                    621وَقَدْ اهتَ ي ْ
                                      ب د ح ك ن ف ر جع يع خل                                      

     نقل                     تفخيم       
 ترقيق                              

 ج    تفخيم         نقل توسط        
 تفخيم           نقل طول      

      ترقيق                 

                                                 
608 Hicr 15/20. 
609 Nahl 16/71. 
610 En‘âm 6/1. 
611 A‘râf 7/150. 
612 Saff 61/6. 
613 Hûd 11/97. 
614 Mâide 5/6. 
615 A‘râf 7/154. 
616 Saffât 37/149. 
617 Münâfikûn 63/8. 
618 İsrâ 17/93.  
619 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 135. 
620 Bakara 2/200. 
621 Tâhâ 20/99. 

 ض                               سكت
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Atâullah Mesleği’nde nakil, terkîk, tefhim, sekte ve med olan âyet-i 

kerîmelerde vücûhat şu şekillerde olur: 

    622 بْصِرُونَ ي ُ هِمْ وَتَ ركََهُمْ فِ ظلُُمَاتٍ لََ ورِ بنُِ  فَ لَماآاَضَآءَتْ ماَحَوْلَه ذَهَبَ اللّاُ 
 يع ح ب                                                                         ۱     ۱   

 جع د ب                          ِصل      ِصل                                 
 ط ب                                                                        ۲     ۲   

 ب                         ِصل       ِصل                                
 ج    ترقيق                                                              ٥     ٥   

 ف                                                                            

 خ ر ك                                                                        ۳      ۳  
 ن                                                                        ٤      ٤  

 
تُمْ تَ عْلَمُونَ   623وَاَنْ تَصُومُوا خَيٌْ لَكُمْ اِنْ كُن ْ

 ب ح ك ن ف ر يع خل                                         
 ب د جع           ِصل     ۱ِصل            

 ب           ِصل     ۲ِصل            
 ض      سكت                          

 ج                     ٥ِترقيق صل               

ُ لَكُمْ   624فاَلْ  هنَ بَِشِرُوهُنا وَابْ تَ غُومَا كَتَبَ اللّ ه
 ب د ح ك ن ق ر جم يع خل                                          

 ج             نقل    ترقيق                     
 عي                                     

 نقل ت ترقيق                                 ج
 نقل ط ترقيق   

 سكت                                         ف                  

 

                                                 
622 Bakara 2/17.   
623 Bakara 2/184. 
624 Bakara 2/187. 
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10. İmâle  

Lügatte bir şeye yönelme, bir tarafa çekme ve meylettirme anlamlarına gelen 

imâle, 625  terim olarak elif’in yâ harfine yahut fethanın kesreye yakınlaştırılarak 

okunmasına denir.626 İmâle, imâle-i kübrâ ve imâle-i suğrâ olmak üzere ikiye ayrılır. 

10.1. İmâle-i Kübrâ/İmâle-i Şedîde  

Tilâvet esnasında fetha, kesreye meyledilirken bu meyletme kesreye daha 

yakın ise yahut elif yâ’ya meyledilirken, ses yâ harfine daha yakın oluyorsa buna 

imâle-i kübrâ denir.627  

Kırâat imamlarından Ebû Amr, İbn Zekvân, Ebû Bekr Şu‘be b. Ayyâş ve 

Hamze zevâtü’l-yâ ve elif olan bazı kelimeleri, Kisâi ise bunlarla beraber hâü’t-

te’nîsleri imâle-i kübrâ yaparak okur.628 

10.1.1. Zevâtü’l-yâ’lı Kelimeleri İmâle-i Kübrâ ile Okuyan İmamlar 

Kıraat imamları, tablo içindeki zevâtü’l-yâ olan kelimeleri imâle-i kübrâ ile 

okur. 

 629يََ وَيْ لَتَّه   ، اَن ه 
 ف ر خل           امالِ 

ى  630مُوسه
 ف ر خل     امالِ       

 631ىلِْدُه اَ 
 ف ر خل     امالِ       

 632هُدَايَ 
 ت          امالِ     

 

 633الناصَارهى

 امالِ        ح ف ر خل

 َِ  634الت اوْرهي

 امالِ        ح م ر خلف

ى  {۲٧}سورةالكهف 635اَعْمه

 ص ف ر خل       امالِ  

 636للّ هَ انَ رَى 
 ح  ف ر خل       امالِ 

 637)وقفًا( تَشْقهى
 ف ر خل      امالِ   

                                                 
625 Cevherî, “ Myl”, 5: 1822. 
626 Şâycî, el-Mu’cemü’t-Tecvîd, 60; Temel, Kıraat ve Tecvid Istılahları, 73. 
627 Hamevî, Usûlü’l-Kırâât, 50; Temel, Kıraat ve Tecvid Istılahları, 74. 
628 Dânî, et-Teysîr, 266; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 55-166; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 145-163. 
629 Şâtibî, Hırzü’l-Emânî, 30; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 266. 
630 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 439; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 164. 
631 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 67;  Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 150-151. 
632 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 59; Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 18. 
633 Şâtibî, Hırzü’l-Emânî, 30; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 166. 
634 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 120; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 231. 
635 Dânî, et-Teysîr, 267; Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân,  83; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 398. 
636  İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 131; Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 24; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 

164,165. 
637 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 68; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 419. 
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10.1.2. Elif Olan Kelimeleri İmâle-i Kübrâ ile Okuyan İmamlar 

Kıraat imamları, tablodaki elif olan kelimeleri imâle-i kübrâ ile okur. 

 638جَبااريِنَ 
 ت       امالِ    

 639فاََحْيَاكُمْ 

      ر       امالِ      

 640الدُنْ يَا
 ف ر خل        امالِ     

 641أبَْ رَارِ 
 ح ر خل        امالِ     

  642=  الَناارِ  أبَْصَارهِِمْ 
 ح ت        امالِ    

 643كَافِريِنَ 

 ح ت يس      امالِ      

  644جَآءَ ،  شَآءَ 
 م ف خل           امالِ  

 645الر بِهوا 

 ف ر خل            امالِ  

     646لنااسِ اَ 
 ط           امالِ  

 647هَارٍ  

 ب ح ص ر        امالِ     
 م )بِلف(   اماله  -فتح 

 648حَِاَرِكَ 

 ح م ت     امالِ        
 م )بِلف(        فتح        

10.1.3. Kisâî’nin Hâü’t-Te’nîs’in Vakfındaki İmâle-i Kübrâsı 

Kisâî, mâkabli fetha olan hâü’t-te’nîste vakf yapıldığı zaman, hâü’t-te’nîsin 

mâkablindeki harfi imâle ile okur.649  

ُِ    )وقفا(  جَناٌِ   )وقفا(   بْ وَةٍ بِرَ     )وقفا(حَباٍِ       )وقفا(غِشَاوَةٌ  ٍِ       )وقفا(حُجا          )وقفا( نعِْمَ
ِِالْوَاوِ بِِ  ِِالْبَاءِ بِِ         مَالَ ِِالْ بِِ          مَالَ ِِالنُّونِ بِِ وَاوِ        مَالَ ِِالِْْ بِِ        مَالَ ِِالْمِيمِ بِِ          يمِ مَالَ  ر          مَالَ

 Kisâî, hâü’t-te’nîsin mâkabli fetha harekeli ك, ر, ا ve ه  )اكَْهُر(   harflerinden 

biri olur ve bu harflerin makablinin harekesi de kesre olursa vakf durumunda bu 

harfleri yine imâle ile okur. Şayet bu harflerin mâkabli kesre veya zamme ise feth ile 

okur.650 

                                                 
638 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 466; 419.Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 50. 
639 Şâtibî, Hırzü’l-Emânî, 30; Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 23; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 163. 
640 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 69; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 164. 
641 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 105; Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 45; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 241. 
642 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 460; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 145-163. 
643 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 122; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 150. 
644 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 117; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 150. 
645 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 97; Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 38; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 190. 
646 Şâtibî, Hırzü’l-Emânî, 34; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 148. 
647 Dânî, et-Teysîr, 273; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 317. 
648 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 108; Zübdetü’l-İrfân, 37; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 187.  
649 Dânî, et-Teysîr, 277; İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 72; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 145. 
650 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 16; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 146. 
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                                    İmâle yapar.                  ُِ ِِ ، ، لِلْمَله ، بَِسِرَةٌ  مِائَ ًَِ ئِكَ          اهلِِ

     imâle yapmaz. ٍِ ِِ ، حِجَارةٍَ ، سَفَاهَ ٍِ ، سَفَرَةٍ  ، جَهْرَةً ، بَ رَآءَةٌ ، الَت اهْلُكَ     اِمْرَأَةَ ، مُبََكََ

Kisâî, hâü’t-te’nîsin mâkablinde َ(ا ح خ ص ض ط ظ ع غ ق) حَق  ضِغَاطُ عَصٍ خَظا  

harflerinden biri geldiğ zaman yine imâle yapmaz.651 

ًِ  ، الصالهوةَ  ٌِ  أَشِحا ٍِ ، ، خَصَاصَُِ  ، صَآخا َِ ، مَرْفُو  ،فِضا ًِ ، غِلْظَ ٌِ ، اَلْْآَقاُِ بَسْطَ ٌِ ، بَِلِغَ  عَ
10.2. İmâle-i Suğrâ  

Fethayı hâlis fetha ile kesre arasında, fethaya yakın bir tarzda okumaya yahut 

elif’ yâ’ya meyledilirken sesin elif’e daha yakın olmasına imâle-i suğrâ denir. Ayrıca 

imâle-i suğrâya imâle-i mutavassıta, taltif ve beyne beyne de denir. 652 

Kırâat imamlarından Verş ve Ebû Amr zevâtü’l-yâ ve elif olan bazı 

kelimeleri, imâle-i suğrâ yaparak okur.   

10.2.1. Zü’l-Ya’lı Kelimeleri İmâle-i Suğrâ ile Okuyan İmamlar 

Verş ve Ebû Amr, tablodaki zevâtü’l-yâ olan kelimeleri imâle-i suğrâ ile 

okur. 

 653هُدَايَ 
 ج        فتح
 بي 

 654يََ وَيْ لَتَّه   ،اَن ه 
 ج        فتح      

 ج ط       بي       

ى  655مُوسه

 ج        فتح     
 ج ح       بي      

 656ىلِْدُه اَ 
  ج        فتح     

 بي  

 َِ  657الت اوْرهي
 فتح         ب
 بي          ا ف

 

 658)وقفًا( تَشْقهى
 بي          ج ح

 

 659الناصَارهى
 بي          ج
  660)وصلًَ(فَتََىَ الْقَوْمَ 
 بي          ج

ى  {۲٧}سورةالكهف 661اَعْمه

 ج         فتح
 بي 

                                                 
651 Dânî, et-Teysîr, 277-278; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 16; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 146. 
652 Hamevî, Usûlü’l-Kırâât, 50; Çetin, Kur’an Okuma Esasları, 93. 
653 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 59; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 150-151. 
654 Şâtibî, Hırzü’l-Emânî, 30; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 266. 
655 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 439; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 164. 
656 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 67;  Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 150-151. 
657 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 120; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 231. 
658 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 68; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 419. 
659 Şâtibî, Hırzü’l-Emânî, 30; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 166. 
660 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 131; Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 24; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 

164,165. 
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10.2.2. Elif Olan Kelimeleri İmâle-i Suğrâ ile Okuyan İmamlar 

Verş ve Ebû Amr, tablodaki elif olan kelimeleri imâle-i suğrâ ile okur. 

  662=  الَناارِ  أبَْصَارهِِمْ 
 ج    بي     

 

 663الدُنْ يَا
 ج       فتح    
 ح  ج           بي 

 

 664جَبااريِنَ 
 ج       فتح    
 بي 

 

 665فاََحْيَاكُمْ 
 ج       فتح     

 بي 
 

 666كَافِريِنَ 

 ج بي        
 

 667هَارٍ 
 بي          ج

 

 668حَِاَرِكَ 
 بي          ج 

 

 669أبَْ رَارِ 
 ج      بي     

 

 

Verş’in, hem feth hem de beyne ile okuduğu zevâtü’l-yâ ve elifli kelimelerle, 

medd-i bedel ve medd-i lîn’in aynı âyet-i kerimede gelmesi durumunda birtakım 

vecihleri vardır ve bu vecihler merâtib-i erbea ve mertebeteynde değişmemektedir.670  

Verş, bir âyette zevâtü’l-yâ’lı kelime önce, medd-i bedel sonra geldiği zaman, 

önce zevâtü’l-yâ’yı feth, medd-i bedeli kasr ve tûl ile sonra zevâtü’l-yâ’yı beyne, 

medd-i bedeli de tevessud ve tûl ile okur. Bütün mesleklerde feth vechi, beyne 

vechine mukaddem olup Verş’in vücûhatı şu şekildedir. 671 

ى اهدَمُ مِنْ ربَِ هِ  نْ يَا بِِلَْهخِرَةِ الاذِ  ئِكَ اُوله          672كَلِمَاتٍ فَ تَابَ عَلَيْهِ   فَ تَ لَق ه  673 ينَ اشْتََوَُا الْْيَهوةَ الدُّ
 فتح  نقل قصر                                ٥قصر                                                  ٥فتح
 طول                                                                                       نقل طول         
 طتوسط                                                                                 بي  نقل توس   ٥بي

 طول                                                                                        نقل طول        

                                                                                                                                          
661 Dânî, et-Teysîr, 267; Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân,  83; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 398. 
662 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 460; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 145-163. 
663 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 69; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 164. 
664 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 466; 419.Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 50. 
665 Şâtibî, Hırzü’l-Emânî, 30; Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 23; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 163. 
666 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 122; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 150. 
667 Dânî, et-Teysîr, 273; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 317. 
668 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 108; Zübdetü’l-İrfân, 37; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 187.  
669 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 105; Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 45; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 241. 
670 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 22; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 161. 
671 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 22; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 161. 
672 Bakara 2/37. 
673 Bakara 2/86. 

 ج ج
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 674 يفِ الرِ يََحِ اهيََتٌ لِقَوْمٍ يَ عْقِلُونَ وَتَصْرِ  ...فاََحْيَا بِهِ الََْرْضَ  رِزْقٍ  مِنْ  ءِ السامَآ مِنَ  اللّ هُ  انَْ زَلَ  آوَمَ 
 فتح     نقل                              قصر                       ٥                      ٥ 

 طول                                                                                      
 بي      نقل                              توسط                                           

 طول                                                                                      
 

 Verş, aynı âyet-i kerîmede meddd-i bedel önce, zevâtü’l-yâ’lı kelime sonra 

geldiği zaman kasrla feth, tevessut ile beyne, tûl ile hem feth hem de beyne yaparak 

okur. 675 Böyle âyetlerde Verş’in vücûhatı şu şekildedir: 

َِ مُلْكِهِ  ...وَقاَلَ لَِمُْ  رُونَ  ... يََْتيَِكُمُ.. اَنْ  اِنا اهيَ ى وَاهلُ هه ٌِ مِاا تَ رَكَ اهلُ مُوسه    676 وَبقَِيا
 قصر    فتح  قصر                  ابدال               ٥                      

 توسط   بي  توسط                    ابدال            ٥   توسط             
 طول    فتح   طول                ابدال                 ٥   طول              

 طول بي                                                                          
 

هُمْ مَنْ يَ قُولُ ربَ انَ  نْ يَا فِ  اهتنَِا آوَمِن ْ ًِ  الدُّ ًِ  الَْهخِرَةِ  وَفِ  حَسَنَ  677الناارِ  عَذَابَ  وَقِنَا حَسَنَ
 فتح            نقل قصرترقيق                   تقليل     قصر     ٥             
 توسط        تقليل          نقل توسط ترقيق                تقليل                  
 طول         فتح            نقل طول ترقيق                  تقليل                  

 تقليل          نقل طول ترقيق                  تقليل                                
Verş, aynı âyet-i kerîmede medd-i bedel olan iki kelime gelir, birincisi fetha, 

ikincisi meksûr veya mazmûm olur ve bu kelimede vakf yapılırsa ilk olarak birinci 

hemzeyi kasr, ikincisini kasr, tevessud ve tûl ile okur. Sonra birinci hemzeyi 

tevessud, ikincisini kasr, tevessud ve tûl ile son olarak da her iki hemzeyi tûl ile okur. 

 Böyle âyet-i kerîmelerde Verş’in vücûhatı şu şekildedir:678 

                                                 
674 Câsiye 45/5. 
675 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 22; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 162.   İstanbul Tarîki’nde vecihlerin 

sıralaması Mısır Tarîki’nden farklıdır. Bkz. Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 162.    
676 Bakara 2/248. 
677 Bakara 2/202. 
678 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 22; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 162. 

 ج

 

 ج

 ج
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اَ مَعَكُمْ  اِنَا  اقاَلُو  ...وَاِذَا خَلَوْا اِلَه مَناا اه  قاَلُوا ينَ اهمَنُواوَاِذَا لَقُوا الاذِ   679مُسْتَ هْزِؤُنَ  نََْنُ  اِنَّا
 قصر              ٥ِصل          ٥          نقل           قصر  ٥   قصر                   

 توسط                                                                                       
 طول                                                                                        

 توسط              ٥ِصل          ٥نقل                     توسط ٥  توسط          
 طول                                                                             

 طول               ٥ِصل          ٥نقل                 طول       ٥     طول        
 

مُْ كَانوُا  لِكَ بَِِنَا  وقفا() 680يئيَِ اللّ هِ وَيَ قْتُ لُونَ النابِ  يَكْفُرُونَ بِهِيََتِ ذه
 قصر                        قصر                            

 توسط                                                             
 طول                                  

 توسط          ط             توس                       
 طول                                                    

 طول طول                                              
Görüldüğü üzere bu tür kelimelerde vakf yapıldığı zaman hem medd-i bedel 

hem de medd-i ârız olur. Bütün imamların medd-i arızdaki tûl’ü dört elif miktarı med 

olmasına karşın,681 Verş’in bu kelimelerdeki tûl’ü beş elif miktarıdır.682 

Verş, aynı âyet-i kerîmede medd-i bedel önce,  ٍشَيْء kelimesi ve bu kelimenin 

muadili olan bir kelime sonra geldiği zaman ilk olarak hemzeyi kasr, lîn harfini 

tevessud ile okur. Sonra hemzeyi ve lîn harfini tevessud ile son olarak da hemzeyi 

tûl, lin harfini de tevessud ve tûl ile okur. 683  Böyle âyet-i kerîmelerde Verş’in 

vücûhatı şu şekildedir: 

  

                                                 
679 Bakara 2/14. 
680 Bakara 2/64. İmam Nâfi ‘,  َالَنابِيِ ي  kelimesini  َالَنابِيئِن okur. Bkz. Dânî et-Teysîr, 307. 

681 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 52. 
682 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 162. 
683 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 22; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 162. 

 ج

 ج
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اً يَ عْقِلُونَ  لََ  ؤُهُمْ اَوَلَوْ كَانَ اهبَِ   684يَ هْتَدُونَ  وَلََ  شَيْ  
 توسط                  ٥قصر          
 توسط                  ٥توسط         
 توسط                  ٥طول          

 طول                         
تُمْ زَوْجٍ  زَوْجٍ مَكَانَ  وَاِنْ اَرَدْتُُُ اسْتِبْدَالَ  يهُنا  وَاهتَ ي ْ اً مِنْهُ  تََْخُذُوا فَلََ  قِنْطاَراً اِحْده  685شَيْ  

 توسط     ابدال              قصر       فتح                                      نقل   
 توسط    ابدال            توسط      بي                                            

 توسط      ابدال               طول       فتح                                       
 طول      ابدال                                                                       
 توسط    بدال       ا          بي                                                    

 طول                                                                                               
Verş, aynı âyet-i kerîmede harfi lîn önce, medd-i bedel sonra geldiği zaman 

önce lîn harfini tevessud, hemzeyi kasr, tevessud ve tûl ile sonra da lîn harfini ve 

hemzeyi tûl ile okur.686 Verş’in vücûhatı şu şekşldedir: 

 

ُ لَِدََى النااسَ جمَِ يَشَآ لَوْ  اَنْ  اينَ اهمَنُو سِ الاذِ يْ ئَ اَفَ لَمْ ي َ   687يعًاءُ اللّ ه
 ٥توسط          قصر                   
 ٥توسط                                  
 ٥طول                                   

 ٥طول           طول                   

Verş, aynı âyette ًا  kelimesi önce, feth ve beyne ile okuduğu birden fazla شَيْ  

zevâtü’l-yâ’lı kelime sonra gelirse şu şekilde vücûhat yapar; 688   

 
  

                                                 
684 Bakara 2/170. 
685 Nisâ 4/20. 
686 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 23; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 163. 
687 Ra‘d, 13/31. 
688 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 150; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 252-253. 

 ج

 ج

 ج

اً تُمْ شَيْ    ,medd-i bedel önce وَاهتَ ي ْ

medd-i lîn sonra (Tûl ile 

okunan vecihte önce feth sonra 

beyne ile geldiği için tevessut 

ve tûl vechi tekrar etmiştir.) 

يهُنا  تُمْ اِحْده  medd-i bedel وَاهتَ ي ْ

önce zülyâ’lı kelime sonra 
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َ وَلََتُشْركُِوابِهِ  ى  ....شَيْ  اً  وَاعْبُدُوا اللّ ه   689.وَالْْاَرِ  الْقُرْبٰه  ..وَالْْاَرِ  ...الْقُرْبٰه وَالْيَ تَامه
 توسط         فتح       فتح         فتح        فتح    فتح                                                           

 بي         فتح    بي                                                            
 بي         بي     بيبي        بي                                             
 فتح        فتح    فتح   طول          فتح       فتح                           

 بي        فتح     بي                                                              
 بي        بي         فتح         بي    فتح                                     

Son olarak zevâtü’l-yâ ve elifli kelimeleri imâle-i kübrâ ve imâle-i suğrâ ile 

okuyanlar aşağıdaki tabloda birlikte verilmiştir:  

 690هُدَايَ 

 ج      فتح    
 بي 

 ت          امالِ     
 

 692يََ وَيْ لَتَّه   ، 691اَن ه 

 ج        فتح      
 ج ط       بي       

 ف ر خل           امالِ 

ى ىكَمُو )،الدُنْ يَا مُوسه  693(سه
 ج        فتح       
 ج ح       بي        

 ف ر خل        امالِ     

ىكَالُِْ )ى الِْدُه   694(ده
  ج        فتح     
 بي  
 ف ر خل     امالِ       

 695كَافِريِنَ 
 بي           ج

 ح ت يس   امالِ       

 (۲٧سورةالكهف)  696مَىاَعْ 

 ج         فتح
 بي 

 ص ف ر خل       امالِ  

 697جَبااريِنَ 

 ج       فتح    
 بي 

 ت      امالِ    

 698فاََحْيَاكُمْ 
 ج       فتح     

 بي 
      ر      امالِ      

 699)وقفًا( تَشْقهى
 بي          ج ح

 ف ر خل      امالِ   

 700أبَْ رَارِ 
 ج      بي     
 ح ر خل    امالِ     

 701الناصَارهى
 بي          ج

 امالِ        ح ف ر خل

  702=  الَناارِ  أبَْصَارهِِمْ 
 ج      بي     
 ح ت     امالِ    

                                                 
689 Nisâ 4/36. 
690 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 18; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 150-151. 
691 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 34; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 183. 
692 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 50; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 266. 
693 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 23; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 164. 
694 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 18; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 150-151. 
695 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 18; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 150. 
696 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 83; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 398. 
697 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 50; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 266. 
698 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 23; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 163. 
699 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 89; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 419. 
700 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 45; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 241. 
701 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 25; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 166. 
702 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 12-13; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 145-163. 

 ج



    96 

 

 703هَارٍ 

 امالِ       ب ح ص ر
 بي          ج

 م )بِلف(   اماله  -فتح 

 )ي(    704للّ هَ انَ رَى 
 بفتح الراء وتفخيم اللَم
 بِمالِ الراءوتفخيم اللَم
 بِمالِ الراء وترقيق اللَم

 705حَِاَرِكَ 
 بي          ج 
 امالِ        ح م ت 
 فتح        م )بِلف(   

 َِ  706الت اوْرهي
 فتح         ب
 بي          ا ف

 امالِ        ح م ر خل

 707الر بِهوا
 ف ر خل         امالِ  

   708 للّ هَ انَ رَى  
    ج       بي

 ح  ف ر خل   امالِ 

     709لنااسِ اَ  
 ط        امالِ  

  710جَآءَ ،  شَآءَ 
 م ف خل        امالِ  

ُ ، وَتَ رَى الْمُجْرمِِيَ ، وَتَ رَى الْمفُلْكَ  وَتَ رَى الشامْسَ  ذِكْ    رَى يَ رَى الاذِينَ ، فَتََىَ الاذِينَ ، فَسَيَىَ اللّا
ارِ ، وَتَ رَى الََْرْضَ ، فَتََىَ الْوَدْقَ ، الَْقُرَى الاتِِ ، اَرَى الِْدُْهُدَ ، فَتََىَ الْقَوْمَ   ي( فٍ لْ )بُِ  711)وصلًَ( الدا

 )قفا(  بي         ج
  (712بتقديم وجه الفتح على وجه الإمالِ ف الْداء فِ كل المسالك) )قفا(ح  ف ر خل     امالِ  

Zevâtü’l-yâ olan âyet-i kerîmelerde kurrâya göre vücûhat şu şekildedir:  

ىوَظلَالْنَا عَلَيْكُمُ الْغَمَامَ وَانَْ زَلْنَا عَلَيْكُمُ  ى= كَالُِْ  وَالسالْوهى } 713الْمَنا وَالسالْوه  {ده
         ب د ك ن جع يع                                                             

                         ح       بي                                                           
                     ف ر خل      امالِ                                                          
 تغليظ                                                             ج  

 بي                                                          
 

 

 

                                                 
703 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 66; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 317. 
704 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 24; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 164-165. 
705 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 37; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 187. 
706 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 39; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 231. 
707 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 38; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 190. 
708 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 165. 
709 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 16-17; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 148. 
710 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 17; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 150. 
711 Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 31; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 178. 
712 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 178. 
713 Bakara 2/57. 
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ى لَنْ نُ ؤْمِنَ  َ  لَكَ وَاِذْ قُ لْتُمْ يََ مُوسه ُِ وَانَْ تُمْ تَ نْظرُُونَ فاََخَذَتَْمُُ  جَهْرَةً حَتَّ ه نَ رَى اللّ ه  714الصااعِقَ
 ب ك ن يع                                                                                     

 ج                                                                     ابدال                            
 ابدال             )تقليل( بي              

 ط                                                                                                 
 ي                                                                      ادغامابدال               

 امالِ  تفخيم                                     
 امالِ  ترقيق                                              

 ر خل ف                                                                                      ِ     امال           
 ب د        ِصل                                                                                     ِصل    
 جع       ِصل                                   ابدل                                             ِصل    

هُمْ  نْ يَا فِ  اهتنَِا آيَ قُولُ ربَ انَ مَنْ وَمِن ْ ًِ  الدُّ ًِ  حَسَنَ  715وَقِنَا عَذَابَ الناارِ  وَفِ الَْهخِرَةِ حَسَنَ

 ب يع                                                                   ۱                     
 ط         لِاام                              بي )تقليل(                                    

 ب                                                                              ۲             
 ط    امالِ                                              )تقليل(  بي                        

 ج    )تقليل( بي                  ن ق تر                                   ٥             
 ق                               امالِ                 س                                     

 ج           بي              ن تو تر                   تو         بي       ٥             
 بي              ن ط تر                             ط         ٥             

 بي                    ن ط تر           بي                                   
 ك                                                                              ۳             

 س خل                                امالِ                                                         
 ت            امالِ                                                                             

 ن                                                                               ٤             
 ي            امالِ                                            ي     ب          ۱ادغام       
 س                                              ض                               ٥بلغ         

                         ب د جع                                                                                 ۱            ِصل      
                                                 
714 Bakara 2/55. 
715 Bakara 2/202. 

 ب                                                                                                                                           ۲
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11. Teshîl 

Lügatte, kolaylaştırmak ve yumuşak hale getirmek716 anlamına gelen teshîlin 

ıstılah manası hemzeyi, hemze ile harekesi cinsinden elif, yâ veya vâv harfi arasında 

hâ harfine benzetmeden okumaktır. Bu şekilde okumaya hemz-ü müsehhele denir.717 

Kırâat imamlarından bazıları, bir kelimede bir veya iki hemze yanyana 

geldiğinde ve bir kelimenin son harfi ile diğer kelimenin ilk harfi hemze olduğunda 

bu hemzelerden birini teshîl ile okur.718 

11.1. Bir Kelimedeki Hemze’nin Teshîl’i 

Kırâat imamlarından Hamze, hurûfü’l-meânîden vâv ve fâ, cer harflrinden bâ 

lâm ve zarf kâf’ı/ك, lâmü’l-ibtidâ, hemzetü’l-istifhâm ve istikbâl sîn’inden sonra 

fetha, kesre veya zamme harekeli bir hemze gelir ve bu harflere bitişirse vakf 

durumunda hemzede bazı vücûhatlar yapar. Hamze, hemzeden önce zikredilen 

harfler dışında başka bir harf gelirse hemzeyi tahkîk719 ile okur.720 

Hamze, harekesi fetha olan hemzeden önce, cer harflerinden bâ ve lâm harfi 

gelir ve bu kelimede vakf yapılırsa hemzeyi önce tahkîk, sonra yâ’ya ibdâl ederek 

okur. Bütün mesleklerde tahkîk vechi, teshîl vechine mukaddemdir. Hamze’nin 

vücûhatı şu şekildedir:721 

مُْ بَِِ    /هَبَ  لََِ  /  بيِهِ لََِ      /   نْ فُسِكُمْ لََِ فَ  /   مْرهِِ بَِِ   ) وقفًا(    نَا
 تُقيق      
فُسِكُمْ بيَِمْرهِْ       ابدال       ابدال        ابدال          فَلِيَ ن ْ

Buna ek olarak, bir kelimede kendisinden sonra medd-i muttasıl olan fetha 

harekeli hemzeden önce, cer harflerinden bâ gelir ve bu kelimede vakf yapılırsa 

Hamze, mâkabli bâ olan hemzeyi tahkîk, medd-i muttasılı tûl ve kasr, hemzeyi de 

                                                 
716 Cevherî, “Shl”, 5: 1733. 
717 Devserî, Muhtasaru’l-İbârât, 47; Fırat, Tecvid ve Kıraat İlimleri Sözlüğü, 79. 
718 Bkz. Şâtibî, Hırzü’l-Emânî, 19-20-21-22; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 328-329.  
719 Kırâat ıstılahında medleri ve harekeleri tam yapma, harflerin hakkını verme, hemzeleri yazıldığı 

gibi okuma, gunneleri gösterme, yavaş yavaş okuyarak harfleri birbirinden ayırma gibi anlamlara 

gelir. Bkz. Fırat, Tecvid ve Kıraat İlimleri Sözlüğü, 72. 
720 İbn Galbûn, et-Tezkira, 157; Dânî, et-Teysîr, 253; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 151. 
721 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 384; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 151. 

 ف
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teshîl ile okur. Sonra ilk hemzeyi yâ’ya ibdâl eder, yine medd-i muttasılı tûl ve kasr, 

hemzeyi de teshîl ile okur. Böyle kelimelerde Hamze’nin vücûhatı şu şekildedir:722 

 ) وقفًا(ئِهِمْ   آبَِِهْوَ      ئِكُمْ             آبَِِعْدَ                    بَِِسََْآئِهِمْ 
 تسهيل٥تح                    تسهيل٥تح              )طول تسهيل( ٥تح          
 تسهيل۱تح تسهيل                   ۱تح              )قصر تسهيل( ۱تح          
 تسهيل٥ابدال     تسهيل            ٥ابدال   )طول تسهيل(  هِمْ هِ سْمَآيَ بِ           
 تسهيل۱ابدال      تسهيل            ۱ابدال   )قصر تسهيل(  هِمْ اهِ سْمَ يَ بِ           

Hamze, harekesi fetha olan hemze, sîn, fâ, kâf, lâm ve vâv’dan sonra fetha 

harekeli bir hemze gelir ve bu kelimede vakf yapılırsa hemzeyi önce tahkîk, sonra 

teshîl ile okur. Vücûhatı şu şekildedir:723 

اَصْرِفُ    ) وقفًا(سَ       كَاَمْثاَلِ        فاََخْرَجَ وَابَْصَارَهُمْ              لَََعْنَ تَكُمْ      ءَانَْذَرْتََمُْ   
 تُقيق                                                                                      
 تسهيل        تسهيل        تسهيل    تسهيل          وَهَبْصَارَهُمْ       ءَهَنْذَرْتََمْ   

Ayrıca, fetha harekeli hemzeden önce hemze-i istifham geldiği zaman 

vakf ve vasl durumunda Nâfi‘, İbn Kesîr, Amr, Hişâm, Ebû Ca’fer ve 

Ruveys’in teshîl vecihleri vardır. Bu vecihler şu şekildedir:724 

رَرْتُُْ                 }كَأأَنَْذَرْتََمُْ فِ الْبَ قَرَةِ                    ءَانَْذَرْتََمُْ   { 725ءَأَق ْ
   ب ح ل جع     )بتسهيل الثانيِ بينها وبي الإلف مع ادخال ألف الفصل بينهما(  آهَنْذَرْتََمْ     
      ج د يس          )وبِلتسهيل من غي ألف تَرة(                                 أَهَنْذَرْتََمُْ     
 ج                                وبإبدالِا}ش{ الِمزة الثانيِ }م{ ألفاً تَرةً()آنْذَرْتََمُْ      
  ل                                               )وبِلإلف من غي تسهيل تَرةً(    آءَنْذَرْتََمُْ 
     م ن ف ر حه خل                                                                            ءَانَْذَرْتََمُْ 

Buna ek olarak, bir kelimede kendisinden sonra medd-i muttasıl olan fetha 

harekeli hemzeden önce, vâv gelir ve bu kelimede vakf yapılırsa Hamze, önce 

mâkabli vâv olan hemzeyi tahkîk, medd-i muttasılı tûl ve kasr, hemzeyi de teshîl ile 

                                                 
722 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 357; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 159-160. 
723 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 384; Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 19;  Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 151. 
724 Şâtibî, Hırzü’l-Emânî, 19; İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 331; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 145.  
725 Pâluvî, Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân,42. 

 ف

 ف
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okur. Sonra ilk hemzeyi teshîl, yine medd-i muttasılı tûl ve kasr, hemzeyi de teshîl ile 

okur. Böyle kelimelerde Hamze’nin vücûhatı şu şekildedir:726 

 ) وقفًا(ؤكُُمْ  }هُمْ{ آنَ وَابَ ْ ءَهُمْ                   وَاهبَِ ئنَِا                       آوَابَْ نَ 
 تسهيل٥تحتسهيل                   ٥تحتسهيل                     ٥تح
 تسهيل۱تحتسهيل                  ۱تح                   تسهيل۱تح

نَآئنَِا   تسهيل٥تسهيل      تسهيل        ٥تسهيل     )طول تسهيل(وَهَب ْ
نَآئنَِا   تسهيل۱تسهيل     تسهيل         ۱تسهيل     )قصر تسهيل(وَهَب ْ

Hamze, harekesi kesre olan hemzeden önce, cer harflerinden bâ ve lâm harfi 

gelir ve bu kelimede vakf yapılırsa hemzeyi önce tahkîk, sonra teshîl ile okur. 

Hamze’nin vücûhatı şu şekildedir: 727 

بْ رَاهِيِمَ          بِِِمَامٍ             خْوَانَِِمْ لَِِ          بِِِحْسَانٍ   يماَنٍ   ) وقفًا(بِِِ           لَِِ  
 تُقيق     
   تسهيل               تسهيل            تسهيل      تسهيل                    بِِِحْسَانٍ     

Hamze, harekesi kesre olan hemzeden önce hemze, ibtidâ lâm’ı, fâ ve vâv 

harfleri gelir ve bu kelimede vakf yapılırsa hemzeyi önce tahkîk, sonra teshîl ile 

okur. Hamze’nin vücûhatı şu şekildedir: 728 

كَ         مْ ءَاِناكُ   بْ رَاهِيِمَ      وَ اِيَا  وَاِلْيَاسَ  ) وقفًا(   فاَِخْوَانُكُمْ              لََِ
 تُقيق 

 تسهيل               تسهيل    وَهِيااكَ          تسهيل             ءَهِناكُمْ   

Hamze, harekesi zamme olan hemzeden önce hemze, cer harflerinden bâ ve 

lâm harfi gelir ve bu kelimede vakf yapılırsa hemzeyi önce tahkîk, sonra teshîl ile 

okur. Hamze’nin vücûhatı şu şekildedir: 729 

َ   ) وقفًا(   فَلَِمُِ هِ                    لَُِحِلا                     لَِبَُيِ 
            تُقيق

هْ                       تسهيل                       تسهيل            فَلِهُمِ 
                                                 
726 İbn Galbûn, et-Tezkira, 152; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 36;  Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân,185. 
727 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 62; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân,151.  
728 Dânî, et-Teysîr, 259; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 19;  Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân,151. 
729 İbn Galbûn, et-Tezkira, 155; Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 19;  Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân,152. 

 ف

 ف

 ف
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Hamze, harekesi zamme olan hemzeden önce hemze, cer harflerinden bâ ve 

lâm harfi gelir ve bu kelimede vakf yapılırsa hemzeyi önce tahkîk, sonra teshîl ile 

okur. Hamze’nin bu kelimelerdeki vücûhatı şu şekildedir: 730 

 فاَمَُتِ عُهُ              وَالُْقِيَ            سَارُيِكُمْ   ) وقفًا(             لََكَُفِ رَنا     ءَانَُ بِ ئُكُمْ     
 تُقيق         
يتُ               تسهيل               تسهيل       تسهيل                 تسهيل              وَ هُُِ

Hamze, medd-i muttasıl olan kelimelerde vakf yapıldığı zaman medd-i 

muttasılı tûl ve kasr, hemzeyi de teshîl ile okur. Hamze’nin, böyle kelimelerdeki 

vücûhatı şu şekildedir:731 

 ) وقفًا(يَ تَسَآئَ لُونَ        قَآئلُِونَ        يُ رَآؤُنَ          يَ ئفِِ آخَ          ءكَُمْ آابَْ نَ       ئيِلَ آاِسْرَ       
 تسهيل٥تسهيل         ٥تسهيل       ٥تسهيل            ٥      تسهيل ٥تسهيل       ٥            
 تسهيل    ۱تسهيل         ۱تسهيل       ۱تسهيل            ۱    تسهيل    ۱تسهيل       ۱          

Ayrıca Ebû Ca‘fer,  َا سْرَآئ يل kelimesindeki medd-i muttasılı, vakf ve vasl 

durumunda tûl ve kasr, hemzeyi de teshîl ile okur. Bütün mesleklerde Ebû Ca‘fer’in 

tûl’ü iki, kasr’ı ise bir eliftir.732  

Hamze,  ًوَن دَآء kelimesinde olduğu gibi sonu iki üstün ile biten medd-i muttasıl 

bir kelimede vakf yapıldığı zaman, bir kere tûl ile teshil, bir kere de kasr ile teshîl 

okur. Hamze’nin vücûhatı şu şekildedir: 733 

 ) وقفًا(ءً              اَعْدَآءً           سَوَآءً            نِسَآءً آبنَِ                 ءً آوَنِدَ 
 تسهيل  ٥         تسهيل ٥تسهيل         ٥            تسهيل ٥تسهيل            ٥           
 تسهيل   ۱تسهيل           ۱تسهيل         ۱تسهيل               ۱تسهيل            ۱            

Hamze, kelimenin ortasında veya sonunda hemze gelir ve bu kelimede vakf 

yapılırsa hemzeyi hulfsüz teshîl ile okur.734 

مْرئَ تَهُ       يَ وْمِئِذٍ     خَطاًَ       رُؤُسِهِمْ        سَالَْتُمْ بَِرئِِكُمْ        ) وقفًا(يَ ؤُسًا       يَ تَاَخارُ       اِلَا
مْرَهَتَهْ     طَهَا   خَ بَِرهِِكُمْ     سَهَلْتُمْ      ف  يَ هُوسَا     يَ تَ هَخارْ       يَ وْمِهِذْ      رهُُوسِهِمْ     اِلَا

                                                 
730 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 384; Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân,19;  Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 151. 
731 Dânî, et-Teysîr, 256; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 163-164-175-251-280. 
732 Pâluvî, Zübdetü’l-İrfân, 23;  Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân,163. 
733 Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 388; Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 31;  Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 178. 
734 İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 62; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 164-165-255-294-295. 

 ف

 ف

 ف
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11.2. İki Kelimedeki Hemze’nin Teshîl’i 

 Medd-i muttasıl bulunan bir kelimenin sonunda, harekesi fetha olan bir 

hemze gelir ve diğer kelime de kesre harekeli bir hemze ile başlarsa kırâat imamları 

şu şekilde vücûhat yapar.735 

  {شُهَدَآءَ اِذْ ال}كَ    لهىهِ وَالْبَ غْضَآءَ        اِلَه وَالْبَ غْضَآءَ  {يس جع} ا د ح  هذْ  شُهَدَآءَ        شُهَدَآءَ اِذْ 
 ب د ح جع يس                       تسهيل  ۲                     ب د ح جع يس          ءَ هِذْ ۲    

 ج                   تسهيل       ٥                                            هِذْ           ج   ءَ ٥     
Medd-i muttasıl bulunan bir kelimenin sonunda, harekesi zamme olan bir 

hemze gelir ve diğer kelime, kesre harekeli bir hemze ile başlarsa kırâat 

imamlarından bazıları ikinci hemzeyi, önce teshîl, sonra vâv’a ibdâl ile okur. 

Hemzeyi bu şekilde okuyanların vecihleri şu şekildedir:736 

 (لَه كَمَنْ يَشَآءُ اِ )الَشُّهَدَآءُ اِذَأ           يَشَآءُ اِذَا                       لَه مَنْ يَشَآءُ اِ 
 تسهيل    ب د ح جع يس  ۲           تسهيل ۲                             لهىهِ ۲       

   ابدال ۲            ابدال ۲                          لَه وِ ۲        
 تسهيل       ج٥تسهيل             ٥                             لهىهِ ٥       
 ابدال         ٥ابدال              ٥                              لَه وِ ٥        

 

       

 

 

 

 

                                                 
735 Şâtibî, Hırzü’l-Emânî, 21; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 176. 
736 Dânî, et-Teysîr, 245-246; Pâlûvi, Zübdetü’l-İrfân, 30; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 177. 



    103 

 

ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

ATÂULLAH MESLEĞİ’NİN el-AŞRU’L-KÜBRÂ VECİHLERİ  

ve ÖĞRETİM USULLERİ 

Râvîlerin tarîkleri arasındaki ihtilafların okutulup öğretildiği el-aşru’l-

kübrâda, kırâat öğrencisi günlük okuyacağı ayet ve sûrelerin vecihlerini yazarak 

dersini hazırladıktan sonra semâ ve arz usulüyle hocasına bu dersini okumaya başlar. 

Yazma usulü zahmetli ve zor olsa da bu usul kırâatların öğrenimini ve muhafazasını 

kolaylaştırmaktadır. Kırâat imamları, râvîleri ve râvîlerin tariklerini çalışmamızın 

giriş bölümündeki tabloda verdiğimiz için burada tekrar zikretmeyi gerekli bulmadık.  

1. Sûre Başlangıç Vecihleri 

Atâullah Mesleği’nde, kırȃat imamları Tevbe Sȗresi hariç, herhangi bir 

sȗrenin evveline, istiȃze, tekbir ve besmele ile başlar ve aşağıda belirtildiği üzere on 

iki vecihle okur.737 el-Aşru’s-suğrâda olduğu gibi el-aşru’l-kübrâda da kat‘  vechi, 

vasl vechine mukaddemdir. 738 

   739اَلْْمَْدُلِلّاِ رَبِ  الْعَالَمِيَ  الراحَْنِ الراحِيمِ  بِسْمِ اللّاِ  مِنَ الش يْطاَنِ الراجِيمِ   اَعُوذُبِِللّاِ 
 جمهور   قطع                                             قطع                                             
 جمهور               وصل                                                                                  

 جمهور                قطع                          تكبي قطع                                            
 جمهور                           وصل                                                                     

 جمهور              قطع                             تكبي وصل                                          
 جمهور               وصل                          تكبي وصل                                          

 جمهور                 قطع                       وصل                                                   
 جمهور        وصل                                وصل                                                  

 جمهور        قطع                                تكبي قطع         وصل                              
 جمهور                           وصل                                                                    

 جمهور                    قطع                   تكبي وصل          وصل                             
 وصل                            جمهور                تكبي وصل       وصل                          

                                                 
737 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 2b-3a; Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 3b-4a. 
738 Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 4a. 
739 Fâtiha 1/ 1. 

 يعت هَاءُ سك
 يعت هَاءُ سك
 يعت هَاءُ سك
 يعت هَاءُ سك
 يعت هَاءُ سك
 يعت هَاءُ سك
 يعت هَاءُ سك
 يعت هَاءُ سك
 يعت هَاءُ سك
 يعت هَاءُ سك
 يعت هَاءُ سك

 يعت هَاءُ سك
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Atâullah Mesleği’nde, kırȃat imamları Tevbe Sȗresi’nin evveline, istiȃze ve tekbir ile 

başlar ve aşağıda belirtildiği üzere beş vecihle okur.740 
 741يَ ينَ عَاهَدْتُُْ مِنَ الْمُشْركِِ اِلََ الاذِ  مِنَ اللّ هِ وَرَسُولِهِ  ءَةٌ آبَ رَ مِنَ الشايْطاَنِ الراجِيمِ       اَعُوذُ بِِللّاِ 

   قطع                                

 قطع تكبي                                           
 جمهور                                                       وصل تكبي                                            

 تكبي قطع   وصل                                   
 تكبي وصل   وصل                                    

2. Sûreteyn Beyni Vecihleri 

Atâullah Mesleği’nde, bütün kurrâ, herhangi bir sȗrenin sonundan başka bir 

sûreye başlangıç yapıldığı zaman Tevbe Sȗresi hariç on vecih ile okur. Ayrıca 

sûreteyn beyninde Ezrak, Ebû Amr, İbn Âmir, Ya‘kûb ve Halefü’l-Aşir’in sekt bilâ 

besmele ile vasl bilâ besmele, Hamze’nin ise sadece vasl bilâ besmele vechi vardır. 

Bu vecihler şu şekildedir:742   

 743حِيٍ.. بِسْمِ اللّاِ الراحَْنِ الراحِيمِ ..تَ نْزيِلُ الْكِتَابِ مِنَ اللّاِ الْعَزيِزِ الْْكَِيمِ وَلتََ عْلَمُنا نَ بَاهَُ بَ عْدَ 
   قطع                             قطع                        

   وصل                                                      
  تكبي قطع             قطع                                      

 وصل                                                            
  تكبي وصل             قطع                                     
  تكبي وصل             وصل                                     

 وصل                             وصل                         
 وصل    تكبي قطع              قطع                           

 وصل                                                            
 تكبي وصل             وصل وصل                           

 خل ح ك يع ازرق                      بسمله                                بلَ سكت                         
   ح ك ف يع خل ازرق               بسمله                                        وصل بلَ                         

                                                 
740 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 85a. 
741 Tevbe 9/1. 
742 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 3b; Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 4a-4b. 
743 Sâd 38/88; Zümer 39/1. 

 جمهور
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Hamze hariç bütün kurrâ, Enfâl Sûresi veya tertibe uymak şartıyla herhangi 

bir sȗrenin sonundan Tevbe Sȗresi’ne başlangıç yapıldığı zaman dört vecih ile okur. 

Hamze’nin bu dört vecihten sekt bilâ besmele vechine ihtilafı, diğerlerine ise ittifakı 

vardır. Atâullah Mesleği’ne göre bu vecihler şu şekildedir:744 

 745.......مِنَ اللّ هِ وَرَسُولِه بَ رَاءَةٌ  ..…… يمٌ يعُ الْعِقَابِ وَاِناهُ لَغَفُورٌ رحَِ اِنا ربَاكَ سَرِ 
                                 بلَ بسمله قطع                                                           

 جمهور                                تكبي قطع                                                         
 تكبي وصل                                                         

  بسمله                                   غي فسكت بلَ                                              
 وصل  بلَ بسمله                                   جمهور                                              

 3. Atâullah Mesleği’nin el-Aşru’l-Kübrâ Med Usulleri 

Bazı kırâat imamlarının el-aşru’l-kübrâda med ölçüleri değişmemekle birlikte 

medlerin ölçüsü hususunda bazı râvîlerin tarîkleri arasında ihtilaf vardır.  Bazıları da 

bir meddi birden fazla vecih ile okumaktadır. 

3.1. Medd-i Munfasıl Vecihleri                 
Merâtib-i erbea usȗlüne göre, kırȃat imamlarının medd-i munfasıldaki med 

ölçüleri şöyledir:746 

 بِآانُْزِلَ 
                ب اصبهاني د ح حلواني ع جع يع               الف         - ۱
                اصبهاني ح حلواني ع يعب                          الف -۲

                 ازرق اخفش ف            الف              -٥

 ك ع ر خل        الف                 -۳
  ن     الف                   -٤

Atâullah Mesleği’nde merâtib-i erbea usȗlüne göre bir âyette medd-i munfasıl 

geldiği zaman kırâat imamlarının vücûhatı şu şekilde olur:747 

                                                 
744 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 85a; Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 5a. 
745 En‘ȃm 6/165; Tevbe 9/1. 
746 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 94-95; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 237-238; Yusuf İmam 

Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 5a; Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 5a. 
747 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 5a; Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 5b. 
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                     748اِلَا مَاعَلامْتَ نَا آلنََ عِلْمَ قَ لُوا سُبْحَانَكَ لََ 
                ب اصبهاني د ح حلواني ع جع يع                 ۱                             
                اصبهاني ح حلواني ع يعب                  ۲                             

 ازرق اخفش ف                   ٥                             
 ك ع ر خل                  ۳                             

 

Mertebeteyn usulüne göre, kırȃat imamlarının medd-i munfasıldaki med 

ölçüleri şöyledir:749 
 انُْزِلَ  بِاَ
                                 ب اصبهاني د ح حلواني ع جع يع                الف         -۱ 
  ك ن ر خل ح اصبهانيب         الف                 -۳ 
   فازرق اخفش                        الف -٥ 

Atâullah Mesleği’nde mertebeteyn usȗlüne göre bir âyette medd-i munfasıl 

geldiği zaman kırâat imamlarının vücûhatı şu şekilde olur:750 

  751 اَمْرِيوَاَطِيعُوا فاَتابِعُوني  الراحَْهنُ وَاِنا ر باكُمُ 
 ب اصبهاني د ح حلواني ع جع يع             ۱                               

  ك ن ر خل ح اصبهانيب              ۳                                   
 فازرق اخفش              ٥                                   

3.2.  Medd-i Muttasıl Vecihleri     

Merâtib-i erbea usȗlüne göre, kırȃat imamlarının medd-i muttasıl med 

ölçüleri şöyledir:752 

 

                                                 
748 Bakara 2/32. 
749 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 94-95; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 237-238; Yusuf İmam 

Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 5a. 
750 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 5a; Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 5b. 
751 Tâhâ 20/90. 
752  İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 94; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 236-237; Yusuf İmam 

Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 5a; Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 5b. 

 ن                  ٤ 
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 لهئِكَ اُو 
 ب اصبهاني د ح حلواني ع جع يع                   الف        -۲ 
 ازرق اخفش ف                           الف                    -٥ 

 ك ع ر خل            الف                 -۳ 
   ن                         الف -٤ 

Atâullah Mesleği’nde merâtib-i erbea usȗlüne göre bir âyette medd-i muttasıl 

geldiği zaman kırâat imamlarının vücûhatı şu şekilde olur:753 

 754تاقُونَ هُمُ الْمُ  لهئِكَ اُو  دَقُوا  وَ صَ الِ ذِينَ  لهئِكَ اُو 
 ب اصبهاني د ح حلواني ع جع يع                            ۲                            ۲
 ازرق اخفش ف                            ٥                            ٥
            ك ع ر خل                           ۳                            ۳
   ن                           ٤                            ٤

Mertebeteyn usulüne göre, kırȃat imamlarının medd-i muttasıl med ölçüleri 

şöyledir:755 

 لهئِكَ اُو 
                   ب اصبهاني د ح ك ن ر جع يع خل     الف                    -۳  
 ازرق اخفش ف      الف                    -٥  

Atâullah Mesleği’nde mertebeteyn usȗlüne göre bir âyette medd-i muttasıl 

geldiği zaman kırâat imamlarının vücûhatı şu şekilde olur:756 

 757جَزَآءً بِاَ كَنُوا يَ عْمَلُونَ 
                    ب اصبهاني د ح ك ن ر جع يع خل                     ۳  
 ازرق اخفش ف                      ٥  

                                                 
753 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 5a; Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 5b. 
754 Bakara 2/177. 
755 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 94; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 236-237; Yusuf İmam 

Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 5a. 
756 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 5a; Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 5b. 
757 Ahkâf 46/32. 
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3.3. Medd-i Bedel Vecihleri 

Verş’in medd-i bedel olan kelimeleri tûl, tevessud ve kasr ile okuduğunu daha 

önce zikretmiştik. el-Aşru’l-kübrâda Verş’in tarîkleri arasında medd-i bedel olan 

kelimelerin meddinde ihtilaf vardır. Birinci tarîki Isbehânî, bu tür kelimeleri kasr ile 

okurken, ikinci tarîki Ezrak kasr, tevessud ve tûl ile okur. 758  Ayrıca,  َا سْرَآئ يل 

kelimesindeki hemzeyi de bu vecihlerle okur.759 

Ezrak’ın, aynı âyet-i kerîmede medd-i bedel olan iki kelimeden birinin nakilli 

diğerinin ise nakilsiz gelmesi durumunda birtakım vecihleri vardır. Bu vecihler 

nakilli kelimenin önce veya sonra gelmesine göre değişiklik arz eder. 

Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak, aynı âyette nakil olmayan medd-i bedelden 

sonra nakil olan medd-i bedelli bir kelime gelirse, şu şekilde vücûhat yapar:760  

 761يَ نِ مَا هُمْ بِؤُْمِ وَمِنَ النااسِ مَنْ يَ قُولُ اهمَناا بِِللّ هِ وَبِِلْيَ وْمِ الَْهخِرِ وَ 
    ابدال       نقل قصر            قصر                                  

       توسط             نقل توسط         ابدال                         
 ازرق       ابدال  نقل قصر                                                     

 ابدال  طول             نقل طول                                   
 ابدال  نقل قصر                                                     

Aynı âyette nakil olan medd-i bedelli bir kelimeden sonra nakilsiz medd-i 

bedel gelirse, Atâullah Mesleğine göre Ezrak’ın vücûhatı şu şekilde olur:762  

تُمْ  آاهمَنُوا بِثِْلِ مَ  فاَِنْ   763 وْااهْتَدَ  فَ قَدِ  بِهِ  اهمَن ْ
 قصر  ٥        نقل قصر 

 تو  ٥                   
 طول                        ازرق  ٥                   

 تو  ٥تو            نقل 
 طول  ٥طول         نقل 

                                                 
758  İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 95; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 240; Yusuf İmam 

Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 6b. 
759 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 13b. 
760 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 6b. 
761 Bakara 2/8. 
762 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 23a. 
763 Bakara 2/137. 
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Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak, aynı âyet-i kerîmede medd-i bedel olan iki 

kelimeden birincisi fetha ikincisi mazmûm veya meksûr olurak gelir ve bu kelimede 

vakf yapılırsa, şu şekilde vücûhat yapar:764 

اَ مَعَكُمْ  اِنَا  اقاَلُو  ...وَاِذَا خَلَوْا اِلَه مَناا اه  قاَلُوا ينَ اهمَنُواوَاِذَا لَقُوا الاذِ   765مُسْتَ هْزِؤُنَ  نََْنُ  اِنَّا
 قصر              ٥ِصل          ٥          نقل           قصر  ٥   قصر                   

 توسط                                                                                       
 طول                                                                                        

 توسط              ٥ِصل          ٥نقل                  توسط    ٥توسط            
 طول                                                                             

 طول               ٥ِصل          ٥نقل                 طول       ٥     طول        
مُْ كَانوُا يَكْفُرُونَ بِهِيََتِ  لِكَ بَِِنَا  )وقفا( 766يئيَِ اللّ هِ وَيَ قْتُ لُونَ النابِ  ذه

 قصر                        قصر                            
 توسط                                                             

 طول                                  
 توسطتوسط                                              

 طول                                                    
 طول                       طول                                     

 Bu kelimelerde vakf yapılmazsa Ezrak’ın farklı vücûhatı yoktur. 

Medd-i bedel olan bir kelime ile  َا سْرَآئ يل kelimesi aynı âyette gelirse, Atâullah 

Mesleğine göre Ezrak’ın vücûhatı şu şekilde olur:767 
نَا مُوسَى   768يلًَ وكَِ  ني لَا تَ تاخِذُوا مِنْ دُو اَ  لَ اِسْرَآئيِ الْكِتَابَ وَجَعَلْنَاهُ هُدًى لبَِنِ وَاهتَ ي ْ

            قصر ٥     ٥                                      قصر  
 قصر ٥     ٥تو                                           

 ازرق                                            تو ٥                                                    
 قصر ٥     ٥طول                                        

 طول ٥                                                    

                                                 
764 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 9b. 
765 Bakara 2/14. 
766 Bakara 2/64.  
767 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 106a. 
768 İsrâ 17/2. 

 ارزرق

 ازرق



    110 

 

3.4. Medd-i Lîn Vecihleri  

Ezrak, bir kelimede, hemzeden önce lîn harflerinden biri gelirse, vasl ve vakf 

durumunda lîn harfini tevessud ve tûl ile okur. 769 Hamze ise sadece vasl durumunda  

 kelimesinde tevessud ile birlikte bazı vecihler yapar.770 شَيْء

Ezrak’ın, aynı âyet-i kerîmede medd-i bedel ve hemzeden önce lîn harfi 

gelmesi durumunda bazı vecihleri vardır. 

Atâullah Mesleği’ne göre aynı âyette medd-i bedel önce, kendisinden sonra 

hemze olan lîn harfi sonra gelirse Ezrak şu şekilde vücûhatı yapar:771  

اً يَ عْقِلُونَ  لََ  ؤُهُمْ كَانَ اهبَِ   اَوَلَوْ   772يَ هْتَدُونَ  وَلََ  شَيْ  
 توسط                 ٥قصر         
 توسط                 ٥توسط        
 توسط                 ٥طول         

 طول                        

Aynı âyette kendisinden sonra hemze olan lîn harfi önce, medd-i bedel sonra 

gelirse Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak’ın vücûhatı şu şekilde olur:773  

 774شَيْءٍ  مِنْ  دُونهِِ  مِنْ  حَرامْنَا وَلََ  ؤُنََ اهبَِ     وَلَ   مِنْ شَيْءٍ نََْنُ 
 تو                                    ٥ق      ٥            تو      

 تو                                    ٥تو                            

 تو                                    ٥تو                            

 طول                                  ٥طول    ٥        طول       
3.5. Medd-i Sıla Vecihleri  

 Müzekker cemî mîminden sonra hemze-i kat‘  geldiği zaman Verş’in 

tariklerinden Isbahânî, müzekker cemî mîmini merâtib-i erbea usulünde bir ve iki 

                                                 
769 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 97; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 254; 
770 Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 257. Hamze’nin bu vecihlerini sekte bölümünde anlatacağız. 
771 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 24a. 
772 Bakara 2/170. 
773 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 24a. 
774 Nahl 16/35. 

 ازرق

 ازرق
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elif, mertebeteyn usulünde ise bir ve üç elif miktarı uzatır. el-Aşru’l-kübrâda medd-i 

sılanın meddinde diğer imamların ihtilafı olmayıp vücûhatları şu şekildedir:775 

مُْ اِليَْهِ راَجِعُونَ  ينَ ذِ الَا  مُْ مُلََقُوا رَبِِ ِمْ وَاَنَا  776يَظنُُّونَ اَنَا

 ب جع             ۱صلِ   صلِ        صلِ                     
 د          صلِ                                               
 ب              ۲صلِ                                         
 اصبهاني             ۱صلِ                                         

 ۲صلِ                                        
 ازرق              ٥صلِ                                        

3.6. Lâ-i Tebrie/Lâ-i Nâfiye’nin Med Vecihleri  

Kırâat imamlarından Hamze’nin manasından dolayı manevi sebebe dayanarak 

önce kasr, sonra tevessud ile okuduğu lâm harflerine, lâ-i tebrie/lâ-i nâfiye denir.777 

 Atâullah Mesleği’nde lâ-i tebrie önce kasr sonra tevessud ile okunur.778 

لِكَ الْكِتَابُ لََ ريَْبَ   779لِلْمُتاقِيَ  هُدًى فِيهِ ذه
 ف                                                       

              توسط                   

Lâ-i tebrie Kur’ân-ı Kerîm’de 44 âyet-i kerîmede geçmektedir.780 

َِ لََ  782جُنَاحَ لََ فَ  781عُدْوَانَ لََ فَ   785 لََ ريَْبَ  784عِلْمَ لََ  783شِيَ

َِ  لََ   790خَلََقَ  لََ  789جِدَالَ  وَلََ  788فُسُوقَ  وَلََ  787رَفَثَ لََ فَ  786طاَقَ

                                                 
775 Neşşâr, el-Büdûru’z-Zâhira, 1: 124; Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 5b. 
776 Bakara 2/46. 
777 Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 253; Ali Osman Yüksel, İbn Cezerî ve Tayyibetün-Neşr, 3. 

Baskı (İstanbul, İFAV Yayınları, 2016), 334. 
778 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 4a. 
779 Bakara 2/2. 
780 Bkz. Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 253-254. 
781 Bakara 2/193. 
782 Bakara 2/158. 
783 Bakara 2/71. 
784 Bakara 2/32. 
785 Bakara 2/2. 
786 Bakara 2/249-286. 
787 Bakara 2/197. 
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 795غَالِبَ  لََ  794خَيَْ  لََ  793كَاشِفَ لََ  فَ  792مُبَدِ لَ  لََ  791شَريِكَ  لََ 

 800هَادِيَ  لََ فَ  799مَلْجَاَ  لََ  798تَ بْدِيلَ  لََ  797راَدا  لََ فَ  796جَرَمَ  لََ 

 805عَاصِمَ  لََ  804كَيْلَ   لََ فَ  803تَ ثْريِبَ  لََ  802مَرَدا  فَلََ  801مُعَقِ بَ  لََ 

 810قُ واةَ  لََ  809مِسَاسَ  لََ  808جَ عِوَ  لََ  807كُفْرَانَ   فَلََ  806بُ رْهَانَ  لََ 

 815لََ بُشْريَ  814لََ ضَيَْ  813قِبَلَ لََ  812لََ مُقَامَ  811فَلََ فَ وْتَ 

َِ  819فَلََ مُِْسِكَ  818فَلََ مُرْسِلَ  817فَلََ صَريِخَ  816لََ ظلُْمَ   820لََ حُجا

 824لََ مَوْلَ  823فَلََ نََصِرَ  822لََ وَزَرَ  821لََ خَوْفَ /فَلََ  

                                                                                                                                          
788 Bakara 2/197. 
789 Bakara 2/197. 
790 Âl-i İmrân 3/77. 
791 En‘âm 6/163. 
792 En‘âm 6/115. 
793 En‘âm 6/17. 
794 Nisâ 4/114. 
795 Enfâl 8/48. 
796 Hûd 11/22. 
797 Yûnus 10/107. 
798 Yûnus 10/64. 
799 Tevbe 9/118. 
800 A‘râf 7/186. 
801 Ra‘d 13/41. 
802 Ra‘d 13/11. 
803 Yûsuf 12/92. 
804 Yûsuf 12/60. 
805 Hûd 11/43. 
806 Mü’minûn 23/117. 
807 Enbiyâ 21/94. 
808 Tâhâ 20/48.  
809 Tâhâ 20/97. 
810 Kehf 18/39. 
811 Sebe 34/51. 
812 Ahzâb 33/13. 
813 Neml 27/37. 
814 Şuarâ 26/50. 
815 Furkân 25/22. 
816 Mü’min 40/17. 
817 Yâsîn 36/43. 
818 Fâtır 35/2. 
819 Fâtır 35/2. 
820 Şûrâ 42/15. 
821 Bakara; Mâide; En‘âm; A‘râf; Yûnus; Zühruf; Ahkâf Sûresi. 
822 Kıyâme 75/11. 
823Muhammed 47/13. 
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4. İbdâl Vecihleri  

Verş, Ebû Amr ve Ebû Ca‘fer, el-aşru’l-kübrâda, vakf ve vasl durumunda 

sâkin hemzeyi makablinin harekesi cinsinden med harfine dönüştürerek okurken 

Hamze ise sadece vakf durumunda onlara muvafakat eder. Öte yandan Ebû Amr’ın 

bu tür kelimelerdeki ibdâli hulflüdür.825 

Bu imamlar, fâ’ül fiili hemze olan fiillerin hemzesinin med harfine 

dönüştülmesinde ittifak, lâmü’l fiili ve aynü’l fiili hemze olan fiillerin hemzesinin 

med harfine dönüştülmesinde ise ihtilaf etmiştir. 

4.1. Kelime Ortasında Gelen Hemze’nin İbdâli 

Hemze, kelime ortasında sâkin olarak geldiği zaman, vakf ve vasl halinde 

Ebû Amr hulf ile ve Ebû Ca‘fer ise hulfsüz bu hemzeyi mâkablinin harekesi 

cinsinden bir med harfine dönüştürerek okur. Vakf halinde ise onlara Hamze de 

muvâfakat eder. 826  Atâullah Mesleği’nde tahkik vechi, ibdâl vechine 

mukaddemdir.827 

تُمْ          سَاءَ وَالْبَاْ  تُمْ          سٍ   كَاْ          سٍ   راَْ          جِئ ْ  شِئ ْ

 ح                                                                                     

 قفا ف(ح جع )    ابدال              ابدال              ابدال             ابدال          ابدال
 Verş’in tarîki Isbahânî, vasl ve vakf durumunda şu kelimelerde Ebû Amr ve 

Ebû Ca‘fer’e muvafakat ederek hemzeyi med harfine ibdâl ederek okur:828 

 تُُْ  -شِئْتَ  اَخْطاَْنََ  كَدَاْبِ  هُمْ -هُ -يمَاْوَ  رُؤْيََيَ  ؤْيَالَرُّ  راَْيِ 

َِ  وَالْمُؤْتَفِكََِ   يَشَاْ -نَشَاْ  شَاْنَِِمْ  فاَلدااراَْتُُْ  فاَْوُوا سُؤْلَكَ  راَْفَ

 

                                                                                                                                          
824 Muhammed 47/11. 
825 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 107-108; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 296-297. 
826 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 107-108; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 296-297-298. 
827 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 6b. 
828 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 107; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 299. 
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 Ayrıca şu kelimelerde Verş’in her iki tariki de Ebû Amr ve Ebû Ca‘fer’e 

muvafakat ederek hemzeyi med harfine dönüştürerek okur.829 

رُ الَْبِ            الَذِئْبُ          بئِْسَ     بئِْرٍ             ئ ْ
 )قفا ف( ج ح جع    ابدال         ابدال                  ابدال      ابدال       

 ح                                                                    
4.2. Kelime Sonunda Gelen Hemze’nin İbdâli 

Hemze, kelimenin sonunda sâkin olarak geldiği zaman, vakf ve vasl halinde 

Ebû Ca‘fer, vasl halinde ise sadece Hamze bu hemzeyi mâkablinin harekesi 

cinsinden bir med harfine dönüştürerek okur.830  

ءْ              يُ نَ باأْ            اْ اِقْ رَ     أْ يَشَ                نَ بِ ئْ               يُ هَيِ 
 )قفا ف( جع     ابدال            ابدال         ابدال                  ابدال       ابدال     

4.3. Fetha Harekeli Hemze’nin Harekeli Vâv Harfine İbdâli 

Verş ve Ebû Ca‘fer’in vakf ve vasl halinde,  Hamze’nin ise sadece vakf 

durumunda aynı kelimede harekesi fetha olan hemzeden önce zamme harekeli bir 

harf geldiği zaman bu hemzeyi vâv’a ibdâl ederek okuduğunu daha önce 

zikretmiştik. el-Aşru’l-kübrâda hemze’nin vâv’a ibdâli hususunda Verş’in tarikleri 

arasında sadece bir kelimede ihtilaf vardır.831 

Verş’in her iki tarikinin de  ُفُ ؤَاد kelimesindeki hemzenin, vâv’a ibdâl 

edilmesinde ihtilafı yoktur. Ancak Isbahânî bu kelimedeki meddi kasr, Ezrak ise 

kasr, tevessud ve tûl ile okur832 

 فُ ؤَادَكَ               الَْفُؤَادَ                الَْفُؤَادُ                        فُ ؤَادُ  
 ج         ابدال قصر                   ابدال قصر            فُ وَادَكَ )قصر(          ابدال قصر 
  فُ وَادَكَ )توسط(         ابدال توسط            ابدال توسط                    ابدال توسط         
 فُ وَادَكَ )طول(          ابدال طول              ابدال طول                     ابدال طول 

                                                 
829 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 107. 
830 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 107-108; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 296-297-298. 
831 Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 301-302. 
832 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 108; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 302. 

 ازرق



    115 

 

Atâullah Mesleği’ne göre medd-i munfasıl, ibdâlin aynı âyette gelmesi 

durumunda bütün kurrâya göre vücûhat şu şekilde olur: 

 833اَخْطاَْنََ    اَوْ   نَسِينَآ اِنْ  لََ تُ ؤَاخِذْنَ ربَ انَا 
 ب د ح حلواني ع يع                       ۱          ۱              

 ابدال           ح                                    
 ب ح حلواني ع يع                       ۲         ۲                

 ابدال           ح                                    
 ن   ابدال           اصبهاني ۱          ۱ابدال          

 ابدال           جع                                    
 ن   ابدال           اصبهاني ۲          ۲   ابدال       
 ن   ابدال           ازرق ٥          ٥ابدال          
 ك ع ر خل                      ۳          ۳                

 اخفش                      ٥           ٥               
 834ابدال           ف                                   
 ن  ابدال                               
 ابدال سكت                             

 ن                      ٤            ٤             
5. İdğâm-ı Kebîr Vecihleri  

Ebû Amr ve Şeyh Ya‘kûb, aynı kelime veya farklı iki kelimede yanyana 

gelen mütemâsil, mütecânis ve mütekârib iki harekeli harften ilkini, diğerine hulfle 

idğâm ederek okur. 835  Bütün mesleklerde izhâr vechi, idğâm vechine 

mukaddemdir.836 

 الَصاالِْاَتِ طوُبَّ لَِمُْ      سُبُلَ ربَِ كِ      خَلَقَ كُلِ  شَيْءٍ       خَلَقَكُمْ    تَكَادُ تَُيَ ازُ        فِيهِ هُدً 
 ح يع                                                                                                

 ادغام      ح يع                 ادغام           ادغام                  ادغام          ادغام           ادغام 

                                                 
833 Bakara 2/286. 
834 İbn Zekvân, Hafs, Hamze ve İdrîs’in lam-ı ta‘rif ve hemze-i münekkerede sekt vecihleri vardır. 

Ayrıca Hamze medd-i munfasıl ve medd-i muttasılda sekte yapar. Bu durum üçüncü bölümde sekt 

vecihleri başlığı altında anlatılacaktır. 
835 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 85; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 171-172; Yusuf İmam 

Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 4a. 
836 Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 170. 
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 Medd-i munfasıl ve idğâm aynı âyet-i kerîmede geldiği zaman Ebû Amr 

medd-i munfasılı bir elif uzatarak, Şeyh Ya‘kûb ise bir ve iki elif uzatarak hulfle 

idğâm yapar.837  

 838قَ بْلِكُمْ لَعَلاكُمْ تَ ت اقُونَ  مِنْ  ينَ ذِ وَالا  خَلَقَكُمْ  يذِ سُ اعْبُدُوا ربَاكُمُ الا ايَ ُّهَا الناا  يَ 
 ح يع                                                                                         ۱ 

 ادغام                                           ح يع                                           
 ح يع                                                                                         ۲ 

 ادغام                                            يع                                          

 el-Aşru’l-kübrâda tenvîn veya sâkin nûn’dan sonra lâm ve râ harfleri geldiği 

zaman Nâfi‘, İbn Kesîr, Ebû Amr, İbn Âmir, Hafs, Ebû Ca‘fer ve Şeyh Ya‘kûb, 

nûn’u hem ğunnesiz hem de ğunneli olarak bu harflere idğâm eder. Atâullah 

Mesleği’nde bilâ ğunne vechi, maal ğunne vechine mukaddem olup sadece Bakara 

Sûresi’nde yapılır.839  

 Atâullah Mesleği’nde, idğâm-ı kebîr ve zikrettiğimiz idğâmın aynı âyette 

gelmesi durumunda Ebû Amr ve Şeyh Ya‘kûb’un vücûhatları şu şekilde olur:840 

   
لِكَ الْكِتَابُ لََ ريَْبَ   841يَ لِلْمُتاقِ    هُدًى    يهِ فِ ذه
 ح يع                  بلغ                                    

 يع 842هاء سكت                                           
 ح يع                 غنِ                                     

 يع   سكت هاء                                           
 ح يع              بلغ     ادغام                             

 يع    سكت هاء                                          
 

                                                 
837 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 5a-20a. 
838 Bakara 2/21. 
839 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 4b. 
840 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 4b-5a. 
841 Bakara 2/2. 
842 Vakf esnasında harf ve harekeyi beyan etmek için kelimenin sonuna getirilen sâkin hâ/ه harfine hâ-

ü sekt denir. Bkz. Devserî, Muhtasarul-İbârât, 126.  Şeyh Ya‘kûb,   هُن  هُو , , هِي   zamirleri ile ismi fâil, 

ismi mef‘ul ve sıfatı müşebbehelerde, vakf durumunda hulfle hâ-ü sekt yapar. Bkz. Neşşâr, el-

Büdûru’z-Zâhira, 1: 116. 
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 Aynı âyet-i kerîmede ibdâl ve idğâmın bulunması durumunda Ebû Amr’ın 

bazı vecihleri vardır. 

Buna göre aynı âyette idğâm önce, ibdâl sonra gelirse Atâullah Mesleği’nde 

Ebû Amr’ın vücûhatı şu şekilde olur:843 

هَا وَاِذْ  َِفَكُلُوا مِن ْ ذِهِ الْقَرْيَ تُمْ رَغَدًا وَادْخُلُوا الْبَابَ سُجادًا وَقُولُوا حِطاٌِ نَ غْفِرْ لَكُمْ قُ لْنَاادْخُلُوا هه حَيْثُ شِئ ْ
 844خَطاَيََكُمْ 

  ط                                                                                                                
 ي  ادغام                                                                                                        

 ط      ابدال                                                                                                     
 ي       ادغام                                                                                                   

 ح  ادغام              ادغام ابدال                                                                             
 

نَا انُْزِلَ  بِآَ نُ ؤْمِنُ  قاَلُوا اللّ هُ  انَْ زَلَ  بِآَ اهمِنُوا لَِمُْ  لَ قِي وَاِذَا   845 ءَهُ وَرآَ بِاَ وَيَكْفُرُونَ  عَلَي ْ

                              ۱                            ۱                                  ۲      
  ۲                                  ۱ابدال                                                  

 ح             ۲                                  ۲                            ۲                          
 ۲                                  ۲ابدال                                                  

      ۲                                  ۱ ابدال                     ۱           ادغام        
Atâullah Mesleği’nde aynı âyette ibdâl önce, idğâm sonra gelirse Ebû Amr’ın 

vücûhatı şu şekilde olur:846 

 847ق  بِِلَْْ  ربَِ نَا رُسُلُ  ءَتْ جَآ   قَدْ  قَ بْلُ  مِنْ  نَسُوهُ  ينَ الاذِ  يَ قُولُ  يلُهُ وِ تََْ  تِ يَ وْمَ يََْ 

 ۲  ادغام                                               
 ح                             ۲  ادغامابدال ابدال                                         

 ادغام                                                                       

                                                 
843 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 19b-20a. 
844 Bakara 2/58. 
845 Bakara 2/91. 
846 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 19b-20a. 
847 A‘râf 7/52. 
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6. Sekte Vecihleri  

Sekte, daha öncede ifade ettiğimiz üzere Kur’ân-ı Kerîm’in tilaveti esnasında 

nefes alıp vermeksizin adet olduğu üzere vakf zamanından daha kısa bir süre olmak 

üzere sesi kesmek anlamına gelir.848  

Bu başlık altında sekte ile ilgili olarak, İbn Zekvân, Hafs, Hamze ve İdrîs’in 

lam-ı ta‘rif, hemze-i münekkere ve kelime ortasında kendisinden sonra harekeli 

hemze olan, sâkin harfteki sekte vecihleri ele alınacaktır. 

6.1. Hemze-i Münekkere Sekte Vecihleri 

Hemze-i münekkere bulunan bir kelime vasl ve vakf ile okunduğu zaman İbn 

Zekvân, Hafs ve İdrîs, vasl okunduğu zaman ise Hamze, hemze-i münekkerenin 

mâkablindeki sâkin harfi önce tahkik,  sonra sekte yaparak okur.849   

   اهمَنَ بِِللّ هِ  مَنْ            (وصلَ و وقفا م ع سه/ ف  )وصلَ    قٍ مِنْ اِسْتَبََْ       
 م ع ف سه                                         م ع ف سه                                           

 م ع ف سه                  سكت                              م ع ف سهسكت                           

Atâullah Mesleği’ne göre Hamze, hemze-i münekkere bulunan bir kelimede 

vakf yapıldığı zaman hemze-i münekkerenin makablindeki sâkin harfi, ilk olarak 

nakil, sonra tahkik, son olarak da sekte ile okur. 850  

 )وقفا(     اهمَنَ  مَنْ                  )وقفا(    قٍ مِنْ اِسْتَبََْ 
 نقل                                           نقل                                        
 ف                  تُقيق                   ف         قيق      تُ                            
 سكت                            ت                             سك                            

Hemze-i münekkerenin mâkablinde bulunan harf, müzekker cemî mîmi olur 

ve bu kelimede vakf yapılırsa Hamze, nakil ile okumaz.851 

  

                                                 
848 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 2: 81; Abdurrahman Çetin, “Sekte”, Türkiye Diyanet Vakfı İslam 

Ansiklopedisi (İstanbul: TDV Yayınları, 2009), 36: 335; Temel, Kıraat ve Tecvid Istılahları, 118. 
849 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 115/116; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 324. Mısır Tarîki’nde 

hemze-i münekkerenin vaslında, tahkik vechi, sekt vechine mukaddemdir. Bkz. Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 

16a-16b. 
850 Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 16b. 
851 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 5b; Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 16a. 
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هُمْ  رجََعْتُمْ  اِذَا اِليَْكُمْ  يَ عْتَذِرُونَ    )وقفا(  852اِلَي ْ
 ف     تُقيق       تُقيق                                              
      سكت       سكت                                              

Atâullah Mesleği’ne göre Hamze, bir âyet-i kerîmede hemze-i münekkere 

bulunan iki kelime olur ve ikincisinde vakf yapılırsa ilk olarak birinci hemze-i 

münekkereyi tahkik, ikincisini nakil ve tahkik ile sonra birincisini sekt, ikincisini 

nakil ve sekt ile okur. Sekte vechiyle okunurken tahkik vechi gelmez.853 

ذَا اجْعَلْ  رَب ِ  يمُ هِ قاَلَ اِبْ ره  وَاِذْ   854اهمَنَ  مَنْ  الثامَرَاتِ  مِنَ  اَهْلَهُ  وَارْزُقْ  اهمِنًا بَ لَدًا هه
 نقل                                                                        

 تُقيق                                                                                  
 نقل                       سكت     سكت                                        

  سكت                                                                                  

Aynı kelimede harekesi olan hemzeden önce sâkin bir harf gelirse hem vasl 

hem de vakf durumunda İbn Zekvân, Hafs ve İdrîs, vasl halinde ise Hamze, 

hemzeden önceki sâkin harfi önce tahkik,  sonra sekte yaparak okur. Ayrıca 

Hamze’nin bu tür kelimelerde vakf yapıldığı zaman nakil vechi de vardır. 855 

 )وصلَ و وقفا(          الَْقُرْآنُ  )وقفا( ءٌ دِفْ بَيَْ الْمَرْءِ       مَسْؤُلًَ    الَْقُرْآنُ     الَظامْآنُ  
 نقل       م ع ف سه                                                                    

 تُقيق        ف    سكت      سكت       سكت           سكت     سكت                            
  

Atâullah Mesleği’ne göre hemze-i münekkere ve kelime ortasındaki hemze 

aynı âyet-i kerimede geldiği zaman İbn Zekvân, Hafs, İdrîs ve Hamze, ilk olarak her 

iki hemzeyi tahkik, sonra hemze-i münekkereyi sekt, son olarak da her iki hemzeyi 

de sekt ile okur.856 

  

                                                 
852 Tevbe 9/94. 
853 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 22a-22b; Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 16a-16b. 
854 Bakara 2/126. 
855 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 115; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 326.  
856 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 30b.  

 ف

 سكت
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ى    857خَيٌْ  لَِمُْ  اِصْلََحٌ  قُلْ وَيَسْ  لَُونَكَ عَنِ الْيَ تَامه
                                                
 858ف سه م ع                  سكت                              
 سكت                    سكت   

6.2. Lâm-ı Ta‘rif Sekte Vecihleri 

Atâullah Mesleği göre İbn Zekvân, Hafs ve İdrîs, ma‘rife lâmından sonra kat‘  

hemzesi gelen bir kelime vasl veya vakf ile okunursa önce tahkik,  sonra sekte ile 

Hamze ise sadece vasl durumunda diğer imamların aksine önce sekt, sonra tahkik ile 

okur.859 

 )وصلَ(  وَلَكُمْ فِ الََْرْضِ مُسْتَ قَر        (و وقفا )وصلَ وَالْيَ وْمِ الَْهخِرِ وَعَمِلَ صَالِْاً
 سكت                                                                         تُقيق       

          تُقيق                                                                   سكت                  
Lâm-ı ta‘rifte vakf yapılırsa Hamze’nin vücûhatı şu şekilde olur.860  

 )وقفا( وَلَكُمْ فِ الََْرْضِ       )وقفا( وَالْيَ وْمِ الَْهخِرِ 
 نقل          ف                  نقل           ف                                      
 سكت                            سكت                                          

Lâm-ı ta‘rifli iki hemze ile kelime ortasındaki hemze aynı âyet-i kerîmede 

gelir ve ortasında hemze olan ikinci lâm-ı ta‘rifte vakf yapılırsa Hamze’nin vücûhatı 

şu şekildedir:861   

دَِةَ   )وقفا(    862وَجَعَلَ لَكُمُ السامْعَ وَالَْبَْصَارَ وَالََْفْ  
          نقل نقل   سكت                                                           

 ف            نقل سكت                                                                  
          نقلنقل      تُقيق                                                         

Atâullah Mesleği’ne göre bir âyet-i kerîmede önce hemze-i münekkere sonra 

lâm-ı ta‘rifli hemze gelir ve lâm-ı ta‘rifli kelimede vakf yapılırsa Hamze’nin vücûhatı 

şu şekilde olur:863  

                                                 
857 Bakara 2/220. 
858 Hamze ve İdrîs, الْيتَاَمَي kelimesini imâle ile okurlar. Bkz. Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 421. 
859 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 115-116; Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 7b. 
860 Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 16a-16b; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 136. 
861 Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 16a-16b. 
862 Nahl 16/78. 

 ف م ع سه
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ذَابَ لَدًا اجْعَلْ  رَب ِ  هِيمُ اِبْ ره  قاَلَ وَاِذْ  هُمْ  اهمَنَ  مَنْ  الثامَرَاتِ  مِنَ  اَهْلَهُ  اهمِنًاوَارْزُقْ  هه  864خِرِ الَْه  وَالْيَ وْمِ  بِِللّ هِ  مِن ْ
 نقل                                                                                                        

 سكت                                                                                                        
 سكت                               سكت                       نقل                                    

 سكت                                                                                                       
Bir âyet-i kerîmede önce hemze-i münekkere, sonra lâm-ı ta‘rifli hemze gelir 

ve lâm-ı ta‘rifli kelimede vakf yapılırsa Hamze’nin vücûhat şu şekilde olur:865 

 )وقفا(   866 وَمَا ذَراََ لَكُمْ فِ الََْرْضِ مَُتَْلِفًا الَْوَانهُُ 
 سكت         نقل                                                                        

 تُقيق                                                                            
  ف  سكت                                                                            

 تُقيق          نقل                                                                

 تُقيق                                                                 
 Atâullah Mesleği’ne göre aynı âyet-i kerîmede, kelime ortasında bulunan 

mâkabli sâkin hemze önce, lâm-ı ta‘rifli kelime sonra gelirse vasl ve vakf durumunda 

İbn Zekvân, Hafs ve İdrîs, ilk olarak her iki hemzeyi tahkik, sonra lâm-ı ta‘rifi sekt, 

son olarak da her iki hemzeyi sekt ile okur. Ayrıca lâm-ı ta‘rifli kelimede vakf 

yapılırsa Hamze’nin, vücûhatları şu şekilde olur:867 

 )وقفا( الََْهِلاِِ يَسْ  لَُونَكَ عَنِ                           )وصلَ و وقفا(868يَسْ  لَُونَكَ عَنِ الََْهِلاِِ 
 869تحف   ن                                                                                              

 فتح  س                                                     م ع سه         سكت      
 اماله    ن                                                                      سكت        سكت 

          اماله   س                                                         )وصلَ(  يَسْ  لَُونَكَ عَنِ الََْهِلاِِ 
 فتح    ن        س                                                           سكت                
 ن   اماله                                                          ف          تُقيق               

 سكت       سكت 

                                                                                                                                          
863 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 22a-22b. 
864 Bakara 2/126. 
865 Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 16b. 
866 Nahl 16/13. 
867 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 26a.  
868 Bakara 2/190. 
869 Hamze, hâü’t-te’nislerde hulfle imâle yapar. Bkz. İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 149. 

 ف

 ف
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Hafs, medd-i munfasıl veya medd-i muttasıl ile lâm-ı ta‘rif, hemze-i 

münekkere ya da mâkabli sâkin olan kelime ortasındaki hemzenin aynı âyette 

gelmesi durumunda, Atâullah Mesleği’ne göre sadece üç ve dört elif miktarı medle 

birlikte sekt yapar. Bir ve iki elifle sekt yapmaz.870 

Atâullah Mesleği’ne göre medd-i munfasıl veya medd-i muttasıl ile lâm-ı 

ta‘rif ya da hemze-i münekkere aynı âyet-i kerimede gelirse İbn Zekvân, Hafs, İdrîs 

ve Hamze’nin vücûhatları şu şekilde olur:871 

اَ قاَلُوا لَِمُْ لََ تُ فْسِدُوا فِ الََْرْضِ  يلَ قِ  وَاِذَا  872حُونَ مُصْلِ  نََْنُ  اِنَّا
 ع سه م                         ۳                                           

 ف اخفش                         ٥                                           
 ع                        ۱                                                 

                                                 ۲       
 م ع سه                          ۳سكت                                          

 873اخفش ف                         ٥                                           
 874عْمَالُكُمْ اَ  وَلَكُمْ  اَعْمَالنَُا آوَلنََ 
 م ع سه                                  ۳  

 سكت                       
    اخفش ف                                  ٥  

 سكت                  
 ع                                  ۱  
  ۲      

İbn Zekvân’ın tarîki Ahfeş, medd-i munfasıl ya da medd-i muttasıl ile lâm-ı 

ta‘rif, hemze-i münekkere ve mâkabli sâkin hemze aynı âyet-i kerimede gelirse ilk 

olarak beş elif medle birlikte hemzeleri tahkik, sonra beş elif medle birlikte 

                                                 
870 İncelediğimiz kaynaklarda herhangi bir bilgiye rastlayamadığımız bu bilgiyi, Atâullah Mesleği’ne 

göre yazılmış olan kürrâseleri inceleyerek tespit ettik. Zannımızca Hafs’ın bir ve iki elif medle sekt 

yapmaması ilgili mesleğin ruhsat cihetini esas almasından kaynaklanmaktadır. 
871 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 7b-8a. 
872 Bakara 2/11. 
873 Ayrıca Hamze’nin medd-i munfasıl ve medd-i muttasılda sekt vechi vardir. Bu konuyu med sekti 

bölümünde inceleyeceğiz. 
874 Bakara 2/139. 
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hemzeleri sekt ile okur. Atâullah Mesleği’ne göre Ahfeş ve bu tür hemzeleri sekt ile 

okuyanların vücûhatları şöyledir:875          

 876يمِ حِ الَْْ  اَصْحَابِ  عَنْ  تُسْ  لَُ  وَلََ  يرًاوَنَذِ  ياًشِ اَرْسَلْنَاكَ بِِلْْقَِ  بَ  اِنا 
   ۳                                                                            

 م ع سه                    سكت                                                      
 سكت    سكت                                           

 اخفش                                                                            ٥  
 ق                  سكت                                                       

 ق اخفش     سكت   سكت                                                          
   877بلغ     بلغ                            

 ض                    سكت                                                     
 سكت    سكت   بلغ     بلغ                           

  ۱                                                                             
  ۲         
 ع                                                                            ٤  

                      سكت                                                    
 سكت   سكت                                          

 
  878لِ سُو وَبِرَ  بّ  اهمِنُوا اَنْ  نَ اَوْحَيْتُ اِلََ الْْوََاريِِ   وَاِذْ 

 سهف ع  م                                                         
 م                         879امالِ                        
 م ع ف سه         سكت                                  سكت

 Atâullah Mesleği’ne göre lâm-ı ta‘rif, hemze-i münekkere ve mâkabli sâkin 

hemze aynı âyet-i kerîmede bulunursa sekt ile okuyanların vücûhatları şu şekilde 

olur: 

                                                 
875 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 21b. 
876 Bakara 2/119. 
877 Hamze’nin râvîsi Halef ten vin ve sâkin nûn’dan sonra vâv ve yâ harfleri geldiği zaman ğunnesiz 

idğâm yapar. Bkz. İbnü’l-Cezerî, Tarkrîbü’n-Neşr, 131-132. 
878 Mâide 5/111. Bkz. Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 64b. 
879 Bu kelimede İbn Zekvân hulf ile imâle yapar. Bkz. Bennâ, İthâf-ü Füdal3ai’l-Beşer, 1: 420. 
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مُْ بَِدُونَ فِ الََْعْ   880ئِكُمْ آرَابِ يَسْ  لَُونَ عَنْ انَْ بَ وَاِنْ يََْتِ الََْحْزَابُ يَ وَدُّوا لَوْ اَنَا
 م ع سه              ۳                                                                                               

        تس    ٥  ت                                                                              
 تس ۱  ت                                                                              
 تس ٥نقل                                                                               

 تس ۱نقل                                                                               
 م ع سه               ۳سكت              سكت               سكت              سكت            

 تس ٥نقل                                                                               
 تس ۱نقل                                                                               
 تس ٥سكت                                                                            
 تس ۱ سكت                                                                           

 م ع سه              ۳سكت    سكت                                                                 
 تس ٥نقل                                                                             
 تس ۱نقل                                                                             

 تس ٥ سكت                                                                          
 تس ۱سكت                                                                           

 تس ٥نقل          تُقيق   سكت             تُقيق                               
 تس ۱نقل                                                                             
 تس ٥   ت                                                                           
 تس ۱ت                                                                              

 تس ٥  ن  سكت                                    سكت                 بلغ     
 تس ٥   ت                                                                           
 تس ٥ن    سكت                               سكت                               

  تس ٥س                                                                              
 تس ٥ ن       سكت                                                                

 تس ٥س                                                                             
 تس  ٥ن                 تُقيق                                                       

 تس ٥  ت                                                                           
 تس ۱ت                                                                             

                                                 
880 Ahzâb 33/20. 

 ق

 ق

 ض

 تس ۱ن    

 تس ۱ن    

 تس ۱س    

 تس ۱ن    

 تس ۱ت    

 اخفش               ٥

 اخفش             ٥سكت 

 تس ۱ن    

 تس ۱س    

 ق
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ً شَ   .6.3  Kelimelerindeki Sekte Vecihleri شَيْءٌ ve  يْءٍ, شَيْا

İbn Zekvân, Hafs, İdrîs  ًشَيْءٍ, شَيْا ve ٌشَيْء kelimelerini vasl ve vakf durumunda 

lâm-ı ta‘rif ve hemze-i münekkerede olduğu gibi önce tahkik sonra sekt ile okurken 

Hamze, sadece vasl durumunda bu kelimeleri tahkik, tevessud ve sekte ile okur. 881 
Atâullah Mesleği’ne göre bu kelimelerde Hamze’nin sekt vechi tevessud 

vechine, tevessud vechi de tahkik vechine mukaddemdir. Bu meslekte Hamze için 

tevessudun med ölçüsü, üç elif miktarıdır.882 

                                                                 

َ عَلهى كُلِ  شَيْءٍ قَ  اِنا  َ عَلهى كُلِ  شَيْءٍ قَ  اِنا                     883يرٌ دِ اللّ ه  يرٌ دِ اللّ ه
 م ع سه       تُقيق                                                     سكت                     
         سكت                                         ف       توسط                       
 تُقيق                    

  Aynı âyet-i kerîmede   ٌشَيْء kelimesi, lâm- ta‘rif ve kelime ortasındaki hemze 

bulunduğu zaman İbn Zekvân, Hafs, İdrîs ve Hamze’nin vücûhatı şu şekilde olur:884 

ُ اَخْرَجَكُمْ  دَِةَ  ...وَاللّ ه  885رُونَ تَشْكُ  لَعَلاكُمْ لََ تَ عْلَمُونَ شَيْ  اً وَجَعَلَ لَكُمُ السامْعَ وَالَْبَْصَارَ وَالََْفْ  
                                                                                               

 م ع سه                        سكت   سكت        سكت                                                    
 سكت سكت                                                                             

 سكت  سكت       سكت بلغ                           مِنْ بطُُونِ اِمِ هَاتِكُمْ    
 سكت سكت                                                                             

 سكت  سكت                 توسط بلغ                                        
 تُقيق                                                            
 سكت سكت                       سكت غنِ                                  

 سكت   سكت                                                                   
 سكت   سكت                 توسط بلغ                                       
 تُقيق                                                           

                                                 
881 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 115-116; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 323-324. 
882 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 10a. 
883 Bakara 2/20. 
884 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 105a. 
885 Nahl 16/78. 

 ض

 ق
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Aynı âyette hemze-i münekkere önce  ٌشَيْء kelimesi sonra gelirse Atâullah 

Mesleği’ne göre Hamze’nin vücûhatı şu şekilde olur:886 

 887بِِِحْسَانٍ  اِليَْهِ  ءٌ وَاَدَآ بِِلْمَعْرُوفِ  فاَتِ بَاعٌ  شَيْءٌ  يهِ خِ مِنْ اَ  فَمَنْ عُفِيَ لَهُ 
                   ٥                        سكت                        

 تس                                                                       
 تُقيق ٥تُقيق                  توسط                          

 تس                                                                       
 ف                     تُقيق ٥تُقيق                 تُقيق                          

 تس                                                                       
 تس    سكت ٥              سكت سكت     تسكس              

 تُقيق   سكت ٥              سكت     توسط                        
 تس                                                                       

 Vermiş olduğumuz bu örnekten de anlaşılacağı üzere hemze-i münekkere sekt 

vechi ile okunurken hulfle teshîl yapılan kelime sadece teshîl ile okunur. Ayrıca 

hemze-i münekkerede sekt yapıldıktan sonra  ٌشَيْء kelimesi tahkik üzere okunmaz. 

Atâullah Mesleği’ne göre âyetin başında lâm-ı ta‘rif, ortasında  ٌشَيْء kelimesi, 

sonunda da hemze-i münekkere olur ve hemze-i münekkerede vakf yapılırsa 

Hamze’nin vücûhatı şu şekilde olur:888 

 889يمٌ لِ اَ  عَذَابٌ  وَلَِمُْ  شَيْ  اً اللّ هَ  يَضُرُّوا لَنْ  يماَنِ اشْتَََوُا الْكُفْرَ بِِلَِْ  ينَ ذِ الا  اِنا 

 نقل               سكت                      سكت                            
 تُقيق                                                                              

 سكت                                                                              
 نقل           توسط                                                             

 تُقيق                                                                              
 سكت                                                                             

 تُقيق                نقل             تُقيق                                    
 تُقيق                                                                                              

                                                 
886 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 25a-25b. 
887 Bakara 2/178. 
888 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 47b-48a. 
889 Âl-i İmrân 3/177. 

 ف
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6.4.  Medd-i Muttasıl ve Medd-i Munfasıl’daki Sekte Vecihleri 

 Medd-i muttasıl ve medd-i munfasıl olan kelimeler vasl ile okunduğu zaman 

Hamze, medden sonraki hemzelerde hulfle sekte yapar.890  

Atâullah Mesleği’nde, medd-i muttasıl ve medd-i munfasıl olan kelimeler 

önce tahkik vechi, sonra sekt ile okunur.891 

 892لِكَ قَ بْ  مِنْ  انُْزِلَ  وَمَآ اِليَْكَ  انُْزِلَ  آيُ ؤْمِنُونَ بَِِ  ينَ ذِ وَالا 
                              ٥                 ٥                   
 سكت٥سكت          ٥                                                

 893حُونَ الْمُفْلِ  هُمُ  لهئِكَ عَلهى هُدًى مِنْ رَبِِ ِمْ وَاُو  لهئِكَ اُو 
                              ٥                                  ٥ 
 سكت٥سكت                            ٥                             

 Aynı âyette medd-i munfasıl önce, medd-i muttasıl sonra gelirse Atâaullah 

Mesleği’ne göre Hamze’nin vücûhatı şu şekilde olur:894 

 895قاَمُوا مْ عَلَيْهِ  اَظْلَمَ  وَاِذَآ يهِ فِ  مَشَوْا لَِمُْ  ءَ اَضَآ آكُلامَ   
 بضم الِاء             ٥                     ٥      ٥      
 ف      بضم الِاء    سكت  ٥سكت              ٥      ٥      
 بضم الِاء    سكت   ٥     سكت        ٥سكت٥     

            Aynı âyette medd-i muttasılın önce, medd-i munfasılın sonra gelmesi 

durumunda ise Hamze’nin vücûhatı şu şekildedir:896 

 897ينَ رِ الْكَافِ  مِنَ  وكََانَ  وَاسْتَكْبَََ  اَبٰه  يسَ اِبْلِ  اِلا  ادُو فَسَجَ  لَِهدَمَ  اسْجُدُوا ئِكَِِ وَاِذْ قُ لْنَا لِلْمَله 
 امالِ                  ٥       ٥                               ٥             

 ف                                  امالِ  سكت٥سكت٥                                              
 سكت امال٥ِسكت٥         سكت                ٥            

                                                 
890 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 116; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 323-324. 
891 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 6a. 
892 Bakara 2/4. 
893 Bakara 2/5. 
894 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 9b-10a. 
895 Bakara 2/20. 
896 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 12a. 
897 Bakara 2/34. 

 ف

 

 ف
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Atâullah Mesleği’ne göre, hemze-i münekkere, medd-i munfasıl ve medd-i 

muttasıl aynı âyet-i kerîmede bulunur ve hemze-i münekkerede vakf yapılırsa 

Hamze’nin vücûhatı şu şekilde olur:898 

ذِ  ُِ  هِ هه ًِ  لَكُمْ  اللّ هِ  نََقَ  899يمٌ لِ عَذَابٌ اَ  اْخُذكَُمْ فَ يَ  بِسُوءٍ  تَُسَُّوهَا وَلََ  اللّ هِ  اَرْضِ  فِ تََْكُلْ  فَذَرُوهَا اهيَ
 نقل                     ٥                                  ٥                                       

 تُقيق                                                                                                        
 نقل                     ٥                                   ٥سكت                                     

 ف     سكت                                                                                                        
 نقل                      ٥         سكت                  ٥                                            

 سكت                                                                                                        
 سكت               نقل٥         سكت                  ٥سكت                                     

 Aynı âyet-i kerîmede medd-i munfasıl, lâm-ı ta‘rif ve medd-i muttasıl bulunur 

ve lâm-ı ta‘rifte vakf yapılırsa Hamze’nin vücûhatı şu şekilde olur:900 

 901خِرِ الَْه  وَالْي َوْمِ  بِِللّ هِ  يُ ؤْمِنُ  وَلََ  النااسِ  ءَ نْفِقُ مَالَهُ رِئَ ي ُ  يكَالاذِ   وَالََْذهى .. تُ بْطِلُوا لََ  اهمَنُوا ينَ ذِ ايَ ُّهَاالا  يَ 
 نقل                                   ٥  سكت امالِ                                                ٥ 

 سكت                                                                                                        
 نقل                                   ٥                    امالِ تُقيق                                 

 نقل                                   ٥  سكت                       سكت امالِ                  ٥ 
 سكت                                                                                                      

 نقل                                   ٥  سكت                       سكت امالِ                  ٥ 

Atâullah Mesleği’ne göre, medd-i muttasıl, hemze-i münekkere ve شَيْء 

kelimesi aynı âyet-i kerîmede bulunduğu zaman Hamze’nin vücûhatı şu şekilde 

olur:902 

                                                 
898 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 77a-77b. Hemze-i münekkere, medd-i munfasılın med 

sektinden sonra nakil ve sekt, medd-i muttasılın med sektinden sonra ise sadece nakil vechiyle 

okunur. Bkz. Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 77b. 
899 A‘râf 7/158. 
900 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 19a-19b. Lâm-ı ta‘rif de hemze-i münekkere gibi, 

medd-i munfasılın med sektinden sonra nakil ve sekt, medd-i muttasılın med sektinden sonra ise 

sadece nakil vechiyle okunur. Bkz. Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 19b. 
901 Bakara 2/264. 
902 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 10b. 

 ف
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 903يرٌ قَدِ  شَيْءٍ  كُل ِ   عَلهى اللّ هَ  اِنا  وَابَْصَارهِِمْ  بِسَمْعِهِمْ  لَذَهَبَ  اللّ هُ  ءَ آوَلَوْ شَ 
 سكت     تُقيق                                                      ٥امالِ 

   توسط                                                                          
  تُقيق                                                                

 سكت                     سكت                                             
 توسط                                                                         

 سكت                     سكت                               سكت٥امالِ

Aynı âyet-i kerîmede medd-i munfasıl, medd-i muttasıl, hemze-i münekkere 

ve شَيْء kelimesi bulunduğu zaman Atâullah Mesleği’ne göre Hamze’nin vücûhatı şu 

şekilde olur:904  

نَكُمْ ...ءٍ سَوَآ كَلِمٍَِ   اِلَه  تَ عَالَوْا... اَهْلَ يَ  قُلْ  اً بِهِ  وَلََنُشْرِكَ ...نَ عْبُدَ  اَلَا  وَبَ ي ْ  905دُونِ اللّاِ  اَرْبَِبًِ مِنْ  ابَ عْضً ...شَيْ  

             سكت                                         ٥                              ٥    
 توسط                                                                                

 تُقيق                                                                                
 ف               سكت      سكت                                         ٥         سكت                    

 سكت   توسط                                                                                   
 سكت   سكت                                            ٥            سكت سكت    ٥   

 سكت سكت      سكت                                  ٥                                    

6.5.  Lâ-i Tebrie ve Sektenin Aynı Âyette Gelmesi Durumundaki Vecihler 

 Atâullah Mesleği’ne göre lâ-i tebrie ile lam-ı ta‘rif, hemze-i münekkere ya da 

kelime ortasındaki hemze, aynı âyet-i kerimede bulunursa Hamze şu şekilde vücûhat 

yapar:906 

  

                                                 
903 Bakara 2/20. 
904 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 37a-37b. 
905 Âl-i İmrân 3/63. 
906 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 17a-56b-91a. 

 

 ف
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اَ بَ قَ  َِ  لََ  مُسَلامٌَِ  الْْرَْثَ  تَسْقِي وَلََ  الََْرْضَ  يُ ثِ رَةٌ لََ ذَلُولٌ تُ قاَلَ اِناهُ يَ قُولُ اِنَا  907يهَافِ  شِيَ
 سكت                                         

 توسط           ف                                                                                      
 تُقيق                                                                         

ٍِ اَوْ مَعْرُوفٍ اَوْ اِصْلََحٍ بَيَْ النااسِ نَْ  مِنْ  يٍ كَثِ   فِ خَيَْ  لََ  يهُمْ اِلَا مَنْ اَمَرَ بِصَدَقَ  908وه
                                                                    امالِ                         

 ف                      سكت       سكت         امالِ   سكت سكت                         
 توسط                  امالِ   سكت سكت         سكت       سكت

ذَا الْقُرْاهنُ   909يَ الْعَالَمِ  رَب ِ  مِنْ  يهِ فِ  ريَْبَ لََ  الْكِتَابِ  يلَ وَتَ فْصِ  .........وَمَا كَانَ هه
                                                                                         

 توسط                                   سكت                   
           تُقيق                                                             

 Bir âyet-i kerîmede lâ-i tebrie önce medd-i munfasıl sonra bulunursa Hamze, 

şu şekilde vücûhat yapar:910 

 911يمُ كِ الَْْ  يمُ الْعَلِ  انَْتَ  اِناكَ  عَلامْتَ نَآ مَا اِلَا  آسُبْحَانَكَ لََ عِلْمَ لنََ  قاَلُوا
                        ٥                ٥             
 سكت٥   سكت      ٥                           

 ٥                ٥توسط                    
 سكت٥      سكت   ٥                          

Atâullah Mesleği’ne göre aynı âyet-i kerîmede medd-i munfasıl ve hemze-i 

münekkere önce, lâ-i tebrie ise sonra bulunursa Hamze’nin vücûhatı şu şekilde 

olur:912 

  

                                                 
907 Bakara 2/71. 
908 Nisâ 4/114. 
909 Yûnus 10/37.  
910 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 11b-12a. 
911 Bakara 2/32. 
912 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 55a. 

 ف

 ف
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ِِ  يَ وْمِ  اِلَه  ليََجْمَعَناكُمْ  هُوَ  اِلَا  اِلههَ  لَ  اَللّ هُ   913يهِ فِ  ريَْبَ  لََ  الْقِيهمَ
      ٥                                                      

             سكت                                
 ف                           توسط                                                    

 سكت            سكت          ٥     
 توسط                                                    

Aynı âyet-i kerîmede medd-i munfasıl ve meddi muttasılın önce, lâ-i tebrienin 

ise sonra bulunması durumunda Hamze’nin vücûhatı şu şekilde olur:914 

 915لَهُ  مَرَدا   فَلََ      سُوءًا بِقَوْمٍ  اللّ هُ  اَراَدَ  آوَاِذَ 
  ٥                     ٥            

 توسط                                   
 ف                           ٥سكت              ٥  

 سكت٥                         
 توسطسكت ٥                         

Atâullah Mesleği’ne göre aynı âyet-i kerîmede lâ-i tebrie önce, medd-i 

muttasıl, hemze-i münekkere ve medd-i munfasıl sonra bulunursa Hamze’nin 

vücûhatı şu şekilde olur:916 

  

                                                 
913 Nisâ 4/87. 
914 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 55a. 
915 Ra‘d 13/11. 
916 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 33a. 



    132 

 

 917يضًَِ فَرِ  لَِنُا  تَ فْرِضُوا اَوْ  تَُسَُّوهُنا  لمَْ  مَا ءَ آيْكُمْ اِنْ طلَاقْتُمُ النِ سَ لََ جُنَاحَ عَلَ 
 فتح                                           ٥                                      

 امالِ                                                                         
 فتح                                           ٥                سكت               

 امالِ                                                                                   
 ف          فتح                سكت                     ٥                                      

 امالِ                                                                                   
 فتح                                            ٥         سكت          توسط     

 امالِ                                                                                   
 فتح          سكت                           ٥                                     

Son olarak aynı âyet-i kerîmede medd-i munfasıl, lâm-ı ta‘rif ve hemze-i 

münekkere önce lâ-i tebrie sonra bulunursa Atâullah Mesleği’ne göre Hamze’nin 

vücûhatı şu şekilde olur:918 

 

 919تََبَ ثُاُ  اِليَْهِ اِلا  اللّ هِ  مِنَ  لََمَلْجَاَ  اَنْ  وَظنَُّوا انَْ فُسُهُمْ  عَلَيْهِمْ  .. رحَُبَتْ  بِاَ الََْرْضُ  عَلَيْهِمُ  اِذَاضَاقَتْ  آحَت ه   
 ٥                      ٥ بضم الِاء                           امالِ   بضم الِاءسكت     ٥    

 ٥                      ٥سكت                                                                     
 ٥           توسط                                                                                   

 ٥                      ٥تُقيق             بضم الِاء                                             
 سكت٥            سكت   ٥      سكت   سكت امالِ بضم الِاءسكت             بضم الِاء٥  

 تسك٥سكت توسط       ٥                                                                            
7. Tağlîz Vecihleri 
Tağlîz, daha önce de ifade ettiğimiz üzere telaffuz edildiği esnada dilin 

kökününün üst damağa kalkması sebebiyle harfin kalın ve tok bir sesle 

seslendirilmesine denir.920  

                                                 
917 Bakara 2/236. 
918 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 89a-89b. 
919 Tevbe 9/118. 
920 Hamevî, el-Kavâid ve’l-İşârât, 50-51; Nasr, Gâyetü’l-Mürîd, 155; Temel, Kıraat ve Tecvid 

Istılahları, 126. 

 ف
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Verş’in tarîki Ezrak, fetha harekeli lâm’dan önce ط ve ظ harfleri sâkin ya da 

meftûh (müşedded veya mühaffef)  olarak gelirse ل harfini önce tağlîz, sonra terkîk 

ile okur. Meftûh ل harfinin kelime ortasında ve sonunda, müşedded ve mühaffef 

olarak bulunmasının bir önemi yoktur. Yani bu durum ل harfinin tağlîz ile 

okunmasına engel değildir.921 

Bütün mesleklerde tağlîz vechi, terkîk vechine mukaddemdir. 922 

    ظْلَمَ اَ            وَظلَالْنَا           ظلََمُوا           طلَاقَ       الَطالََق    مَطْلَعِ     وَاِذَا طلََعَتْ 
 تغليظ            تغليظ            تغليظ              تغليظ       تغليظ  تغليظ          تغليظ      

 ترقيق                                                                                                   

Ezrak, harekesi fetha olan lâm’dan önce, ص harfi sâkin ya da meftûh 

(müşedded veya mühaffef) olarak gelirse ل harfini sadece tağlîz ile okur.923  

 صَلََتَِِمْ          وَأَصْلَحَ           الصالهوةَ         فَصالَ       صَلَبُوهُ        يوُصَلَ    
 ازرق                   تغليظ              تغليظ              تغليظ            تغليظ            تغليظ           تغليظ 

Ezrak, kelimenin sonunda bulunan meftûh lâm’dan önce ط ,ص ve ظ harfleri 

gelir ve bu kelimede vakf yapılırsa, lâm’ı önce tağlîz, sonra terkîk ile okur.924  

 930وَفَصْلَ         929ظالا          928بَطَلَ        927قَدْ فَصالَ     926فَ لَماا فَصَلَ      925يوُصَلَ نْ اَ 
    تغليظ          تغليظ                تغليظ          تغليظ                تغليظ           تغليظ         

 ترقيق           

Ezrak, meftûh lâm’dan önce elif gelir ve bu elifin mâkablinde fetha harekeli 

 harfleri bulunursa, lâm harfini yine önce tağlîz, sonra terkîk ile okur.931 ظ ve ط ,ص

  

                                                 
921 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 156; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 459-460. 
922 Hıfzî, Müğni’l-Kurrâ, 23a; Emin Efendi, Umdetü’l-Hallân, 132. 
923 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 156; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 459. 
924 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 156; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 463. 
925 Bakara 2/27; Ra‘d 13/21-25. 
926 Bakara 2/249. 
927 En‘âm 6/119. 
928 A‘râf 7/118. 
929 Nahl 16/58; Zühruf 43/17. 
930 Sâd 38/20. 
931 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 156; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 461-462. 

 ازرق

 ازرق
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 936فَطاَلَ عَلَيْهِمْ   935حَتَّا طاَلَ عَلَيْهِمْ    934فَطاَلَ عَلَيْكُمْ اَ       933يَصاالَْاَ       932فِصَالًَ 
                                  تغليظ                   تغليظ                   تغليظ                تغليظ           تغليظ    
 ترقيق 

Ezrak, aynı kelimede meftûh lâm harfininden sonra elif-i maksûra gelirse ilk 

olarak lâm’ı tağlîz, elif-i maksûrayı feth, sonra lâm’ı terkîk, elif-i maksûrayı da taklîl 

ile okur.937 

 943 صَل هى     942نََراً لهىسَيَصْ     941 تَصْلهى نََراً    940 وَيَصْلهى     939 يَصْلهيهَا   938)وقفا(مُصَلًّى

 تغليظ              تغليظ             تغليظ            تغليظ                تغليظ           تغليظ     
 تقليل              تقليل            تقليل                 تقليل              تقليل              تقليل  

 Ayrıca Hicr Sûresi 26 ve 33 ile Rahmân Sûresi’nin 14. âyetinde geçen  ٍصَلْصَال 

kelimesindeki birinci lâm harfinde de Ezrak’ın hulf ile tağlîzı vardır.944 

Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak, aynı âyet-i kerîmede, zevâtü’l-yâ’lı kelime 

önce, hulfle tağlîz’ın olduğu kelime sonra gelirse ilk olarak zevâtü’l-yâ’lı kelimeyi 

feth, lâm’ı tağlîz ve terkîk ile sonra zevâtü’l-yâ’lı kelimeyi beyne, lâm’ı tağlîz 

vechiyle okur. Ezrak’ın vücûhatı şekildedir:945 

ى لِقَوْمِه   946كُمْ انَْ فُسَ  الُو فاَقْ ت ُ  بَِرئِِكُمْ  اِلَه  فَ تُوبوُا.... انَْ فُسَكُمْ  ظلََمْتُمْ  اِناكُمْ  قَ وْمِ  يََ وَاِذْ قاَلَ مُوسه
 ٥                        ٥                        تغليظ                         فتح             

 ازرق         ٥                        ٥ترقيق                                                                   
 ٥                        ٥                         تغليظبي                                      

                                                 
932 Bakara 2/233. 
933 Nisâ 4/128. 
934 Tâhâ 20/46. 
935 Enbiyâ 21/44. 
936 Hadîd 57/16. 
937 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 156; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 462. 
938 Bakara 2/125. 
939 İsrâ 17/18; Leyl 92/15.  
940 İnşikâk 84/12. 
941 Gâşiyeh 88/4. 
942 Tebbet 111/3. 
943 Kıyâmeh 75/31; A‘lâ 87/15; Alak 96/10. 
944 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 157; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 464. 
945 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 14a. 
946 Bakara 2/54. 

 ازرق

 ازرق
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 Ezrak, aynı âyet-i kerîmede hulfle tağlîz’ın olduğu kelime önce, zevâtü’l-yâ’lı 

kelime sonra gelirse ilk olarak lâm’ı tağlîz, zevâtü’l-yâ’lı kelimeyi feth ve beyne, 

sonra lâm’ı terkîk, zevâtü’l-yâ’lı kelimeyi feth vechiyle okur. Ezrak’ın vücûhatı şu 

şekildedir:947 

 948وَظلَالْنَا عَلَيْكُمُ الْغَمَامَ وَانَْ زَلْنَا عَلَيْكُمُ الْمَنا وَالسالْوهى
 فتح                                                   تغليظ

 ازرق          بي                                                         
 فتح                         ترقيق                          

Ezrak, aynı âyet-i kerîmede medd-i bedel önce, hulfle tağlîz olan kelime 

sonra gelirse şu şekilde vücûhat yapar:949 

تُمْ فَ لَكُمْ رُؤُ   950تُظْلَمُونَ  وَلََ  تَظْلِمُونَ  لََ  اَمْوَالِكُمْ  سُ وَاِنْ تُ ب ْ
 تغليظ                                 قصر                   

 توسط                                تغليظ                   
 طول                                 تغليظ                   

 ترقيق                                                         

8. Terkîk Vecihleri 
Verş’in tarîki Ezrak, aynı kelimede meftûh râ harfinden önce lâzimî kesreli 

bir harf gelirse ya da meftûh râ’nın mâkabli sâkin (lîn harfleri hariç), onun mâkabli 

de kesre olursa râ harfinin fethasını iki lafız arasında meyledip incelterek terkîk ile 

okur.951 

     الَسِ حْرَ        سِدْرةَِ         الَذ كِْرَ        بَصِيةٌَ        مُتَجَاوِراَتٌ      نََضِرَةٌ         اَلَْهخِرَةِ 
 ازرق     ترقيق            ترقيق      ترقيق                 ترقيق     ترقيق                  ترقيق     ترقيق       

Ezrak, aynı kelimede meftûh râ’dan önce harfi lînden yâ gelirse ya da 

mâkabli sâkin, onun mâkabli de kesre olan meftûh râ, tenvin alırsa râ harfini ilk 

olarak terkîk, sonra tefhim ile okur.952 

                                                 
947 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 14a-14b. 
948 Bakara 2/57. 
949 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 14a-14b-36b. 
950 Bakara 2/279. 
951 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 151-152; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 440-441-442-443. 
952 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 152; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 444-445. 
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Atâullah Mesleği’nde el-aşru’s-suğrânın aksine el-aşru’l-kübrâda Ezrak’ın 

önce terkîk, sonra tefhim vechi gelir.953 

  قَمْطَريِرًا   اِخْرَاجًا شَاكِرًا          ذِكْرًا        صِهْرًا  وِزْراً          حَيْاَنَ    سَيْاً    لََ خَيَْ 
 ترقيق       ترقيق         ترقيق      ترقيق        ترقيق      ترقيق       ترقيق       ترقيق      ترقيق

 تفخيم   تفخيم        تفخيم    تفخيم       تفخيم     تفخيم      تفخيم      تفخيم    تفخيم     

Ezrak, iki râ’nın peşpeşe geldiği  ٍبِشَرَر kelimesindeki954 meftûh râ harfini hulfle 

terkîk okurken,955 meftûh râ’dan önce isti‘lâ harfinin geldiği956اُ لِ  الضارَر kelimesindeki 
râ harfini tefhîm ile okur.957 

Ezrak, vakf ve vasl durumunda  سِرًّا ve مُسْتَقِرًّا kelimelerindeki meftûh râ 

harfini de iki vecihle (terkîk ve tefhim) okur. Bu kelimelerde ilk râ, ikincisine idğâm 

edilmiştir. İdğâm da bir harf gibidir.958    

 الضارَرِ  لِ اُ                                      مُسْتَقِرًّا             سِرًّا          بِشَرَرٍ   

 ازرق        تفخيم                                       ترقيق               ترقيق                ترقيق
 تفخيم تفخيم                            تفخيم

Ezrak, bir kelimede, zamme harekeli râ’dan önce sâkin yâ (lîn veya med 

harfi) veya harekesi lâzimî kesre olan bir harf geldiği zaman yahut kendinden önceki 

sâkin yâ’nın (med harfi) mâkabli kesre olduğu zaman râ harfini ilk olarak tefhîm, 

sonra terkîk ile okur. Râ harfinin kelimenin ortasında, sonunda, tenvinli veya 

tenvinsiz olarak gelmesi yahut kendinden öncesinde kesre harekeli bir isti‘lâ harfi 

olması bu durumu değiştirmez.959   

 الَْبَُِّ   بَِشِرُوهُنا      يُسِرُّونَ      تثُِيُ        غَيُْ       خَيٌْ       قَدِيرٌ      مُنْذِرٌ     عِشْرُونَ 
 ترقيق      ترقيق        ترقيق       ترقيق        ترقيق        ترقيق        ترقيق       ترقيق         ترقيق

 تفخيم       تفخيم     تفخيم تفخيم       تفخيم        تفخيم      تفخيم      تفخيم       تفخيم      

                                                 
953 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 9b.  
954 Mürselât 77/32. 
955 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 153;  
956 Nisâ 4/95. 
957 Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 444. 
958İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 199; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 445. 
959 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 153; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 449. 
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8.1. Râ Harfinin Tefhîm ile Okunduğu Durumlar  

Ezrak, mâkabli veya mâkablinin mâkabli kesre olduğu halde kendisinden 

sonra hurûf-u isti‘lâdan biri harekeli olarak gelirse meftûh râ’yı tefhîm okur.960 

شْرَاقِ  اِعْرَاضًا اِعْرَاضُهُمْ   صِرَاطَ   /لصِ رَاطَ اَ  فِرَاقُ  / الَْفِرَاقُ  اَلَِْ

Ezrak, meftûh râ’nın mâkabli, sâkin isti‘lâ harfi olur, ondan önce de meksûr 

bir harf bulunursa râ’yı yine tefhim ile okur.961 

 مِصْرًا قِطْرًا فِطْرَتَ  وِقْ رًا اِصْرًا اِصْرَهُمْ 

 Ezrak, sâkin eliften dolayı uzatılan meftûh râ’nın mâkabli kesre olursa ya da 

mâkabli sâkin mâkablinin mâkabli kesre olur ve kendisinden sonra yine râ harfi 

bulunursa râ harfini tefhîm ile okur.962        

 ضِرَاراً فِرَاراً مِدْراَراً اِسْرَاراً

Ezrak, meftûh ya da mazmûm râ’dan önce cer harflerinden bâ veya lâm harfi 

gelirse râ harfini yine tefhîm ile okur.963 

 بِرَازقِِيَ  بِرَآدِ ي رِزْقِهِمْ  بِرَبِِ ِمْ  بِرَاْسِ اَخِيهِ  بِرَسُولٍ  بِرَشِيدٍ 

 بِرُؤُسِكُمْ  لِرَبِِ ِمْ يَ رْهَبُونَ  الَِرَبِ كَ الْبَ نَاتُ  وَلِرَسُولِهِ وَلِلْمُؤْمِنِيَ  لِرُقِيِ كَ 

Ezrak ayrıca  َن ، يمُ اِبْ رهه،اٍسْرَائيِلَ، اِرَمَ ذَاتِ   عِمْره  ve  ٌعُزَيْ ر  kelimelerindeki râ 

harflerini de tefhim ile okur.964 

Atâullah Mesleği’ne göre aynı âyette tenvîn veya sâkin nûn’un kendisine 

idğâm olunmasından dolayı hem ğunne, hem de ğunnesiz okunan lâm ve râ harfleri 

önce, mâkabli kesre olan mazmûm râ harfi de sonra gelirse, Ezrak şu şekilde vücûhat 

yapar:965 

  

                                                 
960 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 193-194; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 440-441. 
961 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 194; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 439-440. 
962 Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 439. 
963 İbnü’l-Cezerî, en-Neşr, 3: 209; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 439. 
964 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 151. 
965 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 9b-10a. 
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ُ بنُِ  ذَ  حَوْلَهُ  مَا ءَتْ اَضَآ آفَ لَما   966رُونَ يُ بْصِ  لََ  ظلُُمَاتٍ  فِ ورهِِمْ وَتَ ركََهُمْ هَبَ اللّ ه
 ترقيق    بلغ                                                              ٥         ٥

 تفخيم        ازرق                                                                                   
 ترقيق      غنِ                                                                         

Aynı âyette tenvîn veya sâkin nûn’un kendisine idğâm olunmasından dolayı 

maal ğunne ve bilâ ğunne vechiyle okunan lâm ve râ harfleri önce, mâkabli kesre 

olan şeddeli meftûh râ harfi de sonra gelirse, Ezrak şu şekilde vücûhat yapar:967  

 968وفاًمَعْرُ  قَ وْلًَ  تَ قُولُوا اَنْ   اِلا   تُ وَاعِدُوهُنا سِرًّا انَاكُمْ سَتَذْكُرُونََنُا وَلهكِنْ لََ  عَلِمَ اللّ هُ 
 ٥ترقيق   بلغ                                                      

 ٥ تفخيم                                                           
 ٥ترقيق   غنِ                                                      

 ٥تفخيم                                                            
 Aynı âyet-i kerîmede Ezrak’ın hulfü olan tenvinli iki meftûh râ harfi 

bulunursa ilk olarak her ikisi terkîk, sonra birincisi tefhim, ikincisi de terkîk ile 

okunur. Böyle durumda Ezrak’ın vücâhatı şu şekilde olur:969 

 970يمِ حِ الَْْ  اَصْحَابِ  عَنْ  تُسْ  لَُ  وَلََ  يرًاوَنَذِ  ياًشِ اَرْسَلْنَاكَ بِِلْْقَِ  بَ  اِنا 
        نقل            ترقيق    ترقيق                      ٥  

 نقل            ترقيق   تفخيم                          

 Ezrak aynı âyet-i kerîmede tenvinli meftûh râ önce, tenvinli mazmûm râ 

sonra gelirse ilk olarak birinci râ’yı terkîk, ikincisini terkîk ve tefhim, sonra 

birincisini tefhim, ikincisini de terkîk ile okur. Ezrak’ın vücâhatı şu şekilde olur:971 

  

                                                 
966 Bakara 2/17. 
967 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 33a. 
968 Bakara 2/235. 
969 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 21b. 
970 Bakara 2/119. 
971 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 23b-24a. 
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 972عَليمٌ  شَاكِرٌ  اللّ هَ  فاَِنا وَمَنْ تَطَواعَ خَيْاً 
 ترقيق              ترقيق             

 ازرق               تفخيم                                  
 تفخيم              ترقيق              

Ezrak, aynı âyette tenvînli meftûh râ başta, tenvînli mazmûm râ ortada, sâkin 

nûn’un kendisine idğâm olunmasından dolayı maal ğunne ve bilâ ğunne vechiyle 

okuduğu lâm ve râ harfleri de sonda gelirse şu şekilde vücûhat yapar:973 

تُمْ   اِنْ  لَكُمْ  خَيٌْ  تَصُومُوا وَاَنْ فَمَنْ تَطَواعَ خَيْاً فَ هُوَ خَيٌْ لَهُ     974عْلَمُونَ ت َ  كُن ْ
         ٥صلِبلغ  ترقيق                 ترقيق         ترقيق           

   ٥صلِ غنِ ترقيق                                                  
 ازرق                  ٥تفخيم بلغ صلِ    تفخيم                                       

         ٥بلغ صلِ ترقيق                  ترقيق         تفخيم           
   ٥غنِ صلِ ترقيق                                                  

8.2. Tağlîz ve Terkîk Vecihleri  

 Ezrak, lâm-ı muğallaza âyetin başında, tenvînli mazmûm râ ortasında, diğer 

tenvînli meftûh râ âyetin sonunda gelir ve meftûh râ harfinde vakf yapılırsa ilk olarak 

lâm-ı tağlîz, tenvinli mazmûm ve meftûh râ’yı terkîk, sonra lâm-ı ve mazmûm râ’yı 

terkîk, meftûh râ’yı terkîk ve tefhim ile okur. Ezrak son olarak mazmûm râ’yı tefhîm, 

meftûh râ’yı da terkîk ile okur.  Lâm’ın tağlîz vechiyle, tenvinli mazmûm ve meftûh 

râ’nın sadece terkîk vechi alınır. Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak’ın vücûhatı şu 

şekildedir:975 

  

                                                 
972 Bakara 2/158. 
973 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 25b. Atâullah Mesleği’nde tenvin ve sâkin nûn’dan 

sonra gelen lâm ve râ harfleri sadece Bakara Sûresi’nde hem bilâ ğunne, hem de maal ğunne ile 

okunurken diğer sûrelerde sadece bilâ ğunne ile okunur. 
974 Bakara 2/184. 
975 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 56b. 
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نَ هُمَا صُلْحًا976الَْاَصا اَنْ يَ   977ياًخَب تَ عْمَلُونَ  بِاَ كَانَ   اللّ هَ  فاَِنا ...الَْنَْ فُسُ  وَاُحْضِرَتِ  خَيٌْ  وَالصُّلْحُ بَ ي ْ
 ترقيق                    نقل                      ترقيق                                              تغليظ    
 ترقيق               نقل                            ترقيق               ترقيق                                    

 تفخيم                                                                                                            
 ترقيق              نقل                               تفخيم                                                     

Aynı âyet-i kerîmede, Ezrak’ın feth ve beyne vechinin olduğu kelime başta, 

lâm-ı muğallaza ortada, tenvinli meftûh râ âyetin sonunda bulunur ve tenvinli meftûh 

râ harfinde vakf yapılırsa Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak için vücûhat şöyle olur:978 

 979ياًقنَ  يظُْلَمُونَ  وَلََ  الْْنَاَِ  يَدْخُلُونَ  لهئِكَ فاَوُ وَمَنْ يَ عْمَلْ مِنَ الصاالِْاَتِ مِنْ ذكََرٍ اَوْ انُْ ثهى وَهُوَ مُؤْمِنٌ 
 تغليظ   ترقيق                           ٥ابدال      فتح     نقل نقل                                  

 تفخيم                                                                                                           
 ترقيق    ترقيق                                                                                               

 تغليظ   ترقيق                           ٥بي       ابدال                                                  
 تفخيم                                                                                                        

8.3. Medd-i Bedel, Medd-i Lîn ve Terkîk Vecihleri  

 Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak, aynı âyette nakilli veya nakilsiz medd-i 

bedel önce, terkîk ve tefhîm vechiyle okuduğu râ harfi sonra gelirse şu şekilde 

vücûhat yapar:980  

مُْ    /   فاَلْ  هنَ بَِشِرُوهُنا           /           ذِكْرًااَشَدا  اَوْ    ءكَُمْ بَِ ا ه  نُا خَلْقَ اللّ هِ وَلََهمُرَنَا       981 فَ لَيُ غَيِ 

 ترقيق      قصر               ترقيق نقل قصر     نقل    ترقيق                ٥صلِقصر   
 تفخيم             قصر        تفخيمنقل قصر                    تفخيم                      

 ازرق                ترقيق   توسط                ترقيق توسطنقل      نقل   ترقيق                ٥توسط صلِ
 ترقيق      طول               ترقيق  نقل    ترقيق                     نقل طول٥طول صلِ
 تفخيم             طول        نقل    تفخيم                    نقل طول تفخيم٥طول صلِ

  
                                                 
976 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 187; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 2: 76. 
977 Nisâ 4/128. 
978 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 56b. 
979 Nisâ 4/124. 
980 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 26a-26b-56b. 
981 Bakara 2/187-200; Nisâ 4/119. 
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Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak, aynı âyet-i kerîmede iki vecihle           

(terkîk ve tefhim) okuduğu râ harfi önce, medd-i bedel olan kelime sonra gelirse şu 

şekilde vücûhat yapar:982 

  983وَالْمَغْرِبِ وَلهكِنا الْبَِا مَنْ اهمَنَ بِِللّ هِ وَالْيَ وْمِ الَْهخِرِ ليَْسَ الْبَِا اَنْ تُ وَلُّوا وُجُوهَكُمْ قِبَلَ الْمَشْرِقِ 

 نقل ققر             نقل ققر ترقيق                                    ترقيق                              
 نقل توسط           نقل توسط                                                                             

 ازرق     طولنقل            طول نقل                                                                               
 نقل ققر             نقل ققر تفخيم                                      تفخيم                          

 نقل طول            نقل طول                                                                              
Aynı kerimede, Ezrak’ın feth ve beyne vechinin olduğu kelime başta, lâm-ı 

muğallaza ortada, tenvinli meftûh râ âyetin sonunda bulunursa Atâullah Mesleği’ne 

göre Ezrak için vücûhat şöyle olur:984 

ًِ لِلنااسِ وَانْظُرْ اِلََ الْعِظاَمِ كَيْفَ نُ نْشِزُهَا ثُاُ نَكْسُوهَا لَْْ   985مًاوَانْظرُْ اِلَه حَِاَرِكَ وَلنَِجْعَلَكَ اهيَ
 986رُهَا(نُ نْشِ ) ترقيق          نقل                        بلغ قصر   بي                 نقل    

 تفخيم                                                                               
 ترقيق     نقل                             غنِ                                      

 ازرق                         ترقيق      نقل                     بلغ         توسط                              
 ترقيق       نقل                    بلغ         طول                               

 تفخيم                                                                               
 ترقيق         نقل                   غنِ                                            

 Ezrak, aynı âyette mazmûm râ harfi önce, feth ve beyne vechiyle okuduğu 

kelime sonra gelirse Atâullah Mesleği’ne göre şu şekilde vücûhat yapar:987  
بَ عُهَ قَ وْلٌ مَعْرُوفٌ وَمَغْفِرَةٌ  ٍِ يَ ت ْ  988اَذًى آخَيٌْ مِنْ صَدَقَ

 فتح                     ترقيق    ترقيق                 
 فتح                     تفخيم                          

                                                 
982 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 24a-25b. 
983 Bakara 2/177. 
984 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 34a. 
985 Bakara 2/259. 
986 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 179; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 2: 100. 
987 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 35b. 
988 Bakara 2/263. 
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Aynı âyet-i kerîmede, nakilli medd-i bedel önce, tenvin bulunan meftûh râ’lı 

iki kelime sonra gelir ve sonuncusunda vakf yapılırsa Atâullah Mesleği’ne göre 

Ezrak şu şekilde vücûhat yapar:989 

َِ فَ قَدْ اُو   990 ياًكَثِ   خَيْاً تَِ وَمَنْ يُ ؤْتَ الِْْكْمَ

 نقل قصر  ترقيق ترقيق              ابدال     
 تفخيم تفخيم                                   

 نقل توسط ترقيق ترقيق                        
                  تفخيم                                          

 تفخيم ترقيق                                   
 نقل طول   ترقيق ترقيق                       

 تفخيم ترقيق                                   
 تفخيم                                          

Ezrak, aynı âyet kerîmede zevâtü’l-ya başta, medd-i bedel ortada, tenvînli 

meftûh râ sonda gelir ve tenvinli meftûh râ’da vakf yapılırsa Atâullah Mesleği’ne 

göre şu şekilde vücûhat yapar:991 

نْ يَا ثَ وَابَ  يدُ رِ كَانَ يُ   مَنْ  نْ يَا وَالَْهخِرَةِ  فَعِنْدَ  الدُّ  992ياًصِ بَ  يعًاسََِ  اللّ هُ  وكََانَ اللّ هِ ثَ وَابُ الدُّ
 ترقيق       ترقيق          نقل قصر  فتح                        فتح                          

 تفخيم                                                                                           
 ترقيق         ترقيق      نقل توسط                                                            
 ترقيق     ترقيق           نقل طول                                                            

  ازرق           تفخيم                                                                                 
   نقل توسط ترقيق               ترقيق     بي                       بي                

 نقل طول ترقيق                ترقيق                                                           
 تفخيم                                                                                  

 نقل قصرترقيق                 تفخيم                                                

 

 

                                                 
989 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 36a. 
990 Bakara 2/269. 
991 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 57a-57b. 
992 Nisâ 4/134. 
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Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak, aynı âyet-i kerîmede terkîk ve tefhim 

vechiyle okuduğu mazmûm râ harfi önce, kendisinden sonra hemze olan lîn harfi 

sonra gelirse ilk olarak râ’yı terkîk, lîn harfini tevessud ve tûl, sonra râ’yı tefhîm, lîn 

harfini yine tevessud ve tûl ile okur. Ezrak’ın vücûhatı şu şekildedir:993 

 994لََ يَ قْدِرُونَ عَلهى شَيْءٍ مِاا كَسَبُوا
 توسط          ترقيق     

 طول                     
 تفخيم           توسط   

 طول                     

Ezrak, aynı âyet-i kerîmede, kendisinden sonra hemze olan lîn harfi önce, 

tenvînli meftûh râ sonra gelir ve tenvinli meftûh râ’da vakf yapılırsa ilk olarak lîn 

harfini tevessud, meftûh râ’yı terkîk ve tefhim, sonra lîn harfini tûl, meftûh râ’yı 

terkîk ile okur. Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak’ın vücûhatı şu şekildedir:995 

وَاتِ وَالََْرْضِ  يذِ الَا   996يرًادِ تَ قْ  فَ قَدارهَُ  شَيْءٍ  كُلا   وَخَلَقَ  .... يكٌ رِ وَلَمْ يَكُنْ لَهُ شَ .....لَهُ مُلْكُ السامه
 ترقيق    توسط                                                            نقل                                 

 تفخيم                                                                                                          
 طول         ترقيق                                                                                             

9. İmâle ve Beyne Vecihleri  

Zevâtü’l-yâ ve elif olan kelimelerle, bu kelimeleri e-aşru’l-kübrâda, imâle-i 

kübrâ ve imâle-i suğrâ ile okuyanlar, aşağıdaki tabloda birlikte verilmiştir:  

 997عَسَي/مَتَِ  /اَنيا 
 ط ازرق        فتح  
 بي

 ف ر خل       امالِ 

 998رَمَي
  ازرق      فتح  
 بي

 ف ر خل ص امالِ 

 999دُنْ يَا
 ح ازرق      فتح  
 بي

 ف ر خلط   امالِ 

 1000مُوسَي
 ح ازرق      فتح  
 بي

 ف ر خل     امالِ 

 1001هُدَي
 ازرق   فتح   
 بي

 ف ر خل امالِ   
                                                 
993 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 35a-35b. 
994 Bakara 2/264. 
995 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 121a-121b. 
996 Furkân 25/2. 
997 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 139; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 400. 
998 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 136; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 390. 
999 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 133; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 398. 
1000 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 133; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 398. 
1001 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 139; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 390. 
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 1002ارِ اَلَْْ 
 ح ازرق   فتح   
 ازرق       بي

 ت ح    امالِ  

 1003اَلََْعْمَي
 ازرق    فتح   
 بي
 ف ر خلص   امالِ

 1004اَريَكَهُمْ 
 ازرق   فتح   
 بي

 ف ر خلح امالِ   

 1005فاََحْيَاكُمْ 
 ازرق   تح   ف
 بي

 ر امالِ   

 1006هُدَايَ 
 ازرق   فتح   
 بي

 ت امالِ   
 1007ابَْصَارهِِمْ 

 ازرق      بي
 ح صوري ت امالِ   

 1008كَافِريِنَ 
 ازرق     بي 

 ح صوري امالِ   
 ت يس                                      

 1009الَْقُرْبَّ 
 ازرق        فتح
 ازرق ح        بي

 ف ر خل   امالِ   

 1010بَ لَي
 ح ازرق   فتح   
 بي

 ص ف ر خلامالِ  

 1011امَيالَْيَ تَ 
 ازرق   فتح   
 بي

 ف ر خل امالِ   

 1012كَفاارٍ / جَباارٍ 
  ازرق        بي
 صوري ف تح امالِ

 )بِلف(                                

 1013نَصَارَي
  ازرق        بي
 ح صوري ف ر امالِ

 خل                                  

 1014اُخْرَي
  ازرق        بي
 ح صوري ف ر امالِ

 خل                                  

 1015بُشْرَي
  ازرق      بي
 ح صوري ف ر امالِ

 خل              

 1016حَِاَرِكَ 
 ازرق      بي
 ح صوري تامالِ

 1017تَشْقَي
 ح   تح   ف
 ح ازرق      بي

 ف ر خل امالِ   
 

 1018حَاقَ/خَافَ 
 ف  امالِ   

 1019جَآءَ / شَآءَ 
 م  داجوني     امالِ

 خلف            
 

     1020الَنااسِ  
 ط )بِلف(   امالِ  

  

 1021جَبااريِنَ 
 ازرق   فتح   
 بي

 ت امالِ   

َِ اَ   1022لت اوْريَ
 ب   فتح   
 ب ازرق ف  بي

 ف ر خل امالِ   

                                                 
1002 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 140; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 402. 
1003 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 136; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 407. 
1004 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 136; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 388. 
1005 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 136; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 481. 
1006 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 134; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 390. 
1007 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 140; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 402. 
1008 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 143; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 417. 
1009 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 133; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 375. 
1010 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 133; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 376. 
1011 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 139; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 384. 
1012 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 140; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 404-405. 
1013 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 135; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 384-385. 
1014 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 135; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 386. 
1015 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 135; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 386. 
1016 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 140; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 404. 
1017 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 138-139; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 398. 
1018 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 142; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 415. 
1019 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 142; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 415. 
1020 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 143; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 417-418. 
1021 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 140; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 416. 
1022 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 143; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 416. 
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9.1. Hâü’-Te’nîs’in Vakfı Durumunda İmâle  

Hamze, mâkabli fetha olan hâü’t-te’nîste vakf yapıldığı zaman hâü’t-te’nîsin 

mâkablindeki harfi hulfle, Kisâî ise hulfsüz imâle yaparak okur. 1023  Atâullah 

Mesleği’ne göre Hamze’nin feth vechi imâle vechine mukaddemdir.1024  

ُِ              )وقفا( نعِْمََِ )وقفا(      غِشَاوَةٌ  ٌِ             )وقفا(حُجا  )وقفا(جَنا
 ف          فتح                   فتح                          فتح                 فتح    
     ف ر      امالِ                          امالِ                 امالِ     امالِ                   

Hâü’t-te’nîs’den önce, meftûh olarak  ْر  harflerinden biri gelir ve bu اكَْه 

harflerin mâkablinde sâkin yâ, ya da meksûr bir harf bulunursa yahut mâkabli sâkin, 

onun mâkabli meksûr olursa vakf yapıldığı zaman Hamze hulfle, Kisâî ise hulfsüz 

imâle yapar.1025 

 ُِ ِِ لِلْمَله        بَِسِرَةٌ        مِائَ ًَِ        ئِكَ ٌِ            اهلِِ ئَ         وِجْهَ ًِ        ِِ   كَهَي ْ  خَطِيئَ
 ف         فتح               فتح             فتح             فتح          فتح               فتح          فتح 

 ف ر    امالِ         امالِ               امالِ          امالِ            امالِ            امالِ               امالِ    

 Şayet  ْر  harflerinin mâkablinde meksûr veya mazmûm harekeli bir harf اكَْه 

bulunursa Kisâî feth, Hamze ise hem feth hem de imâle ile okur.1026 

ٍِ   مْرَأَةَ     اِ  ِِ    بَ رَآءَةٌ       جَهْرَةً      سَفَرَةٍ        مُبََكََ    سَفَاهٍَِ      حِجَارةٍَ     الَت اهْلُكَ
 ف ر         فتح          فتح          فتح          فتح           فتح          فتح          فتح          فتح 
 ف       امالِ         امالِ          امالِ         امالِ          امالِ          امالِ          امالِ         امالِ  

Hâü’t-te’nîs’in mâkabli  َّعٍ ضَغْطٍ قظِْ حَاخُص  harflerinden biri olur ve hâü’t-

te’nîs’de vakf yapılırsa Kisâî feth, Hamze ise yine feth ve imâle ile okur.1027 

ًِ ا   ٌِ    شِحا ٍِ    خَصَاصَُِ   صَآخا ًِ    فِضا َِ    بَسْطَ ٌِ مَرْفُو      غِلْظَ ٌِ      عَ      لصالهوةَ اَ    اَلْْآَقاُِ     بَِلِغَ

 ف ر      فتح       فتح         فتح       فتح           فتح      فتح       فتح    فتح          فتح      فتح
 امالِ     امالِ          امالِ  امالِ       امالِ     امالِ          امالِ         امالِ        امالِ     امالِ      ف

 

 

                                                 
1023 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 149; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 431. 
1024 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 6b. 
1025 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 149-150; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 434. 
1026 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 150; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 434-435. 
1027 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 149; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 433-434. 
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9.2. Ezrak’ın Zevâtü’l-yâ, Medd-i Bedel ve Medd-i Lîn Vecihleri  

Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak, aynı âyette zevâtü’l-yâ önce, medd-i bedel 

sonra bulunursa, ilk olarak zevâtü’l-yâ’yı feth, medd-i bedeli kasr, tevessud ve tûl ile 

sonra zevâtü’l-yâ’yı beyne, medd-i bedeli de tevessud ve tûl ile okur.1028 

ى اهدَمُ مِنْ ربَِ هِ            1029كَلِمَاتٍ فَ تَابَ عَلَيْهِ   فَ تَ لَق ه
 قصر    ٥فتح
                                       توسط         

                                                     ازرقطول                                             
                                توسط                                                     ٥بي

 طول                                                                                                
Ezrak, aynı âyette zevâtü’l-yâ önce, nakil olan medd-i bedelli kelime sonra 

bulunursa, ilk olarak zevâtü’l-yâ’yı feth, medd-i bedeli kasr, tevessud ve tûl ile sonra 

zevâtü’l-yâ’yı beyne, medd-i bedeli de tevessud, tûl ve kasr ile okur.1030 

نْ يَا بِِلَْهخِرَةِ الاذِ  ئِكَ اُوله   1031 ينَ اشْتََوَُا الْْيَهوةَ الدُّ
 قل قصرن فتح                                   ٥  

 نقل توسط                                            
 نقل طول                                            

 نقل توسطبي                                        
 نقل طول                                            
 نقل قصر                                            

Ezrak, aynı âyette medd-i bedel önce, zevâtü’l-yâ olan kelime sonra 

bulunursa, ilk olarak medd-i bedeli kasr, zevâtü’l-yâ’yı feth ile sonra medd-i bedeli 

tevessud, zevâtü’l-yâ’yı feth ve beyne ile son olarak medd-i bedeli tûl, zevâtü’l-yâ’yı 

yine feth ve beyne ile okur. Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak’ın vücûhatı şu 

şekildedir.1032 

                                                 
1028 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 12b. 
1029 Bakara 2/37. 
1030 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 19a. 
1031 Bakara 2/86. 
1032 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 22b. 
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ى الْقُرْبٰه  ذَوِي هِ وَاهتَى الْمَالَ عَلهى حُب ِ   1033قاَبِ الر ِ  وَفِ  لِيَ آئِ السا وَ  يلِ بْ وَابْنَ السا  كِيَ ا وَالْمَسَ  وَالْيَ تَامه
       ٥فتح                                             فتح                                قصر 
       ٥                                      فتح      فتح   توسط                              

 ازرق              ٥                                بي          بي                                          
       ٥                                        فتح    فتح   طول                               

 ٥                                بي             بي                                       
Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak, nakil vechi olan medd-i bedel önce, 

zevâtü’l-yâ sonra bulunursa şu şekilde vücûhat yapar:1034   

ُ لَكُمُ  ُ اللّ ه لِكَ يُ بَيِ  نْ يَا وَالَْهخِرَةِ كَذه  1035الَْهيََتِ لَعَلاكُمْ تَ تَ فَكارُونَ  فِ الدُّ

 فتح    ن ق تر                              ن ق                             
 ن ق تر     بي                                                                

 تر تون تو                                فتح    ن                            
                            ن تو تر     بي                                                                

 ن طول                             فتح    ن طول تر                           
 ن طول تربي                                                                    

Aynı âyet-i kerîmede medd-i bedel önce, zevâtü’l-yâ ortada ve nakil vechiyle 

okunan medd-i bedelli kelime sonra bulunursa, Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak, şu 

şekilde vücûhat yapar.1036  

نْ يَا فِ  اهتنَِاآ النااسِ مَنْ يَ قُولُ ربَ انَ  فَمِنَ   1037خَلََقٍ  مِنْ  الَْهخِرَةِ  فِ  لَهُ  وَمَا الدُّ
 فتح             ن ق ترق            ٥                            

 تو ترن               تو           فتح                               
 ن ق تر                                                              

 بي              ن تو تر                                             
 طول          فتح             ن طول تر                              

 ن ق تر                                                              
 ن طول تر             بي                                              

 ن ق تر                                                              
                                                 
1033 Bakara 2/177. 
1034 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 30a-30b. 
1035 Bakara 2/219-220. 
1036 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 26b-27a. 
1037 Bakara 2/200. 
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 Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak, aynı âyette zevâtü’l-yâ önce, mâba‘di 

hemze olan lîn harfi sonra gelirse, ilk olarak zevâtü’l-yâ’yı feth, lîn harfini tevessud 

ve tûl,  sonra zevâtü’l-yâ’yı beyne, lîn harfini tevessud ve tûl ile okur.1038  

ى   1039شَيْ  اً تُُِبُّوا اَنْ وَعَسه
 توسط               فتح   

 طول                      
 توسط              بي    

 طول                      
Ezrak, aynı âyette mâba‘di hemze olan lîn harfi önce, zevâtü’l-yâ sonra 

gelirse, ilk olarak lîn harfini tevessud, zevâtü’l-yâ’yı feth ve beyne, sonra lîn harfini 

tûl,  zevâtü’l-yâ’yı yine feth ve beyne ile okur.1040  

َ وَلََ  اًهِ تُشْركُِوا بِ  وَاعْبُدُوا اللّ ه ىوَالْي َ  الْقُرْبٰه  وَبِذِي اِحْسَانًَ  وَبِِلْوَالِدَيْنِ  شَيْ    1041تَامه
 فتح     فتح                                  توسط                                

 بي     بي                                                                         
 طول                                   فتح     فتح                                

 بي     بي                                                                         
Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak, âyetin başında medd-i bedel, ortasında 

zevâtü’l-yâ, sonunda da mâba‘di hemze olan lîn harfi gelirse, şu şekilde vücûhat 

yapar.1042  

تُمْ وَاِنْ اَرَدْتُُُ اسْتِبْدَالَ زَوْجٍ مَكَانَ زَوْجٍ  يهُنا  وَاهتَ ي ْ  1043يْ  اًشَ  مِنْهُ  تََْخُذُوا فَلََ  قِنْطاَراً اِحْده
 قصر       فتح                             توسط                                            
 فتح                             توسط      توسط                                            

 توسط               بي                                                                       
 ازرق            طول       فتح                             توسط                                            

 طول                                                                                         
 توسطبي                                                                                      

                                                 
1038 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 30a. 
1039 Bakara 2/216. 
1040 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 51a-51b. 
1041 Nisâ 4/36. 
1042 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 51a. 
1043 Nisâ 4/20. 

 ازرق

 ازرق

 طول
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Atâullah Mesleği’ne göre Ezrak, âyetin başında zevâtü’l-yâ, ortasında medd-i 

bedel, sonunda da mâba‘di hemze olan lîn harfi gelirse, şu şekilde vücûhat yapar.1044  

نَ  شَيْءٍ  وكَُلا اِنَا نََْنُ نَُْيِ الْمَوْتهى وَنَكْتُبُ مَا قَدامُوا وَاهثَارَهُمْ   1045يٍ بِ مُ  اِمَامٍ  فِ اهُ اَحْصَي ْ
  ٥توسط                        صرق                        فتح                  

 ٥توسط         توسط                                                              
 ٥طول           توسط                                                             

 ٥       طول                                                                        
 ٥توسط          توسط                                     بي                    

 ٥طول           توسط                                                             
 ٥     طول                                                                          

10. Teshîl Vecihleri  

Teshîl, daha önceden de ifade ettiğimiz üzere hemzeyi, hemze ile harekesi 

cinsinden elif, yâ veya vâv harfi arasında hâ harfine benzetmeden okumaktır.1046 

10.1. Hemze ile Başlayan Kelimelerdeki Teshîl Vecihleri  

Hamze, kelime başında bulunan hemzenin mâkabli müteharrik olur ve hemze 

ile başlayan bu kelimede vakf yapılırsa önce tahkik sonra teshîl ile okur.1047 

ًِ            يَ رْفَعُ اِبْ رَهِيمُ        اَفَ تَطْمَعُونَ اَنْ         فِيهِ آيََتٌ       يوُسُفُ ايَ ُّهَا   كَانَ امُا
 تُقيق               تُقيق                تُقيق                    تُقيق           تُقيق      

 تسهيل               تسهيل             تسهيل                    تسهيل                  تسهيل      
ُِ ازُْلِ         غَيَْ اِخْرَاجٍ          مِنْ بَ عْدِ اكِْرَاهِهِنا    عَلَيْهِ امُاتَهُ            فَتْ اَلْْنَا

  تُقيق                    تُقيق                   تُقيق                   تُقيق         
 تسهيل                    تسهيل      تسهيل                   تسهيل                       

10.2. Kelimede Ortasında Gelen Hemze’nin Teshîl Vecihleri  

Verş’in tariki Isbahânî, vakf ve vasl durumunda ortasında hemze bulunan bazı 

kelimelerdeki hemzeleri teshîl ile okur. Bu kelimeler aşağıdaki tabloda 

verilmiştir.1048 

                                                 
1044 Yusuf İmam Efendizâde, Mürşidü’t-Talebe, 139b. 
1045 Yâsîn 36/12. 
1046 Devserî, Muhtasaru’l-İbârât, 47; Fırat, Tecvid ve Kıraat İlimleri Sözlüğü, 79. 
1047 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 122; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 348/349. 

 ازرق

 ف

 ف
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 1054راَيَْتُ  1053راَتَْهُ  1052راَيَْ تُ هُمْ  1051راَيَْ تَ هُمْ  1050رآَهُ  1049رآَهَا

اَ 1057كَانَاهُ  1056وَيْكَاَنا  1055وَيْكَانَاهُ  مُْ  1059كَانَاكَ  1058كَاَنَّا  1060كَاَنَا
 1064كَاَنْ لَمْ يَ لْبَثوا 1063وَاطْمَانَُّوا 1062اطْمَاَنا  )بِلُْفٍ(1061تَََذانَ ربَُّكَ 

Isbahânî, vakf ve vasl durumunda şu kelimelerdeki ikinci hemzeleri de teshîl 

ile okur.1065  

تُمْ   1069اَفاَصْفَاكُمْ  1068اَفاََمِنَ  1067اَفاََمِنُوا 1066اَفاََمِن ْ

 1072اَفاَنَْتَ  1071اَفاَنَْ تُمْ  1070لَََمْلَََنا 

Ebû Ca‘fer  ْوكََايَِ ن kelimesini, Kur’ân’ın neresinde gelirse gelsin  ْوكََائِن olarak 

okur ve bu kelimede اِسْرَائيِل kelimesinde olduğu gibi ilk olarak bir elif medle, sonra da 

iki elif medle teshîl yapar.1073  

Ebû Ca‘fer’in râvîsi Bezzî, Bakara Sûresi’nin 220. âyetinde geçen  ْلَََعْنَ تَكُم 
kelimesindeki ikinci hemzeyi, hulfle teshîl ederek okur.1074 

Ayrıca ortasında hemze bulunan kelimelerde vakf yapıldığı zaman 

Hamze’nin bu hemzeleri teshîl ile okuduğunu çalışmamızın el-aşru’s-suğrâ 

                                                                                                                                          
1048 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 110; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 306-307. 
1049 Neml 27/10. 
1050 Neml 27/40. 
1051 Münâfikûn 63/4. 
1052 Yûsuf 12/4. 
1053 Neml 27/44. 
1054 Yûsuf 12/4. 
1055 Kasas 28/82. 
1056 Kasas 28/82. 
1057 A‘râf 7/171. 
1058 En‘âm 6/125. 
1059 A‘râf 7/187. 
1060 Bakara 2/101. 
1061 A‘râf 7/167; İbrâhîm 14/7. 
1062 Hacc 22/11. 
1063 Yûnus 10/7. 
1064 Yûnus 10/45. Isbahânî, mâbadi müşedded ya da muhaffef olarak gelen  َكَان kelimesindeki hemzeyi 

Kur’ân’ın neresinde gelirse gelsin teshîl ile okur. Bkz. Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 306 
1065 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 110; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 306. 
1066 İsrâ 17/68. 
1067 A‘râf 7/99; Yûsuf 12/107. 
1068 A‘râf 7/97; Nahl 16/45. 
1069 İsrâ 17/40. 
1070 A‘râf 7/18; Hûd 11/119; Secde 32/13; Sâd 38/85. 
1071 Enbiyâ 21/50. 
1072 Yûnus 10/42. 
1073 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 111; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 308. 
1074 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 111; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 308. 
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bölümünün teshîl başlığı kısmında ifade etmiştik. 1075  el-Aşru’l-kübrâ’da bu 

hemzelerin teshîl ile okunmasında Hamze’nin râvî ve tarîkleri arasında herhengi bir 

ihtilaf yoktur. Yani ortasında hemze bulunan kelimelerde vakf yapılırsa bu hemzeler 

el-aşru’s-suğrâda olduğu gibi el-aşru’l-kübrâda da teshîl ile okunur.1076 

10.3. Aynı Kelimede Yanyana Bulunan İki Hemze’nin Teshîl Vecihleri  

Bir kelimede, harekesi fetha olan hemzeden önce, hemze-i istifham bulunursa 

vakf ve vasl durumunda Nâfi‘, İbn Kesîr, Amr, Hişâm, Ebû Ca’fer ve Ruveys ile 

bunların tarîklerinin teshîl vecihleri vardır. Bu vecihler şu şekildedir:1077 

تُمْ  /ءَانَْذَرْتََمُْ  ذُ  / ءَاَشْكُرُ  / ءَاَسْجُدُ / ءَاَرْبَِبٌ / ءَانَْتَ  /ءَأَقْ رَرْتُُْ /  سْلَمْتُمْ ءَاَ  /ءَانَْ ن ْ  ءَاَشْفَقْتُمْ / ءَاَتُاِ
   جعحلواني ح  ب   بينهما( لف مع ادخال ألف الْ الِمزة و ا بيمهمنثانيِ )بتسهيل الآهَنْذَرْتََمْ     
      ج د يس              رة(                            )وبِلتسهيل من غي ألف تَأَهَنْذَرْتََمُْ     
 ازرق                                               وبإبدالِاالِمزة الثانيِ ألفاً تَرةً()آنْذَرْتََمُْ      
  حلواني                                               لف من غي تسهيل تَرةً()وبِلْ    آءَنْذَرْتََمُْ 
    م ن ف ر حه خلني داجو                                                                           ءَانَْذَرْتََمُْ 

  Râvî ve tariklerin birinci ve ikinci hemzedeki vecihleri yukarıda zikredildiği 

gibi olmakla birlikte, onlar aynı şartları taşıdığı halde   ءَاَعْجَمِي ‘de olduğu gibi bazı 

kelimelerde ihtilaf etmişlerdir.1078 

Hemze-i istifhamdan sonra meksûr bir hemze gelirse, istisna kelimeler 

olmakla birlikte kırâat imamları şu şekilde vücûhat yapar:1079  
 ءَاِذَا ءَاِفْكًا  / /لَهٌ   / ءَاِنَا  /  ءَاِناكَ / ءَاِنا لنََا /  ءَاِ  ءَاِناكُمْ 
 ب ح جع    (     والياء، والفصل بينهما بِلف بِلتسهيل بي الِمزة)    آهِناكُمْ 
 ج د يس                      (من غي فصل بِلف)بِلتسهيل كذلك، لكن   ءَ هِناكُمْ 
 حلواني    (                      بِلتحقيق و المد)ف التجريد عنه    آ اِناكُمْ 

                                        ر حه خلن ف  مداجوني         اِناكُمْ                                                             ءَ 

                                                 
1075 Bkz. 96. Ayrıca bkz. Dânî, el-Câmiu’l-Beyân, 1: 388; İbnü’l-Cezerî, Tahbîru’t-Teysîr, 62.  
1076 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 110; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 348. 
1077 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 99; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 265-266.  
1078 Geniş bilgi için bkz. Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 266-267-268-269-270-271-272-273. 
1079 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 101; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 274.  
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Kur’ân-ı Kerim’de, istifham hemzesinden sonra mazmûm hemzenin geldiği 

dört kelime ittifakla bulunmaktadır. Bunların üçünde ittifak, birisinde ise ihtilaf 

vardır. Kırâat imamlarının bu kelimelerdeki vecihleri şu şekildedir:1080  

 لْقِيَ اُ ءَ زِلَ / انُْ ءَ                                     ءَ انَُ بِ ئُكُمْ 
 جع (حلوانيعن ل )ابن عبدان ب ح هُلْقِيَ      آ زِلَ / آ هُنْ               ب ح جع               آ هُنَ بِ ئُكُم   
 ا د ح يس       ءَ هُلْقِيَ  ءَ هُنْزِلَ /              ا د ح يس               ءَ هُنَ بِ ئُكُمْ   

 ل )الْمال عن حلواني(        لْقِيَ اُ آ  / انُْزِلَ آ          (حلوانيل )من                 نَ بِ ئُكُم  اُ آ 
 داجوني م ن ف ر حه خل        لْقِيَ ءَ اُ زِلَ / ءَ انُْ       ن ف ر حه خل ك                 ءَ انَُ بِ ئُكُمْ 

 Kırâat imamlarından Nâfi‘ ve Ebû Ca‘fer, Zühruf Sûresi 54. âyetteki اَشَهِدُوا 
kelimesini  ءَ  اُشْهِدُوا okur.1081  Bu kelimede onların yukarıdaki kelimelerde olduğu 

gibi teshîl vecihleri vardır. Bu vecihler şu şekildedir.1082 

 مْ خَلْقَهُ اَشَهِدُوا 
 ب جع          آ هُشْهِدُوا

 ا   ءَ هُشْهِدُوا       
 غي ا جع              اَشَهِدُوا

10.4. Farklı İki Kelimede Bulunan Hemze’nin Teshîl Vecihleri  

Kırâat imamlarından Nâfi‘, İbn Kesîr, Ebû Amr, Ebû Ca‘fer ve Ruveys, 

medd-i muttasıl bulunan kelimenin sonunda, meftûh, meksûr veya mazmûm bir 

hemze gelir ve diğer kelime de yine hemze ile başlarsa ikinci hemzeyi teshîl ya da 

ibdâl ile okur. Çalışmamızın ikinci bölümünün teshîl kısmında bu vecihleri 

açıklamıştık. el-Aşru’l-kübrâda târikler arasında ihtilaf olmayıp bu vecihler 

değişmemektedir.1083 

  

                                                 
1080 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 103-104; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 279/280.  
1081 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 245. 
1082 İbnü’l-Cezerî, Takrîbü’n-Neşr, 104; Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 281. 
1083 Bennâ, İthâf-ü Füdalâi’l-Beşer, 1: 291-292. 
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SONUÇ 

Kırâat öğretimi, ilk dönemlerden itibaren belirli yöntem ve metodlarla 

yapılmıştır. Bunun sebebi takip edilen kitapların usullerinin birbirinden farklı 

olmasıdır. Her ekol, belirli kitapları takip etmiş ve takip edilen usul ve yöntemlere 

tarîk adı verilmiştir. 

Osmanlı’da kırâat eğitim ve öğretimini İbnü’l-Cezerî öncesi ve sonrası olarak 

ikiye ayırmak gerekir. İbnü’l-Cezerî, Mısır’da kırâat eğitimi almış ve Osmanlı 

topraklarında yaşadığı süre içerisinde kırâat ilmine dair birçok eser telif etmiştir. 

İbnü’l-Cezerî’nin vefatından sonra Mısırlı Şeyhulkurrâların Osmanlı’ya davet 

edilmeleriyle birlikte kırâat öğretimi yaygınlaşmış ve eğitime iki tarikle devam 

edilmiştir. Bunlar, Teysîr  (İstanbul) Tarîki ve Şâtibiyye (Mısır) Tarîki olup her iki 

tarikin de ikişer mesleği vardır. 

Mısır Tarîki’nin iki mesleğinden biri olan Atâullah Mesleği’nin kurucusu, 

Şeyh Atâullah Mehmed en-Necîb b. el-Huseyn Efendi’dir. Kırâat öğretiminde el-

aşrus’s-suğrâ ve el-aşru’l-kübrâda ruhsat cihetini esas almıştır.  

Şeyh Atâullah Efendi’nin bu mesleğin öğretim usullerini ele aldığı her hangi 

bir eseri olmamakla birlikte,  daha sonraları Atȃullȃh Mesleği müntesiplerince bu 

mesleğin öğretim usullerini ele ale alan ve açıklayan iki kitap telif edilmiştir.  

Bunların birinci Muhammed Ârif b. İbrahim el-Hıfzȋ’nin Müğni’l-Kurrâ fî Şerhi 

Muhtȃru’l-İkrȃ adlı kasȋdesi ve şerhidir. Bu eser mesleğin el-aşrus-suğrâ öğretim 

usulleri üzerine telif edilmiştir. İkincisini ise Güllü Hafız olarak da bilinen Yusuf 

İmȃmzȃde Ahmed er-Rüşdȋ Efendi telif etmiştir. O, Mürşidü’t-Talebe ilâ Îdâhi 

Vucûhi Ba’di Âyâti’l-Kur’âniyye isimli eserini ruhsat cihetini esas alarak Muhammed 

b. Tayfûr es-Secâvendî’nin İlelü’l-Vukûf adlı eserindeki vakf ve ibtidâları esas alarak 

hazırlamış olup Atâullah Mesleği’nin el-aşru’l-kübrâ öğretim usul ve vecihlerini en 

ince ayrıntısına kadar birçok eserden delillendirerek anlatmıştır. Adı zikredilen her 

iki eser de bu mesleğin en önemli referans kaynağıdır.  



    154 

 

Şeyh Atâullah Mesleği Türkiye’de kırȃat usulünün öğretildiği iki meslekten 

biridir ve bugün yurdun çeşitli bölgelerinde birçok vilayette Sûfî Mesleği’nden daha 

yaygın olarak semâ ve arz yöntemiyle öğretime devam etmektedir. 
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